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"ETAIOZE 9$IAOZKA'6 Qj. 


Ῥησὴν ἡμῖν ἡ θάλασσα τοτήμεῤρον εἶναι τὴν 

γαλήνην ἐφόῤεσεν. ὡς γὰρ τρίτην ταύτην 
εἶχεν ὃ χειμὼν ἡμέρων, καὶ λάβρως κατὰ τοῦ 
πελάγους ἐπέπνεον ἐκ τῶν ἀκρωτηρίων δι βορεῖς 9 
καὶ ἐπεζρίκει μὲν ὃ πόντος μελαινόμενος , τοῦ ὥ 3 
δατος δὲ ἀφρὸς ἐξηνθδήκει, πανταχοῦ τῆς θαλάδΞ: 
δῆς ἐπαλλήλων ἐπικλωμένων τῶν κυμάτων. τὰ 
Qi» γὰρ τὰϊς πέτραις προσηράσσετο, τὰ δὲ Lic 


ἈΠΕ ΟΙΡΗΚΟΝΕ 
BHETOWX1is 


EPISTOLAE. 
EVDIVS PHILOSCAPHO, I 


Ox capi nobis mare tranquillitate hodier« 
no die ítratum eít. cum erim tertium 
hunc diem duraret tempeftas, & valide verfus 
mare flaret a promontoriis Boreas, inhorrefce- 
retque nigrefcens pontus, & ab undis fpuma 
efllorefceret, crebris undique per mare fractis 
flu&ibus; (nam partim petris allidebantur, par« 
tim intrinfecus DRAN rumpebantur: ) 
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ἀνοιδοῦντω ἐῤῥήγνυτο 9 depyim παντελὴς ἦν καὶ 
τὰ ἐπὶ ταῖς ἡιόσι καταλαβόντες καλύβιῶ., ὀλίγα 
ξυλισάμενοι κομμώτια ^ ὅσα οἱ ναυπηγοὶ πρώην 
ἐκ τῶν δρυῶν, ἃς ἐξέτεμμον , ἀπέλιπον . ἐκ τούτων 
πῦρ ἀνάψαντες τὸ πικρὸν τοῦ κρυμοῦ παρεμυθού- 
pile. τετάρτη δὲ ὥυτη ἐπιλωβοῦσα ἡμᾶς AAxvo- 
νὶς ὡς οἵμαι ἡμέρῳ, Egi γὰρ τοῦτο τῷ καθαρῷ τῆς 
αἰθρίας τεκμαίρεσθαι . πλοῦτον ἀθρόον ἀγαθῶν ἔ- 
δειξεν. ὡς yàp ὥφθη μὲν ὃ ἥλιος) πρώτη δὲ ἀκτὶς 
εἰς τὸ πέλαγος ἀπέφτιλβε. τὸ pw νεωλκηθὲν 
σκαφίδιον σπουδῇ κατεσύραμεν" εἶτ᾽ ἐνθέμενοι τὰ 
δίκτυα ἔργων εἰχόμεθα. μικρὸν δὲ ἄπωθεν τῆς ὧπ 
χκτῆς χαλάσαντες . Φεῦ τῆς ἐυοψίας γ ὅσον ἰχϑώ- 
ὧν ἐξειλκύσωμεν᾽ μικρὸν καὶ τοὺς Φελλοὺς ἐδέησε 
κατασύραι ὕφαλον τὸ δίκτυον ἐξογκούμενον. ἐυθὺς 
οὖν ὀψῶναι πλησίον» καὶ τὼς εἷλας ἐπωμίους 
ἀνελόμενοι , καὶ τὰς ἑκατέρωθεν σπυρίδας éEop- 


otium erat folidum: occupatisque tuguriis 
quz in littoribus erant, conge(ítis paucis ligno- 
rum fegmentis, quz navium fabricatores antea 
de quercubus excifis reliquerant, igne ex his 
accenfo acerbitatem frigoris folabamur. Quar- 
tus Vero hic infecutus, Halcyonius ut puto di- 
es , (licet enim hoc ex puritate ferenitatis con- 
jicere) thefaurum bonorum cumulatiffimum 
oftendit. Ut enim Sol appatuit, primusque 
radius mari illuxit, fcaphulam nuper fubdu- 
étam confeftim deduximus : deinde impofitis 
retibus operi incubuimus : paultilum vero a lite 
tore laxaites ze£ia ,0 copiam opfoniorum ! quane 
tum pifcium extraximus, parum etiam aberat, 
quin fuberinos cortices detraheret in mari de- 
merfum & mole gravatum rete. Mox itaque 
opfonatores praíto erant: jugisque in humeros 


EbisT, LIB, ἷ, 4 


q4cayftG . xol ὑπὲρ Ζυτῶν καταβαλόντες ἀργύ- 
piv , ἄςφυδ᾽ ἐκ Φαλήρων ἠπείγοντο. πᾶσι δὲ τού- 
Tolo ἠρκέσαμεν Wueis καὶ πρὸς τούτοις ἀπηνεγκέ- 
μεθα γαμεταῖς καὶ παιδίοις ὄγκον οὐκ ὀλίγον E 
Aw τῶν λεπτομερῶν ἰχθύων. οὐκ εἰς μίαν, ἀλλ᾽ 
εἰ χειμὼν ἐπιλάβοιτο 9 καὶ εἰς πλείους ἡμέρας ἐμ" 
φορῆτσαι- 


TAAHNO'Z ΚΥΡΤΩΝΙ. 


Αἴτὴν ἡμῖν πάντα πονεῖται ὦ Kuprow. δὶ ἡ- 

μέρας μὲν ὑπὸ τῆς ἀέλλης Φλεγομένοις" νύ- 
κτωρ δὲ ὑπὸ λαμπάσι τὸν βυθὸν ἀποξύουτι" καὶ 
στὸ λεγόμενον δὴ τοῦτο εἰς Δανάιδων τοὺς ἀμφορέας 
ἐκχέομεν πίθους. οὕτως ἤπρακτω καὶ ἀνήνυτα μ05 
&loüusw ἡμῖν μὲν γὰρ οὐδὲ ἀκαλύφης iw ἢ me 
λωρίδος ἐμπλῆσαι τὴν Yasipx ὁ δεσπότης δὲ συλ- 


fublatis, & fportulis utrinque fufpenfis: pro iis 
pecunia numerata, in urbem ex Phalero pros 
perabant. Omnibus autem iftis nos fatisfeci- 
mus: & adhzc tulimus uxoribus & liberis mo- 
lem haud parvam minutiorum pifcium: ut nori 
in unum tantum, fed fi tempeftas ingruat, in 
plures dies fe explere poffent. 


GALENUS CYRTONT, II, 


Run: anobis omnis opera confumitur , o Cyr 
ton, qui interdiu ztu urimur, noctu vero 
cum ficibus profundum verrimus: & quod 
proverbio dicitur, in Danaidum dolia effundi- 
ius amphoras. Sic in vanum & irritum labor 
nofler cadi, Nobis enim nec urtica nec Pe- 
loride o//rea implere vent datut 3 Dominus 
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λέγει καὶ τοὺς ἰχθύας, καὶ τὰ κέρματα. οὐκ ὠπό- 
χρη δὲ ἀυτῷ τοσαῦτα ἔχειν παρ᾽ ἡμῶν 5 ὃ δὲ διε- 
ρευνᾶτωι καὶ τὸ σκαφίδιον. συνεχῶς καὶ πρώην OT 
ἐκ Μουνυχίας ἐπέμψαμεν ἀυτῷ κορμιοῦντα τὸ ὀψώ- 
yioy Ἕρμωνα τουτονὶ τὸν μειρακίσκον. σπόγγους Te 
piv ἐπέταττε καὶ τὰ ἐκ τῆς θαλώσσης ἔρια ἃ QUe- 
τῶι ἐπιεικῶς ἐν ἐυρυνόμης εἰς λῆμνον. ὥς θ᾽ ὃ μὲν 
οὕπω ταῦτα προσαπήτει. καὶ ὃ Ἕρμων ἀφεὶς τὸ 
φορτίον ἀυτοῖς ἰχθύσιν, ἀφεὶς δὲ καὶ ἡμᾶς ἀυτῷ 
TQ σκάφει ὥχετο ἐπὶ Λέσβου κωπήρης ἹΡοδίοις τισὶ 
βαλαντουργὸϊς ἀναμιχθείς. καὶ ὃ μὲν δεσπότης δι- 
κέτην ) ἡμεῖς δὲ συνεργὸν ἀγαθὸν ἐπενθήσαμεν. 


autem colligit & pifces & pecuniam. Nec ve- 
ro fufficit ei tantum a nobis habere, fed & 
cymbam affidue perluftrat. Et nuper cum ex 
Miunichia ad eum mitteremus Hermonem iftum 
adolefcentulum , ut ei opfonium ferret 5 fpon- 
gias nobis imperabat, & marinas lanas, quz 
nafcuntur modice in Eurynomes ftagno. 1ta- 
gue ille hzc nondum etiam exigebat: ἧς 

ermon relicóto onere una cum pifcibus, re- 
lictis etiam nobis una cum cymba , abiit in 1,655 
bum remo inftructus, cum fe Rhodienfibus 
quibusdam pifcatoribus afTociaffet. Et domi- 
nus quidem fervum , nos autem fidelem, ope- 
rum laborumque focium luximus. 


h. 


] 
L4 


EPIST. LIE. l. 5 
TAA TKOZ lTAAATIA:r 


Pusiv ἡ γῆ καὶ ἡ βῶλος ἀκίνδυνον. οὐ μάτην 

γοῦν ὠνεισιδώραν ταύτην ὀνομάζουσιν Αἰδηναῖοι 
ὠνιεῖσαν δῶρα δὶ ὧν igi ζῇν καὶ σώζεσθαι. χαλεπὸν 
ἡ θάλαττα καὶ ἡ ναυτιλία ῥιψοκίνδυνον. ὀρθῶς ἐγὼ 
χοῦτο κρίνω πείρᾳ καὶ διδασχωλίᾳ μωθών. ποτὲ 
vàp ὄψον ἀποδόσθαι βουληθεὶς ἤκουσα ἑνὸς τῶν ἐν 
τῇ ποικίλῃ διατριβόντων ἀνυποδήτων καὶ ἐνερό- 
χρωτὸς ςιχίδιον ἀποζφθεγγομένου τὴν ἀπόνοιαν τῶν 
πλεόντων ἐπιςύφοντος , ἔλεγε yÀp ἄρα τοῦτο τινὸς 
εἶναι σοφοῦ τὰ μετέωρα. καὶ ἦν ὅσον ἀπομνήμο- 
γεύσαντα οὐχ ὅλον εἰπεῖν ὧδε εἰρημένον" ὀλέγον δὲ 
διὰ ξύλον ἄϊδ᾽ ἐρύκει. τί οὖν γύναι οὐ σωφρονοῦμεν 
xal ὀψὲ τοῦ καιροῦ φεύγομεν τὴν πρὸς τὸν θάνατον 


GLAVCVS GALATEAE. III. 


DB9» eft terra, & gleba expers periculi. Pro- 
inde non temere anefidoram eam vocant A- 
thenienfes, quod fummittat dona, per quz da- 
tur vivere & falutem tueri. Damnofum eft ma- 
re, & navigatio res in pericula przceps. Recte 
ego hoc judico, qui experiundo difcendoque 
cognoverim. Aliquando enim cum pifces ven- 
dere vellem , audivi quendam, qui erat ex 
his, qui in Pcecila verfantur difcalceati , & luri- 
do colore przditus , recitantem carmen, & de- 
fperationem navigantium increpantem: dice- 
bat autem id efle [Arati] cujusdam rerum ccele- 
ftium periti: & erat, ut quantum memoria mea 
fert, non totum recitem, fic pronunciatum: — 23;- 
“ον δὲ διὰ ξύλον ἀΐδ᾽ ἐρύκει. exiguum lanum inbibet 
Orcum. Cur igitur o conjux non fapimus, & fero 
tandem mortis vicinitatem fugimus? Idque cum 
A3 
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yaTyimciy* καὶ ταῦτα ἐπὶ παιδίοις ζῶντες" οἷς εἶ 
καὶ μηδὲν μέγα παρέχειν δὶ ἀχρηματίαν ἔχο- 
[46V . τάδε ἕξομεν καὶ χαριούμεθα. τὸ τὰς τριΞ 
χκυμίως » καὶ τοὺς ἐκ βυθοῦ κινδύνους ἀγνοῆσαι" 
γεωργίᾳ δὲ συντραφῆναι, καὶ τὸν ἀσφαλῆ καὶ 
«oec (βίον ἀσπάσασθαι. 


ΚΥΜΩΘΟΣ TPITONIYAI, 


1 Σὸν ἡ θάλαττα τῆς γῆς διαλλάττει. τοσοῦτον 

καὶ δι ταύτης ἡμεῖς ἐργώται τῶν κατὰ πὸ- 
Aug ἢ κώμας δικούνταν διαφέρομεν. δι μὲν γὰρ ἢ 
μένοντες εἴσω πυλῶν τὰ δημοτικὰ διαπρώττονται y 
ἢ γεωργίᾳ προσέχοντες τὴν ἐκ τῆς βώλου πρὸς 
διωτροφὴν ἀναμένουσιν ἐπικαρπίων. ἡμῖν δὲ cle 
βίος ἐν ὕδατι. θάνατος ἡ γῆ καθώπερ τοῖς ἰχθύ- 
σιν ἥκιφα δυναμένοις ἀναπνεῖν τὸν ἀέρα. τί δὴ οὖν 


liberos habeamus. Quibus etfi nihil magni 
preftare ob inopiam poffumus; hzc poterimus, 
ὃς gratificabimur, ut fluctus decumanos, & ma- 
ris pericula ignorent: ac in agricolatione edu- 
centur, & fecuram metuque carentem vitam 
amplectantur. 


^ CYMOTHUS TRITONIDI. IV. 


Uantum mare differt a tellure, tantum nos 

qui marina opera facimus, ab illis qui in 
urbibus & pagis habitant, llli enim vel ma- 
nentes intra portas, Remp. adminiftrant: vel 
agris colendis dediti, fructus e gleba ad fu- 
ftentationem vite expectant; nobis autem, 
quibus vita eft in aqua, terra eft mors, ficut 
pifcibus minime valentibus refpirare a&rem. 


EPIST. LIE, I. 7 


παθοῦσα ὦ γύναι τὴν ἀκτὴν ἀπολιποῦσα καὶ τὰ 
νήματα τοῦ λίνου . ἄφυδε θαμίζεις » ὠσχοφόρια 
καὶ λήναια τοῖς πλουσίαις Δ᾽ θηναίων συνεορτάζρυ- 
GA; οὐκ Egi τοῦτο σωφρονεῖν οὐδὲ ἀγαθὰ διανοεῖσθαι. 
οὐχ οὕτω δέ σε ὃ πατὴρ ἐκ τῆς ᾿Αἰγίνης.» οὗ τεχϑῆ- 
ναί σε καὶ τραφῆναι συνέβη. quem: ὑπ᾽ ἐμοὶ 
vag παρέδωκεν. εἰ τὴν πόλιν ἀσπάζῃ χαῖρε 5 
καὶ ἄπιθι. εἰς τὸν ἄνδρα εἰ τὰ ἐκ θαλάττης 
ἀγαπᾷς ἐπάνιθι. τὸ λῷον ἑλομένη. λήθη δέ co 
fco μακρὰ τῶν κατ᾽ ἄφυ τούτων ἀπατηλῶν θεα- 
(μάτων. 


NATBA'THZ Ρ'ΟΘΙ 0; 


ἵει μόνος πλουτεῖν ὅτι τοὺς παρ᾽ ἐμοὶ δηρεύον- 
τὰς δελεάζων ἄγεις ὡς σεαυτὸν περιουσίᾳ μι- — 
σθωμώτων » καὶ εἰκότωφ᾽ σοὶ μὲν γὰρ ὃ βόλος ἤν 


uid igitur tibi accidit conjux, quod reli&o 
httore & lini ftaminibus, urbem frequentas, 
Ofchophoria & Lenza cum opulentis Athe- 
nienfium fceminis celebrans? Non ett hoc fa- 
pere, neque bona cogitare. 1Non ita te parer 
ex Aegina, ubi nafci te & educari contigit , du- 
cendam mihi & nuptiis initiandam dedit, Si ur- 
bém amas, vale & abi; ad virum, fi te marina 
delectant, redi, meliore parte electa: longa- 
que tibi oblivio veniat fallacium iftorum in ur- 
be fpectaculorum. 


NAVBATES RHOTHIO. V. 


Utas folum te divitiis affluere, quod eos 

qui apud me pifcantur , inefcando ad te tra- 

ducis copia mercedis, ἜΝ merito; tibi nam. 
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yEy Xs πρώην χρυσοῦ κόμματα Δαρεικοῦ τῆς ἐπὶ 
Σαλαμῖνι ναυμαχίας ἴσως λείψοωνα 5. κωταδυσὴξ 
οἵμαι νηὸς ἹΠερσικῆς ἀυτοῖς ἀνδράσι καὶ ἀυτοῖα 
ῥήμασιν. ὅτε ἐπὶ τῶν προγόνων τῶν ἡμετέρων 
Θεμιςοκλῆς ὃ τοῦ Νεοκλέους ἤρατο τὸ μέγα κατὰ 
Μήδων τρόπαιον. ἐγὼ δὲ ὠγαπῷ τὴν τῶν ἄναγε 
καίων ἐυπορίαν ἐκ τῆς καθημερινῆς ἐργασίως τῶν 
«ειρῶν ποριζόμενος. ἀλλ᾽ εἰ πλουτεῖς 9 σὺν δικαίῳ 
“πλούτει" γινέσθω δέ cu ὃ πλοῦτος 9 μὴ κακίας 
ἀλλὰ καλοκάγαθίως ὑπηρέτης. 


HANO'IIH "ETOTBOT'AQ; 


x Γάγγου us ὦ Ἐυθύβουλε οὐκ ὠπεῤῥιμμένην tyu- 

ναϊκα οὐδὲ μίαν τῶν ἀσήμων, ἀλλ᾽ ἐξ Ryo 
θοῦ μὲν πατρὸς ἀγαθῆς δὲ μητρὸς γεγονύιαν. Σωὼ" 
σθένης ὃ Στειριεὺς ἦν μοὶ πατὴβ. καὶ Δαμβιοφύλη 


que jactus nuper monetas auri Darici tulit, Sala- 
minii fortaffe przelii navalis reliquias: fübmerfa 
ut ruto nave Perfica una cum viris, & una cum 
opibus; quando Majorum noftrorum memoria 
'Themiftocles Neoclis F. erexit magnum illud 
contra Medos tropeum. — Eso vero contentus 
fum , fi rerum neceffariarum copiam quotidiano 
manuum labore acquiram. Sed fi es dives, 
cum jufti obfervatione efto dives: fitque tibi 
opulentia non malitiz:e , fed probitatis miniftra. 


PANOPE EV THYBVLO. VI 


Dui me, Euthybule, non abje&am mu- 
lierem, neque de ignobilium grege unam, 
fed hone(to patre honeftaque matre progna- 
tam; Softhenes Stirienfis erat mihi pater, & 


EPIST. Lir. ΕἾ, 9 


porup , οἵ μὲ ἐγγυητὴν ἐπίκληρον ἐπὶ πάιδων ἀρα- 
ρότων γνησίων συνῆψάν σοι γώμῳ. σὺ δὲ ῥῴδιος 
ἂν τὼ ὀφθαλμὼ καὶ πρὸς πᾶσαν ἡδονὴν ἀφρο- 
δισίων κεχυμένος » ἀτιμάσας ἐμὲ καὶ τὰ xo 
γὰ παιδία . Ταλήνης τῆς Θαλασσίωνος ἐρᾷς τῆς 
ἘῬμιονίτιδος μετοίκου , ἣν ἐπὶ κακῷ τῶν ἐρώντων ὃ 
Πειραιεὺς ἐδέξατο. κωμάζουσι γὰρ πρὸς ἀυτὴν ἡ 
πρὸς θάλασσαν νεολαία. καὶ ἄλλος ἄλλο δῶρον 
ἀποφέρει" ἡ δὲ εἰσδέχεται». καὶ ἀνωλοῖ Χαρύβδεως 
δίκην. σὺ δὲ ὑπερβαίνων τὰς ὡλιευτικὰς δωρο- 
φΦορίας . μαινίδας μὲν ἢ τρίγλας οὔτε φέρεις οὔτε 
θέλεις διδόναι" ἀλλ᾽ ὡς ἄφηλικέξερος καὶ γυναικὶ 
πάλαι συνὼν καὶ παιδίων οὗ μάλα νηπίων παᾶ- 
qp. παραγκωνίσασθαι Τοὺς ὠντεραςὰς βουλόμε: 
νὸς. κεκρυφάλους Μιλησίους . καὶ Σικελικὸν ἱμά- 
Tiy , καὶ ἐπ᾽ ὠυτῷ χρυσίον εἰσπέμπεις. ἢ οὖν πέ" 


Damophyla mater, qui me defponfatam , ex 
affe hzredem, ad procreandos genuinos libe- 
ros tibi matrimonio conjunxerunt. At tu ocu- 
lis levis & inconftans, ad omnemque efífufus 
Veneream voluptatem , me & communibus li- 
beris neglectis, Galenen 'Fhalaffionis amas fi- 
liam, Hermionenfem illam, hujus loci inqui- 
linam, quam amantium malo Pirzeus excepit 5 
eunt enim ad eam comeffatum maritima ju- 
ventus , aliusque aliud donum affert; at illa ac- 
Cipit, & Charybdis more confumit, Tu vero 
transgrediens pifcatorias donorum oblationes, 
m zenas aut mullos neque fers illi, neque dopa- 
re vis; fed, utpote provectior state, & jam 
olim uxoratus, atque liberorum non admodum 
infantium pater , oppofito cubito rivales arcere 
cupiens, reticula Milefia, veftemque Siculam, 
atque infuper aurum ad eam mittis, Aut igitur 
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mauro τῆς ἀγερωχίας καὶ τοῦ λάγνος elvai καὶ 
δηλυμανὴς ἀπόσχου . ἣ ἴσθι: μὲ παρὰ τὸν πατέ: 
px ὀιχησομένην᾽ ὃς οὐδ᾽ ἐμὲ περιόψεται" καὶ σὲ 
ψράψεται παρὰ τοῖς δικωφαῖς κακώσεως. 


ΘΑ ΛΑΣΣΟΣ ΠΟΝΤΙ͂Ω» 


npe σοι Ψίτταν καὶ σανδάλιον καὶ wespéa 
καὶ κήρυκας πέντε καὶ τριάκοντα. σὺ δέ μοι 
τῶν ἐρετμῶν δύο πέμψον, ἐπειδὴ τἀμὰ κατεώ" 
yero. ἀντίδοσις γὰρ, ἡ παρὼ φίλων εἰς Φίλους. 
ὃ γὰρ προχείρως καὶ θαρσαλέως ἀιτῶν . ἔυδηλός 
dev ὡς ἅπαντα κοινὰ τὰ πρὸς τοὺς φίλους καὶ 
τὰ τῶν Φίλων ἔχειν ἡγούμενος. 


omitte iftam infolentiam, & a libidine infanoque 
mulierum amore defifte: aut me ad patrem dif- 
ceffuram ícito; qui neque me negliget, & tibi 
malz tractationis crimen apud judices intendet. 


THALASSVS PONTIO. VII. 


ΜΠ tibi pfittam & fandalium, & mugilem ὃς 
murices triginta quinque; Τὰ contra du- 
os mihi remos mittas , quoniam mei fracti 
funt 5 nam remunerationis eft loco, quod ab 
amicis ad amicos proficifcitur. qui enim au- 
dacter & confidenter petit, is planum facit fe 
exiftimare omnia apud amicos effe communia 5 
feque habere ea, quz amicorum fünt. 


————— νυ 
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Cy τὴν γνώμην ἀμφίβολοι τὴν παρὰ τῶν ἐυ- 
νοούντων κρίσιν ἐκδέχονται. κἀγὼ τὰ πολλὰ 
ταῖς ὥραις διαλωλήσας , οὐδὲ yp οὐδὲν πρὸς σὲ 
ἐθάῤῥουν ὦ γύναι , νῦν ἐξαγορέυω. καὶ δέομαι τὸ 
λῷον ἑυρημένην συμβουλεῦσαι. ἄκουε δὲ ὡς ἔχει 5 
καὶ πρὸς ὅ΄. τι σε δεῖ τὴν γνώμην ἐξενεγκεῖν. τὰ 
ἡμέτερα ὡς οἷσθα παντελῶς ἐφξιν ἄπορα 59 καὶ βίος 
κοροιδὴ φενόφ᾽ τρέφει γὰρ οὐδὲν ἡ θάλασσα. ὃ λέμ- 
flos οὖν ὃν ὁρᾷς Ó κωπήρης » τοῖς πολλοῖς ἐρέταις 
κατηρτυμένος , Κωρύκιον τὸ σκάφος, λῃςαὶ δὲ 
θαλάσσης τὸ ἐν ἀντῇ σύφημα. οὗτοί μὲ κοινω- 
νὸν ἐθέλουσι λαβεῖν τοῦ τολμήματος » πόρους ἐς 
πόρων ἐυμεγέθεις ὑπισχνούμενοι. πρὸς μὲν οὖν τὸν 
χρυσὸν ὃν ἐπαγγέλλονται καὶ τὴν ἐσθήτα κέχη- 


EVCOLYMBVS GLAVC E. VIII, 


Ui animo funt dubii judicium a benevo- 

lentibus expectant. Ego etiam, ad auras 
multa locutus, (neque enim ad te quicquam , 
mea uxor, audebam) nunc enuncio, petoque 
ut fi quid melius inveneris , confilio me adju- 
ves. Audi jam quemadmodum fe res habeat, 
& de quo te oporteat fententiam ferre. Noftra 
res ut fcis, e(t prorfus tenuis, & victus admo- 
dum anguftus; nam alimonia non przftat ma- 
re. Lembus igitur ille quem vides remis in- 
ftru&um multisque remigibus, ille inquam 
Corycius e(t linter: funt autem qui in eo con- 
venerunt piratz? 5 iíti me focium volunt ad- 
fcifcere fufcepti facinoris, alias opes ex aliis 
ingentes pollicentes. Equidem auro quod pro- 
mittunt, & veftibus inhio; at homicida ut fiant 
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vx" ἀνδροφόνος δὲ οὖν ὑπομένω ψενέσθαϊ , οὐδὲ 
μιᾶναι λύθρῳ τὰς χεῖρας . ἃς ἡ θάλαττα ἐκ παι- 
-ι , -" ^ 9 , ? , 

δὸς tig δεῦρο καθαρὰς ἀδικημάτων ἐφύλαξε. μέ- 
νεῖν δὲ πενίᾳ συζῶντα χαλεπὸν καὶ οὐ φορητὸν- 
τούτων σὺ τὴν ἄιρεσιν ταλαῶντεύμ᾽ ὅπου γὰρ ἂν 
ῥέψῃς ὦ γύναι ἅπαξ ἐκεῖσε ἀκολουθήσω. ὦπο- 
κόπτειν γὰρ ἔιωδε γνώμην ἡ τῶν Φίλων συμβουλὴ 
ἀμφίβολον. 


A'ITIAAET'Z ETPOTOI'ONI. 


A'AX ἐς μωκαρίαν. ὡς ἐναντίως ἡμῖν, καὶ κατ᾿ 


τὰ τὴν παροιμίαν ἐπὶ và Μανδροβούλου χω- 
ρεῖ τὰ πράγμωτα. τὸ μὲν γὰρ ἐπὶ λεπτῶν κερ" 
μάτων ἀποδίδοσθαι καὶ ὠνεῖσθαι τὰ ἐπιτήδειω,. 
λιμηρὼν Φέρει τὴν παραμυθίαν. ὥρα οὖν γε συμ 
πράττοντα ἡμῖν, ὦ Στρουθίων. τὴν παρ᾽ ἡμῶν ἐξ 


non fuftineo, neque ut contaminem cruore ma- 
nus, quas mare a puero usque adhuc fceleris 
puras confervavit: in egeftate autem perfeve- 
rare grave eft & intolerabile, Horum tu electio- 
nem quafi in zquilibrio jam tenes; quocunque 
enim propenderis, mea conjux, eo fequar. folet 
enim ambiguam fententiam amicorum confilium 
przcidere. 


AZEGIALEVS STRVTHIONI, IX. 


Aceffe in malam rem! quam contrario mo- 

- do nobis, & fecundum proverbium , Man- 
drobuli more procedunt negotia. Nam vili- 
bus terunciis vendi atque emi res neceffarias,, 
id famelicam affert confolationem. Tempus ita- 
que eft ut operam tuam nobifcum communi- 


i a Ais. cnl. a 


συν us e Panama, Y 
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ὧν ἂν ἡ θάλαττα πορίζῃ παραμυδίαν ἐκδέχεσθαι. 
(βούλομαι δὲ πρὸς ἕνα ἣ δεύτερον τουτωνὶ τῶν 
λακκοπλούτων διὰ σοῦ προξένου ἣ πρὸς Ἐρασι- 
κλέα τὸν Φρίττιον ἢ πρὸς Φιλόφρατον τὸν Χολαρ- 
yíx ὀικέιως ἔχειν ὡς ἀυτὸς ἐπὶ τῶν (ζερνέιων κο- 
μίζειν ἀντῷ τοὺς ἰχθύας. πάντως γὰρ πρὸς τῇ 
καταβολῇ τάργυρίου fex: map ἀυτῷ Tig παρῶ- 
(υδία Διονυσίων *; ἀπατουρίων τελουμένων. καὶ ἄλ- 
δλὼς ἐκ τῆς πικρᾶς τῶν ἀγορανόμων ἐξελοῦνται 
ἡμᾶς χειρὸς, δι καθεκάφην ἐπὶ τῷ σφετέρῳ κέρ- 
Qe κερδαίνειν, εἷς τοὺς ἀπράγμονας ἐμφοροῦσιν 
ὕβρεις. πολλοῦ δὲ δυνασῦαι τοὺς παρασίτους ὑμᾶς 
“παρὰ τοῖς νέοις καὶ πλουσίοις οὐ. λόγος ἀλλ᾽ ἔργον 
ἔδειξεν. 


ces, mi Struthio, & à nobis folatium ex iis qu:ze 
xmare fuppeditat expectes, Volo autem apud 
unum atque alterum iftorum opulentiorum , vel 
apud Eraficlem Sphettium illum, vel apud 
Cholargenfem Philoftratum, te parario me in. 
finuare, ut ipfe in fportis pifces ad eum defe- 
ram; nam omnino przter folutionem argenti 
erit infuper nonnihil folatii nobis apud eum cum 
Bacchanalia aut Apaturia celebrantur. Przterea 
nos abacerba forenfium Infpcé&torum manu li- 
berabunt, qui quotidie ut fuum lucrum pro- 
moveant, injuriis afficiunt litium ofores. Mul- 
tum autem valere vos Parafitos apud juvenes & 
divites, non dicta fed fa&a oftenderunt. 
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H'» ui» θάλατταν ὡς ὁρῷς φρίκη κατέχει 9 

καὶ τὸν οὐρανὸν ὑποβέβηκεν ἀχλύς. καὶ πάν- 
χὰ πανταχόθεν συννέφελα. καὶ δι ἄνεμοι πρὸς A^ 
λήλους ἀρασσόμενοι ὅσον οὕπω κυκήσειν τὸ TÉ- 
λαγὸος ἐπαγγέλλονται. ἀλλὰ καὶ δι δελφῖνες d 
γασκιρτῶντες καὶ τῆς θαλάττης ἀνοιδουμένης λεέωφ 
ἐφαλλόμενοι. χειμῶνα καὶ τάρωχον ἐπιόντα quM 
γύουσι. ταύρου δέ ᾧασιν ἐπιτολὴν κατ᾽ οὐρανὸν 
δι τὰ μετέωρᾳ δεινοὶ τανῦν ἑςξᾶναι. πολλάκις οὖν 
σώζονται ὑπ᾽ ἀσφαλείας δι προθυμούμενοι Φυ-- 
λάξασθαι τὸν κίνδυνον. εἰσὶ δὲ δι πώραδόντες imu* 
τοὺς ἅπαξ τῷ πελάγει ὑπ᾿ ἀμηχανίας τῇ τύχῃ 
σοὺς οἴακας ἐπιτρέψαντες φέρεσθαι. δήεν ἄκούο- 
μεν τοὺς μὲν κατὰ τὸ Μαλέου ἀκρωτήριον. τοὺς 
δὲ κατὰ τὸν Σικελικὸν vropüov , ἄλλους δὲ εἰς 


CEPHALVS PONTIO. X. 


Are uti vides inhorrefcit, ceelumque fubiit 

caligo, & ex omni parte funt omnia nubi- 
la, ventique inter fefe conflictantes , jam jam 
fe perturbaturos mare promittunt. Sed & 
delphines fubfultantes, atque intumefcenti 
mari fuperfilientes lubrico motu , tempefta- 
tem & turbas ingruentes fignificant. "Tauri 
ortum in celo ajunt , qui rerum cceleftium 
funt gnari , nunc inítare. Plerumque igitur 
incolumes fervantur in fecuritate,: qui ftudent 
evitare periculum. Sunt autem ii, qui fe fe- 
mel pelago commiferunt in anguftiis, fi for» 
tune gubernacula commiferint ut vehantur. 
Unde audimus, alios apud Malez promontoe 
rium, alios in freto Siculo, alios in Lyciaco pe» 
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vb Λυκιακὸν πέλαγος ῥύμη Φερομένους ἐπωκείλειν 
3 καταδύεσθαι. ἔςι δὲ οὐδὲν τούτων πρὸς χειμῶνα 
καὶ κίνδυνον ὃ ΚΚαφηρεὺς ἐπιεικέφερος. ἀναμείναντες 
οὖν ἀπολῆξαι τὸ κλυδώνιον καὶ καθαρὰν αἰθρίαν 
γενέσθαι ἀέρι, νοφήσομεν ἄχρι καὶ ἀυτοῦ τοῦ 
Καφηρέως τῶν ὠκτῶν. iv εἴπου τὶ τῶν ἐκ ναυα- 
ψίας ἀποπτυσθὲν ἑυρεθείη σῶμῶ » τοῦτο περιςέ!» 
λᾶντες ταφῇ καλύψωμεν. οὐ γὰρ ἄμισθον τὸ εὖ 
ποιεῖν κἂν μὴ παραχρῆμα τῆς ἐυεργεσίας ἡ ἀντί 
δοσις φαίνηται. τρέφει δὲ οὐδὲν ἧττον τοὺς ἀνθρώ- 
ποὺς πρὸς τοῖς ἐλπιζομένοις ἀγαθοῖς » καὶ διαχεῖ 
χὴν καρδίαν τὸ συνειδόφ" καὶ μάλισθ᾽ ὅταν εἰς τοὺς 
ὁμοφύλους οὐκ ἔτ᾽ ὄντας τὴν ἐυποιίαν καταβάλ- 
AGVTZIN 


lago cum impetu a&os impingere, aut fubmer- 
gi. eft autem his nihilo zequior ad tempettates 
& pericula Caphareus. ltaque ubi expecta. 
verimus donec fedati fuerint flu&us, & pura 
ferenitas facta fuerit , vagabimur usque ad 
ipfius Capharei littora. ut fi quod alicubi ex 
paufragio ejectum inveniatur cadaver, id com- 
pofitum fepulture mandemus. Non enim ca- 
ret mercede beneficentia, etiamfi non ftatim 
benefacti compenfatio appareat. alit autem 
nihilominus homines, prxter fperata bona, dif- 
funditque cor confcientia: maximeque cum in 
gentiles defunctos beneficium contulerint, 
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' À K/zxoxc ἀκουσμάτων βωρυτάτων ὦ Σκύπελξι 

ςόλον Α᾽ θηναῖοι διανοοῦνται πέμπειν εἰς τὴν 
ὑπερορίαν 9 ναυμαχεῖν ἐθέλοντες. καὶ ἤδη μὲν ἣ 
πάραλος καὶ ἡ Σαλαμινίω αἱ (LAS ταχυναυ: 
τοῦσαι πρόδρομοι λύουσι τῶν ἠιόνων τὰ πρυμνήΞ 
61x , τοὺς μαςφῆρως οἱ μέλλουσιν ἐπαγγέλλειν 
παρ οὗ καὶ ὅτε δεῖ ἀπιέναι πολεμήσοντως ἐνθέ- 
μενᾶι. χρεία ταῖς λοιπαῖς ναυσὶ τὸ φρατιωτικὸν 
τάγμα δεχομέναις ἐρετῶν πλειόνων καὶ οὖν Wxi- 
€x ἐμπείρων ἀνέμοις καὶ κύμασιν ἀπομάχεσθαις 
τί οὖν ὦ βέλτιξε δρῶμεν . φεύγομεν ἢ [μένοΞ 
μὲν; ἄνδρολογοῦσι δ᾽ ἐκ Πειραιῶς καὶ Φαληρό- 
θεν καὶ Σουνίου καὶ μέχρ!' τῶν ἐν lepxigQ προσ- 
οἰκων δρίων τοὺς τῆς θαλάττης ἐργάτας. πῶς δὲ 
καὶ ἡμεῖς εἰ μὴ δὲ τὴν ἀγορὰν εἰδότες ὑποιιεῖ" 


THYNNZZEVS SCOPELO. ΧΙ, 


udivifti famam graviffimam o Scopele ὃ 
Claffem Athenienfes in animo habent mit- 

tere in exteram regionem, proelio navali de- 
cernere cupientes. Atque jam Paralos & Sa- 
]aminia naves velociífimz , przvize folvunt à lit- 
teribus rudentes, Inquifitoribus, qui nuncia- 
turi funt unde & quando oporteat exire ad 
bellum , impofitis. fatindis navibus quz mi- 
litarem aciem accipiunt, opus eft pluribus re- 
migibus, & quam maxime peritis ut cum vene 
tis & fluctibus decertare poffint. Quid igitur , 
o bone, facimus? fugimusne an manemus? 
Colligunt autem ὧς confcribunt ex Pireeo & 
Phalero atque Sunio, etiam usque ad fines 805 
colarum Gerzíti, eos qui in mari opus faciunt, 
Vou* 


EPIST, LIB. ld 17 


ναιμέν παρατάττεσθαι .. καὶ ὁπλομάχοις ἀνδρά- 
σιν ὑπηρετεῖσθαχι. δυοῖν δὲ ὄντοιν χαλεποῖν τοῦ τε 
φεύγειν ἐπὶ τέκνοις καὶ γυναιξὶ, τοῦ τε μέλλειν 
ξίφεσιν ὁμοῦ καὶ θαλάττῃ παραδιδόναι τὸ σῶμα. 
τοῦ μένειν ὄντος ἀλυσιτελοῦς 2 τὸ φεύγειν ἐφάνη 
λυσιτελέξερον. 


NATZIBIOZ ΠΡΥΜΝΑΙΩι. 


3] ὙΓνδηυν ὅσον εἰσὶ τρυφερὰ καὶ ὡβρόβια τῶν 

Αἰϑήνγσι πλουσίων τὰ μειράκια. ἔναγχος δὲ 
Παμφίλου μετὰ τῶν. συνηλικιωτῶν μισθουμένου τὸ 
σκαφείδιν ὡς ὃν ἔχῃ γαληνιῶντος τοῦ πελώ: 
γους περιπλεῖν ἅμα καὶ συμμετέχειν ἡμῖν τῆς 
ἄγρας τῶν ἰχθύων, ἔγνων ἡλίκα ἀυτοῖς ἐκ τῆς 
θαλάττης πορίζεται τρυφήματα. οὐ γὰρ ἀνεχό- 
μένος τῶν ξύλων τῆς ἁλιάδος ἔς τε ταπήτων 


Quoniodo vero nos etiam, qui ne forum qui- 
dem novimus, fuftineamus collocari in acie, 
& armatis viris infervire? Cum autem duo 
adfint mala, fugere nenipe, idque cum liberos 
& uxores habeamus, corpusque gladiis fimul 
& mari offerre; cum manere fit inutile, fuge- 
re vifum eft utilius. 


NAVSIBIVS PRYMNZAEO, ΧΙ 
TN Ecietum quam effent luxuriofi & delicati 
L1 '* Athenis divitum adolefcentuli. Nuper 
vero, cüm Pamphilus cum zqualibus navi- 
gium meum pretio conduceret, ut poffet 
tranquillo mari circumnavigare fimul, & par- 


ticeps effe nobifcum capture pifcium; cogno- 
vi quantae ipfis terra marique acquirantur deli. 


d 
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τινῶν ξενικῶν καὶ ἐφεςρίδων κατακλινεὶς , οὐ γὰβ 
οἷός τε ἔφασκεν εἶναι κεῖσθαι ὡς δι λοιποὶ ἐπὶ 
τῶν καταςρωμάτων . τὴν σανίδα οἶμαι νομίζων 
λίθου τραχυτέραν , ἥτει παρ᾽ ἡμῶν σκιὰν ἀυτῷ 
μηχανήσασθαι 5 τὴν τοῦ ἱφτίου σινδόνα ὑπερπετά- 
σάντας, ὡς οὐδαμῶς οἷός TE ὧν Φέρειν τὰς "Aux 
xàe ἀκτῖνας. ἡμῖν δὲ οὐ μόνον τοῖς ταύτυν ποιου- 
μένοις τὴν ἐργασίαν. ἀλλὰ καὶ πᾶσιν ὁπαξα- 
TAUG ὅσοις μὴ περιουσίᾳ πλούτου πρόσεςι σπουδά- 
Cerat , ἔςιν οὗ δυναμένοις τῇ ἕιλῃ θέρεσθαι. ἐν ἴσῳ 
wàp κρυμὸς καὶ θάλαττα. φερομένων δὲ ἅμα οὗ 
μόνος οὐδὲ μετὰ μόνων τῶν ἑταίρων ὃ Πάμφιλος 5 
ἀλλὰ καὶ γυναίων ἀυτῷ περιττῶν τὴν ὥραν πλῆ- 
foc συνείπετο. μουσουργοὶ πᾶσαι. ἡ μὲν γὰρ ἐκα" 
λεῖτο Κρουμώτιον , καὶ ἦν ἀυλητρίς. ἡ δὲ ΕΓρατὼ y 


tis. Impatiens enim lignorum pifcatoriz navi- 
cule, in tapetibus quibusdam peregrinis ἃς fa- 
gulis recumbens; (non enim fe poffe dicebat 
cubare quemadmodum reliqui in tabulatis, affe- 
rem opinor lapide aíperiorem putans) petebat à 
nobis ut umbram fibi faceremus veli linteo fu- 
perne extenfo: ut qui minime poffet ferre fola. 
res radios. Nobis vero conira non tantum qui 
hoc opus facimus, fed omnibus omnino quibus 
copia divitiarum non adeft, curz eft, ficubi 
poffimus apricari; nam glaciale frigus & mare 
paria funt. Cum autem veherentur una, (non 
folus, neque cum folís fodalibus Pamphilus; 
fed ὃς muliercularum ztate formaque przfítan- 
tium fequebatur eum multitudo, muficam tra- 
&antes omnes: alia enim vocabatur Crumation, 
eratque tibicina; alia Erato, & pfalterium tra. 
C&abat; alia Evepes, qus cymbala pulfabat) 
be igitur eum una veberentur , erat mihi mufi- 


dibenundudtailh dnt mf 
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κἀὶ ψαλτήριον μετεχειρίζετο. ἄλλη δὲ E'sems 9 
&ur4 δὲ κύμβαλα ἐπέκρότει. ἐγένετο οὖν ob μου" 
σικῆς αὶ ὄκατος πλέα, καὶ ἦν ὠδικὸν τὸ πέλαγος 
καὶ πᾶν θυμηδίας ἀνάπλεων. πλὴν ἐμέ γε ταῦτα 
οὖκ ἕτερπεν. οὐδὲ γὰρ οὐκ ὀλίγοι τῶν ὁμοβίων 
kal μάλιφα ὃ πικρὸς Λαυκίας Τελχῖνος ἦν μοὶ 
βασκαίνων βαῤύτερος. ἐπεὶ δὲ τὸν μισθὸν πολὺν 
κατεβάλεϊο . τἀργύριόν με διέχει" καὶ νῦν ἐκέι- 
wu τοὺς ἐπιδαλωαττίους ἀγαπῶ κώμους. καὶ τοῖι- 
οὔτον δεύτερον ἐπιςῆναί μοι ποθῶ δαπανηρὸν καὶ 
πολυτελῆ νεανίξκον. 


A'TXE'NIOZ A'PMENI' OQ. 


*TI aui» Ts δύνασαι συμπράττειν, καὶ δῆτα 
λέγε πρός μὲ οὐ πρὸς ἑτέρους ἔκπυφα ποιῶν 
τἀμά. εἰ δὲ μηδὲν οἷός ἦε ὠφελεῖν», γενοῦ μοι 


€a refertum navigium, & mare caritu ΤΘΙΌΠΑ- 
bat, toturnque erat lztiti:ó plenum. Verum ta 
men me hac non delectabant: neque enim pau- 
ci ex confortibus ejusdem victus, maximeque 
acerbus ille Laucias, invidendo erat mihi Tel- 
chine moleftior. Poftquam vero Pamphilus mul- 
tam mercedem numeravit, pecunia me diffudit 
& exhilaravit: & nunc illius marinas comes- 
fationes amo: atque ejusmodi alium dari mihi 
cupio fumptuofum & magnifice prebentem ado- 
(centem. 


AV CHENIVS HARME NIO. XIII. 


S! uid potes me adjuvare, dic fane mihi, nec 

aliis res meas enunciato: fin nihil potes ju* 

vare, fis mihi nunc Areopagita taciturnior. Ego 
2 
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τανῦν Α᾽ ρειοσπαγίτου ςεγανώτερος. ἐγὼ δὲ ὅπη Ta- 
τὲ τἀμά σοι διηγήσομαι. ἔρως μὲ οὐκ ἐξ πᾶ- 
ρεμπεσὼν ὑπὸ τοῦ λογισμοῦ κυβερνᾶσθαι. ἀλλὰ 
χὸ νῆφον ἐν ἐμοὶ συνεχῶς ὑπὸ τοῦ πάθους βυ- 
θίζεται. πόθεν γάρ ποτε εἰς ἁλιέα δύφηνον ὧ- 
γαπητῶς τὴν ἀναγκαίαν ἐκπορίζοντα διωτροφὰὴν 
ἔρως ἐνέσκηψε... καὶ ἐντωκεὶς οὐκ ἀνίησιν , ἀλλ᾽ 
ὅσας τοῖς πλουσίοις καὶ ὡρικοῖς νεανίσκοις (AÉ- 
vop.ci. καὶ ὃ ποτὲ ψελῶν τοὺς ἐκ τρυφῆς πά- 
(si δουλευοντὰς, ὅλος εἰμὶ τοῦ πάθους 9. yap 
σέιω νῦν καὶ τὸν Ὑἱμέναιον ἐκφαντάζομαι τὴν παῖ- 
δὰ τῆς Τερψιχόρης᾽ ἔτι δὲ ἡ παῖς εἷς ἔρωτα 9 
σῶν μετοίκων θυγάτριον τῶν ἐξ ἝἙἭ ρμιόνης οὐκ οἶδ᾽ 
ἕπως εἰς Ἰπειραιᾷ φθαρέντων. ἄλλην μὲν οὖν δοῦ- 
γαι προῖκα οὖκ ἔχω. ἐμαυτὸν δὲ δείξας οἷος εἰμὶ 
θαλαττουργὸς , εἰ μὴ μαίνοιτο ὃ ταύτης πατὴβ.» 
οἴκαι παρέξειν ἐπιτήδειον νυμφίον. 


vero utcumque ftatum meum tibi narrabo. Amor 
me poftquam invafit. non finit a ratione guber- 
nari, fed id quod fobrium & fanum in me eft, 
ab affectu fubmergitur. Enimvero undein pifca- 
torem miferum , qui vix neceffarium victum ac- 
quirit, amor impetum fecit, ὃς inhzrens non re- 
mittit ; fed zque ac divites & elegantes adolef- 
centuli ardeo: & qui aliquando ridebam eos 9 
qui prz mollitia affectui fervirent, totus fum in 
illius poteftate. ]|am nuptias expeto, & Hy- 
menzum cogito Terpfichore filium. Eft autem 
puella quam amo , inquilinorum eorum filia, 
qui Hermioná nefcio quomodo evaférunt in Pi- 
reeum. Aliam equidem dotem adferre non pos- 
fum, fed meipfum oftendens ut fum pifcator, 
nifi pater ejus infaniat, idoneum me ut puto 
áponfum przeftabo. 


e$ 


EPIST, LIB, οἷς 41 
ἘΓΚΥΜΩΝ 'AAIKT T'II Qj. 


, Póuxw ἰδὼν ἐπὶ τῆς ἡιόνος τῆς ἐν Xouvio πα- 
λαιὸν καὶ τετρυχωμένον δίκτυον » ὅτου En. 
καὶ τίνα τρόπον οὐκ ἐξογκιύμενον ἀποσχισθὲν., ἤδη 
δὲ καὶ ὑπὸ χρόντῃ παλαιότητος διεῤῥωγὸς ἀπέ- 
κειτο. δι δὲ ἔφαταν σὸν κτῆμα γεγογέναι πρὸ τού- 
τῶν τεττάρων ἐτῶν. εἶθ᾽ ὑφάλῳ προσομιλῆταν πέ- 
T0g 9 κατὰ μέσον ὠποσχισθῆναι τῶν πλε)μάτων" 
σοῦ δὲ ἐξ ἐκείνου μήτε ἀκέσασθαι, μήτε ἀνελέσθαι 
βουληθέντος μεῖναι. μηδενὸς τῶν περιοικτύγτων ὡς 
ἀλλοτρίου θιγγάνειν ἐπιχειρήσαντες. ἐγένετο οὖν οὐκ 
ἐνοίκων μόνον» ἀλλὰ καὶ σοῦ τοῦ ποτὲ δεσπότου 
λοιπὸν ἀλλότριον. dir οὖν σε τὸ τῇ φθορᾷ τῷ χρό- 
νῳ μὴ σόν. σὺ δ᾽ ὃ παντελῶ: ὠπολείᾳ προσένειμᾶς » 
ἥκιςα ζημιούμενος , ἕτοιμος ἔτο πρὸς τὴν δόσιν. 


ENCYMON HALICTYPO. XIV, 


Um vidiffem in littore Sunii vetus & lace- 
rum rete, *quazfivi cujus effet & quodam- 
modo non mole tantum fiflum: fed jam & tem- 
poris vetuftate ruptum jacebat. llli autem di- 
Cebant in tuo id fuifle peculio ante hos qua 
tuor annos: deinde cum fub undis latenti ads 


Βα ἤει petre, in medio nexuum fuiffe diflis- 


fum; cum autem tu ex illo tempore neque far- 
cire, neque id auferre volueris, manfiffe: ne- 
mine ex circumhabitantibus tanquam alienum 
attingere aufo. Factum igitur eít non incolis 
folum, fed & tibi pofleflori alienum. Peto ita- 
que abs te, quod corruptum longo tempore, 
tuum non eft. "Tu vero in eo quod prorfus in- 
teritui addixi(ti damnum non faciens, promptus 
e(to ad donationem. 


^ 


2 


33 ALCIR HRONIS RHETORIYSt 
A AYKTTIIOX 'EFKT'MONI. 


Aue καὶ βάσκανος ὃ τῶν γειτόνων δῴϑαλ: 
pàc . Φησὶν ἡ παροιμία. τίς γάρ σοι τῶν 
ἐμῶν φροντίς 5 τί δὲ τὸ map ἐμοῦ ῥαθυμίας ἠξι- 
μένον, κτῆμα σὸν εἶναι νομίζεις 5 εἶργε τὰς χεῖς 
ρᾶς. μᾶλλον δὲ τὰς ἀπλήφτους ἐπιθυμίας. μὴ δέ 
σε ἡ τῶν ἀλλοτρίων ὄρεξις ἀδίκους ἀιτεῖν χάριτας 
ἐχβιωζέσθω. 


'ETKT'M QN.'AAIKT T'II Qu. 


)x ἤτησά σε ἃ ἔχεις s ἀλλ᾽ ἃ μὴ ἔχεις. ἐπεὶ 
ἃ 72 δὲ οὐ βούλει & μὴ ἔχεις ἕτερον ἔχειν » ἔχξ 
ἃ μὴ ἔχεις. 


HALICTYPVS ENCYMONI. XV. 


Alevolus & invidus vicinorum oculus, in- 

quit proverbium. Quid enim tibi mea 
curz funt? cur vero quod ego negligenter ha» 
beo, tu in tuis pofleffionibus numeras? Ab- 
ftine manus, immo inexplebiles cupiditates. 
Neque te rerum alienarum cupiditas ad peten- 
dum injuftum donum impellat. 


ENCYMON HALICT YPO. XVI. 


Ne petii abs te quz poffides, verum quse 
non poffides. Quoniam vero non vis, ut, 

uz minime tu poffides, hzc alius poffideat 4 
abe fane quze non habes, ——— ! 


ἘΡ θη rig. L 23 
'ETEA'THNOZ AIMENA'PX Qr. 


O* ἐς κόρακας Φαρήσεται ὃ σκοπιοῦργος ὃ 
Λέσβιος 3 φρίκῃ σκιερὰν κατὰ μέρ:ς τὴν Üd- 
λαττῶν ἀνεβόησεν. ὡς πλήθους ὅλου προσιόντος 
θύννων ἣ πηλαμίδων. καὶ ἡμεῖς πεισθέντες, τῇ 
σαγήνῃ μονονουχὶ τὸν κόλπον ὅλον περιελάβθη:μεν 9. 
εἶτα ἠνιώμεθα . καὶ τὸ βάρος μεῖζον ἦν 5$ κατὰ 
φορτίον ἰχθύων. ἐλπίδι οὖν καὶ τῶν πλησίον τι- 
vàg ἐκαλοῦμεν μεριςὰς ἀποφαίνειν ἐπαγγελλόμε- 
you εἶ συλλάβοιντο ἡμῖν καὶ συμπονήσαιεν. τέλος 
μόγῳ πολλῷ δείλης ὀψίας ἐυμεγέδη κέμηλον ἐξ- 
εἰλκύσωμεν μυδῶσαν ἤδη καὶ σκώληξιν ἐπιβούου- 
CXV. τοιαῦτα θηράσας , οὐχ ἵνα ἐπιγελάτῃς i4. 
Auc 9 ἀλλ᾽ ἵνα μάδης αἷς καὶ πόσαις μηχαναῖς 
ἡ τύχη μὲ τὸν ἀτυχῆ καταγωνίξεται. 


EVSAGENVS LIMENARCHO. XVII. 


IN9me ad corvos faceffet fpeculator Lesbius ? 
Horrore umbrofum ex parte e(Te mare ex« 
clamavit , quaíi omnis turba veniret thunno- 
rum & pelamidum. Atque nos ei fidem haben- 
tes verriculo fere totum finum circumdedimus. 
Deinde foliciti eramus: & pondus erat majus 
quam pro pifcium onere. Spe igitur oi, 
etiam ex proximis aliquos vocabamus, nos eos 
articipes facturos promittentes, fi nobis opem 
errent & una laborarent. Ad extremum magno 
nifu circa vefperam ingentem camelum extraxi- 
mus, jam putrefcentem & vermibus fcatentem. 
Hanc pifcationem . non ut rideres tibi fignifica- 
vi, fed ut cognofceres quibus & quot machi- 
nis Fortuna me infortunatum impugnet. 
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2y ALCIPHRONIS RHETORIS 
E'TIIAOOZ GAAAZZEPQOTI 


ἐ πΠερμαζᾷς X; μέμῳῃνας. ἀκούω wap σέ Aor 
' 'δόρου γυναικὸς ἐρᾷν. καὶ ὡς ἐκείνης Φϑειρδ- 
μενον, πᾶσαν τὴν ἐφήμερον ἄγραν κατατίθε- 
σθαι. ἀπήγγειλέ γάρ μοὶ τοῦτο γειτόνων ὃ βέλ- 
τιςος' Σωσίας. ἔςι δὲ τῶν ἐπιεικῶς τὴν ἀλήθειαν 
τιμώντων. καὶ οὐκ ἄν ποτε ἐκεῖνος εἷς Ψευδη- 
ψορίαν ὠλίσθησεν. οὗτος ἐκεῖνος; Σωσίᾷς ὃ τὸν 
«ρηφὸν καὶ ἡδὺν γάρον ἑψῶν ἐκ τῶν λεπτοτέρων 
ἰχθύων οὃς ἐγκολπίζεται τῇ σαγήνή. πόθεν οὖν 
ÉTÉ μοὶ μουσικῆς σοι διώτονον καὶ ψρωματικὸν 
καὶ ἐναρμόνιον μέλος ἐςίν ; ὡς ἀυτὸς ἔφασκεν d- 
παγνέλλων. ὁμοῦ γὰρ τῇ ὥρῳ τῆς παιδίσκης ἦ- 
ρώσθης καὶ τοῖς κρούμασι. πέπαυσο ἐὶς ταῦτα 
δαπανώμενος . μή σε ἀντὶ τῆς θαλάττης ἡ γῆ 
γωυηγὸν ἀποζφήνῃ ψιλώσασα τῶν χρημάτων , καὶ 


EVPLOVS THALASSEROTI. XVIII. 


] 45m vore faturitate, aut infanis. audio 
enim te Lyricam mulierem amare, & ad i]- 
]am iiones damnofas inftituendo , quotidianam 
pifcationem miffam facere. NNunciavit enim hoc 
mihi vicinorum optimus Sofias. Eft autem is 
ex iis qui admodum obfervant veritatem, & 
non facile in mendacium laberetur. Is ipfe So- 
fias qui bonum illud ὃς fuave liquamen coquit 
ex minutioribus pifcibus, quos verriculo infi- 
nuat. Unde igitur, dic mihi, Mufices tibi 
diatonum & chromaticum & enarmorium car- 
men ? quemadmodum ipfe dicebat hzc nun- 
cians. Simul ergo cum forma adamafti puellam 
& cum modulationibus. Define in hzc fum- 
prus impendere, ne pro mari terra te naufragum 


EPIST. LIB. l. 25 


ψένηταί σοι τὸ τῆς ψαλτρίας καταγώγιον ὃ Ka- 
λυδώνιος κόλπος ἢ τὸ Τυῤῥηνικὸν πέλαγος, οὐκ 
ἔχοντί σοι Κράταιιν ἐπικαλεῖσθαι, εἶ δεύτερον 


pus. 
OAAAZZEPQEZ E'TIIAO' Ων» 


 Ἡνάλλως ποιεῖς τὴν πρὸς μὲ νουδεσίαν ὦ Ἐὄ- 

πλοξ. ἐγὼ γὰρ οὐκ ἂν ἀποςαίην τῆς ἀνθρώ- 
TOU , θεῷ μυφαγωγοῦντι πυρφόρῳ καὶ ToboQopo 
πειθόμενος. καὶ ἄλλως ἡμῖν τὸ ἐρᾶν συγγενές. τῆς 
βαλαττίας θεόῦ τεκούσης τοῦτο τὸ παιδιίόν. ἡμέτε- 
ρις οὖν πρὸς μυτρὸς ὃ "Ἔρως. καὶ ὑπὸ τούτου 
βληθεὶς τὴν καρδίαν , ἔχω πρὸς θαλάττῃ τὴν χό- 
p Πανόπῃ νομίζων ἢ Γαλατείᾳ ταῖς καλλιςξευού- 
σᾶις τῶν ἸΝηρηίδων συνοικεῖν. 


faciat nudatum opibus. fiatque tibi pfaltriz di- 
verforium Calydonius finus dut Tyrrhenum ma- 
re, cum non poteris Cratein invocare, fi ite» 
rum irruat, 


THALASSEROS EVPLOO. XIX. 


Ruftra inftituis ad me admonitionem Eu. 

plo&. Ego enim non facile deferam feemi- 
ham illam, quippe qui deo auctori ignifero at« 
que fagittifero morem geram: & alioquin ama- 
re nobis affine eft, cüm marina dea pepererit 
iftum Puerum. Nofter itaque refpe&u matris 
eft Cupido: atque ab ifto rercuffus cor, teneo 
1d mare puellam , putoque cum Panope aut 
Galatea formofiffimis Nereidum confuetudinem 
mihi effe, 
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'36 ALCIPHRONIS RHETORIS 
OEPMOAE' IITPOXE QKIMZANI. 


χέτλια πεπόνθαμεν. τοῖς γὰρ ἄλλοις οὗδαρ s 

καὶ μῆτραι καὶ ἧπαρ δρόσῳ προσεοικὸς διὰ 
τὴν ἐκ τῆς ποιότητος λεπτότητα παρέκειτο. ἡμῖν 
δὲ ἔτνος ἣν τὸ βρῶμα. καὶ δι μὲν Χαλωβώνιον 
ἔπινον ἐκτροπίαν δὲ ἡμεῖς καὶ ὀξίνην. ἄλλ᾽ ὦ 
μοιραῖοι θεοὶ καὶ μοιραγέται δαίμονες. δοίητε πᾶν 
ρατροπὴν τῆς ἀδίκου ταύτης τύχης - καὶ μὴ TOUG 
μὲν διηνεκεῖ φυλάττετε ἐυτυχίῳ᾽ τοὺς δὲ τῷ λοι- 
p συνοικίζετε. ἡ γὰρ Φορὰ τῆς εἱμαρμένης τὰ 
τοιαῦτα κατηνάγκασεν. ἄδικα πάσχομεν πρὸς ἄυ- 
τῆς δι λεπτῇ καὶ ςενῇ κεχρημένοι τύχῃ» 


THERMOLEPYRVS OCIMONI. XX. 


TNéigna paffi fumus! Nam aliis fumen & vul- 
vae, & hepar rori fimile propter pinguedi- 
nis tenuitatem , appofita erant 5 nobis autem 
puls erat cibus. atque vinum alii Chalybonium 
bibebant. nos vappam & acetum. Sed o fato- 
rum & Parcarum arbitri dii atque dzemones! 
detis depulfionem inique hujus fortis. neque 
alios quidem in perpetua fervetis felicitate , 
alios autem fami detis contubernales. nam cur- 
fus. fati talium neceffitatem affert. Injuria fit 
ab eo nobis, qui tenui anguítaque utimur for- 
tuna, 


EPIST, LIB. I, 37 
ΚΩΝΩΠΟΣΦΡΑΝΤΗΣ IZXOAI'M Qy. 


* A Νεμιαίους ἐλπίδας ἔσχον ἐπὶ τῷ pueipaxig Yla. 

Auxpirg. ᾧμην γὰρ ἀυτὸν , εἰ τεθναίη &u- 
τῷ ὁ πατὴρ. χύσιν ἐργάσασθαι τῆς οὐσίας πολ- 
λὴν, καὶ ἀδηφαγοῦντα καὶ καθηδυπαθοῦγτα με- 
TÀ τε ἡμῶν μετά τε τῶν ἑταιρῶν ὅσαι κατὰ τὴν 
ὥραν πρωτεύουσιν, ἐξαντλοῦντα ἢ τὸ πᾶν ἢ τὸ 
πολὺ τῆς οὐσίας. ὃ δὲ ἐπειδὴ κρίνων ἀυτῷ ὃ yev- 
γήσας ἐγένετο, σιτεῖται μὲν ὀψὲ τῆς ἡμέρας &- 
παξ, καὶ τοῦτο τῆς ὥρας ἡλίου λοιπὸν ἀμφὶ δύ" 
σιν ἔχοντος. σιτεῖται δὲ οὐδὲν τῶν πολυτελῶν, ἀλλ᾽ 
ἄρτον τὸν ἐξ ἀγορᾶς καὶ ὄψον ἔιποτε ἐυημερίας ἡ- 
μέραν ἐπιτελοίη δρυπετεῖς ἣ Φαυλίας. διαμαρτὼν 
οὖν τῆς θχυμαςῆς ταύτης ἐλπίδος οὐκ διδ᾽ ὅ 9 τι 
xai δράσαιμι. εἰ γὰρ ὁ τρέφων δεῖται τοῦ θρέψον» 


CONOPOSPHRANTES 
ISCHOLIMO. XXI. 


| tee fpem habui de adolefcente Polycrito. 
Arbitrabar enim eum, fi moreretur ipfi pa« 
ter, profufionem facturum divitiarum multam , 
Jurcando & libidinando abfumentem , nobifcum 
& cum fcortis quotquot forms elegantia prz- 
ftant exhaurientem aut omnes opes aut ma- 
nam partém. At ille poftquam meliufcule ei 
Tibet parens, cibum capit fero, in die femel 9 
idque eo tempore cum jam fol verfus occafum 
vergit. Comedit autem nihil opiparum , fed 
panem de foro, & opfonium, fi quando hila- 
rem diem agat , ws am aut phaulias oli- 
vas. Fruftratus igitur hac egregia fpe. incer- 
tus fum quid faciam; fi enim qui alit opus 
habet alturo; quid fiet illi qui ali debet? cum 


28 ALCIPHRONIS RHETORIS 


TOg' τί ἂν Em ὃ τρέφεσθαι ὀζφέιλων 5 λιμώττοντι 
Ὡς - * ' 2t 
δὲ συνεῖναι διπλοῦν τὸ βώρος. "Ἐῤῥωσο. 


E'TBOTAOX ΓΕΜΕΛΛΩ!.. 


πΤΑρέκειτο μὲν ἡμῖν ὃ Τέλωνος τοῦ Σικελιώτου 

πλακοῦς ἐπώνυμος, ἐγὼ δὲ καὶ τῇ θέᾳ pd" 

yoy πρὸς τὰς καταπόσεις ἐυτρεπιζόμενος ἠυῷραι- 
γόμην. μέλλησις δὲ ἦν πολλὴ περιξεφόντων τρῶν“ 
γημάτων τὰ πέμματα. ἦν δὲ ὃ καρπὸς τῆς πι- 
ςάκης καὶ βάλανοι φοινίκων καὶ κάρυα τῶν ἐλύ- 
τρων ἐξῃρημένα. ἐγὼ δὲ πρὸς ταῦτα ἕκαφω ἐχθρὰ 
βλέπων ἀνέμενον ἐπαφήσειν ἐμαυτὸν ἐγχανὼν τῷ 
πλακοῦντι. δι δὲ καὶ τὸ ἐντραγεῖν ἐπιμήκιςον ἐξέ- 
τεινῶν᾽ καὶ κύλικος συνεχὲς περισοβουμένης διῶτρι- 
βὰς καὶ μελλησμοὺς ἐνεποίουν. τέλος ὥσπερ ἐκ. 


cueuse vero manere efurientem duplex onus. 
ale. 


EVBVLVS GEMELLO. XXII. 


Ppofita erat nobis Geloni Siculo placenta 
L X cognominis. Ego veroetiam adfpectu dun- 
taxat me ad deglutiendum preparans delecta- 
bar. Sed cunctatio erat multa, circum coro- 
nantibus bellariis cupedias. erant autem illa 9 
fructus piftaceze, & glandes palmarum, & nu- 
ces putaminibus exemptg. Αἴ ego hzc fin- 
gula inimicis oculis adfípiciens , expectabam 
ut meipfum immitterem inhians placentz. illi 
autem & bellariorum efum in longiffimum ex- 
tenderunt: & calice continenter circumacto 
moram ac cunctationem interponebant. 'Tan- 
dem quafi de compofito meam cupiditatem 


En 


EPIST. LIB, ἢ 29 


συνθήματος τὴν ἐμὴν ἀναρτῶντες ἐπιθυμίων . ὃ 
μέν τις κάρφος λαβὼν ἐξεκάθαιρε τὰ ἐνιζάνοντα 
τῶν βρωμάτων τοῖς ἐδοῦσιν ἰνώδη" ὃ δὲ ὑπτιώσας 
ἑαυτὸν οἷος ἦν ὕπνῳ κατέχεσθαι μᾶλλον *» τῆς: 
τραπέζης φροντίζειν. εἶτα ἄλλος ἄλλῳ διελέγετο 
χαὶ πάντα μῶλλον ἐπράττετο, ἢ ὃ ἡδὺς ἐκεῖνος 
καὶ ποθητὸς ἡμῖν πλακοῦς εἷς ἀπόλαυσιν ἤρχετο. 
τέλος οἷα εἰκὸς δι θεοὶ κατοικτέιραντες τὸ κατάξη- 
pov τῆς ἐμῆς ἐπιθυμίας , μόλις ποτὲ ἱμέιροντά με 
τοῦ πλακοῦντος ἀπογεύσασθαι παρεσκεύασαν. ταῦ- 
τά σοὶ γράφω οὐ τοσοῦτον ἐπὶ τοῖς ἡδέσιν ἡσθεὶς, 
ὅσον ἐπὶ τῇ παρολκῇ τῆς βραδυτῆτος ἐκτακέις. 


fufpenderent, alius ftipula fumiptà expurgabat 
fi quid infideret ex cibo dentibus fibrotum: 
alius refupinans feipfum paratior erat ut fomno 
caperetur, quam ut menfe curam haberet: 
deinde alius cum alio fabulabatur, & quidvis 
potius agebatur , quam ut fuavis illa & cupita 
nobis placenta in fruitionem veniret.  Poftre- 
mo ut verifimile eft dii miferantes ariditatem 
mez cupiditatis, vix tandem effecerunt ut ego 
cupidus placentam deguítarem. Hzc tibi fcri- 
bo non tam fuavitate delectatus, quam longa 
cunctatione confectus, 


8 ΑΨΟΙΡΗΒΟΝῚΒ RHETORIS 


IIAATT'AAIMOZ 'EPEBINO O- 
AE'ONTI. 


ὍΡ τρύτονε ἐγὼ κατὰ τὴν ΑἸττικὴν ὑπέμεινᾷ 
τοιοῦτον χειμῶνα. οὐ Xp μόνον ἐκ παρῶλ" 
λήλων Φυσῶντες μᾶλλον δὲ φύρδην Φεῤόμενοι κῶς 
χεκτύπουν ἡμῶν δι ἄνεμοι 9 ἀλλ᾽ ἤδη καὶ χιὼν 
πυκνὴ xal ἐπάλληλος Qepouiv , πρῶτον μὲν τοῦ- 
δαῷος ἐκάλυπτεν" ἔπειτα οὐκ ἐπιπολῆς. ἀλλ᾽ εἰς 
ὕψος ἤρετο νιφόδος χῦμα πάμπολυ, ὡς ἀγαπη- 
τὸν εἶνωι τὸ θυρίον ἀνοίξαντα τῆς ὀικίος τὸν φενωθ 
“πὸν Ἰδεῖν. ἐμοὶ δὲ οὔτε ξύλον οὔτε ἄσβολος παρ- 
ἣν. πῶς γὰρ ἢ πόθεν $ ὃ κρυμὸς δὲ εἰσεδύετο 
μέχρι μυελῶν ἀυτῶν καὶ ὀξέων. ἐβουλευσάμην οὖν 
Ο᾽δύσσειον βούλευμα δῥωμεῖν εἷς τοὺς θόλους 

τὰς καμίνους τῶν βαλάνέιων. ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐκεῖσε 
συνεχώῤουν δι τῶν ὁμοτέχνων περὶ ταῦτα κυλινδού" 


PLATYL/EMVS EREBINTHO- 
LEONTL XXIII. 


IN Usum ego in Attica fuftinui talem hye- 
mem. Non enim folum alternatim fpiran- 
tes vel potius confufe ruentes nos tundebant 
venti; fed jam & nix denfa & crebra cadens 9 
primo humum tegebat: deinde non in fuperfi- 
cie , fed in altum tollebatur nivium defluentium 
ingens moles, ut vix poffes ottium aperiens 
domus, angiportum videre. Mihi vero neque 
lignum neque fuligo fuppetebat: quomodo enim 
aut unde? frigus autem penetrabat usque ad 
ipfas medullas & oífa.  Cepi igitur confilium 
Ulyffeum, ut currerem in tholos & caminos 
balnearum. fed nec illuc ire concedebant artis 
confortes qui circa ea verfabantur; eadem enint 
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gut" καὶ γὰρ ἀυτοὺς ἡ παραπλησία θεὸς ἠνόχλει 
πενία. ὡς οὖν ἡσθόμην οὐκ εἶναί μοι εἰς ταῦτα εἰσ- 
"τητὸν , δραμὼν ἐπὶ τὸ Θρασύλλου βαλανεῖον ἰδιω- 
τικῆς ὀικίας., εὗρον τοῦτο κενόν. καὶ καταβαλὼν 
ὀβολοὺς δύο καὶ τὸν βαλανέα τούτοις ἵλεων κατα- 
φήσας. ἐβδερόμην ἄχρις οὗ τὸν νιφετὸν μὲν πήγυ- 
Aig διεδέξατο . καὶ ὑπὸ τοῦ κρύους τοῦ μεταξὺ 
διεροῦ παγέντος πρὸς ἀλλήλους ἐδέδεντο οἱ λίθοι. 
μετὰ δὲ τὸ ἀποβράσαι τὸ δριμύ, προσηνὴς ὃ ἥλιος 
ἐλευθέραν μοι τὴν πρόσοδον καὶ περιπάτους ἀνειμέ- 
γως ὠπέφῃνεν. 


A'MNI QN $IAOMO'ZX y. 


5 A Πέκειρεν ἡμῶν ἡ χάλαζα βαρέως ἐμπεσοῦσα 
ge ^ ^ 
τὰ AVR. καὶ λιμοῦ φάρμακον οὐδέν. ὠνεῖ- 
ε Ll L 
σθαι ἡμῖν ἐπακτοὺς πυροὺς οὐχ οἷον TE διὰ σπά- 


dea ipfis molefta erat, Paupertas. Cum igitur 
fentirem non effe mihi ad hzc aditum, propere 
me contuli ad Thrafylli balneum private do- 
mus, & illud vacuum inveni; atque depofitis 
duobus obolis , cum balneatorem iis mihi pro- 
pitium reddidiffem, calefaciebam ^ me, donec 
nivem exciperet glacies , & lapides invicem 
compingerentur, congelato quod interjacebat 
humido. Poftquam vero deferbuisfet acerbitas, 
fol clementior liberum mihi exitum, & deam- 
bulationes permiffas effe fecit. 


AMNION PHILOMOSCHO. XXIV. 


Aftavit noftras fruges grando gravi impetu, 
" & famis nullum eft remedium.  Advecti- 
tium triticum nobis emendi non eft facultas, de- 


o 
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νιν κερβάτων. ἔςι δέ σοι ὡς ἀκούω τῆς πέρυσι ἐυέ2 
τηρίας λέιψανα. δάνειδον οὖν. μοι μεδίμνους ξικοσὶ 
ὡς ἂν ἔχοιμι σώζεσθαι ἀυτὸς καὶ ἡ γυνὴ καὶ τὰ 
παιδίῳ. καρπῶν δὲ ἐυφορίας γενομένης . ἐκτίτομεν 
üurb τὸ μέτρον. καὶ λώϊον ἐάν τις ἐύθηνίᾳ γένη- 
τοι. μὴ δὲ περιίδης ὠγαθοὺς Ψέιτονως εἰς ςεὐὸν τοῦ 
καιροῦ φθειρομένους. 


ΕἼὝΧΣΤΟΛΟΣ EAATI ONI 


(v με τῆς γῆς ἀμειβομένης τῶν πόνων Rr 
ον. ἔγνων ἐμαυτὸν ἐπιδοῦναι θαλάττῃ καὶ 
κύμασι. ἕῇν μὲν γὰρ καὶ τεθνάναι μεμοίρωται ἧξ 
μῖν. καὶ οὐκ fg: τὸ χρέος Φυγεῖν κἂν ἐν ὀικίσκῳ 
Ti; καθέιρξας dur τηρῇ- ἐνεργὸς γὰρ ἡ ἡμέρα 
ἐκέινη καὶ τὸ πεπῤωμένον ἄφυκτον. Gee τὸ ζῇν 


ficiente pecunia. Sunt autem tibi, ut audio, 
de copia annone, quz fuit fuperiore anno ὁ 
teliquis. Quare mutuos da mihi viginti mo- 
dios, ut falvus effepoffim cum conjuge ac libe- 
ris. Quod fi fertilis extiterit zteru; frugum 
proventus, folvemus eádem menfurá: etiam 
ineliore, fi quz fuerit ubertas. Ne vero com- 
mittas ut incurià tuà boni vicini in anguítias 
coa&i pereant. 


EVSTOLVS ELATIONIL XXV. 


E terra nihil dnigum laboribus rependat, 
decrevi tne ipfum dedere mari ac fluctibus: 
Etenim vita fimul & mors fato nobis conftitu- 
te funt. Neque datur effugere debitum fata- 
lé, etiam fiin domuncula quis feipfum inclu- 
fum eonüneat. Dies enim illa non ceffat: &€ 


οὐχ 
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(x, ὑπὸ τούτων ταλαντεύεται" ἀλλ᾽ ὑπὸ τῇ τὐχὴ 
βραβεύεται. ἤδη γὰρ τινὲς μὲν ἐπὶ γῆς ὠκύμοροι" 
ἐπὶ θαλάττης δὲ μακρόβιοι κατεβίωσαν. ὦξε εἰδὼς 
χαῦθ᾽ οὕτως ἔχειν . ἐπὶ ναυτιλίαν βαδιοῦμαι καὶ 
ἀνέμοις ὀμιλήσω καὶ κύμασι. κρεῖττον γὰρ ἐπανώ- 
xs» ἐκ Βυσπόρου καὶ Προποντίδος νεόπλουτον. |) 
Ἀαθήμενον ἐπὶ ταῖς τῆς Αἰ ττικῆς ἐσχατιαῖς λιμῶ“- 
δὲς καὶ ἀυχμηῤὲν ἐρυγγάνειν. 


ATEAAPXIAHZ ΠΥΘΟΛΑ΄Ωι. 


E'yaz ὦ φίλε κακὸν δι κατὰ τὴν πόλιν Té- 

A κογλύφοι. ἐγὼ yàp οὐκ ox τί παθὼν ς 
U ΝΜ - Ν δ ἢ ^ 

δέον παρὰ σὲ ἢ παρώ Tiv ἄλλον TOV κατ᾽ ἀγρὸν 


fatum eft inevitabile, Itaque non ab his pendet 
difcrimen vitz, fed fortunze arbitrio fubjace" 
Quin etiam contigit ut aliqui in terra cito mo- 
rerentur, aliqui in mari longam viverent vitam. 
Quare cum fcíam hzc ita fe habere, ad navi- 
gationem me conferam, & inter ventos fluctus: 
que verfabor. Melius enim ett redire ὁ Bofpo- 
fo & Propontide novis divitiis auctum , quani 
fedenteni in Attice agris, famelicum quid ὅς 
ficcum ructare. 


AGELARCHIDES PYTHO- 
LAO. XXVI. 


Acsnutn, o amice, malum funt ifti in urbe 
feeneratores. Ego enim, nefcio quo fa- 
to meo , cüim debuiffem ad te. aut ad alium alis 
quem rure noftro vicinum adire, in pecunias 
rum indigentia quodi, quód vellem in Co« 
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“εἰτόνων ἐλθεῖν . ἐπεὶ κατέφην ἐν χρείᾳ χρημάτων 
βουλόμενος ἐπὶ KoAwvg πρίασθαι χωρίον ἐξυγήσαν: 
τὸς μέ τινὸς τῶν ἀςικῶν ἐπὶ τὰς Μαρτίου θύρας 
ἀφικόμην. εἶτα καταλαμβάνω πρεσβύτην ὀφθῆναι 
ῥικνὸν συνεσπακότω τὰς ὀφρῦς χάρτην δὶ ἀρχαῖά 
τινά, σαπρὸν δὲ τῷ χεόνῳ ὑπὸ κόρεων καὶ σητῶν 
ἡκμίβρωτον διὰ χειρὸς ἔχοντα. ἐυθὺς μὲν οὖν μόλις 
ES προσεῖπε. Cui ἡγούμενος τὴν προσηγορίαν. 
εἶτα τοῦ προξένου φήσαντος ὡς δεοίμην χρημἄτων" 
πόσων ἤρετο ταλάντων ; ἐμοῦ δὲ θαυμάσαντος τὴν 
ὑπερβολὴν, διέπτυεν ἐυθέως. καὶ δῆλος ἦν δυσχε- 
ραίνων. ὅμως ἐδίδου καὶ ὠπῇτει γραμματεῖον. καὶ 
ἐπὶ τῷ ἀρχαίῳ τόκον βαρὺν καὶ τὰν οὐσίαν ὗπο- 
θέσει μηνὸς εἰσέτι μοι. μέγα τὶ κακὸν εἰσὶν δι 
περὶ τὰς ψήφους καὶ τῶν δακτύλων τὰς κάμψεις 


lono emere predium; deducente me quodam 
urbico, ad Martii fores deveni. Poft ibi depre- 
hendo fenem adfpectu ftrigofum, contractis fue 
perciliis, chartam, propter fortes quasdam u- 
furarum de quibus folicitus erat , eam vero mu- 
cidam vetuftate temporis, a cimicibus ὅς tineis 
femefam, in manu tenentem. Statim igitur vix 
me alloquebatur, jacturam exiftimans fi meap- 
pellaffet. Deinde cüm proxeneta dixiffet me 
opus habere pecunia; quot talentis? interroga» 
bat. Cum autem ego obftupefcerem ad hanc 
exuperantiam, defpuebat ftatim , oftendebatque 
fe offendi. Tamen dabat, & petebat literas 
obligatorias: & preter fummam, ufuram gra- 
vem: & facultates meas, przeítituto uno men- 
fe. Adhuc meo judicio magnum quoddam ma- 
Jum funt, qui circa calculos & digitorum 
flexiones verfantur, Ne mihi contingat o przefi- 


faded "at A i 
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εἰλινδούμενοι, μή μοι γένοιτο ἀγροίκων ἔφδῥιι δαί: 
μμονεξ. μὴ λύκον ἔτι μὴ δᾶνειςὴν ἰδεῖν. 


A'NIKHTOZ 9$OIBIANH'. 


Do μὲ ὦ Φοιβιανὴ Φεύγεις. καὶ Ταῦτα 
ἀρτίως ὅλον τὸν ἀγρὸν ὠπενεγκαμένη. τί yàp 
οὐ τῶν ἐμῶν λαβοῦσα ἔχεις 3 οὐ σῦκα οὐ τυρὸν 
ἐκ ταλώρων , οὐκ ἀλεκτορίδων ζεῦγος, οὐ τὰ λοι- 
πὰ τρυφήματα πάντα ἔς! σοι ἐξ ἐμοῦ ; οὕτως 
ὅλον με ἀντὴ κατὰ τὴν παροιμίαν ἀνατρέψασα 
δουλεύειν ἀπηνάγκασας. σὺ δὲ οὐδεμίαν ὥραν ἔχεις 
ἐμοῦ δισκαῶς Φλεγομένου, ἀλλὰ χαῖρε καὶ ἄπιθις 
ἐγὼ δὲ ὀίσω βαρέως μὲν , ὄισω δὲ ὅμως τὴν ὧ- 
τιμίαν. 


des agreftium daemones, nec lupum ampliusnec 
feeneratorem videre. 


ANICETVS PHOEBIAN/E. XXVII, 


Fuss me o Pheebiana fugis, idque cüm mos 

9 totum agrum abftuleris. i c edis ex 
meis bonis non accepifti & habes ? Nonne ficus , 
nonne cafeus ex calathis, nonne unum par gal- 
linatum , nonne reliquz delicize omnes tibi à 
te funt? Adeo me totum tu fecundum prover- 
bium fubverti(ti ὃς fervire coe&gitti. "lu vero 
nullam mei curam habes ardenter amantis. Sed 
vàle & abi. Ego vero feram quamvis :gre; fes 
tam tamen ignominiam. 
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3 Δίνουτά μὲ ἀρτίως ἥκειν ὡς ἑαυτὴν ἡ TOU 

γέιτονος μετέπεμψε γυνή. καὶ δῆτα ἥκειν 
ἀραμένη τὰ πρὸς τὴν τέχνην. σὺ δὲ ἐξαπινάιϊως 
ἀναςὰς ἐπειρῷ τὴν δέρην ἀνακλάσας κῦται. οὗ 
παύσῃ τρίκουρον καὶ τάλαντον γερόντιον πειρῶν τὰς 
ἀφ᾽ ἡλικίως ἀνθούσας ἡμᾶς ὥςις ἄρτι νεάζειν p- 
«όμενος; οὐχὶ τῶν κατ᾽ ἀγρὸν πόνων ἀφεῖσαι dip" 
vic τῶν ἀϊδίων πορισάμενος. οὐχὶ τοὐπτανέιου καὶ 
τῆς ἐσχάρας ὡς ἀδύνατος ὧν ἐξέωσαι:; πῶς οὖν τα- 
κερὸν βλέπεις βλέμμα καὶ ἀνωπνέεις. πέπαυσο 
ἹΚέκροψ ἄθλιε. καὶ τρέπου κατὰ σεαυτὸν ὦ πρέσβυ. 


PHOEBIANA ANICETO. XXVIII, 


Arturiens modo uxor vicini me ut ad fe ve- 

nirem accerfi juffit: atque jam ibam afTumptis 
quz ad artem eam requiruntur, Tu vero con- 
feftim exfurgens conabare cervicem meam ad 
te refle&ens ofculari, Non defines frugiperda 
& miferrime fenex tentare nos puellas ztate 
florentes, quafi aliquis modo juvenefcere in- 
cipiens ? Nonne ab rufticis in agro laboribus 
abdicatus es immunis, parto tibi jam Acherun- 
tico viatico? Nonne ex culina & a foco tan- 
quam effeetus es expulfus? Cur igitur molli- 
ter intueris, & fufpiras ? Define mifer Cecrops; 
& ad te ipfum te converte fenex. 
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QO Μένανδρος ἡμῶν ἐπὶ τὴν τῶν Τσθμίων θέαν 
εἰς τὴν Κόρινθον ἐλθεῖν βεβούληται. ἐμοὶ 
μὲν οὐ κατὰ νοῦν. οἶδας γὰρ οἷόν viv ἐραφοῦ τοιού- 
του καὶ βραχὺν ὑφερῆσαι χρόνον. ἀποτρέπειν δὲ οὐκ 
᾿ ἐγῆν μὴ πολλάκις ἀποδημεῖν εἰωθότα. οὐδ᾽ ὅπως 
ἀυτὸν παρεγγυήσω., μέλλοντα ἐπιδημήσειν ἔχω- 
οὐδ᾽ ὅπως μὴ βουλόμενον ἀυτὸν σπουδασθῆναι ἀπὸ 
σοῦ κἀμοί τινὰ Φέρει φιλοτιμίαν . τοῦτο λογίζο- 
pum. οἶδα γὰρ τὴν οὖσαν ἡμῖν ἑταιρίαν πρὸς ἀλ- 
λήλας. δέδοικα δὲ ὦ φιλτάτη οὐ σὲ τοσοῦτον » χρη- 
φξοτέρῳ γὰρ ἤθει κέχρησαι τοῦ βίου . ἕσον ἀυτὸν 
ἐκεῖνον. ἐρωτικὸς yáp és: δαιμονίως καὶ Βχκχίδος 
οὐδ᾽ ὧν τῶν σκυθρωποτάτων τὶς ἀπόσχοιτο. τὸ μὲν 
γὰρ δυκεῖν ἀυτὸν οὐκ ἔλαττον τοῦ σοὶ ἐντυχεῖν ἢ 


GLYCERA BACCHIDI. XXIX. 


Iypeosder nobis ad fpectandos ludos lfth- 
mios Corinthum proficifci voluit; non id 
quidem ex mea fententia. Scis enim quanta res 
fit amatore ejusmodi pauxillum etiam temporis 
carere. Avertere autem non licebat rarius per- 
egre abire folitum. Neque quomodo eum tibi 
commendem & committam cüm ibi verfabitur, 
habeo: neque quómodo id non faciam; prz- 
fertim cum abs te amari cupiat. & mihi quan- 
dam afferre zemulationem iftud puto. Novienim 
amicitiam qu: inter nos eft. "Timeo autem, 
mea dilectiffima, non tam te, (probioribus enim 
moribus quam pro ifto vitze genere uteris) 
quam illum ipfum. Amatorius enim eft mirum 
in modum: & a Bacchide ne feveriffimus qui- 
dem facile abftineat. E videri eum non mi- 
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TOv ὕσδιίων ἕνεκεν τὴν ἀποδημίαν πεποιῆσήξι . οὗ 
πάνυ conum. ἴσως ἀιτιάσῃ με τῆς ὑποψίας. συγ 
γίνωσκε δὲ ταῖς ἑταιρικχῖς ὦ φιλτάτη ζηλοτυ: 
erai. ἐγὼ δ᾽ οὐ παρὰ μικρὸν ἡγοῦμαι Μενάνδροω 
διαμαρτεῖν ἐραςοῦ. ἄλλως τε κἄν μοι κνισμός τις 
πρὸς ἀυτὸν ἢ διωφορὼὰ γένηται, δεήσει με ἐπὶ τῆς 
σκηνῆς ὑπὸ Χρέμητος τινος ἢ Διφίλου πικρῶς Act 
δορεῖσθαι. ἐὰν δὲ ἐπανέλθῃ μοι οἷος ᾧχετο, πολλὴν 
Écouai σοι χάριν. "Ἐῤῥωσο. 


BAKXIZ THEPIAH;: 


Ned cot ἴσμεν αἱ ἑταῖραι χάριν. καὶ Exdew 
yt ἡμῶν οὐχ ἧττον ἢ Φρύνη. ὃ μὲν γὰρ ἀ- 
vv μόνος Φρύνης, ὃν ὃ παμπόνηρος Ἑ’υϑίας ἐπανέι- 
Aero ὃ δὲ κίνδυνος ἁπασῶν, εἰ yàp αἰτοῦσαι παρὰ 


nus ut te conveniret, quam Ifthmiorum caufa 
profe&ionem hanc fufcepifTe omnino credo. For- 
taffe me fufpicionis argues. Verum ignofce, 
chariffima, amatoriis zelotypiis. Ego vero non 
parvam rem puto Menandro excidere amatore. 
Et alioqui fi mihi offenfio aliqua cum eo aut 
fimultas oriatur, oportebit in Scena ab aliquo 
Chremete aut Diphilo me acerbis conviciis 
profcindi. Quod fi talis redierit qualis abiit, 
inagnam tibi gratiam habebo. 


BACCHIS HYPERIDI XXX. 


Que nos meretrices agimus tibi gratias : & 
A-' quidem unaquaeque noftrüm non minus 
quam Phryne. Equidem accufatio folummodo 
ad Phrynen fpectabat, quam peffimus omnium 
Euthias íuícepeiat: periculum vero ad πο 
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τῶν ἐρωτῶν ἀργύριον οὐ τυγχάνομεν, ἢ τοῖς διδοῦ- 
σιν ἐντυγχάνουσαι ἀσεβέιας κριθησόμεθα . πεπαῦ- 
σῦχι κρεῖττον ἡμῖν τοῦ [Jicu , καὶ μηκέτι ἔχειν 
πράγματα μή τε τοῖς ὁμιλοῦσι παρέχειν. νῦν δ᾽ οὐκ 
ἔτι τὸ ἑταϊρεῖν ἀιτιασόμεθα ὅτι πονηρὸς ᾿Ἐυθίας ἐρα- 
ςὴς ξυρέδη᾽ ἀλλ᾽ ὅτι ἐπιεικὴς Ὑἱπερίδης , ζηλώσο"» 
(μεν. πολλὰ τοίνυν ὠγαθὰ γένοιτό σοι τῆς Φιλανθρω- 
míxc. καὶ γὰρ ἑταίραν χρηφὴν σεαυτῷ περιεσώσω. καὶ 
ἡμᾶς ἀμειψομένως σε avr ἐκέινης παρεσχεύασας- 
εἰ δὲ δὴ καὶ τὸν λόγον γρώψαις τὸν ὑπὲρ τῆς Φρύ- 
y4c» τότε ἂν ὡς ἀληθῶς χρυσοῦν αἱ ἑταῖραι c6 ςή- 
σάιμεν ὅπη ποτὲ βούλει τῆς Ε'λλάδος- 


omnes. Si enim petentes ab amatoribus pecu- 
niam , non impetramus , aut copiam noftri faci- 
entes dantibus, impietatis rez agemur 5 defiftere 
fatius eft aquaftu: & non amplius negotium ha- 
bere, neque his qui nobifcum confuetudinem 
habent exhibere. At nunc non amplius quz- 
ftum meretricium incufabimus, quod Euthias 
improbus amator inventus eft; fed quoniam 
Hyperides quus & juftus; eo magis probabi- 
mus &fectabimur. Multa itaque tibi eveniant 
bona propter iftam humanitatem. Nam & ami- 
cam bonam tibi ipfi incolumen fervafti: & nos 
promptas ac paratas effeciíti ad compenfan- 
dum. Quod fi etiam orationem quam pro Phry- 
ne habuifti fcripto confignares, tunc tibi re- 
vera nos meretrices auream ftatuam erigere- 
mus, ubicumque volueris in Gracia. 
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BAKXIZ oPT'NH. 

, T τοσοῦτον σοι TOU κινδύνου συνηχθέσθην QuA- 
τάτῃ- ὅσον ὅτι πονηροῦ μὲν ἀπηλλάγης ἐρῶ: 

ςοῦ.9 wpusiv δὲ εὗρες Ὑπερίδην, συνήσθην. τὴν γὰρ 
δίκην σοὶ καὶ πρὸς τὴν ἐυτυχίαν γεγονέναι νομίζως 
διχβέητον γορ cs οὐκ ἐν ταῖς Αἰ θήναις μόνον, ἀλ- 
λὰ καὶ ἐν τῇ Ἑλλάδι ἁπάσῃ ὃ ὠγὼν ἐκεῖνος πεΞ 
“ποίηκεν. ἘΠυδίας μὲν γὰρ ἱκανὴν τιμωρίαν δώσει 
v5. σῆς ὁμιλίας ςερούμενος. ὑπὸ γὰρ ὀργῆς μοι δοκεῖ 
κινχηεὶς διὰ τὴν ἔμφυτον ἀμαβίαν ὑπεράραι τὸ μέΞ 
παρὸν τῆς ἐρωτικῆς ζηλοτυπίας. καὶ νῦν ἐκεῖνον ἐπ 
ρῶντα μᾶλλον εὖ ἴσθι ἢ Ὑπερίδην. ὃ μὲν γὰρ διὰ 
ἣν τῆς συνχγορίας χάριν δῆλός ési σπουδάζεσθχι 

βουλόμενος καὶ ἐρώμενον ἑωυτὸν ποιῶν" ὁ δὲ τῷ e 
ποτεύγματι τῆς δίκης παρώξυνται. προσδέχου δὴ 


BACCHIS ΡΗΒΥΝΑ͂. XXXI, 


INE tantopere propter illud periculum vi- 
cem tuam dolui, chariffima: quantopere, 
quos a malo amatore liberata es, & Hyperi- 

em bonum invenifti, fum l:wtata. Nam quód 
judicium illud contigit, id ad felicitatem tu- 
am facere arbitror.  Celebrem enim te non 
Athenis folum, verum etiam in tota Grzcia 
certamen illud fecit. Equidem Euthias fatis 
poenarum dabit dum tua confuetudine priva- 
tur. Nam is mihi videtur ira commotus, pro- 
pter infiram ftoliditatem exceffiffe modum ama- 
toris zelotypie. Et nunc illum majore amore 
flagrare quam Hyperidem omnino perfuafum 
habeto. fite enim propter beneficium quod pa- 
trocinio fuo in te contulit, videtur velle im- 
penüus coli, & inftar deliciarum fe gerere, 


τ 
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πόλιν δὶ ζΖυτοῦ δεήσεις καὶ λιτανίας καὶ πολὺ χρυ» 
σίον. μὴ δὴ καταδιαιτήσῃς ἡμῶν ὦ φιλτάτη τῶν 
ἑταιρῶν. μὴ δὲ Ὑ'περίδην κακῶς δόξαι βεβουλεῦ» 
σῦχι ποιήσῃς 4 τὰς Ἐ΄υδίου ἱκεσίχς προσιεμένη. μὴ 
δὲ τοῖς λέγουσί σοι! ὅτι εἰ μὴ τὸν χιτωνίσκον πε- 
ριῤῥυξαμένη τὰ μαφήρια τοῖς δικαςαῖς ἀπέδειξας.. 
οὐδὲν ῥήτωρ ὠφέλει » πείθου. καὶ γὰρ ἀυτὸ τοῦτο 
, , 


ἵνα ἐν καιρῷ γένητάι σοι ἡ ἐκέινου παρέσχε συνη» 
gpl, 


BAKXIEZ MTPPINH:. 


Ηδὲ κρέιττονος ἔιη σοι τυχεῖν l!pxso0 , δέσο 
^ £ » , , , 4 - 

ποινὰ Αἰ Φροδίτη » ἀλλ᾽ Ε΄υδίας σοι ὃν νῦν 
περιέπεις συγκαταβιώῃ. τάλαινα γυνὴ τῆς ἀνοίας. 
ἥτις τῷ τοιούτῳ κώλλει πεπίφευκας. Φρύνην γὰρ 


ille autem malo accufationis fucceffu irritatus 
e(t. Expecta igitur ab eo rurfus preces & fup- 
plicationes , & magnam vim auri, Ne veró 
prevariceris noftrae meretricum caufe , mea 
dile&iffima: neque locum dando Euthiz pre. 
cibus, committes, ut Hyperides male in rem 
confuluiffe videatur. Neque illis qui tibi dicunr, 
nifi tunicam tu dilaceraffes & mammillas judici- 
bus oftendiffes , nihil oratorem profuturumfuitfe , 
credito. Etenim hoc ipfum ut opportune abs τὸ 
fieret, ejus defenfione ac patrocinio factum eft, 


BACCHIS MYRRHINZE, XXXII. 


E melior e amator tibi contingat. Proh 
Domina Venus! Sed Euthias quem nunc 
foves tecum exigat ztatem, Infelix amenti 
mulier! qua in tali M. fiduciam habes. Ni. 


5 
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ςέρξει δηλονότι. ἹΜυῤῥίνην ὑπεριδών. ἀλλ᾽ ἔοικας xvie 
exi) τὸν Ὑπερίδην βεβουλῆσθαι ὡς ἔλαττόν σοι νῦν 
«προσέχοντα. κἀκεῖνος ἑτάιραν ἔχει ἀξίαν ἑχυτοῦ 9 
καὶ σὺ épaswuw σοι πρέποντα. ἄιτησον τι παρ᾽ ὦυ“ 
τοῦ 5 καὶ ὄψει σεαυτὴν ἢ TUÀ νεώρια ἐμπεπρηκῦιαν 
ἢ τοὺς νόμους καταλύουσαν. ἴσθι γοῦν ὅτι παρὰ 
πάσαις ἡμῖν ταῖς τὴν φιλανθρωποτέραν Αἰ Φροδίτην 
“προτικώσαις μεμίσησαι. 


OGAIZ ΘΕΤΤ ΑΙ ΛΗ, 


34 WAYx ὄν ποτ᾽ qui.) ἐκ τοσωύτης συνηθέιας fe 

σεσθαί μοι τινὰ πρὸς Ἑυξίππην διαφοράν. 
καὶ τὰ μὲν ἄλλα ἐν οἷς ἀυτῇ χρησίμη γέγονα 
ὑπὸ τὸν ἀπὸ τῆς Σάμου κατάπλουν 9 οὐκ ὀνειδίζω. 
ἀλλὰ Παμφίλου 9 γινώσκεις τοῦτο καὶ cU , ὅσον 


mirum Phrynen amabit, neglecá Myrrhinà. 
Sed videris Hyperidem pungere voluiffe , quod 
minus tui nunc rationem habeat. Et ille ami- 
cam habet fe dignam, & tu amatorem tibi con- 
venientem, Pete aliquid ab eo, & videbis te 
aut navalia incendiffe, aut leges violare. Scito 
igitur te omnibus nobis quz: humaniorem Vene- 
rem pluris facimus, odio effe. 


THAIS THESSALZ/E. XXXIII. 


H^s unquam putaffem fore ut poft tantam 
familiaritatem — nafceretur mihi aliquod 
cum Euxippa diffidium. Ac cetera quidem in 
quibus ei utilis fui fübejus adventum cüme Sa- 
mo adnavigaffet, non exprobro. Sed cüm Pam- 
philus pecuniam mihi daret, fcis id tu quoque 
quàm multam ;quód is cum hac aliquando rem 
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ἡμῖν διδόντος ἀργύριον, ὅτι ταύτῃ ποτὲ ἐντυγχά- 
νειν ἐδόκει » τὸ μειράκιον οὐ προσήμην. ἀλλὰ κα- 
λῶς ἡμᾶς ἀντὶ τούτων ἠμέιψατο» τῇ κάκιξςα ἀπο- 
λουμένῃ Μεγώρῳ χωρίζεσθαι θέλουσα. πρὸς ἐκέινην 
δ᾽ ἦν τις παλαιά μοι διὰ Στράτωνα ὑπόνοια. ἀλλὰ 
ταύτην μὲν ὀυδὲν Quy ποιεῖν παράλογον κακῶς λέ- 
ψουσάν με. ἀλῶα δ᾽ WW κἀπὶ τὴν παννυχίδα πᾶ- 
σαι, ὥσπερ ἦν εἰκὸς . παρ᾽ ἡμῖν. ἐθάυμοζον δὲ τῆς 
Ε᾿υξίππης. τὸ μὲν γὰρ πρῶτον κιχλίζουσα μετ᾽ 
ἐκέινης καὶ μωκωμένη , τὴν δυσμένειαν ἐνεδέικνυτο. 
εἶτα φανερῶς ποιήμωτα ἧδεν εἰς τὸν οὐκ ἔθ᾽ ἡμῖν 
προσέχοντα ἐραςήν. κἀπὶ τούτοις μὲν ἧττον ἤλγουν. 
ἀπαναισχυντήσασα δὲ tig τὸ QUxóg με καὶ τὸν 
παιδέρωτα ἔσκωπτεν. ἐδόκει δέ op πάνυ κακῶς 
πράττειν ὡς μηδὲ κάτοπτρον κεκτῆσθαι. εἰ yàp 
οἶδεν ἑαυτὴν χρῶμα σανδαράχης ἔχουσαν, οὐκ ἂν 


habere videretur: adolefcentem non admitte- 
bam. Egregie vero nobis vicem pro his illa 
rependit, perditiffime illi Megarz gratificari 
cupiens. in illam autem habebam veterem 
quandam propter Stratonem füfpicionem. Sed 
hanc nihil arbitrabar facere prater opinionem 
fi mihi malediceret. Haloa vero erant: & ad 
Ὁ τὸ mm omnes erant , ut parerat, apud nos. 

irabar autem Euxippen. Primüm enim cum 
illa rifus ineptos & cavillationes inceptans. ani- 
mum infenfum declarabat. deinde palam car- 
mina canebat, in illum qui nobis non amplius 
addictus effet amatorem. Et ex his quidem mi- 
nus doloris hauriebam.  impudentie vero in- 
dulgens, in fucum me & pzderotem dicteriis 
inceflebat. Vifa autem mihi eft in re tenui ad- 
modum effe, ita ut ne fpeculum quidem poffi- 
deret, Si enim fciret fe colorem fandarachz 
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ἡμᾶς εἰς ἀμορφίαν ἐβλασφήμει. ἐμοὶ μὲν οὖν βρα- 
XU μέλει περὶ τούτων. ἀρέσκειν γὰρ τοῖς ἐρχςαῖς 
οὐχὶ Μεγάρῳ καὶ Ἐξίππῃ βούλομαι ταῖς πιθήκοις. 
δεδήλωκα δέ σοι ivo μή μ᾽ ἔτι μέμψῃ. ἀμυνοῦμοι 
γὰρ ἀυτὰς οὐκ ἐν σκώμμωασιν οὐδ᾽ ἐν βλασφη- 
μίαις » ὠλλ᾽ ἐν οἷς μάλιτα ἀνιάσονται. προσκυνῶ 
δὲ τὴν Νέμεσιν. 


ΘΑΙ͂Σ ΕὝ ΘΥ ΔΗ ΜΩ..- 


'T2£ οὗ φιλοσοφεῖν ἐπενόησας σεμνὸς τις ἐγένου 

καὶ τὰς ὀφρῦς ὑπὲρ τοὺς κροτάφους ἐπῆρας. 
εἶτα σχῆμα ἔχων καὶ βυβλίϑιον μετὰ χεῖρας εἰς 
τὴν Αἰ καδημίαν σοβεῖς. τὴν δὲ ἡμετέραν ῥικίων ὡς 
οὐδὲ ἰδὼν πρότερον παρέρχῃ. ἐμάνης ἘΠυθύδημε 9 
οὐκ οἶδας οἷός ésiv ὃ σοφιςὴς οὗτος ὃ ἐσκυθρωπῶ- 


habere, haud nobis ob deformitatem convicia- 
retur, Fquidem parum hac curo. placere 
enim Amatoribus, non Megare ὃς Euxippz, 
fimiis illis, volo. Indicavi tibi, ne me adhuc 
aliquando incufares. —Ulcifcar enim eas non 
cavillationibus neque conviciis, fed his rebus 
quibus maxime mordeantur & doleant. Adoro 
autem ultionis deam. 


THAIS EUTHYDEMO. XXXIV. 


E* quo philofophari in animum induxifti 
fuperbus factus es, & fuperciliafupra tem- 
pora attollis.. Deinde philofophi habitu prz- 
ditus, & librum in manibus tenens, infolenti 
inceffu in Academiam te confers. Noftram vero 
domum quafi nec videris antea przteris. Infanis 
Euthydeme. neícis cujusmodi fit Sophifta ifte 
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κὼς καὶ τοὺς θαυμαςοὺς τούτους διεξιὼν πρὸς ὑμᾶς 
λόγους. ἀλλ᾽ ἐμοὶ μὲν πράγματα.» πόσος ἐςὶν οἴει 
χρόνος . ἐξ οὗ παρέχει βουλόμενος ἐντυχεῖν. προσ- 
φϑέιρετωι δὲ Ἑἑρπυλλίδι τῇ Μεγάρας ἅβρᾳ. τότε 
μὲν οὖν ἀυτὸν οὐ προσιέμην. σὲ γὰρ περιβάλλουσα 
κοιμῶσθαι μᾶλλον ἐβουλόμην » ἢ τὸ παρὰ πάντων" 
σοφιφῶν χρυσίον. ἐπεὶ δέ σε ἀποτρέπειν ἔοικε τῆς 
μεθ᾽ ἡμῶν συνηθέιας,, ὑποδέξομαι ἀυτόν. καὶ εἰ 
βούλει τὸν διδάσκαλον τουτονὶ τὸν μισογύναιον ἐπι- 
δέιξω σοι νυκτὸς οὐκ ὠρκούμενον ταῖς συνήθεσιν ἡδο- 
γαῖς. λῆρος ταῦτα εἰσὶ καὶ τύφος καὶ ἐργολάβεια 
μειρακίων ὦ ἀνόητε. οἵει δὲ διαφέρειν ἑταίρας co- 
Que; τοσοῦτον ἴσως ὅσον οὐ διὰ τῶν ἀυτῶν ÉxA- 
τεροι ἱπέιθειν. ἐπεὶ ἕν γε ἀμφοτέροις τέλος πρόσ- 
κειται τὸ λαβεῖν. πόσῳ δὲ ἀμέινους ἡμεῖς καὶ ἐυ- 
σεβέςεραι. οὐ λέγομεν θεοὺς οὐκ εἶναι. ἀλλὰ πι- 


fuperciliofus , qui mirificas iftas difputationes 
vobis enarrat. Sed mihi negotium, quamdu- 
dum putas effe, cum faceffit, cupiens mei co- 

iam impetrare. Confert autem fe perditus ad 

lerpyllidem Megarz ancillam. Tunc quidem 
eum non admittebam. etenim in tuo complexu 
dormire majoris faciebam quam omne Sophifta- 
rum aurum. Quoniam vero te avertere videtur 
a noftra confuetudine, eum recipiam. Etfi vis, 
Magiftrum huncce mulierum oforem faxo ut vi- 
deas non effe no&tu contentum confuetis vo- 
luptatibus. Hzc nugz funt & faftus & mer- 
cedis ab adolefcentibus emunctio, o demens. 
Putasne veró differre a meretrice Sophiítam ? 
tantillum fortaffe, quod non per eadem perfua- 
dere conantur. nam unus utique ambobus fi- 
nis propofitus eft. nempe Accipere. Quanto 
vero meliores nos & magis pie! Non dicimus, 
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ςεύομεν δμνύουσι TOi épasxis ὅτι φιλοῦσιν ἡμᾶξ. 
οὐδ᾽ ἀξιοῦμεν ἀδελφαῖς καὶ μκητράτι μίγνυσθαι τοὺξ 
ἄνδρας . ἀλλ᾽ οὐδὲ γυναιξὶν ἀλλοτρίαις. εἰ μὴ ὅτι 
τὰς νεφέλως ὅπόθεν εἶεν. καὶ τὰς ἀτόμους ὅποῖσιν 
ἀγνοοῦμεν. διὰ τοῦτο ἥττους δυκοῦμέν σοι τῶν Go* 
Φιςῶν. καὶ ὀυτὴ παρὰ τούτοις ἐσχόλακω καὶ πολ- 
λοῖς διέιλεγμαι. ὀυδεὶς ἑταίραις διμιλῶν τυραννίδοξ 
ὀνειροπολεῖ καὶ φασιάζει τὰ κοινά. ἀλλὰ σπάσαξς 
τὸν ἑωθινὸν καὶ μεθυσθεὶς , εἰς ὥραν τρίτην ἢ TE- 
τάρτην ἡρεμεῖ. παιδεύομεν δὲ οὐ “χεῖρον ἡμεῖς TOUÉ 
ψέους. ἐπεὶ σύγκρινον εἰ βούλει ΑἸ σπασίαν τὴν É- 
τάιραν καὶ Σωκρότην τὸν σοζδιξὴν , καὶ πότερος 
ἄμεινον ἀυτῶν ἐπάιδευσεν ἄνδρας λόγισαι. τῆς μὲν 
yàp ὄψει μαθητὴν TlepixAém" τοῦ δὲ . Κριτίων. κα- 
τάβαλλε τὴν μωρίων ταύτην καὶ ἀηδίαν, ὃ ἐμὸς 
ἔρως ἙΓυθύδημε" οὐ πρέπει σκυθρωποῖς εἶναι τοιού 


non effe Deos, fed credimus jurantibus ama- 
toribus quód nos ament. Neque volumus ut 
cum fororibus & matribus rem habeant viri: 
fed ne cum alienis quidem uxoribus, Nifi forte 
quia nubes unde exiftant, & atomi quales fint, 
ignoramus , ob eam caufam Sophiítis deteriores 
tibi videmur. Et ipfa his vacavi, & cummul- 
tis differui. Nemo cum meretricibus confuetues 
dinem habens tyrannides fomniat, & feditioni- 
bus Remp. turbat; fed matutino potu qui; ine- 
briatus, in tertiam aut quartam horam quiefcit, 
In(tituimus autem nos non deterius adolefcentes. - 
Etenim contende, íi vis, inter fe meretricem 
Afpafiam & Socratem illum Sophiftam: ὃς uter 
ipforum melius docuerit viros confidera. lilius 
enim videbis difcipulum Periclem 5 hujus Cri. 
tiam. Depone iftam ftultitiam & infuavitatem, 
meus Amor o Euthydeme: (Non decet triítis 
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τοῖς ὄμμασι. καὶ πρὸς τὴν ἐρωμένην ἧκε τὴν ἕαυ- 
τοῦ οἷος ἐπανελθὼν ἀπὸ Λυκίου πολλάκις τὸν ἱδρῶ- 
τὰ ἀποψώμενος. ivm μικρὰ κραιπαλήσαντες ἐπι- 
δειξώμεθα ἀλλήλοις τὸ καλὸν τέλος τῆς ἡδονῆς. καὶ 
σοὶ νῦν μάλιςά ye φανοῦμαι σοφή. οὐ μακρὸν δί- 
δωσιν ὃ δόέιμων χρόνον τοῦ ζῇν. μὴ λάθῃς τοῦτον 
εἰς ἀινίγματα καὶ λήρους ἀναλύσας. 


EIMAAIQON IHETA'AH: 


"E! μὲν ἡδονὴν σοί τινὰ Φέρειν ἢ φιλοτιμίαν πρὸς 

τινὰς τῶν διαλεγομένων ὅιει. τὸ πολλάκις ἡ- 
μᾶς ἐπὶ τὰς θύρας Φοιτᾷν , καὶ τοῖς πεμπομένοις 
πρὸς τοὺς ἐυτυχεςέρους ἡμῶν θεραπαινιδίοις ἀποδύ- 
ρμεσήωι., οὐκ ἀλόγως ἡμῖν ἐντρυφᾷς. ἴσθι μέν τοι, 
καί TO ποιῶν οἶδα πρᾶγμα ἀσύμῷῴορον ἐμαυτῷ, 


& tetricus adfpectus tales oculos.) et ad Ami- 
cam veni tuam, qualis a Lyceo reverfus fzepe 
veniebas fudorem abftergens;3 ut cum pauxil- 
lüm vino indulferimus oftendamus nobis mu- 
tuo pulchrum illum finem voluptatis. Et tibi 
nunc equidem quam maxime videbor fapiens. 
Non longum dat Deus tempus vivendi. ne 
committas ut illud imprudens in znigmata ἧς 
nugas impendas, Vale. 


SIMALION PETALZE. XXXV. 


S voluptatem tibi aliquam adferre aut hono- 
rem apud nonnullos confabulantium id ex- 
iftimas, quód frequenter ad fores tuas acce- 
dimus, & coram ancillulis, qux ad feliciores 
quam nos fumus mittuntur, conquerimur ; non 
immerito nobis infultas. Scito tamen, quane 
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οὕτω μὲ διωκέιμενον ὡς ὀλίγοι τῶν ἐντυγχανόντων 
σοι νῦν ἀμεληθέντες ἂν διατεθεῖεν. καί τοῖ γὲ ᾧ χὴν 
τὸν ἄκρατον ἔσεσθαϊ μοι κατηγόρημα ὃν παρ᾽ E'v- 
Φρονίῳ τρίτην ἑσπέραν πολλήν τινα ἐφορησάμην ὧφ 
δὴ τὰς cup τὴν νυκτὰ φροντίδας διωσόμενος , τὸ» 
τε δὲ ἄρχ ἐναντίως ἔσχεν. ἀνεῤῥίπισε wap μου τὴν 
ἐπιθυμίαν. Ges κλάιοντά μὲ καὶ βρυχώμενον 4 ἐλε- 
εἴσθχι μὲν παρὰ τοῖς ἐπιεικεςέροις γέλωτα δὲ τοῖς 
ἄλλοις παρέχειν. μικρὰ δὲ ἔπεςτι μοι παραψυχὴ 
καὶ μαραινόμενον ἤδη παραμύθιον" 8 μοι ὑπὸ τὴν 
λυπρὰν τῷ συμποσίῳ μέμψιν προσέῤῥιψας ἀπ᾽ àu- 
σῶν περισπάσωσα τῶν πλοκάμων. ὡς δὴ Tcl τοῖς 
ὑφ᾽ ἡμῶν πεμφθεῖσιν ἀχβομένη. si δή co) ταῦτα 
ἡδονὴν Φέρει , ἀπόλαυε τῆς ἡμετέρας μεερίμωνηδ. 
κἂν ἤ σοι φίλον διηγοῦ τοῖς νῦν μὲν μακαριωτέροις ἡ 
ἡμῶν»). οὐκ sig μακρὰν δὲ ἂν ὥσπερ ἡμεῖς ἔχωσιν 


quam non fim nefcius me rem mihi inutilem fa- 
cere, fic me affectum effe , ut pauci eorum qui 
nunc tecum rem habent affecti effent, fi abs te 
contemnerentur. Putabam equidem merum il- 
lud mihi folatio fore quod apud Euphronium 
tertio abhinc vefpere largà copià hauferam , tane 
quam fcilicet nocturnas curas propulfaturus ; id 
vero contra accidit. exciravit enim libidinem 
meam: ita ut lacrymans & rugiens squioribus 
quidem commiferationem, reliquis autem rifum 
excitatem. Exiguum quiddam mihi rettat quod 
me reficiat, & langueícens jam folatium, quod 
in me (ub trittem illam in convivio conqueftio- 
nem jaculata es, ex ipfis capillis evellens. qua. 
fi non omnibus quz a nobis mittuntur offenda- 
ris. Si ergo voluptatem tibi hzc afferunt, fruere 
noftra follicitudine; ὅς . fi tibi videtur , narra 
illis qui nunc funt nobis beatiores; non multo 

&yie 
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δνιὰσομένοις. EUYSU μέν TO) μηδέν GOL νεμετῆσαὶϊ 
ταύτης τῆς ὑπεροψίας τὴν ΑἸ Φροδίτην. ἕτερος ἂν 
λοιδορούμενος ἔγραφε καὶ ἀπειλῶν" ἀλλ᾽ ἐγὼ δεό- 
(κενὸς καὶ ἀντιβὺλῶν. ἐρῷ γὰρ. ὦ Πετάλη κακῶς. 
Φοβοῦμαι δὲ μὴ κάκιον ἔχων μιμήσομάι τινὰ τῶν 
περὶ τὰς ἐρωτικὰς μέμψεις ἀτυχες ἔβων. 


ΠΕΤΑ ΛΗ ΣΙΜΑΛΙΩΝΙ. 


s. BeuAduw» μὲν ὑπὸ δακρύων ἑταίρας τρέφΦεσθαὶ 

ὀιπκίαν. λαμπρῶς γὰρ ἂν ἔπραττον ἀφϑόνων 
τούτων ἀπολαύτυσα πῶρὰ σοῦ" νῦν δὲ δεῖ χρυσίου 
ἡμῖν. ἱματίων. κότμου, θεραπαινίδων. ἡ τοῦ βίου 
διοίκησις ἅπασα ἐντεῦθεν. οὐκ ἔξιν ἐν Μυῤῥινοῦντι 
πατρῷον ἐμοὶ κτημάτιον . οὐδ᾽ ἐν τοῖς ἀρῤγυρίοις 
ἐμοὶ μέταλλον» ἀλλὰ μισθωμάτιχ καὶ αἱ δυςυ- 


poft veto ,cüm ipfis ut nobis res ceciderit, dolo- 
rem percipient. precare tamen , nequid ob hanc 
fuperbiam Venus tibi fuccenfeat. Alius fortaffe 
ad te fcribens objurgaffet , ego autem precor & 
fupplico. Amo enim o Petala perdite. & vereor 
ne pejus adhuc affe&us , imiter aliquem corum 
qui circa amatorias querelas funt nimis infelices, 


PETALA SIMALIONI. XXXVI. 


V Elem equidem lacrymis ali meretricis fa- 
miliaà. Splendide enim viverem , uberes 
eas abs te percipiens. Nunc vero opus eft auro 
nobis, veftibus, ornatu, ancillis, Hinc pendet 
otnis vitae ratio aC cura. Non habeo in Myr* 
rhinunté paternam poffeflionem , nec in ar- 
Les τ" metallum, fed mercedulas, & in« 
elicia ifta ac —— plena ftultorum ama« 
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«εῖς αὗται καὶ κατεςεναγμέναι τῶν ἀνοήτων Épx- 
φῶν χάριτες. σοὶ δὲ ἐνιαυτὸν ἐντυγχάνουσα ἀδημονῷ. 
καὶ αὐχμηρὰν μὲν ἔχω τὴν κεφαλὼὴν. μηδὲ ἰδοῦσα 
τὸν “ρόνον τοῦτον μύρον' τὰ δὲ ἀρχαῖα καὶ τρίχινα 
προβαλλομένη Ταραντινίδια αἰσχύνομαι τὰς φίλας. 
οὕτως ἀγαθὸν τί μοι γένοιτο. εἶτα ὄιει μέ σοι πᾶ- 
ρακαθημένην ποθὲν ζήσειν 5 ἀλλὰ δακρύεις 5 me- 
παύτῃ μετὰ μικρόν. ἐγὼ δὲ ἂν μή τις ὃ διδοὺς Js 
πεινήσω τὸ καλόν, θαυμάζω δέ σου καὶ τῷ δάκρυα 


ὡς ἔςτιν ἀπίθανα. δέσποινα ΑἰΦροδίτη. Φιλεῖς ἄν" 


Üpozs Que , καὶ βούλει σοι τὴν ἐρωμένην διωλέψε- 
σόαι. ζὴν γὰρ χωρὶς ἐκέινης μὴ δύνασθαι. τί οὖν 
οὐ ποτήρια ἐςὶν ἐπὶ τῆς ὀικίας ὑμῖν. μὴ χρυσία 
τῆς μητρὸς . μὴ δάνεια τοῦ πατρὸς κομιούμενος. 
μακαρία Φιλότης . τοῖς ἐυμενετέροις ὄμματιν εἶδον 
ἐκέινην αἱ Χάριτες . οἷον ἐρατὴν ἔχει ἹΜενεκλέιδην, 


torum munufícula, 'Plecum vero annum nunc 
confuetudinem habens tedio maceror. & tum 
caput habeo fqualidum, ut quz ne viderim qui- 
dem per iftud tempus unguentum: tum vero 
his vetuftis & cilicinis amiciri "Tarentinis ve- 
flibus apud amicas pudet, ita mihi benefit. Et 
tu putas me tibi affittentem alicunde vi&um 


habituram ? At vero lacrymaris? brevi defines. 


Ego autem nifi fit qui det, efuritura fum pro- 
be. Miror vero & lacrymas tuas quam fint 
abfurdz. Proh domina Venus! Amas , mi homo, 
ut ais, & vis amicam tibi copiam fui facere: vi- 
vere enim fine illa te non poffe z/s. Quid? er- 
gone nulla funt pocula vobis domi? nonne au- 
rum matris, nonne fenus patris c/zz; exactum 
allaturus? Beata Philotis ! faventioribus oculis 
eam adfpexerunt Gratiz. qualem amatorem ha- 
bet Meneclidem! qui quotidie dat aliquid. me- 


———————— Μ,, 
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ὃς καὶ ἡμέραν δίδωσί τι. ἄμεινον và ἣ κλᾷειν. 
ἐγὼ δὲ ἡ τάλαινα θρηνῳδὸν οὐκ ἐραςὴν ἔχω, ςε- 
Quá μοι καὶ ῥόδα ὥσπερ ἀώρῳ. τάφῳ πέμπει. 
καὶ κλάειν δὶ ὅλης φησὶ τῆς νυκτός. ἐὰν Φέρης d) 
ἧκε μὴ κλάιωνγ εἰ δὲ μὴ, σεαυτὸν οὐχ ἡμᾶς ἀνιά"- 
σεις. 

MTPPINH ΝΙΚΙΠΠΗι. 


CY. προσέχει μοι τὸν νοῦν Διίφιλος. ἀλλὰ Rx 

ἐπὶ τὴν ἀκάθαρτον Θεττάλην νένευκε , καὶ 
μέχρι μὲν Τῶν ᾿Αδωνίων καὶ ἐπίκωμός ποτε πρὸς 
ἡμᾶς καὶ κοιμησόμενος ἐφοίτα. ἤδη μέν To) ὡς ἄν 
τις ἀκιζόμενος καὶ ἐρώμενον ἑαυτὸν ποιῶν καὶ τά 
yt πλεῖτα ὑπὸ τοῦ Ἕλικος ὁπότε μεθυσθέιη δδη- 
ψούμενος" ἐκεῖνος γὰρ τῆς Ἐρπυλλίδος ἐρῶν τὴν 
παρ᾽ ἡμῖν ἠγάπα σχολήν. νῦν μέν τοι δῆλός ἐςι 


lius enim oc, quam flere. Ego vero tnifera 14- 
mentatorem non amatorem habeo 5 corollas mihi 
& rofaás tanquam prammature mortui fepulcro 
mittit: & flere fe tota nocte ait. Si quid attule- 
ris veni finé lacrymis; fin minus, tibi ipfi eris 
caufa moeroris. 


MYRRHINA NICIPPÉ. XXXVII. 


N?9» habet mei rationem Diphilus, fed totus 
ad impuram illam Theffilam propendet. 
Equidem usque ad Adonia etiam comefabun- 
dus ad nos ac dormiturus veniebat; jam tum ta 
men quafi aliquis fattidiofus & amafium feip- 
fum faciens , 46 plerumque ab Helice cüm ebrius 
effer dedu&us; (ille enim Herpyllidem amans 
apud nos otiari non afpernabatur) nunc autern 
palam pra fe fett fe "- non ad nos ventu- 
2 
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μὴ δ᾽ ὅλως ἡμῖν ἐντευξόμενος. τέσταρας γὰρ ἑξῆφ' 


€ , 3 Lad , , ^ ͵ ^ 
ἡμέρας ἐν TQ Λύσιδος κήπῳ μετὰ Θεττάλης καὶ 
- , , Δ 

TOU κάκις᾽ ἀπολουμένου Στρογγυλίωνος , ὃς ταύτην 
ἀυτῷ προὐμνηξεύσατο τὴν ἐρωμένην ἐμοί τι προσ- 
κρούσας . κραιπαλᾷ. γραμματίδια μὲν οὖν καὶ θε- 
ρχπαινίδων διαδρομαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα . μάτην διήπ 

A , δὲ 3 , hz P4 à 5 Ll δέ ^ -" -- 
vugai καὶ ὀυδὲν ἐξ ἀυτῶν ὄφελος. δοκεῖ δέ μοι μῶᾶλ 
λον ὑπὸ τούτων τετυφῶσθαι καὶ ὑπερεντρυφᾷν vive 


λοιπὸν οὖν ἀποκλέιειν, κἀν ἔλθῃ ποτὲ πρὸς WAS 


κοιμηθησόμενος , el O4 κνίσχι ποτὲ ἐκέινην βουλή“ 
θείη . διασώσασθαι. εἴωθε γὰρ ἡ βαρύτης τῷ ἀμε- 
λεῖσθαι καταβάλλεσθαι. ἐὰν δὲ μὴ δ᾽ οὕτως ἀνύοι- 
μεν » -θερμμοτέρου τινὸς ἡμῖν ὥσπερ τοῖς σφόδρα 
κάμνουσι φαρμάκου δεῖ. δεινὸν γὰρ οὐ τοῦτο μόνον 
& τῶν wop ὠυτοῦ μισθωμάτων ςερησόμεῆξ; . ἀλλ᾽ 
εἰ Θεττάλῃ γέλωτα παρέξομεν. ἔξι σοι πειρασθὲν 


rum. quatuor enim totos ex ordine dies in Ly- 
fidis horto cum "l'heffala & perditiffimo illo 
Strongilione (qui hanc ei conciliavit amicam, 
mihi nonnihil offenfus) comeffatur. Liter: qui- 
dem «d eum mif ὃς famularum difcurfitatio- 
nes, & quz ejus generis funt, hzc fruftra funt 
transacta, & nullus inde ufus. immo videtur 
mihi ex iftis magis inflatus efle, & nobis illu- 
dere, Reliquum eft igitur ut ez; excludamus, 
atque fi aliquando ad nos venerit dormiturus , 
etiamfi illam moleftia voluerit afficere , repella- 
mus. folet enim faítus fi contemnatur frangi. 
Quod fi ne fic quidem aliquid effecerimus , ve- 
hementiore quodam nobis, utillis qui valde zegro- 
tant, opus remedio. Etenim non illud folum gra- 
ve & intolerabile eft, fi mercede quz ab eo pro- 
ficifcitur privabimurs verum fi Theffalz ridendi 
materiam prabebimus. Eft tibi probatum, ut 
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ὡς Φὴς πολλάκις ἐφ᾽ ἡλικίας φίλτρον . τοιούτου 
τινὸς βοηδήματος δεόμεθα, ὃ τὸν πολὺν ὠυτοῦ τύ- 
ζον ἀλλ᾽ οὖν καὶ τὴν κραιπάλην ἐκκορήσειεν. ἐπὶι- 
κηρυκευσόμεθῳ δὴ ἀυτῷ καὶ δακρύσομεν πιθανῶς 9 καὶ 
τὴν Νέμεσιν δεῖν ἀυτὸν ὁρᾷν εἰ οὕτως ἐμὲ περιόψε- 
τῶι ἐρῶσαν &uTcU , καὶ τοιαῦτα ἄλλα ἐροῦμεν καὶ 
πλασόμεθχ. ἥξει γὰρ ὡς ἐλεῶν δήπου με καιομένην 
ἐπ᾿ ἀυτῷ μεμνῆσθαι γὰρ τοῦ παρελθόντος χρόνου 
καὶ τῆς. συνηθείας ἔχειν καλῶς ἐρεῖ. Φυσῶν ἕαυ- 
τὸν ὃ λάςαυρος. συλλήψεται δὲ ἡμῖν καὶ ὃ "EXE 
ἐπ᾽ ἐκεῖνον γὰρ ἡ E'pmuAMG ἀποδύσεται. ἀλλ᾽ ἀμ- 
Φιβάλλειν εἴωθε τὰ φίλτρα καὶ ἀποσκήπτειν ἐὶϊς 
ὄλεθρον. βρωχύ μοι μέλει. δεῖ γὰρ ἀυτὸν ἢ ἐμοὶ 
ζῇν ἢ τεύνάναι Θεττάλῃ- 


ais, perfzpe in adolefcentia philtrum. ejusmo- 
di quodam indigemus auxilio, quod nimium 
ejus faftum atque etiam temulentiam gua/; /co- 
fi: expurget. Nuncios itaque quafi de pace ad 
eum mittemus, & lacrymabimus apte ad fidem 
faciendam : atque oportere eum , deam ultionis 
refpicere fi me, fic amantem ipfum, negligat: 
aliaque id genus dicemus, atque fingemus. Ve- 
niet nimirum miferans amore ipfius ardentem 5 
meminiffe enim przteriti temporis & confuetu- 
dinis equum effe & honeftum dicet, inflans 
feipfum impurus. Accommodabit etiam operam 
fuam nobis Helix; ad illum enim Herpyllis fe 
accinget. Sed dubia folent efle philtra, & in 
perniciem erumpere. parum id curo. oportet 
enim eum aut mihi vivere, aut ThefTalz mori, 


" 
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lwermi Βακχὶς ἡ καλὴ Ε΄ υϑύκλεις Φίλτατε Üe 

V χεται πολλά TÉ UU καταλιποῦσω δάκρυα καὶ 
ἔρωτος ὅσον Xüíecu τὸ τέλος οὐ πονηροῦ τὴν μνή- 
μήν. οὐ γὰρ ἐκλήσομαι ποτὲ Βχκχίδος. οὐχ οὕτως 
Eso χρόνος. ὅσην συμπάβθειων ἐνεδείξατο. ἀπολογίαν 
ἐκέινην καλῶν οὐκ ἄν τις ἁμαρτάνοι τοῦ τῶν ἕται- 
ρῶν βίου. καὶ εἰ συνελθοῦσαι ἅπασαι πανταχόθεμ 
ἐικόνα τινὰ ἀυτῆς ἐν A' Φριδίτης ἢ Χαρίτων θεῖεν 9 
Σεξιὸν ἄν Ti μοι ποιῆσαι δοκοῦσιν. τὸ γὰρ θρυλλού- 
μένον ὑπὸ πάντων. ὡς πονηραὶ » ὡς mS. ὡς 
πρὸς τὸ λυσιτελὲς βλέπουσαι μένον. ὡς ἀεὶ τοῦ δι" 
δόντος. Καὶ τίνος οὐκ ἄιτιαι κακοῦ τοῖς ἐντυγχάνουτ 
σι . διαβολὴν ἐπέδειξεν ἀφ᾽ ἑαυτῆς ἄδικον. οὕτω 
«p τὴν κοινὴν βλασφημίαν τῷ ἤθει παρετάξατο. 


MENECLIDES EUTHYCLI, XXXVIII. 


Lye formofa Bacchis, Euthycles charise 
fime , deceffit! multasque mihi lacrymas 
reliquit, & amoris quam dulciffimi , nec poftre- 
mo mali tamen, memoriam. Non enim oblivi- 
Ícar unquam Bacchidis. non veniet illud tem- 
pus. Quantam propenfionem voluntatis prze fe 
tulit! Defenfionem eam fi quis vocet vitze mere- 
tricum , non erraverit. &, fi congreffze in unum 
omnes undique, fimulacrum quoddam ejus in 
Veneris aut Gratiarum 7ez/o collocarent, rem 
bellam feciffe mihi viderentur. Nam quod ab 
omnibus cantatur, eas malas effe, infidas , ad 
lucrum dun'axat refpicere , femper danti ad- 
barere: enim vero cujus non mali caufas effe 
eis, qui rem cum ipfis habent ? /ec omnia 
calumniam effe injuftam oftendit fuo exemplo, 
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εἶσθχ τὸν ἹΜήδειον ἐχεῖνον Tiv ὠπὸ Συρίας δευρὶ 
κατάραντα μεθ᾿ ὅσης παρασκευῆς καὶ θεραπέιας ἐκ 
σόβει 5» ἐννούχους ὑπισχνούμενος καὶ θεραπαίνας καὶ 
κόσμον τινὰ βαρβαρικόν. καὶ ὅμως ἄκουσα ἀυτὲν 
οὐ προσίετο ἀλλ᾽ ὑπὸ τοὺὐμὲν ἠγάπα κοιμωμένη 
αλανίσκιον τὸ λιτὸν τοῦτο καὶ δημοτικὸν. καὶ τοῖς 
παρ᾽ ἡμῶν γλίσχρως ἀυτῇ πεμπομένοις ἐπανέχου- 
€x , τὰς Σατραπικὰς ἐκείναξ καὶ πολυψρύτους δὼ- 
ρεὰς διωθεῖτον τί δὲ τὸν ΑἸΙγύπτιον ἔμπορον ὡς 
ἀπεσκορώκισεν . ὅσον ἀργυρίου προτέινοντα. οὐδὲν 
ἐκέινης ἄμεινον εὖ οἶδ᾽ ὅτι γένοιτ᾽ ἄν. ὡς χρηςὸν 
3o; οὐκ εἰς ἐυδάιμονα (βίου προάιρεσιν δάιμων τὶς 
ὑπήνεγκεν. εἶτ᾽ οἴχεται ἡμᾶς ὠπολιπεοῦσα. καὶ κέι- 
σετῶι λοιπὸν μόνη ἣ Βακχίς. ὡς ἄδικον ὦ Φίλαι 
μοῖραι. ἔδει γὰρ ἀυτῇ συγκατακεῖσθάι!ι μὲ καὶ νῦν 
ὡς τότε. ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν περίειμι καὶ τροφῆς Ψψαύω, 


adeo cum moribus fuis oppofuerat fe communi 
maledicentie. Scis Medum illum qui à Syria 
huc appulerat, quanta cum famulorum turba 
& apparatu fe inferebat! Éunuchos pollicens 
& ancillas & ornatum quendam Barbaricum 9 
& tamen volens eum non admittebat: fed con- 
tenta erat fi fub mea lzena dormiret, fub hac te- 
nui & vulgari : & quz a nobis parce mitteban- 
tur iis acquiefcens, fatrapica illa & aurata dona 
repellebat. Quid vero ? Aegyptium illum mer- 
carorem ut rejecit! quantum auri porrigentem! 
Nihil illà melius fat fcio fieri poffet. Quam bo- 
nos mores non extulerat fortuna ad felicis vitze 
conditionem. Ergo deceílit, nobis relictis, & 
jacebit in pofterum fola Bacchis! quàm iniquum 
Oo charze Parce! oportebat enim cum illa me 
nunc etiam jacere, ut tunc. Αἴ ego fuperftes 
fum, & epum .sudoga. » & cum fodalibus fer- 
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καὶ διαλέξομαι, τοῖς ἑτάιροις. ἡ δὲ οὐκ ἔτι με Qu. 
δροῖς τοῖς ὄμμασιν ὄψεται μειδιῶσα. οὐδὲ ἵλεως καὶ 
ἐυϊεενὴς διανυκτερεύσει τοῖς ἡδίφοις ἐκέινοις κολώσ- 
μασιν. ἀρτίως μὲν οἷον ἐφθέγγετο , οἷον ἔβλεπεν» 
ὅσαι ταῖς δμιλίαις ἀυτῆς σειρῆνες ἐνίδρυντο. ὡς δὲ 
ἡδύ Ti καὶ ἀκήρατον ἀπὸ τῶν Φιλημώτων νέκταρ 
ἔφαζεν᾽ ἐπ᾽ ἄκροις μοι δοκεῖ τοῖς χέιλεσιν ἀυτῆς 
ἐχάθισεν ἡ πειθώ. ἅπαντα ἐκέινη γε τὸν XEgDy ὑπε- 
ἕώσατο. ὅλαις ταῖς Χάρισι τὴν ΑἸ Φρηδίτην δεξιω» 
σαμένῃ. ἔῤῥει τὰ πωρὰ τὰἂς πόσεις μινυρίσμωτα.- 
καὶ ἡ τοῖς ἐλεφαντίνοις δακτύλοις κρουομένη λύρα 
ἔῤῥει. κεῖται δὲ ἡ πάσχις μέλουσω Χάρισι κωφὴ» λί- 
6oc , noi σποδιό. καὶ Μεγάρα μὲν ἡ ἱππόπορνος ζῇ 
οὕτω Θεγενη συλησῶσῶ ὥνηλεωξ 9 (6 ἐκ πᾶνυ 
λαμπρᾶς οὐσίας τὸν ἄθλιον χλαμύδιον ἁρπάσαντα 
καὶ πέλτην οἴχεσθαι ςρατευσόμενον᾽ Βακχὶς δὲ W 


mones mifcebos illa vero non amplius me hila- 
ribus oculis fpectabit fubridens: nec, placida 
ac clemens noctem tranfiget in jucuudiffimis il- 
lis caftigatiunculis. "Tantum modó ut loqueba- 
tur, ut intuebatur ! quot Sirenes in colloquiis 
ejus fite erant! Quam vero fuave & intemera- 
tum ab ofculis ne&ar ftillabat. In fummis ut 
mihi perfuadeo labris ejus fedit Suada. "Totum 
illa ce(tum fibi circumdederat , cum omnibus fi- 
mul Gratiis Venerem complexa. Evanuerunt 
illa inter potandum cantillationes: & illa ebur- 
neis digitis pulfari folita lyra evanuit. Jacet illa 
omnibus adamata Gratiis, muta, lapis, & ci- 
nis. Ac Megara quidem immane fcortum vivit, 
qua Theagenem ita crudeliter deprzdata eft , 
ut ex tam fplendidis facultatibus mifer ille ar- 
reptá chlamydulà & parmá abierit militatum 3 
Bacchis autem quz amatorem diligebat mortua: - 
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viv ἐραφὴν φΦιλοῦσω ἀπέθανε. ῥέων γέγονα πρὸς σὲ 
ἀποδυράμενος Ἑυθύκλεις φίλτατε. ἡδὺ γάρ μοι τὶ 
δυκεῖ περὶ ἐκέινης καὶ λαλεῖν καὶ γράφειν. οὐδὲν 
γὰρ ἣ τὸ μεμνῆσθαι καταλέλειπται. CE ῥῥωσο. 


META'PA ΒΑΚΧΙ ΔΙ- 


kn μόνῃ dome. γέγονεν Ov φιλεῖς οὕτως ὥςε 
τὸ μὴ δὲ ἀκριβῶς ἀυτοῦ διαζευχθῆναι δύνα- 
σθαι. τῆς ἀηδίας. δέσποινα A Φροδίτη. κληθεῖσα ὑπὸ 
Τλυκέρας εἰς τοσοῦτον χρόνον. ἀπὸ τῶν Διονυσίων 
γὰρ ὑμῖν ἀπήγγειλεν. οὐχ ἥκεις εἰ μὴ δὶ ἐκέινην. 
οὐδὲ τὰς φίλας ἰδεῖν γυναῖκας ἀνασχομένη. σώ- 
Qpav γέγονας σὺ καὶ Φιλεῖς τὸν ἐραςήν. μακαρία 
τῆς ἐυφημίας" ἡμεῖς δὲ καὶ πόρναι καὶ ἀκόλαςοι- 
ὑπῆρξε καὶ Φίλωνι συκίνη βακτηρίω. ὀργίζομαι 


eft! Levatus nonnihil fum apud te lamentis 

effufis Euthycles chariffime. dulce enim quid- 

dam mihi videtur de illa loqui & fcribere: ni- 

ov aliud quam meminiíTe reliquum eft. 
a e. 


MEGARA BACCHIDI, XXXIX, 


i foli amator contigit, quem ita diligis, 
ut, quod dicitur , ne gry quidem ab eo fe- 
jungi poffis. Quz hzc eft infuavitas, proh Do- 
mina Venus! cüm fis invitata tam longo tem- 
pore à Glycera; (inde à Dionyfiis enim vobis 
nunciavit) non venis; opinor, propter illum 
neque amicas tuas videre fuftinens. Cafta tu 
facta es, & diligis amatorem. Beata ob hanc 
laudem! Nos vero fcorta, & protervz. Fuit 
& Philoni ficulneus baculus. irafcor enim, per 
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γὰρ νὴ τὴν μεγάλην θεόν. πᾶσαι γὰρ ἦμεν. Oer- 
τάλη, Μυῤῥίνη . Χρυσίον. Ἐ’υξίππη. ὅπου καὶ ᾧ;» 
λουμένη καὶ τοι γεγωμημένη προσφάτως καὶ Qu. 
λοτυπουμένη , τὸν καλὸν ἀποκοιμίσασα τὸν ἄνδρα, 
ὀψὲ μὲν ὅμως δὲ παρῆν. σὺ δὲ ἡμῖν μόνη τὸν 
Αὔδωνιν περιέψυχες » μή που καταλειφϑέντα ἀυτὲν 
ὑπὸ σοῦ τῆς ΑἸ Φρυδίτης, ἡ Περσεφόνη παραλώβᾳῃ.- 
οἷον ἡμῶν ἐγένετο τὸ συμπόσιον . τὶ γὰρ οὖχ ἅψο- 
pa σου τῆς καρδίας, ὅσων χαρίτων πλῆρες. DOE e 
σκωμμωτῶ . πότος εἰς ὠλεκτρυόνων ᾧδὰς » μύρα 9 
ςέφανοι. τραγήματα. ὑποσχκίοις τισὶ δάφναις ἦν 9 
χατάκλισις. ἕν μόνον ἡμῖν ἔλειπε, σύ τὰ δ᾽ ἄλ- 
λα. οὔ. πολλάκις ἐκραιπαλήσαμεν᾽ οὕτω δὲ ἡδέως 9 
ὀλιγάκις. τὸ γοῦν πλέιφην ἡμῖν παρασκευάσαν Típe 
Ψιν . δεινή Tig Φιλονεικίᾳ κατέσχε Θρυαλλίδω καὶ 
Μυῤῥίνην ὑπὲρ τῆς πυγῆςφ᾽ ποτέρα κρείττω καὶ à- 


Magnam Deam. Omnes aderamus, Theffala, 
Myrrhina, Chryfium, Euxippe: quin & Phi- 
]umena quamvis recens nupta, ὅς zelotypia ma- 
riti obnoxia , fero quidem attamen aderat , fopito 
egregio illo marito; Tu vero nobis fola Adonin 
fovebas , ne forte relictum eum à te fuá Venere, 
Proferpina ad fe traduceret. Quale convivium no- 
bis fuit! (curenim cortuum non pungam ?) quot 
Gratiis plenum! cantiones , falfa dicteria, com. 
potatio usque ad gallorum cantum , unguenta , 
coronz , bellaria. fub umbrofis quibusdam lau- 
ris erat accubatio. unum nobis folum deerat, 
tu: cetera minime. Sepe comeffate fu- 
mus: raró tam fuaviter. Quod vero maximam 
nobis peperit dele&ationem : gravis quzdam 
contentio erat in Thryallidem & Myrrhinam de 
natibus , utra meliores & tenerioresoftendere pos- 
fet. atque primum Myrrhina foluto cingulo : 
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παλωτέραν ἐπιδείξει. καὶ πρώτη Μυῤῥίνη τὸ ζώνιον 
λύσασα. βόμβυξ δ᾽ ἦν τὸ χιτώνιον » δὶ ἀυτοῦ τρέ- 
μουσῶν οἷόν τι μελίπηκτον γάλα τὴν ὀσφῦν ἀνεσά- 
λευσεν 9 ὑποβλέπουσα ig τοὐπίσω πρὸς τὰ κινή- 
ματὰ τῆς πυγῆς. ἠρέμα δ᾽ οἷον ἐνεργοῦσά τι ἐρω- 
τικὸν ὑπεςξέναξεν. ὥςε ἐμὲ νὴ τὴν ΑἸ Φροδίτην κατα- 
“πλαγῆναι. οὐ μὴν ἀπεῖπέ γε ἡ Θρυαλλὶς . ἀλλὰ 
τῇ ἀκολασίᾳ παρευδοκίμησεν ἀυτήν. οὐ γὰρ διὰ 
παραπετασμάτων ἐγώ φησιν ἀγωνίσομαι . οὐδὲ à- 
κιζομένη, ἀλλ᾽ οἷον ἐν γυμνικῷ" καὶ γὰρ οὐ Φιλεῖ 
προφάσεις ἀγών. ἀπεδύσατο τὸ χιτώνιον" καὶ μι- 
ρὸν ὑποσιμώσασα τὴν ὀσφῦν. ἰδοὺ σκόπει TD χρῶ- 
po φησὶν ὡς ἀκριβὲς Μυῤῥίνη . ὡς ἀκήρατον , ὡς 
καθαρόν. τὰ TopQupE τῶν ἰσχίων ταυτί, τὴν ἐπὶ 
«οὺς μηροὺς ἔγκρισιν. τὸ μήτε ὑπέρογκον ἀυτῷ 
μήτε ἄσαρκον , τοὺς γελασίνους ἐπ᾿ ἄκρων. ἀλλ᾽ 


bombycinum autem erat ei indufium: per hoc 
tremulos , tanquam recens coagulatum lac, 
lumbos agitare ccepit, refpectans retro ad mo- 
tus clunium: leviter autem veluti patrans quid- 
dam Venereum nonnihil fufpirabat. ut ego, ita 
me Venus, obítupuerim. 1Non tamen animum 
defpondebat "Thryallis: immo protervitatis glo- 
riam ei praeripuit. Non enim, inquit, ego per 
vela certabo, neque tergiverfando, fed tanquam 
in gymnico certamine 5 nullos enim amat prze- 
textus certamen: Exuit indufium : & paululum 
obliquans lumbos, en adfpice colorem inquit , 
quam exactus, ὃ Myrrhina , quam intemeratus, 
Pp purus! purpuram vie in natibus hancce, 

commiffuram ad femora, & quam iftorum 
nihil neque nimis turgidum , neque carne de- 
fe&um. gelafinos /pe&a in extremitatibus. Sed 
non tremunt profecto £7ez ut Myrrhinz z44es 4 
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οὐ τρέμει νὴ Δία. ἀλλ᾽ ὑπομειδιῶσα ὥσπερ ἡ Μυῤῥίνη. 
καὶ τοσοῦτον παλμὸν ἐξειργώσατο τῆς πυγῆς , καὶ 
ἅπασαν ἄυτὴν ὑπὲρ τὴν ὀσφῦν τῇδε καὶ τῇδε ὥσ- 
περ ῥέουσων περιεδίνησεν. ὥςε ἀνακροτῆσαι πάσας. 
καὶ νίκην ἀποφήνασθαι τῆς Θρυαλλίδος. ἐγένοντο δὲ 
καὶ περὶ ἄλλων συγκρίσεις, καὶ περὶ μαφαρίων 
ἀγῶνες. τῆς. μὲν y'àp Φιλουμένης γαςρὶ ἀντεξε- 
τασθῆναι οὐδ᾽ ἡτισοῦν ἐθάρσησεν᾽' ἄτοκος γὰρ ἦν 
καὶ σφριγῶσα. καταπαννυχίσασαι γοῦν καὶ τοὺς 
épasàg κακῶς ἐιποῦσαι καὶ ἄλλων ἐπιτυχεῖν ἐυξά- 
ἱέναι, ἀεὶ γὰρ ἡδίων ἡ πρόσφατος ἀφροδίτη » ᾧχό" 
μεθα ἔξοινοι. πολλὰ δὲ κατὰ τὴν δδὺν κραιπαλή- 
σᾶσῶι , ἐπεκωμάσαμεν Δεξιμάχῳ κατὰ τὸν χρυ- 
σοῦν ςενωπὸν . ὡς ἐπὶ τὴν ὄἄγνον κατιόντι πλησίον 
τῆς ἹΜενέφρονος οἰκίας. ἐρξ γὰρ ἀυτοῦ Θαὶς κα“ 
κῶς. καὶ νὴ Δία ἐικότως᾽ ἔναγοηος γὰρ. πλούσιον 
κεκληρονομήκε πατέρα τὸ μειράκιον. ἸΝΝῦν μὲν οὖν 


verum fubrident. Atque tantam vibrationem ex- 
citavit natium, totasque fupra lumbos huc illuc 
tanquam fluentes circumagitavit; ut plaufum 
tolleremus univerfe , ὃς victoriam Thryallidis 
effe pronunciaremus. Fuerunt etiam de aliis re- 
bus comparationes, & de mamillis certamina. 
nam Philumenz quidem ventri nulla fe oppo- 
nere aufa eft; fterilis enim erat & fucculenta. 
Cüm igitur totam noctem transegiffemus , & 
amatoribus male dixiffemus , & ut alios nanci- 
fceremur precatz eflemus 5 (femper enim gra. 
tior recens Venus) difceffimus bene pote. Cüm 
autem multa quz fert ebrietas in via defignas- 
femus, comiffatum ivimus ad Deximachum in 
aureo angiporto quà itur ad Agnon prope Me- 
nephronis zedes. Amat enim eum Thais perdite, 
& certé merito5 nuper enim opulenti patris bo« 
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συγνώμην ἔχομέν σοι τῆς ὑπεροψίας" τοῖς Αἰ λώοις 
δὲ ἐν Κολυττῷ ἑςιώμεθα παρὰ τῷ Θεττάλης ἐραςῇ. 
τὸν γὰρ τῆς ΑἸ Φροδίτης ἐρώμενον ἡ Θεττάλη ςἐλ- 
λει. ὅπως δ᾽ ἥξεις φέρουσα κήτιον καὶ κοράλλιον , 
καὶ τὸν Αἴδωνιν ὃν νῦν περιψύχεις᾽ μετὰ γὰρ τῶν 
ἐραςῶν κραιπαλήσομεν, “Εῤῥωσο. 


$IAOTME'NH KPI'T QNI. 


I πολλὰ γράφων ἀνιᾷς σεαυτὸν j πεντῆκον- 

τά σοι χρυσῶν OE » καὶ γραμμάτων οὐ δεῖ. 
& μὲν οὖν φιλεῖς » δός. &i δὲ Φιλαργυρεῖς 5 μὴ ἐνό- 
«λει... ἘΠῥῥωσο. 


na ad adolefcentem hzreditate pervenerunt. 
Nunc quidem damus tibi veniam fuperbiz. Sed 
fefto Aloorum in Colytto epulabimur apud 
'"Theffala amatorem 3 nam Veneris amatorem 
'Theffala adornat. fac ergo ut venias tecum ha- 
bens cetium & corallium , & Adonin quem 
nunc foves, Cum amatoribus enim perpotabi- 
mus, Vale. 


PHILUMENA CRITONI, XL. 


CI multa fcribendo crucias teipfum? quin- 
quaginta aureis nummis opus eft, literis 
vero nihil opus eft. Si igitur amas, da; fi au- 
tem avarus es ac tenax, ne fis moleítus, Vale. 


3" 
E 3 
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eT" ταύτης τῆς παῤῥησίας αἴτιος Qv βασιλεὺδ, 
εἶτα ἐπιτρέψας καὶ ἑτάιρᾳ “γράφειν cor καὶ 

οὖχ ἡγησάμενος δεινὸν ἐντυγχάνειν τοῖς ἐμοῖς γράμ- 
μᾶσιν ὅλῃ μοι ἐντυγχάνων. ἐγὼ δέσποτα Δημήτριε 
ὅταν μὲν ἔξω σε θεάτωμαι καὶ ἀκούσω μετὰ τῶν 
δορυφόρων καὶ τῶν ςρατοπέδων καὶ τῶν πρέσβεων 
καὶ τῶν διαδημάτων» νὴ τὴν A Φροδίτην πέφρικα 
καὶ δέδοικα καὶ τωράττομαι καὶ ἀποςρέφομαι dé 
τὸν ἥλιον μὴ ἐπικαῶ τὰ δωματαὶ καὶ τότε μοὶ 
ὄντως ὃ πολιορκητὴς εἶναι δοκεῖς Δημήτριος᾽ οἷον δὲ 
καὶ βλέπεις τότε ὡς μικρὸν καὶ πολεμικόν" καὶ 
ἀπιςῷ ἐμαυτῇ καὶ λέγω. Λάμιχ. σὺ μετὰ τοῦ- 
δὲ καθεύδεις 3 σὺ διὰ νυκτὸς ὅλης ἀυτὸν καταυλεῖς ἃ 


LAMIA DEMETRIO. I. 


U libertatis hujus caufa es. qui cm Rex 
fis, tamen meretrici ad te fcribendi facul 
tatem conceffitti: quique non putaveris indi- 
gnum facinus, meas literas accipere, cüm me 
totam accipias. Equidem Domine Demetri , 
quando foris te video, & audio, cum fatellitie 
bus, & exercitibus, & Legatis, & diadema- 
tis, ita mihi Venus propitia fit, horreo & me« 
tuo, & perturbor, & me averto tanquam à fole 
ne adurar oculos: atque tunc mihi veré Polior- 
ceta ille effe videris Demetrius. ut vero etiam 
intueris tunc! quàm terribile & bellicum! at» 
que ego mihi ipfi non credo, dicoque: Lamia, 
tu cum ifto dormis? tu tota nocte tibiis huic 
cantas? tibi nunc iíte literas mifit? tibi Gna« 
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σοὶ νῦν οὗτος ÉmígxmAxe s σοὶ Γνάθαιναν τὴν ἑτάι- 
pav συγκρίνει s καὶ ἠλογημένη σιωπῷ καὶ ἐυχομένη 
θεάσασθαι παρ᾽ ἑαυτῇ. καὶ ὅταν ἔλθῃς προσκυνῶ 
σε. καὶ ὅταν περιπλακεὶς μέγα φιλῇς. πάλιν πρὸς 
ἐμαυτὴν τἀναντία λέγω. οὗτός Égiy ὃ πολιορκητὴς ; 
οὗτός ἐξιν ὃ ἐν τοῖς φρατοπέδοις 3 τοῦτον Φοβεῖται 
Μακεδονία 5 τοῦτον ἡ Εἷλλάς ; τοῦτον 4 Θράκη 5 
νὴ τὴν Αἰ Φροδίτην σήμερον ἀυτοῖς τοῖς ἀυλοῖς ἐκ- 
πολιορκήσω., καὶ ὄψομαι τί με διαθήσει. μεῖνον ug 
τρίτην . παρ᾽ ἐμοὶ γὰρ δειπνήσεις , δέομαι. τὰ 
ΑἸ Φροδίσια ποιῶ ταῦτα κατ᾽ ἔτος. καὶ ἀγῶνα ἔχω 
εἰ τὰ πρότερα τοῖς ὑςέροις νικᾷ. ὑποδέξομάι δὲ σε 
ἐπαφροδίτως καὶ ὡς ἔνι μάλιξςα πιθανῶς .» ἄν μοι 
περιουσιῶσαι γένηται ὑπὸ σοῦ, μηδὲν ἀνάξιον τῶν 
σῶν ἀγαθῶν ἐξ ἐκέινης τῆς ἱερᾷς νυκτὸς ἔτι πε- 
ποιηκυῖχ , κάιτοι σοῦ τε ἐπιτρέποντος ὅπως ἂν βού- 


thznam meretricem comparat? atque animi du- 
bia taceo, precans ut apud me 26 videam. et 
cum veneris , adoro te, & quando circumfufus me 
impenfius ofcularis , rurfus ad meipfam contraria 
dico: hiccine eft ille expugnator? hiccine ille in 
exercitibus? hunc timet Macedonia? hunc Grz- 
cia? hunc Thracia? ita Venus mihi faveat ut 
hunc tibiis meis hodie expugnabo, ac videbo 

uid mihi facturus fit. Mane ad tertium usque 

iem, nam apud me cenabis, rogo. Hxc fa- 
cra Veneris facio quotannis: & quafi certo at- 

ue contendo fi priora a pofterioribus vincantur. 

xcipiam autem te jucunde & quàm maxime 
fieri poteft Veneris facris convenienter : (i copia 
abs te fuppeditetur ; quandoquidem nihil ad- 
huc indignum tuis bonis, feci, poft facram il- 
lam no&em , te licet concedente ut quemadmo- 
dum vellem uterer meo corpore; fed recte eo - 
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λωμᾶι χρῆσθαι τῷ ἐμῷ σώματι" ἀλλὰ κέχρημαι 
καλῶς καὶ ἀμίκτως πρὸς ἑτέρους. οὐ ποιήσω τὸ 
ἑταιρικόν" οὐδὲ Ψεύσομαι δέσποτω ὡς ἄλλωι ποιοῦ- 
σιν. ἐμοὶ yàp ἐξ ἐκέινου μὰ τὴν Αρτεμιν οὐδὲ 
προσέβλεψαν ἔτι πολλόι' δυδὲ ἐπέιρωσαν., ἀιδούμε- 
γὺι σου τὰς πολιορκίας. ὀξύς ἐςιν ἔρως ὦ βασιλεῦ 
καὶ ἐλθεῖν καὶ ἀναπτῆναι. ἐλπίσας πτεροῦται᾽ καὶ 
ἀπελπίσας ταχὺ πτεροῤῥυεῖν ἔιωθεν ἀπογνωσθέις. 
διὸ καὶ μένω τῶν ἑταιρουτῶν Ég: σόφισμῶ. ἀεὶ τὸ 
παρὸν τῆς ἀπολάυσεως ὑπερτιθεμένας . τῶϊς ἐλπίσι 
διωκρατεῖν τοὺς ἐραφάώς. πρὸς ὑμᾶς δὲ οὐδὲ ὑὕπερ- 
τίθεσθαι ἔξεςιν. ὥςε φόβον εἶναι κόρον. λοιπὸν ἡμᾶς 
δεῖ τὰ μὲν, ποιεῖν τὰ δὲ. μῶλακίζεσθαι" τὰ δὲ 2 
δειπνοποιεῖν᾽ τὰ δὲ, κοσμεῖν σοι τὸν οἶκον" τὰς Db, 
ὁπωσοῦν ἄλλως ταχὺ μαραινομένας μεσολωβούσας 
«ρήσεις, iym μᾶλλον ἐξάπτωνται τοῖς διαφήμασι 


ufa fum, neque promifcue ad alios. non faciam 
quod meretrices folent: neque mentiar Domine 
ut alize faciunt, me enim ex illo tempore , ita 
Diana mihi fit propitia, neque amplius adfpe- 
xerunt multi : neque tentarunt, reveriti tuas 
expugnationes, Velox eft amor, ὃ Rex, & ve- 
niendo & avolando: fperans alatus fit; fpe fini-- 
tá, mox ei penne defluunt defperato. Qua- 
propter magnum eft meretricum artificium , fem- 
per imminentem fruitionem amoris differendo , 
fpe retinere amatores. (apud vos autem nec 
differre zobis licet, utpote timentibus faftidium 
vefirum) itaque nos oportet modo facere offi- 
cium ; modo infirmá valetudine effe, zm /pe- 
cietn. fcilicet , modo coenas inftruere , modo: 
domum ornare , intercipientes fruitionem, qua- . 
vis de caufa alijs cito marcefcentem: ut magis 
incendantur intervallis captu faciliores ipforum . 

Eja * 
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ἑυαλούξεραι ἀυτῶν αἱ ψυχαὶ φοβουμένων μὴ ἄλλο 
χάλιν γένηται τῆς ἐν τῷ πάᾶρόντι τύχης κύόλυμα- 
ταῦτα δὲ πρὸς μὲν ἑτάιρυύς τάχα ἂν ἐδυνάμην 9 
βασιλέῦ, φυλάττεσθαι καὶ τεχνιτεύξιν᾽ πρὸς δὲ σὲ 
ὃς οὕτως ἤδη ἔχεις ἐπ᾽ ἐμοὶ ὡς ἐπιδεικνύναι! μὲ 
καὶ ἀγάλλεσθαι πρὸς τὰς ἄλλας ἑτάιρας. ὅτι πα- 
σῶν ἐγὼ πρωτεύω. μὰ τὰς Φιλᾶς Μούσας, οὐκ 
ἂν ὑπομείναιμι πλάττεσθαι. οὐχ οὕτως εἰμὶ λιθίνης 
ὥξε ἀφεῖσα πάντά καὶ τὴν Ψυχὴν ἐμαυτῆς εἰς 
ἀρέδκειαν , ὀλίγον ἡγήσομῶι δαπανῆσαι. εὖ οἶδα 
γὰρ ὅτι οὗ μόνον ἐν τῇ Θηριπίδου οἰκίᾳ, ἐν ἥ μέλ- 
Ao en τὸ τῶν ΑἸ Φροδιδίων ἐυτρεπίζειν δεῖπνον 9 
ἔςαι διαβόητος ἡ Ταρασκευὴ., ἀλλὰ καὶ ἐν ὅλῃ τῇ 
Αἰ δηνάιων πόλει. νὴ τὴν Α΄ ρτέμιν, καὶ ἐν τῇ E'A- 
λάδι. καὶ dex δι μισητοὶ Λάκεδαιμένιοι , ἵνα 
δοκῶσιν ἄνδρες εἶναι δι ἐν ἘΓΦέσῳ ἀλώπεκες 9. οὗ 
παύσονται τοῖς TaUyéíroig ὄρεσι καὶ ταῖς ἐρημΐχις 


aninii , timentium ne aliud turfüs oboridtur prze- 
fentis fortune impédimentum. Hxc apud alios 
fortaffe poíffin, ὃ Rex , fingere & machinari ; 
apud te autem qui ita jam affectus erga me es, 
ut oftentes rie, & apud alias meretrices glo- 
rieris quafi ego omnibus precellam, ita mihi 
chare Muf faveánt, idt ego non futtineami 
aliquid fingere. non tam fum lapidea, ltaque 
fi amittam omnia , & animam meáni, ut tibi 
mn parum putabo me. impendiffe. Pro- 

enim fcio non folüm in Tlieripidi$ domo iri 
qua inftrüctura tibi fumi hanc Venerez feftivi- 
fatis cenam, hunc dpparatum celebrem futu- 
rum, veruni etiam in univerfa Athernienfium 
urbe, per Dianam, & in Grecia, & precipue 
invifi illi Lacedzemonii, ut videantur viri effe, 
qui in Ephefo erant bey sum non definént 
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ἑαυτῶν διωϑάλλοντες ἡμῶν τὰ δεῖπνα καταλυκουβ 
vitovreg. τῆς σῆς ἀνθρωποπαθέιας. ἀλλ᾽ ἀυτοὶ μὲν: 
χαιρόντων» δέσποτα᾽ σὺ δὲ ἐμοὶ μέμνησο φυλάξαι 
τὴν ἡμέραν τοῦ δέιπνου, καὶ τὴν ὥρων ἣν ἂν ἕλῃ. 
&pisu γὰρ ἣν βούλει. "Ἐῤῥωσο. ὃ 


AEO NTION AAMI A. 

34 υδὲν δυσαρεςότερον ὡς ἔοικεν ἐξὶ πάλιν ule 
ρακιευομένου, πρεσβύτου. οἷά μὲ Ἐπίκουρος. 

οὗτος διοικεῖ, πάντα λοιδορῶν 9 πάντα ὑποπτεύων » 
ἐπιςολὰς ἀδιωλύτους μοι γράφων. ἐκδιώκων ἐκ τοῦ 
κήπου. μὰ τὴν. Αἰ Φροδίτην εἰ Αἴδωνις ἦν ἤδη ἐγγὺς 
ὀνδοήῤκοντα γεγονὼς ἔτη » οὐκ ἂν ἀυτοῦ ἠνεσχόμην 
φθειριῶντος καὶ Φιλονοσοῦντος καὶ καταπεπιλημένου 
εὖ μάλα πόκοις ὠντὶ πίλων. μέχρι τίνος ὑπομενεῖ 


in Taygetis montibus & folitudinibus fuis re- 
prebendere noftras cenas: crepantes Lycurgi 
inftituta contra tuas humanas affectiones. Sed 
illi valeant, Domine; tu vero mihi memento 
obfervare diem ccenz , & horam quamcumque 
elegeris. optima enim erit quam volueris. Vale. 


.LEONTIUM LAMIZ. 1]. 


NI morofius eft, ut videtur, rurfus ado- 
lefcenturiente fene. Hem! ut me Epicu- 
rus ifte tractat, in omnibus rebus jurgator, in 
omnibus füfpicax: epiftolas indiffolubiles mihi 
fcribens: expellens ex horto. [τὰ me Venus 
amet, fi Adonis effet, jam prope octoginta na- 
tus annos, non eum tolerarem,. pediculofum, 
morbidum., ὃς contectum probe velleribus pro 
panno. Quousque tolerabit quis hunc phile- 
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fie Τὸν QuAdexDov τοῦτον ; ἐχέτω τὰς περὶ φύσεως 
ἀυτοῦ κυρίας δόξας, καὶ τοὺς διεςραμ μένους κωνό- 
γαφ᾽ ἐμὲ δὲ ἐφέτω τὴν μουσικῶς κυρίαν ἐμαυτῆς 
ἀτομάχητον καὶ ἀνύβριξον. ὄντως ἐπιπολιορκητὴν 
ἔχω τοιοῦτον, οὐχ, οἷον σὺ Λάμια Δημήτριον. μὴ 
γάρ ési δωφρονίσαι διὰ τὸν ἄνθρωπον τοῦτον. καὶ 
Σωκρατίζειν καὶ ςωμυλεύεσῆχι θέλει καὶ εἰρωνεύε- 
σθχι" καὶ Αἰλκιβιάδην τινὰ ἢ Πυβδοκλέα νομίζει» καὶ 
Ἐαχνθίππην ἐμὲ οἴεται ποιήσειν. καὶ πέρας ἀναξςτᾶσα 
ὅπή πότε γῆν πρὸ γῆς φεύξομαι μᾶλλον, ἣ τὰς 
ἐπιςολὰς ἀυτοῦ τὰς διασπάςφους ἀνέξομαι. ὃ δὲ 
πάντων δεινότατον ἤδη κἀὶ ἀφορητότάτον ἐτόλμη- 
δεν. ὑπὲρ οὗ καὶ γνώμην βουλομένη λαβεῖν. τί 
pui ποιητέον » ἐπέφαλκά σοι. Τίμαρχον τὸν καλὸν 
οἶσθα τὸν ΙΚηφισιάθεν. οὐκ ἀῤνοῦμαι πρὸς τὸν νεῶώ- 
γίσκον οὐκ ῥικέιως ἔχειν ἐκ πολλοῦ. πρὸς σέ μοι 


fophum! Habeat fibi fuas de rerum natura rá- 
tas Sententias, ὃς di(ítortos Canones 5 meautem 
qux commode mei iuris fum , finat absque fto- 
macho ἃς moleftia. Revera ep putos hunc 
talem habeo, non qualem tu Lamia Demetrium. 
Numquid enim licet modefíte vivere proptet 
hunc hominem ? Socratem quoque imitari & gar- 
rire vult, & diffimulationibus uti; & inftar AI- 
Cibiadis alicujus habet Pythoclem: meque Xan- 
thippen arbitratur fe facturum.  Poftremo equi- 
dem proripiam me & quolibet potius fugiam, 
terram terrà commuütans, quàm epi(tolas ejus 
illas inconditas tolerabo. Quod vero omnium 
graviffimum & minime tolerabile aufus eft, de 
Ho etiam Confilium volens petere, quid mihi 
a&o opus fit, ad te fcripfi: "Timarchum illum 
pulchrum nofti; illum Cephifienfem? non ne- 
go, adolefcenti finiatur mie addictam οἴ 
á 
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τλη λέγειν εἰκὸς Acum. καὶ τὴν πρώτην Ado 
δίτην ἔμαθον παρ᾽ ἀυτοῦ σχεδόν. οὗτος γάρ με διε- 
παρθένευσεν ἐκ γειτόνων ὀικοῦσαν. ἐξ ἐκέινου τοῦ 
χρόνου πάντα μοι τάγωθλ πέμπων οὐ διαλέλοιπεν᾽ 
ἐσθῆτα . wpucsim , θεραπάινας . θεράποντας. Yw- 
δοὺς . ἔνδάς. τἄλλα σιωπῶ. ἀλλὰ τὰ μικρότατώ 
προσλαμβάνει τὰς ὥρας ἵνα μηδεὶς φθάσῃ με γευ- 
σάμενος. τοιοῦτον νῦν ἐραςὴν ἀπόκλεισόν (wot καὶ 
μὴ προσίτω σοι. ποίοις, δοκεῖς. ἀυτὸν ὠποκαλῶν 
ὀνόμασιν, οὔτε ὡς Αἰττικὸς , οὔτε ὡς φιλόσοφος 
ἐκ Καππαδοκίως πρῶτος τὴν Ελλάδα ἥκων. ἐγὼ 
δὲ & καὶ δλη ψένοιτο ἡ Δ᾽ θηναίων πόλις Ἐπικού- 
ρῶν. μὰ τὴν Λρτεμιν, οὐ ζυγοφατήσω πάντας RU 
τοὺς πρὸς τὸν Τιμόρχου βραχίονα μᾷλλον δὲ οὐδὲ 
πρὸς τὸν δάκτυλον. τί σοι λέγεις Λάμιω οὐκ ἀλη- 
6$ ταῦτα οὐ δίκαια φημί; καὶ μὴ δὴ, δέομαί σου 


jamdudum: (apud te verum me fateri par eft 
Lamía.) & primam Venerem füb illo fere fum 
experta; hic enim me devirginavit in vicinia 
habitantem. ex illo tempore omnia mihi bona 
mittere non ceffavit, veftem, aurum, ancillas, 
fervos, Indos, Indas: csetera taceo; quin & 
minutiffima anticipat, tempeftivos fructus ne 
quis me przeveniat guftando. Talem igitur ama- 
torem, exclude, inquit, neque ad te accedat: 
quibus, putas, eum nominibus appellans! ne- 
que ut Atticus, neque ut philofophuss /zd u£ 
ex Cappadocia a//quis primarius in Grzeciam 
delatus. Ego vero etiamíf tota con(tet Athe- 
nienfium civitas ex Epicuris, nom, ita mihi 
Diana fit propitia, comparabo onmes eos ad Ti- 
marchi brachium , immo nec ad unum digitum. 
Quid tu dicis Lamia? non vera hzc , non juíta 
dico? Atque per Venerem obfecro ne tibi iít- 
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πρὸς τῆς ᾿ΑΦροδίτης, μή σοι ταῦτα ὑπελθέτω" ἀλ- 
λα. φιλόσοφος ἀλλὰ ἐπιφανής" ἀλλὰ πολλοῖς Φί- 
λοις κεχρημένος. λαβέτω καὶ ἃ ἔχω. διδασκέτω δ᾽ 
ἄλλους. ἐμὲ δὲ οὐδὲν θάλπει τὶ δόξα. ἄλλ᾽ ὃν θέλω 
δὸς Τίμαρχον Δάμωατερ. ἀλλὰ καὶ δὶ ἐμὲ πάντα 
ἠνάγκαςαι ὃ νεανίσκος καταλιπὼν τὸ Λύκειον 9 καὶ 
τὴν ἑαυτοῦ νεότητα καὶ τοὺς συνεφήβους καὶ τὴν 
ἑταιρίαν. μετ᾽ ἀυτοῦ ζῇν καὶ κολακεύειν ἀυτὸν καὶ 
χαθυμνεῖν τὰς ὑπηνέμους ἀυτοῦ δόξας. ὃ ΑἸ τρεὺξ 
οὗτος ἔξελθε. Φησὶν. ἐκ τῆς ἐμῆς μοναγρίας καὶ 
μὴ πρόσιθι Λεοντίῳ. ὡς οὐ δικαιότερον ἐκέινου ἐρ:ῦν- 
τὸς, σὺ μὲν οὖν μὴ πρόσιϑι τῇ ἐμῇ. καὶ ὃ μὲν, 
νεανίσκος ὧν 9 ἀνέχεται τὸν ἕτερον ἀντερχφὺὴν γέ- 
βοντα᾽ ὃ δὲ. τὸν δικαιότερον οὐχ ὑπομένει. τί ποιή 
cw πρὸς τῶν θεῶν ἱκετεύω σε Λάμια. νὴ τὰ μυ- 
€5uplx , νὴ τούτων τῶν κακῶν ἀπαλλαγὴν ὡς ἐν- 
ϑυμηθεῖσα τοῦ Τιμάρχου τὸν χωρισμὸν, ἄρτι ἀπέ- 


hzc in mentem veniant: Sed philofophus, fed 
illuftris , fed multis amicis ufus, Sumat & que 
habeo: & doceat alios; me nihil movet gloria: 
fed quem volo da Timarchum ὃ Ceres. Sed 
vero etiam propter me, omnibus coactus eft 
adolefcens relictis, Lyceo , juven:ute fua & 
fodalibus a'que focietate, cum ipfo vivere, at- 
que affentari ipfi & celebrare ventofas ejus Sen- 
tentias. Atreusiíle, exi, inquit, ex meo re- 
gno, ne accede ad Leontium. quafi vero non 
majore jure ille di&urus fit: immo tu ne acce- 
das ad meam, Et ille quidem adolefcens cüm 
fit, patitur alterum rivalem fenem; iíte vero 
eum qui majore jure gaudet, nonpatitur. Quid 
faciam , per deos obfecro te, Lamia? Per fa- 
cra initiorum juro, per horum malorum averfio- 
nem, ut ego, "pe Timarchi fegregatio- 
"3 
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ψυγμαι. καὶ ἱδρῶ. xol τὰ ἄκρω καὶ ἡ καρδία [00 
ΕΣ - Ν ΔΙ 
ἀνέςραπται. δέομάι σου δέξαι μὲ πρὸς σεαυτὴν ἡ- 
M , , 
μέρας ὀλίγας. καὶ ποιήσω τοῦτον αἰσθάνεσθαι πη- 
- - M , 
λίκων ἀπήλαυεν ἀγωθῶν. ἔχων ἐν τῇ οἰκίᾳ mE. 
Nu Μ L * / - AY. & MA 
οὐκ ἔτι Φέρει τὸν κόρον εὖ οἶδα. πρεσβευτὰς ἐυθὺς 
πρὸς ἡμᾶς διαπέμψεται ἸΜητρόδωρον xal Ἑἥρμάχον 
: 9 * 9 5 
καὶ Πολύχινον. ποσώκις οἴει με Acum πρὸς ἀντὸν 
ἰδίᾳ παραγενομένην εἰπεῖν᾽ τί ποιεῖς E'mixoUpe5 οὐκ 
- e - D e E 3 
οἶσθα ὅτι διακωμῳδεῖ σε Τιμοκράτης ὃ Μητρ:δώρου 
ἐπὶ τυύτοις ἐν ταῖς ἐκκλησίαις ἐν τοῖς θεῦτροις πᾶν 
- "4 - 2 * E - -“ 
ρὰ τοῖς ἄλλοις σοφιςαῖς: ἀλλὰ τί Éciv ἀυτῷ ποιῆν 


σαι: ἄἀνάισχυντός ἐς! τὸ ἐρᾷν. καὶ ἐγὼ ἔσομαι τοί- 


νυν ὁμοίως ἀυτῷ ἀνάισχυντος , καὶ CUR ἀφήσω TOV 
ἐμὲν Τίμαρχον. "EBjwco. 


nem, modo exanimata fum, & fudo, & cor 
mihi fubvertitur. Rogo te ut me ad te accipias 
ad paucos dies. & faxo ut ifte fentiat, quantis 
fruitus fit bonis, cüm me domi haberet. Non 
amplius fert contemptum , fat fcio. nuncios mox 
ad nos mittet, Metrodorum & Hermachum & 
Polyenum, Quoties putas me Lamia cüm feor- 
fum effem apud illum, dixiffe:* quid facis Epi-- 
cure? An nefcis te traducere Timocratem Me- 
trodori F. ob hzc in concionibus, in theatris, 
apud reliquos Sophiftas? Sed quid illo homi- 
neagas? impudens eft in amando. & ego ero 
igitur ficut ille impudens, & non deferam 
meum Timarchum. Vale. ^ ^" 


^ E PAS Te EB «dl. | is 7à 
.ME'NANAPOZ TPlATKE PA: 


"Bee μὰ τὰς Ἐλευσινίας θεὰς , uà τὰ μυςὐ- 
| pa ἀυτῶν cow καὶ ἐναντίον ἐκείνων ὥμοσα 

, , , , Li we *, ' * 
πολλάκιφ Γλυκέρα ἰκόνος μόνῃ.» ὡς οὐδὲν ἐπάιρω τῷ 
ἐμά. οὐδὲ βουλόμενός aoi χαρίζεσθαι » ταῦτα καὶ 
λέγω καὶ γράφω. τί γὰρ ἐμοὶ. χωρίς σου γένοιτ᾽ 
ἄν ἥδιον ; «τί δ᾽ ἐπαρθῆναι μεῖζον τῆς σῆς Φιλίας 
δυνάιμην ; εἰ καὶ τὸ ἔσχατον γῆρας διὰ τοὺς σοὺς 
τρόπους καὶ ἤθη. νεότης ἀεὶ Φανεῖτάι μοι. καὶ συν- 
ψεάσαιμεν ἀλλήλοις καὶ συγγηράσαιμεν » καὶ νὴ 
τοὺς θεοὺς. συνθάνοιμμεν. iva μηδετέρῳ ἡμῶν ἐν 
ὥδου συγκαταβάιη τὶς ζῆλος. ἢ τινῶν ἄλλων ὃ 
σωθεὶς πειράσεται ἀγαθῶν. μὴ δὲ γένοιτό μοι πεῖ" 
εαϑῆναι σοῦ μηκέτ᾽ οὔσης" τί γὰρ &v ἔτι καταλεί- 
qoo ἀγαθόν; ἃ δὲ νῦν ἤπειξέ με ἐν Πειραιεῖ μα- 


MENANDER GLYCERZ. III. 


go, per Eleufinias Deas juro, per myfteria 
earum, per qua tibi coram ipfis juravi f:e- 

pe. mea Glycera. folus foli, ut mea non ex- 
tollo: neque quafi a te' velim difcedere hzc 
dico & fcribo. Quid enim mihi fine te efTe pos. 
fit dulce? Qua vero in re poffim magis extolli 
& gloriari quam in tua amicitia? Eram ultima 
fene&tus noftra propter tuos mores & ingenium 
juventus femper videbitur mihi. Et in juven- 
tute una fimus, & in fenectute, & profecto in 
morte; ne cum alrerutro noftrum ad inferos de- 
fcendat aliqua invidia; fi qua 4114 fuper(tes ex- 
perietuf bona. ne veró mihi contingat 2/ qua 
experiri te mortuá. quid enim ampliusreliquum 
effet boni? Quz. veró nunc me impulerurnt in 
Pirzeo fubinfirma valetudine utentem, (notti 


E 4 
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λακιζόμενον. οἷσθα γάρ μου τὰς συνήθεις ἀσθενέιας 
ἃς οἱ μὴ Φιλοῦντές με τρυφὰς καὶ σαλακωνίας κἂς- 
λεῖν ἐιώθασιν 4 ἐπιφςεῖλαί σοι ἐν ἄςει μενούσῃ διὰ 
và Αἰλῶα τῆς θεοῦ . ταῦτ᾽ ἐςίν. ἐδεξάμην ἀπὸ 
Πτολεμαίου τοῦ βασιλέως ΑἸιγύπτου γράμματανΝ 
ἐν οἷς δεῖταί μου πάσας δεήσεις . καὶ προτρέπεται 
βασιλικῶς ὑπισχνούμενος τὸ δὴ λεγόμενον τοῦτο τὰ 
τῆς γῆς ἀγαθὰ. ἐμὲ καὶ Φιλήμονα. καὶ γὰρ ἐκείφ 
yg γράμματα κεχομίσθαι φασί" καὶ ἀυτὸς δὲ ὃ Φι- 
λήμων ἐπέφειλέ μοι τὰ ἴδια δηλῶν ἐλαφρότερα καὶ 
ὡς οὐ Μενάνδρῳ γεγραμμένα ἧττον λαμπρά. RAM 
ὄψεται καὶ βουλεύσεται. τὰ ἴδια οὗτος. ἐγὼ δὲ οὗ 
περιμενῶ βουλάς. ἀλλὰ σύ μοι Γλυκέρα καὶ γνώμη 
καὶ Α᾽ρεοσπαγίτις βουλὴ» καὶ H'Aumim . ἅπαντα νὴ 
τὴν ΑἸδηνᾶν ἀεὶ γέγονας, καὶ νῦν ἔσψ. τὰς μὲν 
οὖν ἐπιςολὰς τοῦ βὰσιλέως act διεπεμψάμην. ἵνα μὴ 


autem meas confuetas infirmitates , quas qui 
non amant me delicias & mollitiem appellare fo- . 
lent) fcribere tibi in urbe commoranti propter 
Haloa dez, hzc funt. Accepi à Ptolemzo re- 
ge Aegypti literas , in quibus rogat omnibus 
modis, & adhortatur, (regaliter promittens, 
uod dicitur, Terrz bona) me & Philemonem ; 
ham & illi literas allatas effe ajunt: atque ipfe 
etiam Philemon fcripfit mihi fuas indicans, le- 
Viores, atque, utpote non ad Menandrum fcri- 
tas, minus fplendidas. Sed videbit & delibe- 
rabit de fuis rebus ille. Ego vero confilia non 
expectabo; fed tu mihi. Glycera, & fententia 
& Areopagiticum confilium, & Heliza, omnia 
iu, ita Minerva mihi faveat, fuifti & nunceris. 
Equidem regis epiftolam tibi transmifi, ne mo- 
us tibi fim, ut eadem bis in meis & illius 


ieris legas; qu: vero decrevi ei fcribere ,- 


T 
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κόπτω σε δὶς καὶ τοῖς ἐμοῖς καὶ τοῖς ἐκέινου γράμ 
μασιν ἐντυγχάνουσαν᾽" ἃ δὲ ἐπιςέλλειν ἀυτῷ ἔγνων, 
κἂν βούλοϊμάι σε ἐϊδέναι. πλεῖν μὲν καὶ εἰς A" 
ψυπτὸον ἀπιέναι μακρὰν οὕτω καὶ ἀπῳκισμένην βα- 
σιλέιαν οὖσαν, μὰ τοὺς δώδεκα θεοὺς » οὐδὲ ἐνθω- 
μοῦμαι. ἄλλ᾽ οὐδὲ εἰ ἐν ΑἸιγίνῃ ταύτῃ γε τῇ πλη» 
σίον ἔκειτο Αἴγυπτος 9 οὐδ᾽ οὕτως ἐν νῷ ὧν ἔσχον» 
ἀφεὶς τὴν ἐμὴν βασιλέιων τῆς σῆς φιλίας, μόνος 
ἐν τοσούτῳ ὄχλῳ ΑἸἸγυπτίων χωρὶς ΤΓλυκέρας ἐρη- 
μίαν πολυάνθρωπον ὁρῶν. ἥδιον γὰρ xol ἀκινδυνότε- 
p τὰς σὰς θεραπεύω μῶλλον ἀγκάλας . ἣ τὰς 
ἁπάντων τῶν σατραπῶν καὶ βασιλέων. ἐπικίνδυνον 
μὲν οὖν τὸ ἀνελεύθερον . ἐυκαταφρόνητον δὲ τὸ κο- 
λακεῦον, ἄπιςον δὲ τὸ ἐυτυχούμενον. ἐγὼ δὲ καὶ 
τὰς ἡρακλέιους καὶ τὰ καρχήσια καὶ τὰς χρυσίδας 
καὶ πάντα τὰ ἐν ταῖς ἀυλαὶς ἐπίφϑονα παρὰ τού- 
vog ἀγαθὰ φυόμενα . τῶν κατ᾽ ἔτος χοῶν καὶ τῶν 


volo ut tu quoque feias,  Navigare quidem, ὃς 
in Aegyptum proficifci , tam longinquum & re- 
motum regnum , tefles ipfi duodecim dii, nein 
animum quidem induco: fed, neque fiin Ae- 
gina ifta proxima jaceret Aegyptus , ne fic 
quidem in animo haberem , ut relicto meo 
regno tuz& amicitie , folus in tanta turba 
ὑπ ρύσναι fine Glycera folitudinem popu- 
lofam viderem. Suavius enim & minore cum 
iculo tuos colo amplexus , E omnium 
atraparum & Regum au/zs. Res eft pericu- 
lofa libertatis amiffio: defpe&ta, affentatio: in- 
fida, fortunz favor. £go, ὅς 'Thericlea illa 
cula, & carchefia, & aureas phialas, & omnia 
fta in aulis invidiofa, quz apud hos bona na- 
fcuntur, cum anniverfariis Choibus, cumthea- 
talibus Leneis, cum - vni cum Lycai 
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ἐν τοῖς θεάτροις Ληναίων καὶ τῆς χθιζῆς ὁμολογίας 
καὶ τῶν τοῦ Λυκέιου γυμνασίων, καὶ τῆς ἱερᾷς 
Αἰχαδημίας.» οὐκ ἀλλάττομαι μὰ τὸν Διόνυσον καὶ 
τοὺς Βακχικοὺς ἀυτοῦ κισσοὺς . οἷς ςεφανωθῆναι 
μᾶλλον * τοῖς Πτολεμαίου βούλομαι διαδήμασιν, 
ὁρώσης καὶ καθημένης ἐν τῷ θεάτρῳ Τλυκέρας. ποῖ 
yap ἐν ΑἸἰγύπτῳ ὄψομαι ἐκκλησίαν καὶ ψῆφον ἀνα- 
διδομένην.. ποῦ δὲ δημοκρατικὸν ὄχλον οὕτως ἔλευ- 
θεριάζοντο. ποῦ δὲ θεσμοθέτας ἐν ταῖς ἱεροῖς κώ- 
μαϊς κεκισσωμένους. ποῖον περισχοίνισικα. ποίων ilm 
ρεσιν. ποίους Χύτρους. ἹΚερωμικόν. ἀγοράν. δικαςήπ 
ρια. τὴν γειτνιῶσων Σαλαμῖνα. τὴν Ψυτταλίαν. τὴν 
Μαραθῶνα. ὅλην ἐν ταῖς A θήναις τὴν Ἐλλάδαςφ 
ὅλην τὴν Τωνίαν. τὰς Κυκλάδας πάσας. ἀφεὶς 
ταῦτα καὶ Τλυκέραν μετ᾽ ἀυτῶν 5 εἰς Αἴγυπτον 
διέλθω à χρυσὸν λαβεῖν καὶ ἄργυρον καὶ πλοῦτον ἃ 
ᾧ μετὰ τίνος χρήσομαι μετὰ Τλυκέρας τοσοῦτον 


exercitiis, & cum facrá Academiá, non acci- 
pio permutata, per Bacchum juro & Bacchi- 
cas ejus hederas, quibus coronari potius quam 
Ptolemzi volo diadematis, vidente & fedente 
in theatro Glycerà. Ubi enim in Aegypto vi- 
debo concionem , ὅς fuffragia ferri? ubi in po- 
pulari ftatu. Reip. plebem tanta libertate gau- 
dentem? ubi legislatores in facris pagis hederá 
ornatos? quem ambitum funiculo cinctum ? 
uam electionem? quos Chytros ? Ceramicum, 
orum, tribunalia, vicinam Salaminem, Pfyt- 
taliam, Marathona 5 totam in urbe Athenarum 
Graeciam, totam Ioniam, Cycladas infulas uni- 
verfas: hec zmquam omnia, cumque his Gly- 
ceram, ego relinquam, & in Aegyptum abeam ὃ 
ut aurum accipiam & argentum & divitias? qui- 
bus quocum utar, à Glycera tanto marium 1Π-- 
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διωτεβωλασσευμένης ; οὐ πενία δέ μοι fsns χωρὶς 
ἀυτῆς ταῦτα ; ἐὰν δὲ ἀκούσω τοὺς σεμνοὺς ἔρωτας 
εἷς ἄλλον ἀυτὴν μετατεθεικέναι , οὐ σποδός μοι 
πάντες οἱ θησαυροὶ γενήσονται ; καὶ ἀποθνήσκων 
τὰς μὲν λύπας ἐμαυτῷ συναποίσω, τὰ δὲ χρήμα- 
τῶ τοῖς ἰχνεύουσιν ἀδικεῖν ἐν μέσῳ κέισεται; ἢ μέ- 
yz τὸ συμβιοῦν Πτολεμαίῳ καὶ σατράπαις καὶ 
τοιούτοις ψόζοοιφ᾽ ὧν οὔτε τὸ φιλικὸν βέβαιον , οὔτε 
τὸ διεχθρεῦον ἀκίνδυνον. ἐὰν δὲ ὀργισθῇ τί μοι Τλυ- 
κέρα, ἅπαξ αὐτὴν ἑρπάξας κατεφίλησα' ἂν ἔτι 
ἐργίζηται. μᾶλλον αὐτὴν ἐβιασάώμην" κἄν βαρυθύ- 
Rue ἔχῃ γ δεδάκρυκα. πρὸς ταῦτ᾽ οὐκ ἔδ᾽ ὑπομέι- 
νασὰ τὰς ἐμὰς λύπας δεῖται λοιπὸν οὔτε ςρατιώ- 
τὰς ἔχουσω οὔτε δορυφόρους οὔτε φύλακας ἐγὼ γὰρ 
αὐτῆς εἰμὶ πάντα. ^ μέγα καὶ θϑαυμαςὸν ἰδεῖν τὸν 
καλὸν Νεῖλον. οὐ μέγα δὲ καὶ τὸν E νφῥάτην ἰδεῖν; 


tervallo disjun&us? Nonne vero inopia mihi 
erunt fine illà ifthzec? Si autem audiero vene- 
randos illos amores in alium eam transtulifTe , 
nonne cinis mihi omnes thefauri fient ? ac mo- 
riens ego merores quidem ipfe mecum ablatu- 
rus fum, opes autem iis qui quaerunt injurias 
facere in medio pofite erunt? An praeclarum 
quid, apud Ptolemzum vivere, & Satrapas & 
ejusmodi inania nomina, quorum ncque ami. 

tia firma, neque inimicitia fine periculo? Sj 
veró mihi Glycera forté irafcatur, femel ipfam 
arreptam deofculor: fi adhuc irafcatur, magis 
eam cogo; quód fi animo gravato fit, lacry- 
mor. adhac non amplius ferens meos moerores 9 
jam orat & rogat, nec milites habens, nec fa- 
tellites, nec cuftodes. ego enim ei fum omnia. 
An magnum & mirabile videre Nilum? Nonne 
yero magnum quid & Euphratem videre? non. 


- 
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οὗ uéya καὶ τὸν Ἴςρον οὕτω μεγάλον. καὶ ὃ Θερ- 
μώδων. ὃ Τίγρης. ὃ Αἴλυς. ὃ Ῥῆνος. εἰ μέλλω πᾶν" 
σῶς τοὺς ποταμοὺς δρᾷν 9 καταβαπτισθήσετάι μι 
τὸ ζῇν, μὴ βλέπον Τλυκέραν. ὁ δὲ Νεῖλος οὗτος 
κάι πὲρ Qv καλὸς, ἀλλ᾽ ἀποτεθυηρίωται" καὶ οὐκ 
Éciy οὔτε προσελθεῖν ἀυτοῦ ταῖς δίναις ἐλλοχωμένου 
τοσούτοις κακοῖς. ἐμοὶ γένοιτο βωσιλεῦ Πτολεμαῖε 
τὸν ΑἸ ττικὸν αἰεὶ ςέφεσθαι κισσὸν. ἐμοὶ γένοιτο χώ- 
prog καὶ τάφου πατρῴου τυχεῖν . καὶ τὸν ἐπ᾽ 
ἐσχάρας ὑμνῆσαι κατ᾽ ἔτος Διόνυσον τῶς quUeM- 
ριώτιδας ἄγειν τελετάς" δραματουργεῖν τι καινὸν 
ταῖς ἐτησίαις θυμέλαις δρᾶμα, γελῶντα καὶ wed 
pevrx καὶ ἀγωνιῶντω καὶ Φοβούμενον καὶ νικῶντα- 
Φιλήμων δὲ ἐυτυχείτω τἀμὰ ἀγαθὰ . γενόμενος ἐν 
Αἰγύπτῳ. οὐκ ἔχει Φιλήμων Γλυκέραν τινά" οὐδὲ 
ἄξιος ἦν ἴσως τοῦ τοιούτου ἀγαθοῦ. σὺ δὲ ἐκ τῶν 


ne magnum & Iftrum tam ingentem? "Thermo- 
don, Tigris, Halys, Rhenus. Sidebeo omnes 
fluvios videre, mergetur mihi vita carens afpe- 
&u Glycerz. Nilus autem ifte quamvis egre- 
gius fit, aft belluis eft infetus. neque licet ac- 
cedere ad ejus vortices, velut infidias occul- . 
tantis tanta mala. Mihi contingat ὃ Rex Pto- 
lemze femper Atticis hederis coronari: mihi 
contingat tümulo & fepulchro patrio potiri, & 
ad aras celebrare quotannis Bacchum: myftica 
facra obire: novam fubinde in anniverfariis Lu- 
dis Scenicis agere fabulam , & ridenti, & gau- 
denti, & periclitanti, & metuenti, & vincen- 
ti3 Philemon autem fit fortunatus meis etiam 
bonis, in Aegypto conftitutus. Non habet 
Philemon Glyceram aliquam: neque dignus 
erat fortaffe tali bono. “ΓῺ vero poft Haloa, 
quefo, Glycerium, ftatim advolans ad nos 
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A'Adcy δέομαι TAuxípiy ἐνδὺς πετομένη πρὸς ἡμᾶς 
ἐπὶ τῆς ἀφράβης Qépos. μακρητέραν ἑορτὴν οὐδέ- 
πότε ἔγνων 9 οὐδὲ ἀκαιροτέραν. Δήμητερ ἵλεως 
y ἐγοῦ- 


ΓΛΊΚΕΡΑ MENA' NAP Qr. ὁ 


e Σ διεπέμψω μοι τοῦ βασιλέως τὰς ἐπιςό- 

λὰς .9 ἐυθὺς ἀνέγνων. μὰ τὴν Κκαλλιγένειαν 
ἐν $ νῦν εἰμὶ κατέχαιρον Μένανδρε ἐκπαθὴς ὑπὸ 
ἡδονῆς γινομένη. καὶ τὰς παρούσας οὐκ ἐλάνθανον. 
ἦν δὲ 4 τὲ μήτηρ μου καὶ ἡ ἑτέρα ἀδελφὴ ΕΠυφό- 
ριον», καὶ τῶν Φίλων ἣν οἶσθα) καὶ παρὰ σοὶ ἐδέιπ- 
yw78 πολλάκις, καὶ ἐπήνεις ἀυτῆς τὸν ἐπιχώριον 
ΑἸττικισμόν᾽ ἀλλ᾽ ὡς φοβούμενος ἀυτὴν ἐπαινεῖν , 
ὅτε καὶ μειδιάσασα θερμότερόν σε κατεφίλησα. iu 
μέμνησαι ἹΜένανδρε ; θεασάμεναι δέ μὲ παρὰ τὸ 


mulz clitellarize inequitans te confer. Longius 
feftum nunquam fum expertus, neque intem- 
peftivius. Sis propitia ὃ Ceres. 


GLYCERA MENANDRO. ÍV, 


T mifiti mihi Regis literas contituo legi, 

Calligeniam te(tor in cujus aede nunc fum 
gaudio exultabam , mi Menander, ita ut mei 
compos non effem. & eas quz aderant celare 
non poteram: eratautem mater mea, & altera 
foror Euphorium : & ex amicis quam nofti, & 
apud te fiepe ccenavit, laudabasque ejus ver- 
naculum Atticifmum , fed tanquam timens ipfam 
laudare, cüm etiam fubrideps calidius tibiofcu- 
lum dedi: non memini(ti mi Menander ὃ Con- 
fpicatz autem me preter folitum & oculis lz- 
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εἰωθὸς xA) τῷ προσώπῳ καὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς χάιῤουξ' 
σὰν, ὦ -Τλυκέριον ἤροντο" τί σοι τηλικοῦτον ψέγγοϑ 
νεν ἀγαθόν. ὅτι καὶ ψυχῇ καὶ σώματι καὶ πᾶτσιϑ 
ὠλλοιωτέρα νῦν ἡμῖν πέφηνας 5 Καὶ τὸ σῶμα γὲ- 
νψάνωσαι καὶ διωλάμπεις ἐπίχαρτόν τι καὶ ἐύ- 
κταῖον. κἀγὼ Μένανδρον ἔφην τὸν ἐμὸν ὃ ΑἸΙγύπτού 
βασιλεὺς Πτολεμαῖος ἐπὶ τῷ ἡμίσει τῆς βασιλέιας 
ἀρόπον τινὰ μεταπέμπεται , ἰεέιζονι τῇ φωνῇ 
φθεγξαμένη καὶ σφοδροτέρᾷ , ὅπως πᾶσαι ἀκούσω 
σιν αἱ πάροῦσαι. καὶ ταῦτα ἔλεγον ἐγὼ διατινώσ- 
ecucm καὶ σοβοῦσα ταῖς χερσὶν ἐμαυτῆς τὴν ἐπι» 
ςολὴν σὺν τῇ βασιλικῇ σφραγίδι. χάιροις οὖν ἀπο" 
λειπομένη, ἔφρασαν ; τὸ δὲ οὐκ ἦν ἹΜένανδρε. AA 
λὰ τοῦτο μὲν οὐδενὶ τρόπῳ μὰ τὰς θεὰς οὐδ᾽ εἶ 
βοῦς μοι τὸ λεγόμενον φθέγξαιτο , πεισθέιην Rv, 
ὅτι βουλήσεταί μὲ ποτὲ ἢ δυνήσεται Μένανδρος 5 


titiam prz me ferré, rogabant, Ó Glyceriuni, 
quid tibi tantum boni accidit, quód & animo 
& corpore tota mutata nunc nobis appares? & 
corpus amoenitate perfufa es, & corufcas leto 
quodam & exoptabili fulgore? Tum ego, ME- 
NANDRUM , inquam , MEUM REX AEGYPTI 
PTOLEMAEUS IN PARTEM REGNI QUODAM- 
Mono VOCAT, majore voce locuta & vehe- 
mentiore ut omnes audirent quat aderant: atqué 
hzc dicebam ego quatiens & vibrans Epi(tolani. 
cum figillo regio. Lztaberisne igitur fi derelin- 
quaris? àjebant. ld veró non erat, mi Menan- 
der. Sed hoc equidem nulla rátione profecto 9 
ne fi bos quidem, ut ajunt, mihi loqueretur, 
credam, Menandrum velle aut poffe, relictà 
Athenis Glycerá fuà, folum in Aegypto re. 
gnare in omnium bonorum copia. lllud veró 
etiam fatis ex literis quas legi, fatis inquam 4 
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ἀπολιπὼν ἐν ᾿Αθήναις Γλυκέρων τὴν ἑαυτοῦ 4 μο- 
γος ἐν ᾿ΑΙγύπτῳ βασιλεύειν μετὰ πάντων τῶν lÀy x- 
θῶν. ἀλλὰ καὶ τοῦτό γε δῆλος ἐκ τῶν ἐπιςολῶν ὧν 
ὠνέγνων , δῆλος ἦν ὁ βασιλεὺς τἀμὰ πεπυσμένος 
ὡς ἔοικε περὶ σοῦ. καὶ ὠτρέμα δὶ ὑπονοιῶν ΑἸἰγυπ- 
τίοις θέλων Αἰ ττικισμοῖς σε διατωθάξειν. χάιρω διὰ 
τοῦτο. ὅτι πεπλεύκασι XX) εἰς Αἰιγύπτον πρὸς ἀυ- 
τὸν οἱ ἡμέτεροι ἔρωτες , καὶ πέιθεται πάντως ἐξ 
ὧν ἤκουσεν ἀδύνωτον σπουδάζειν , ἐπιθυμῶν ΑἸ δήνας 
πρὸς ἀυτὸν διαβῆναι. τί γὰρ Αἰ θῆναι χωρὶς Μενάν- 
δρου ; τί δὲ Μένανδρος χωρὶς Τλυκέρας 5 ἥτις ἀυτῷ 
καὶ τὰ προσωπεῖα διωσκευάζω., καὶ τὰς ἐσθῆτας 
ἐνδύω. καὶ Τοῖς προσκηνίοις ἔξηχῶ 4 τοὺς δακτύ- 
λους ἐμαυτῆς πιέζουσα 54 ἂν κροταλίσῃ τὸ θέατρον" 
καὶ τρέμουσα τότε νὴ τὴν Αἴρτεμιν ἀναψύχω . καὶ 
περιβάλλουσίά σε τὴν ἱερὰν τῶν δραμάτων ἐκέινην 
κεφαλὴν ἐναγκαλίξζομαι. ἀλλ᾽ ὅτι ταῖς Φίλαις τότε 


oflendebat Rex, fe de noftris rebus inaudivis- 
ἴδ. ut videtur: fenfimque fe velle per fufpi- 
ciones Aegyptiis Atticifmis te pungere. Gau- 
deo propterea; quia navigarunt & in Aegyp- 
tum ad eum noftri amores: & intelligit omnino 
ex iis quz audivit fe id velle quod fieri mini- 
me poteft , dum cupit Athenas ad ipfum tranfi. 
re, Quid enim Athenz fine Menandro? Quid 
aucem Menander fine Glycera? que ei & per- 
fonas adorno, & veftes induo, & in profceniis 
adíto digitos meos premens quacumque parte 
plaufum ediderint Spectatores: atque tremens 
tunc, ita me Diana amet, refocillo & ample- 
&ens te facrum comediarum illud caput in ul- 
nis teneo. Quód vero ad amicas tunc dixi me 

audere , hoc erat mi Menander , quód non 

lycera folüm fed & reges transmarini amant 
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᾿χαίρειν ἔφην , τοῦτ᾽ ἦν Μένανδρε, ὅτι οὐκ ἄρα YAU« 
χέρα μόνον, ἀλλὰ καὶ βασιλεῖς ὑπὲρ θάλασσαν 
épüci σου" καὶ διαπόντιοι φῆμαι τὰς σὰς ἀρετὰς 
Κατηγγέλκασι. καὶ ΓΑΙγυπτος Xx) Νεῖλος καὶ Πρώ- 
λεως καὶ ἀκρωτήρια καὶ αἱ Φάριαι σκοπιαὶ πάντΖ 
ἀετέωρα νῦν ἐςφξι βουλομενα ἰδεῖν Μένανδρον καὶ 
ἀκοῦσαι Φιλαργύρων καὶ ἐῤώντων καὶ δεισιδαιμιόνων 
καὶ mew καὶ πατέρων καὶ ὑιῶν καὶ θεραπόντων: 
καὶ παντὸς ἐνσκηνοβατουμένου᾽ ὧν ἀκούσονται μὲν 
οὐκ ὄψονται δὲ Μένανδρον εἰ μὴ ἐν ἄςεϊ παρὰ TÀu- 
κέρᾳ γένοιντο᾽ καὶ τὴν ἐμὴν ἐυδαιμονίαν ἴδοιεν τὸν 
ἥάντη διὰ τὸ κλέος αὐτοῦ Μένανδρον καὶ νύκτωβ 
xxl μεθ ἡμέραν ἐμοὶ περικείμενον. Gu μὴν ἀλλ᾽ 
ἔιγε ἄρα πόδος αἱρεῖ σέ τις καὶ τῶν ἐκεῖ ἀγαθῶν 9 
καὶ εἶ μηδενὸς ἄλλου. τῆς γε ΑἸγύπτου , χρήμαϑ 
τὸς μεγώλου καὶ τῶν ἀυτόθι πυραμίδων καὶ τῶν 


te, & mare transgreffa fama, tuas virtutes an» 
nunciavit: & Aegyptus atque Nilus ac Protei 
promontoria, δὲ Pharie fpecule , omnia jami 
erecta & intenta funt , cupientia videre Menau- 
drumi, & audire Avaros, & Amantes, & Su- 
erftitiofos, & Infideles, & Patrés, & Filios; 
Servos, & quemvis in fcenam productum: 
de quibus audient quidem; non videbunt au- 
tem Mernandrum, nifi in urbe apud Glyceram 
fuerint, & meam felicitatem adfpexerint : *il- 
lum zqL27 qui ubique eft famá fuà Menan- 
drum nocte dieque mihi circumfufum. — Nihilo- 
miinus tamen fi forté defiderium τὸ quoddam 
capit eorum, que ibi funt. bonorum, fi vel 
nullias alterius , faltem ipfius Aegypti . rei 
przclare, & earum quz ibi funt Pyramiidum , 
& vocalium Statuarum, & celebris illius La: 
byrinthi, & ceterorum qua propter statem δὲ 
vé 
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περιηζούντων ἀγαλμάτων καὶ τοῦ περιβοήτου Aa 
βυρίνθου καὶ τῶν ἄλλων ὅσα ἀπὸ χρόνου ἢ τέχνης 
παῤ αὐτοῖς τίμια . δέομάι σου Μένανδρε μὴ ποιή- 
σῇ μὲ πρόφασιν μὴ δέ μὲ Αἰ ϑηναῖοι διὰ ταῦτα 
μισησάτωσαν., ἤδη τοὺς μεδίμνους ἀριθμοῦντες οὺς 
ὁ βασιλεὺς ἀυτοῖς πέμψει διὰ σέ. ἀλλ᾽ ἄπιθι mE- 
σι θεοῖς, ἀγαθῇ ἐύχῃ » δεξιοῖς πνεύμασι. Διὶ οὐ- 
ρίῳ. ἐγὼ γάρ σε οὐκ ἀπολένψψω. μὴ τοῦτο δοξῃς με 
λέγειν. οὐδ᾽ ἀυτὴ δύναμαι κἂν θέλω. ἀλλὰ ma 
ρεῖσα τὴν μητέρα καὶ τὰς ἀδελφὰς ἀυτῆς ἔσομαι 
συμπλέουσά σοι, καὶ σφύδρα τῶν ἐυδαλασσῶν γε- 
ψένημαι εὖ οἶδα. καὶ ἐκκλωμένης κώπης ναυτίας ἐγὼ 
θερωπεύσω. θάλψω σου τὸ ἀσθενοῦν τῶν πελαᾶγισ- 
μῶν. ἄξω δέ σε ἄτερ μύθων Α᾽ ριάδνης εἰς Αἴγυπ- 
τον. οὐ Διόνυσον ἀλλὰ Διονύσου θεράποντα καὶ προ- 
φΦήτην. οὐδὲ ἐν Νάξῳ καὶ ἐρημίχις ναυτικαῖς ἀπο- 


artem apud eos magni zftimantur 5 rogo te 
mi Menander, ne me pratendas: neque cozz» 
mittas ut. Athenienfes me ob hec oderinr, 
qui jam tum modios numerant quos Rex ipfis 
mittet propter te 5 fed abi cum diis omni- 
bus, boná Fortuni, ventis commodis, & 
fove fecundo. nam ego te non relinquam, ne id 
putes me dicere: neque poffum etiamíi velim ς 
verüm relictà matre & fororibus ejus, ero tibi 
focia navigationis. atque admodum apta fum 
mari, fat fcio, & ex tractu remi naufeam ti- 
bi, u£ fit, ortam ego curabo infirmitatem in ja- 
&atione maris. Ducam autem fine filo Ariad- 
nz in Aegyptum te, non Bacchum , fed Dac- 
chi miniftrum & facerdotem : neque in Naxo 
& folitudine nautica relinquar, tuam perfidiam 
lugens & deteftans. —Valeant Thefei illi, ὅς 
ingratum animum — antiquiorum deli- 
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λειφϑήσομαι . τὰς σὰς ὠπιςίας κλάϊουτα καὶ ποτ" 
γιωμένη. χωιρέτωσαν δι Θησεῖς ἐκεῖνοι καὶ τὰ Apu" 
(x τῶν πρεσβυτέρων ἀμπλακήματα. ἡμῖν δὲ βέ- 
[jain πάντα καὶ τὸ Au. καὶ ὃ Πειρφιεὺς , καὶ ἡ 
ΑἼγυπτος. οὐδὲν χωρίον ἡμῶν τοὺς ἔρωτας οὐχὶ 
δέξεται πλήρεις κἂν πέτραν οἰκῶμεν. εὖ οἶδα ἀφρο- 
Sici) ἀυτὴν τὸ ἔυνουν ποιήσει. πέπεισμαι! μήτε 
χρημάτων σὲ μήτε περιουσίοις μῆτε πλούτου τὸ κα’ 
βάπαξ ἐπιθυμεῖν . ἐν ἐμοὶ καὶ τοῖς δράμασι τὴν 
ἐυδαιμονίαν κωτατιθέμενον᾽ ὠλλ᾽ οἱ συγγενεῖς. ὧλλ᾽ 
ἡ πατρὶς.» ἀλλ᾽ οἱ Φίλοι. σχεδὸν οἶσθω πάντη πόν- 
τες πολλῶν δέονται, πλουτεῖν θέλουσι καὶ supuso" 
τίζεσθαι. σὺ μὲν οὐδέποτε περὶ οὐδενὸς αἰτιάσῃ μὲ 
οὔτε μικροῦ οὔτε μεγάλου , τοῦτο εὖ οἶδα, πάλδέ 
μὲν ἡττημένος ἐμοῦ πᾶσι καὶ ἔρωτι" νῦν δὲ ἤδη καὶ 
κρίσιν προστεθεικὼς ἀυτοῖς. οἷς μᾶλλον περιέρφοροδί 


&a. Nobis firma & certa omnia, & Urbs, & 
Pireeus & Aegyptus. Nullus locus noftros 
amores non excipiet integros. etíi petram ine 
colamus , fat fcio, Veneream ipfam amor faciet. 
Sic mihi perfuadeo, te nec pecunias, nec o- 
pes. nec divitias ullas omnino expetere, ut qui 
in me & comoediis felicitatem ponas; fed veró 
cognati, fed patria, fed amici propemodum, 
ut fcis, undique omnes mulis opus habent: 
ditefcere volunt & pecunias colligere. Tu qui- 
dem nunquam de ulla re accuíabis me, nec 
magná nec parvá, id probé fcio: ut qui & 
olim te mihi dedi(ti victus, & affectu & amo- 
re: atque nunc judicium quoque ei rei adjecie 
fti. quibus magis teneor, mi Menander, haud 
metuens amoris in affe&u tantüm confiftentis 
brevem durationem. eft enim amicitia folo. af- 
fe&u confiftens , ut violeta, ita & facile diffo- 
, 
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Μένανδῥε φοβυυμένη τῆς ἐμπαθοῦς φιλίας. τὸ Da- 
ψοχρόνιον ἔςι γὰρ ὡς (Mare ἡ ἐμπαθὴς Φιλία 9 
οὕτω καὶ ἐυδιάλυτος" οἷς δὲ παραβέβληνται καὶ 
βουλαὶ , ἀῤῥαγέςφερον ἐν τούτοις ἤδη τὸ ἔργον οὔτε 
ἀμιγὲς ἡδοναῖς τε καὶ διὰ τὸ πλῆθος , οὔτε περι- 
δεές. λύσεις δὲ τὴν γνώμην ὥς μὲ πολλάκις περὶ 
τούτων ἀυτὸς γουθετῶν διδάσκεις. ἀλλ᾽ εἰ καὶ σὺ 
μήτε μέμψῃ μὴ δὲ ἀιτιάσῃ . δέδοικα τοὺς Αὐττι- 
&oUg σφῆκας οἵτινες ἄρξονται πάντη μὲ περιβομ- 
βεῖν ἐξιοῦσαν ὡς ἀυτὸν ἀφυρημένης τῆς Αθηναίων 
πόλεως τὸν πλοῦτον. ὥςτε δέομαί σου Μένωνδρε ἐπί- 
ὄχες, μηδέπω τῷ βασιλεῖ μηδὲν ἀντεπιςέιλῃς. ἔτι 
βούλευσαι. περίμεινον ἕως κοινῇ γενώμεθα καὶ μετὰ 
τῶν Φίλων καὶ Θεοφράξφου καὶ Ἐπικούρου. τάχα 
yàp ἀλλοιώτερα κάκέινοις καὶ σοὶ φανεῖται ταῦτα. 
μᾶλλον δὲ καὶ ϑυσώμεθα καὶ ἴδωμεν τί λέγει τὰ 


lubilis; quibus autem adiecta funt & confilia, 
in his jam minüs diffolubile negotium eft: ne- 
que expers voluptatum, propter mores quo- 
que, nec plenum timoris. decides autem fen- 
tentiam quemadmodum fepius me de iftis ipfe 
admonens doces. Verum enim vero etiam( tu 
me neque culpes nec accufes ulla in re, metuo 
Atticos illos crabrones, qui incipient undique 
me circumftrepere proficifcentem , quafi ipfo 
privetur Athenienfium Civitas Deo divitia- 
rum. Proinde rogo te, mi Menander, repri- 
me te, nec adhuc Regi quidquam reícribas : 
ampliüs delibera: expecta donec unà fuerimus 
cum amicis, ἃς Theophra(to & Epicuro. forté 
enim alio modo & illis & tibi videbuntur hzc 
fe habere. Quin potius & facrificemus, & vi- 
deamus quid exta portendant, an melius fit in 
Aegyptum nos abire , v manére & oraculum 
2 
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ἱερὰ. ἔιτε λῷον eig Αἴγυπτον ἡμᾶς ἀπιέναι 9 εἴτε 
(ένειν. καὶ χρηφηριασθῶμεν εἰς Δελφοὺς πέμψαν- 
veg" πώτριος ἡμῶν ἐξιν ὃ θεός. ἀπολογίαν ἕξομεν 
καὶ πορευόμενοι καὶ μένοντες πρὸς ἀμφότερα τοὺς 
θεούς. μᾶλλον δὲ ἐγὼ τοῦτο ποιήσω. καὶ γὰρ ἔχω 
τινὰ νεωφςὶ γυναῖκα ἀπὸ Φρυγίας ἥκουσαν εὖ μάλα 
χούτων ἔμπειρον γαςρομαντεύεσθαι δεινὴν τῇ τῶν 
σπαρτῶν διατώσει νύκτωρ καὶ τῇ τῶν θεῶν δέιξει 9 
καὶ οὐ δεῖ λεγούσῃ πιςεύειν , ἀλλ᾽ ἰδεῖν ὥς Quot. 
διωαπέμψομαι πρὸς ἀυτήν. καὶ γὰρ ὡς ἔφη καὶ κά- 
θαρσίν τινὰ δεῖ προτελέσαι τὴν γυναϊκα καὶ παρῶσ 
σκευώσαι τινὰ ζῷα ἱερεῦσαι" καὶ λιβανωτὸν ἄῤῥενω 
καὶ φύραχα μωκρὸν καὶ πέμματα σελήνης. καὶ 
ἄγρια φύλλα τῶν ἀνθρώπων. οἶμαι δὲ καὶ σὲ Φθή- 
σετῶι Πειραιόθεν ἐλθεῖν. ἢ δήλωσάι μοι σαφῶς μέ" 
cpi τίνος οὐ δύνασαι Τλυκέρων ἰδεῖν. ἵν᾽ ἐγὼ μὲν 


confulamus Done miffis aliquibus, Patrius 
enim nofter eft Deus ille. Defenfionem para- 
tam habebimus in utrumque, five proficifca- 
mur five maneamus, ipfos deos. Potius autem 
ego id faciam. Etenim habeo quandam mulie- 
rem nuper e Phrygia huc advectam admodum 
harum rerum peritam: quz hariolari bene fcit 
fpartorum extenfione noctu, & deorum often- 
fione: atque non credere dicenti oportet, fed 
videre, ut ajunt. Mittam ad eam. Etenim, 
ut ajebat. & purgationem quandam oportet 
prius peragere mulierem , & parare quadam 
animalia ad facrificandum , & thus mafculum, 
& ftyracem oblongum, ὃς placentas Lunz, & 
fylveftrium folia andrachnarum. Arbitror au- 
tem eam etiam anté venturam quàm tu é Pi- 
12:00; aut fac me certiorem quousque non pos. 
fis Glyceram videre: ut ego quidem excurram 
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καταδράμω πρὸς σέ. τὴν δὲ Φρυγίαν ταύτην ἕτοι- 
μάσωμαι ἤδη καὶ ἃ μελετᾷν πειράζεις" ἀπὸ cxu- 
σοῦ μὰ τὸν Πειραιξ καὶ τὸ ἀγρίδιον καὶ τὴν Μου- 
νυχίαν. καὶ κατ᾽ ὀλίγον ὅπως ἐκπέσωσι τῆς ψυχῆς. 
οὗ δύναμαι πάντα ποιεῖν μὰ τοὺς θεούς. σὺ δὲ οὐ 
δύνασαι διαπεπλεγιμένος ὅλως ἤδη μοι. κἂν C) βα- 
σιλεῖς ἐπιςείλωσι πάντες, ἐγὼ πάντων εἰμὶ παρὰ 
σοὶ βασιλικωτέρα καὶ ἐυσεβεῖ σοι κέχρημαι ἐρατῇ 
καὶ ὅρκων ἱερομνήμονι. (ge πειρῶ μᾶλλον ἐμὴ Φι- 
λότης θῶστον εἰς ἄςυ παραγενέσθχι , ὅπως ἔξ! γὲ 
μεταβουλεύσαιο τῆς πρὸς βασιλέα ἀφίξεως , ἔχῃς 
ἐυτρεπισμένα τὰ δράματα ἐξ ἀντῶν ἃ puis m ὁ- 
νῆσαι δύναται Πτολεμαῖον καὶ τὸν ἀυτοῦ Διόνυσον 5 
οὐ δημοκρατικὸν ὡς οἷσθα" ἔιτε Θαΐδας. ἔιτε Μισού- 
μενον. ἔιτε Θρασυλέοντα, ἔιτε Ἐϊπιτρέποντας , ἔιτε 
Ῥ' απιζομένην, ἔιτε Σικύων *""" ÀAM ὅτι καὶ ἐγὼ 


δα te, Phrygiam autem iítam paratam habeam. 
jim etiam meditari conor ut abigam ex memoría 
ireeum & agellum & Munychiam, atque 
paullatim ut excidant ex animo. . Non poffum 
omnia relinquere, deos teitor; tu autem me 
non potes, implicatus prorfus jam mihi. etiam- 
fi reges ad te fcribant omnes, ego apud te re- 
P fum: atque pium te habeo amatorem , 
jurisjurandi religiofum obfervatorem. Quo 
magis da operam ut ocyus in urbem venias, 
ut, fi confilium mutaveris de profectione ad 
regem , habeas paratas comeedias, & ex his 
eas, quz maxime juvare poflunt Ptolemzum 
& ejus Bacchum non popularem ut nofti: five 
"Thaidas, five Odiofum, five "Thrafyleontem, 
five Epitrepontas, five Sicyonium, *"* Sed 
uid & ego temeraria & audax fum in judicio 
e Menandri comediis Tent at folertem ha- 
ἡ 
3 
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ϑρασεῖς καὶ τολμηρά Tic εἰμὶ τὰ Μενάνδρου διῶ» 
κρίνειν ἰδίῶτις οὖσα. ἀλλὰ σοφὸν ἔχω σου τὸν Épu- 
σὰ καὶ ταῦτ᾽ εἰδέναι δύνασθωι. σὺ γάρ μ᾽ ἐδίδαξας 
ἐυφυᾷ γυναῖκα ταχέως παρ᾽ ἐρώντων μανθάνειν » 
&AX οἰκονομοῦσιν ἔρωτες σπεύδοντες. αἰδούμεθαω τὴν 
ΑἼρτεμιν ὠνάξιοι ὑμῶν εἶναι μὴ θᾶττον μανθάνου- 
cxi. πάντως δέομαι Μένανδρε κὠκεῖνο παρασκευάς 
σασθαι τὸ δρᾶμα. ἕν ᾧ μὲ γέγραφας. ἵνα κἂν 
μὴ παραγένωμαι σὺν σοὶ δὶ ἄλλου πλεύσω πρὸς 
Πτολεμαῖον, κἂν μᾶλλον αἴσθηται ὁ βασιλεὺς ὅσον 
ἰσζύει καὶ παρὰ σοὶ γεγρωμμένους Φέρειν ἑωυτοῦ 
σοὺς ἔρωτας . ἀφεὶς ἐν ἄςει τοὺς ἀληθινούς. ἀλλ᾽ 
οὐδὲ τούτους ἀφήσεις εὖ ἴσθι. κυβερνᾷν ἢ πρωρᾶ- 
τεύειν ἕως δεῦρο παραγίνῃ πρὸς ἡμᾶς Πειραιόδεν 
μυθήσομαι. ἵνα σε Ταῖς ἐμαῖς χερσὶν ὠκύμονα vau- 
ςολήσω, πλέῤφυσα εἰ τοῦτο ἄμεινον εἶναι φαίνοιτο. 
Φανέιη δὲ ὦ θεοὶ πάντες ὃ κοινῆ λυσιτελὲς ἧ 5 καὶ 


beo tuum amorem ut hzc etiam fcire poffim. 
Τὰ enim me docuifti, bons indolis mulierem 
cito ab amatoribus difcere. fed adminiftrant 
rem Amores cum feftinatione. veremur Dia- 
nam fi vobis indignz fimus tardius difcentes. 
Etiam atque etiam oro, mi Menander, ut & 
illam Comocediam para'am habeas in qua me in- 
troduxifti. ut, etiamfi non adfim tecum, per 
illam navigem ad Ptolemzum. fic magis fenfe- 
rit Rex quantum valeat & apud te, fi fcriptos 
feras tuos amores, relictis in urbe veris. Sed 
nec iítos relinques ut bene fcias. gubernaculo 
praeffe aut prore, donec huc advenias ad nos 
ex Pirzeo, difcam. ut te meis manibus inco- 
Jumem navi ducam, navigans fi iftud confultius 
effe videbitur. Videatur autem , ὃ dii omnes, 
quod communiter utile fit: & vaticinetur Phry- 
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μαντεύσαιτο καὶ Φρυγία τὰ συμῴέροντα κρεῖσσον τῆς 
, e 
QGeoQepirou σου κόρης. "Εῤῥωσο. 


gia, ea quz conducunt: meliüs quàm Numine 
afflata tua puella. Vale. 


LIEN TI 
TAATKITHIIH XAP 4 ΠΗ͂. 


Ὑχκέτ᾽ εἰκὶ ἐν ἐμαυτῇ γ) ὦ μῆτερ . οὐδ᾽ ἀνέχο- 

pp γήμασθαι ᾧ με κατ᾽ ἐγγύησιν Émcwyyu- 
aaro ἔναγχος ὃ πατὴρ τῷ Μεθυμναίῳ. μειρακίῳ 
τῷ παιδὶ τοῦ κυβερνήτου. ἐξ ὅτου τὸν ἀςικὸν ἔφηυ- 
βον ἐθεασάμην τὸν ὠσχοζφόρον» ὅτε με ἄςφυδε προῦ- 
τρεψὰς ἀφικέσθαι. ὠσαχοζδορίων ὄντων. καλὸς μὲν 
γάρ igi, καλὸς. ὦ μῆτερ, καὶ ἥδιςος, καὶ βοςρύ- 
αοὺς ἔχει βρύων οὐλοτέρους, καὶ μειδιᾷ τῆς Üa- 
λάσσης γαληνιώσης χαριέξερον, καὶ τὰς βολὰς 
τῶν ὀφῥαλμῶν ἐξι κυανχυγὴς , οἷος τὸ πρῶτον ὑπὸ 
σῶν ἀκτίνων τῶν ἡλιακῶν ὃ πόντος καταλαμπέμε- 


GLAUCIPPE CHAROP.E, I. 


IN? amplius fum apud me ὃ mater, nec fu- 
J- * ftineo nubere illi, cui me per defponfa- 
tionem nuper promifit Pater , Methymnzo 
adolefcenti, filio gubernatoris, ex quo illum 
urbicum Ephebum adfpexi, illum Ofchopho- 
rum, quando me in urbem juffitti abire, cüm 
eflent Ofchophoria. Pulcher enim ett , pulcher, 
ὃ mater, ὃς fuaviffimus, & cincinnos habet mu- 
fcÓ crifpiores, & ridet mari tranquilló jucun- 
ius, & acie oculorum ceruleá corufcat , qua- 
Iecens à radiis quitus mare illuftratum 
ΓΕ 
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ΕΣ 

yos Φάινεται. τὸ δὲ ὅλον πρόσωπον ἀυταῖς ἐνορχεῖσσ 
όχι ταῖς παρειαῖς ἔιποις ἂν τὰς Χάριτας τὸν O'p- 
«ομενὸν ἀπολιπούσας καὶ τῆς ἀργαφίας κρήνης 
ἀπονιψαμένας. τὼ χέιλη δὲ, τὰ ῥόδα τῆς ΑἸ Φροδί- 
τής ἀποσυλήσας τῶν κόλπων. διήνθιξαι ,) ἐπὶ τῶν 
ἄκρων ἐπιθέμενος. ἢ τούτῳ μιγήσομαι. 9» τὴν Asc 
βίαν μιμησωμένη Σαπφὼ» οὐκ ἀπὸ τῆς Λευκάδος 
πέτρας. ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ΤΙειραϊκῶν προβόλων ἐμαυ- 
χὴν eig τὸ κλυδώνιον ὥσω. 


XAPO'IIH TAATKTIIIIH:. 


MEnms » ὦ θυγάτριον . καὶ ἀληθῶς ἐξέφης. 
ἐλλεβέρου δεῖ σοι9 καὶ οὐ τοῦ κοινοῦ , τοῦ δὲ 
ἀπὸ τῆς Φωκίδος ΑἸντικύρας. ἥτις δὲ αἰσοζύνεσθαξε 
κορικῶς ὠπέξεσας τὴν αἰδὼ τοῦ προσώπου. ἔχε ὧ- 
Tpíum, καὶ κατὰ σεαυτὴν ῥίπιζε τὸ κακὸν ἐξωθοῦ" 
σὰ τῆς διανοίας. εἰ γάρ τι τούτων ὃ σὸς πατὴρ πύ" 


apparet. "Totus autem ejus vultus 72/55 9 t tri- 
pudiare in &enis ejus diceres Gratias Orcho- 
menó relidó, & Gargaphiá fonte ablutas. La- 
bia veró rofis ex Veneris finu detractis pictus 
eft. in eorum fummitate impofitis. Aut {ΠῚ 
conjungar, aut Lesbiam imitata Sapphonem, 
non à Leucade petra. fed a Piraicis fcopulis 
meipíam in undas conjiciam. 


CHAROPE CLAUCIPP/E. II. 


qnani ὃ filia, & veré extra te es. Elle- 
boró tibi opus eft, & non illó vulgari fed ex 
Phocidis Anticyra. qus pudorem puellarem 
abíterfiti à facie. Quiefce, ὃς ad te redi,ma- 
lumgue illud expelle animó. Si enim quid- 
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Écrro , οὐδὲν διωσκεψόώιενος, οὐδὲ μελλήσας 9 τοῖς 
ἐναλίοις βορὰν παραῤῥίψει σε θηρίοις. 


E'TATPOXZ ΦΙΛΟΘΗΓΡΩΜ.- 


Eus ply ἦν καὶ πλῆθος ἰχθύων" ἐγὼ δὲ τὴν 
σαγήνην ἁπλώσας ἠπόρουν 0 9 Ti πράξαιμι- 
ἔδοξεν οὖν Σισύφειον 0 , τι μοι βουλευσαμένῳ βού- 
Asupm ἐλθεῖν παρὰ τὸν δανειφὴν Χρέμητα,, καὶ 
ὑποθήκην ἀυτῷ καθομολογήσαντι τὸ σκάφος. λά- 
βεῖν χρυσίνους τέσσαρας , ἐξ ὧν αὖθις καινουργή- 
cal μοι τὴν σαγήνην ὑπάρξειε. καὶ δῆτα τοῦτο λό- 
vou θᾷζττον ἐγένετο. καὶ ὃ Χρέμης ὁ κατεσκληκὼς » 
ὃ κατεσπακὼς τὰς ὀφρῦς, ὁ ταυρηδὸν πάντας ὑπο" 
βλέπων, ἴσως ἔρωτι τῆς ἀκάτου , χαλάσας τὸ 
βαρὺ καὶ ἀμειδὲς . ἀνεὶς τὰς ὄψεις , ὑπεμειδίω πρός 


quam iftorum tuus pater refciverit, fine deli- 
beratione & cunctatione marinis efcam projiciet 
te belluis. 


EVAGRVS PHILOTHERO,. III. 


(C) Pfoniorum copia erat & abundantia pifci- 
um. ego autem, qui verriculum explica- 
veram , nefciebam quid facerem. Vifum eft igi- 
tur mihi Sifypheum quoddam comminiícenti 
confilium ire ad feeneratorem Chremetem, ἃς 
in pignus ei promifsà fcaphà , fumere aureos 
quatuor, unde rurfus renovare mihi verricu- 
lum liceret. & fané id dicto citius factum eft. 
atque Chremes ille emaciatus, ille depreffis 
fuperciliis, ille torvé'bmnes intuens: for'affis 
amore cymbz , laxatà feveritate & triftitiá , re- 
mifsÓ vultu, πον} mihi, & paratum fe 
9 
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με, καὶ οἷος εἶναι ὑπουργεῖν πάντα ἔφασκεν. ἐυδὺς 
μὲν οὖν ἔκδηλος ἦν 9 οὕτως ἀθρόως τὸ σκυθρωπὸν 
λύσας . οὐκ ἀγαθόν τι διανούμενος., ἀλλ᾽ ὕπουλον 
ἔχων τὸ φιλάνθρωπον ὡς δὲ Éysivrog τοῦ καιροῦ 
πρὸς τῷ ἀρχάιῳ καὶ τὸν τόκον ὠπήτει . οὐδὲ εἰς 
ὥρων ἐνδιδοὺς . ἐπέγνων τοῦτον ἐκεῖνον, ὃν "zig Ajay 
πρὸς τῇ Διομήτιδι πύλῃ καθήμενον, τὸν τὴν κατ 
πύλην ἔχοντα» τὸν ἐχθρὸ πᾶσι φρονοῦντα Χρέμητα 
σὸν Φλοιέα. καὶ γὰρ ἕτοιμοος ἦν ἐπιλήψεσθαι τοῦ 
σκάφους. ἰδὼν οὖν εἰς ὅσον ἀμηχανίας ἐληλάκεινο 
οἴκωδε ἀποτρέχω, καὶ τὸ χρυσοῦν ἁλύσιον, ὅπερ 
ποτὲ ἐυπορῶν τῇ γαμετῇ κόσμον Elvdi περιαυγένιον 
ἐπεποιήκειν. ἀποσπάσας τοῦ τραχήλου. ὡς Πασέων 
γα τὸν τρωπεζίτην ἐλθὼν, ἀπημπόλησα» καὶ συνᾶν 
φαγὼν τὰ νομίσματα σὺν ἀυτοῖς τόκοις φέρων &- 
sux , καὶ ὥμοσα xaT ἐμαυτοῦ μήποτε UTO- 


effe omnia przftare ajebat. Statim equidem fe - 
prodebat, cüm fic effusé folviffet aufteritatem , 
tanquam nihil boni cogitans , fed fubdolam 
pre fe ferens humanitatem. ut vero inftante 
tempore cum forte & ufüram repetiit, neque 
in horam concedens, cognovi eundem illum, 
quem fciebam in Diometide porta federe, il- 
lum cum retorto baculo, illum erga omnes ho- 
ftiliter animatum Chremetem Phlyienfem ; ete- 
nim paratus erat invadere fcapbam.  Cüm igi- 
tur viderem in quantam perplexitatem devenis- 
fem, domum redeo, & auream catenulam; 
quam olim opulentus, uxori, ut ei ornatus 
effet collaris, faciendam curaveram, detractam 
a cervice, ad Pafeonem trapezitam ingreffus , 
vendidi: & poítquam nummos coégi, cum ipfa 
ufura detuli ac reddidi: juravique per mei- 
pfum, nunquam in animum inducere ut ad ul- 
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μεῖναι παρά τινὰ τῶν ἐν πόλει δανειςῶν ἐλθεῖν, 
μὴ δ᾽ ἄν φθάνοιμι λιμῷ κατασκλῆναι. ἄμεινον γὰρ 
εὐπρεπῶς ἀποθανεῖν ἢ ζῇν ὑποκέιμενον δημοτικῷ 
καὶ φιλοκερδεῖ πρεσβύτῃ. 


TPEXE'AEIHNOE ΔΟΠΑΔΕΧ- 
O0 A'MB Qi. 


Date οὔπω σκιάζει τὴν ἕκτην" ἐγὼ δὲ de 
i ποσκλῆναι κινδυνεύω, TQ λιμῷ κεντούμενος. 
εἶεν 9 ὥρα σοι βουλεύματος Λοπαδέχθαμβε. μᾷᾶλ- 
λὸν δὲ μοχλοῦ καὶ καλωδίου ἀπάγξασθαι. εἰ yàp 
καὶ ὅλην καταβαλοῦμεν τὴν κίονα τὴν τὸ πικρὸν 
τοῦτο ὡρολόψγιον. ἀνέχουσαν 4 ἣ τὸν γνώμονα τρέψνο- 
μεν ἐκεῖσε νεύειν οὗ τάχιον δυνήσεται τὰς ὥρας à» 
ποσημόινειν, ἔφαι τὸ βούλευμα Παλαμήδειον. ὡς 
γῦν ἐγώ σοι αὖος ὑπὸ λιμοῦ καὶ ἀυχιμηρός. Θεοχά- 


lum in urbe fteneratorum eam, neque fi prius 
fame contabeícam. Proítat enim honefté mori, 
uam vivere fübjectum plebejo & lucri cupido 
eni. 


TRECHEDIPNVS LOPADECH. 
THAMBO, IV. 


TNdex nondum obumbrat fextam. ego autem 

contabefcere debebo, fame fodicatus. Eja, 
tempus eget confilió , Lopadechthambe , im- 
mó vecte & refte ad fufpendendum. Si enim 
totam etiam dejiciemus columnam qu: mole- 
füffimum illud horologium füftinet, aut indi- 
cem convertemus illuc ubi citius poterit horas 
indicare , erit hoc confilium Palamedeum. nam 
punc ego tibi ficcus pra fame & aridus fum. 
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guo δὲ οὐ πρότερον καταλαμβάνει τὴν ςιβάδα 9 
πρὶν ἀυτῷ τὸν ὀικεῖον δραμόντα φράσαι τὴν ἕκτην 
ἑςάναι. δεῖ οὖν ἡμῖν τοιούτου σκέμματος ὃ κατασο- 
φίσασθαι καὶ παραλογίσασθαι τὴν Θεοχώρους ἐυ- 
ταξίαν δυνήσεται. τραφεὶς γὰρ ὑπὸ παιδαγωγῷ βα- 
ge καὶ ὠφρυωμένῳ οὐδὲν φρονεῖ νεώτερον » ἀλλ᾽ 
διά τις Λάχης ἢ Αἰ ποληξίας ἀυςηρός ἐςι τοῖς Tpo- 
σοῖς. καὶ οὐκ ἐπιτρέπει τῇ γαςρὶ πρὸ τῆς ὥρας ἢ 


ἐκέινης τοῦ πίμπλασθαι. ἘΠῥῥωσο- 
E 


EKTOAIQ'KTHE MANAIAOKO- 
AA'IHT H.. 


Oc δέιλης ὀψίας . Τοργίας ὃ Ἐῤτεοβουτάδης 
συμβαλών μοι κατὰ τύχην. χρηφῶς ἧσπά- 
σῶτο» καὶ κατεμέμφετο, ὅτι μὴ θαμίζοιμι πωρ᾽ 


"Theochares autem non prius occupat torum 9 
nifi ei fervus accurrens indicet fextam effe. 
Opus eft igitur nobis ejusmodi commento quod 
decipere & fruftrari Theocharis difciplinam 
poterit. Educatus enim fub pzdagogo morofo 
ὃς fuperciliofo, nihil fapit juvenile, fed tan- 
quam aliquis Laches aut Apolexias aufterus eft 
moribus , & non indulget ventri, ante horam 
ilam, ut impleatur. Vale. j Z 


HECTODIOCTES MANDILOCO- 
LAPT;/E. V. 


eri , tempore vefpertino , ciim Gorgias Ete o- 
L butadesincidiffet in mecafu , comiter falu- 
tavit: & conquerebatur quod non fzpius invi- 
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ἀυτόν. καὶ μικρὰ προσπέιξας, ἴθι πρὸς Διὸς εἶπεν 
ὦ βέλτιςε 9 καὶ μετὰ βραχὺ λουσάμενος ἧκεν 
Αἰ ἡδόνιον ἡμῖν τὴν ἑταῖραν ἄγων. ἔςι δέ μοι συνή- 
θης ἐπιεικῶς 4 καὶ μένει πάντως. ὡς οὐκ ἀγνοεῖς 9 
μικρὸν ἄποθεν τοῦ νεωκορίου. δεῖπνον ἡμῖν ἠυτρέπι- 
Gai γεννικὸν , ἰχθύες τεμωμαχίται. καὶ φαμνία τοῦ 
ἹΜενδησίου νέκταρος. ἔιποι τις ἂν. πεπληρωμένα. 
καὶ ὃ μὲν ταῦτα εἰπὼν Quero ἐγὼ δὲ παρὰ τὴν 
Αἰ ἡδόνιον δραμὼν . καὶ φράσας παῤ ὅτου καλοῖτο. 
ἐδέησα, κινδύνῳ περιπεσεῖν. ἀγνώμονος γὰρ ὡς ἔοικε 
πειραθεῖσα τοῦ Τοργίου, καὶ μικροπρεποῦς πρὸς τὰς 
ἀντιδόσεις .» τὴν ὀργὴν ἔναυλον ἐγκειμένην ἔχουσα 5 
πλήρη τὴν κακάβην ἀνασπάσασα τῶν χυτροπόδων » 
ἐδέησέ μου κατὰ τοῦ βρέχματος καταχέαι ζέοντος 
ὕδατος . εἶ μὴ φθάσαφ ἀπεπήδησα, παρὰ βραχὺ 
φΦυγὰν τὸν κίνδυνον. οὕτως ἡμεῖς ἐλπίσιν ἀπάτης 


ferem ad ipfum; paullumque mecum jocatus : 
Abi, per Jovem obfecro, inquit, vir optime 9 
deinde mox lotus venito, Aedonium nobis me- 
retricem adducens: eft autem ea mihi admo- 
dum familiariter conjun&a 5 & habitat fané, ut 
ΠΟΙ]. non longé à Leocorio. Coena nobis pa- 
rata eft ingens, pifces grandes in frufta conci- 
fi, amphore, Mendefio necare, dicere pos- 
fis , replete. Atque ille hzc locutus, abiit. 
ego veró poftquam ad Aédonium cucuriíTem 
& indicaffem à quo vocetur, debui in peri- 
culum incidere. cum enim ingratum , ut vi- 
detur, experta fuiffet Gorgiam , & parcum 
in remunerationibus , iram intus ftabulantem 
fervans ; cacabum detractum à foculis , erat 
mihi in finciput effufura , plenum fervente 
aquà , nifi prius refiluiffem , parvo difcrimi- 
ne elapfus ex periculo, Sic nos dum fallaci 


94 ^  ALCIPHRONIS RHETORIS 


λαῖς βουκολούμενοι πλέιους τῶν ἡδονῶν τοὺς προπή- 
λωκισμοὺς ὑπομένομεν. 


A'PTEIII'OTMOX KNIZOZQ'M 0X. 


3 ἃ ΤΓχόνης μοι δεῖ. καὶ ὄψει με (o) μετὰ μι- 

κρὸν ἐν βρόχῳ τὸν τράχηλον ἔχοντα. οὔτε 
yàp τὰ ῥαπίσματα οἷός τε εἰμὶ φέρειν καὶ τὴν 
ἄλλην παροινίαν τῶν XGXiem ἀπολουμένων ἐρανι- 
Sy, οὔτε τῆς μιαρᾶς καὶ ἀδδηφόγου γαςρὸς κρα- 
τεῖν᾽ ἡ μὲν yàp αἰτεῖ , καὶ οὐ πρὸς κόρον μόνον 
ἀλλ᾽ εἰς τρυφήν τὸ πρόσωπον δὲ τὰς ἐπαλλήλους 
“πληγὰς οὐκ ἀνέχεται, καὶ κινδυνεύω τοῖν ÜQÜmA- 
μοῖν τὸν ἕτερον συφαλῆναι . ὑπὸ τῶν ῥαπισμάτων 
ἐνοχλούμενος. Ἰοὺ ἰοὺ τῶν κακῶν . οἷα ὑπομένειν we 
ἑμᾶς ἀναγκάζει ἡ παμφάγος ἄυτη καὶ παμβορω- 
τάτη γαςφήρ. ἔκρινα οὖν πολυτελοῦς τραπέζης πο" 


fpe lactamur, plures voluptatibus ignominías 
toleramus. 


ARTEPITHYMUS CNISOZOMO. VI, 


Ire mihi opus e(t, & videbis me mox in 
laqueo collum habentem. neque enim ala- 
pas poffum tolerare, reliquamque petulantiam 
erditifflfqorum  epulonum : nec fceleratum 
unc & voraciffinum ventrem domare. hic 
enim pofcit, & non ad fatietatem, fed ad luxum 
usque; facies autem 2265 crebras illas plagas 
non perfert: & in periculo fum me alter ocu- 
lorum concrefcat mihi colaphis infeftato. Heu, 
heu mala! qualia fuftinere nos cogit edacitfi- 
mus hic & omnivoraciffimus venter! luaque 
conftitui, opiparam menfam adeptus, expue- 


EPIST. LIEB. Ill. 95 


λαύσας ἀποπτύσοι τὸ ζῇν » ὀδυνηροῦ βίου κρέιττω 
τὸν καθ᾽ ἡδονὴν θάνατον ἡγησάμιενοξ. 


ETOIMO'KOPOZZOMEKIINE'ONTI. 


*TArarziàE , τίς ἦν καὶ wÜc ἡμέρα . 9 τίς Dár 

GV , ἢ θεὸς ἀπὸ μηχανῆς ἐῤῥύσατό μὲ ἀκα- 
ρῇ μέλλοντα παρὰ τοὺς πλέιονας ἰέναι. εἰ μὴ γὰρ 
ἀναζεύξαντά με τοῦ συμποσίου κατά τινα ἀγαθὴν 
τύχην Αἰ κεσίλαος ὃ ἰατρὸς ἡμιθνῆτα , μᾶλλον δὲ 
ἀυτονεκρὸν θεασάμενος , ἕνα τῶν κάτω, μαθηταῖς 
ἐπιτώττων φοράδην ἀνελὼν, ἤγαγεν ὡς ἑαυτὸν οἵ- 
καδε) καὶ ἀπερᾷν ἀπηνάγκασεν . ἔπειτα διώτεμὼν 
QAia, ῥυῆναι τὸ πολὺ τοῦ αἵματος ἐποίησεν . οὐ- 
δὲν ἂν ἐκώλυσεν ἀνεπαισθήτῳ μὲ τῷ θανάτῳ διᾶ- 


re Vitam : erumnosà vità voluptuofam mortem 
potiorem ducens. 


HETOEMOCORUS ZOMEC- 
PNEONTI. VII. 


EB quz fuit heflerna illa dies, vel quis 
Genius aut Deus ex improvifo fervavit me 
tunc momento ad plures abiturum. Nifi enim 
me à convivio digreffum, bono quodam fato 
Acefilaus medicus femimortuum, immo pihil 
aliud nifi mortuum, unum inferorum, confpi- 
catus, difcipulis mandafTet ut me tollerent, & 
ublimem duxiffet ad fe domum , atque vomere 

iflet, deinde incisà venà fluxum fanguinis 
copiofüm elicuiffet ; nihil obftetiffet quo minus 
morte infenfibili interemptus periiffoam. em 
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φθαρέντα ἀπολωλέναι. οἷα yàp οἷα (πάσχει τὰ δί- 
και) λακκόπλουτοι εἰργάσωαντό μὲ. ἄλλος ἄλλο- 
θεν περιττὰ πίνειν. καὶ πλέιονς ἢ κατὰ τὸ κῦτος 
τῆς γαςρὸς ἐσθίειν ἀναγκάζοντες. ὃ μὲν γὰρ ἀλ- 
λᾷᾶντα ἐνέσαττεν. ὃ δὲ κόπαιον ἐυμέγεθες πωρώθει 
ταῖς γνάθοις . ὃ δὲ κρῷμα,, οὐκ οἶνον ἀλλὰ νάπυ 
καὶ ψγάρον καὶ ὄξος ἐργασάμενος, κωθάπερ ἐξις πί- 
θὺν ἐνέχει. ἅτινα.» λέβητας πιθάκνας ἀμίδας. ἐμη- 
μεκὼς . ἀπεπλήρωσα. (et ἀυτὸν τὸν Αἰ κεσίλαον 
θαυμάζειν ποῦ καὶ τίνα τρόπον ἐχώρησε τοσοῦτον ὃ 
τῶν βρωμάτων Φορυτός. XAX ἐπειδὴ θεοὶ σωτῆρες 
καὶ ὠλεξίκακοι προὔύπτου με κινδύνου φανερῶς ἐξέι- 
λοντὸ 9 ἐπ᾽ ἐργασίαν τρέψομαι. καὶ Πειραιεῖ βα- 
διοῦμαι τὰ ἐκ τῶν νεῶν Qoprim ἐπὶ τὰς ἀποθήκως 
μισθοῦ μετατιθέις. ἄμεινον γὰρ ἐπὶ θύμοις καὶ ἀλ- 
φίτοις διωβόσκειν τὴν γαςέρα. διμολογουμένην ἔγχον- 
τὰ τὴν τοῦ ζῇν ἀσφάἄλειῶν . 9 πεμμάτων ἀπο- 


quibus modis {Π| predivites me tractarunt! 
alius aliunde, cerzzziz; nimium bibere, & plus 
quàm pro capacitate: ventris edere, cogentes. 
hic enim farcimen inferciebat, ille fruftum 24- 
ni; grande intrudebat maxillis, alius mixtu- 
ram. non ex vino, [δ εχ finapi & liquamiue 
pifcium & aceto factam, tanquam in dolium in- 
fundebat. quae ego evomens, lebetas, ferias, 
matulas, implevi: ita ut ipfe Ace(ilaus mirare- 
tur quomodo capere potuerim tantam ciborum 
colluviem. Sed quoniam Dii Servatores ἃς 
Averruncatores przfentiffimo me periculo ma- 
nifefté eripuerunt, ad opus faciendum me con- 
vertam, & in Pirzeum vadam, ibique navium 
onera in apothecas pro mercede transponam. 
Praítat enim bulbis & polentá pafcere ventrem 
ita ut certam habeas vivendi fecuritatem, quàm 

^au- 


EPIST. Lim. lll. e? 


λύοντα καὶ Φασιανῶν ὀρνίδων , τὸν ἄδηλον δδημέ- 
pai θάνατον ὠπεκδέχεσθαι. 


OINOIIHKTHZ KOTTAOBPO- 
XOI zo. 


8.769, λαβὼν τὴν σύριγγα καὶ τὰ κύμβαλα ἧκε 
AL περὶ πρώτην φυλακὴν τῆς νυκτὸς ἐπὶ τὸν wpue 
σοῦν φενωπὸν ἐπὶ τὴν ἄγνον, ἔνδα συμβαλεῖν ἡμῖν 
ἀλλήλοις ἐξέςι. καὶ τοεντεῦθεν ἀπὸ Σκίρου λαβοῦ- 
σι Κλυμένην τὴν ἑταῖραν ἄγειν παρὰ τὸν νεόπλου- 
TOV , τὸν Θηριππίδην τὸν Αὐιξωνέα. διακαῶς δὲ ἀυ- 
τῆς οὗτος ἐρᾷ, πολὺς ἐξ οὗ χρόνος . καὶ δαπανᾷ- 
τῶι οὐκ ὀλίγα μάτην. ἠσθημένη yxp τὸν ἔρωτα ἐκ- 
κεκαυμένον τοῦ μειρακίου, θρύπτεται καὶ συνεχῶς 
ἀκκίζεται" καὶ πλέιονα ἐπὶ πλέιοσιν ἀποφερομένη, 
οὔ φησιν ἑαυτὴν ἐπιδώσειν, εἰ μὴ τὸ χωρίον πρὸς 


cupediis fruendo & Phafianis avibus incertam 

quotidie mortem expectare, 

O£NOPECTES COTYLOBROCH: 
THISO. VIII. 


[Cre fitulam & cymbala, ac véni circa pri- 
mam cuftodiam noctu in aureum angipor- 
tum ad Agnon, ubi convenire poterimus: a€ 
deinde à Sciro affumptam Clymenam merciri- 
cem deducere ad illum recens ditatum "Therip- 
pidem Aexonenfem. ardenter enim eam ifté 
amat multo jam temporé, & fumptus haud 
exiguos facit fru(tra; illa enim ut fenfit amo- 
rem inflammatum adolefcentis, delicias facit 
& mers ol faftidiofam fe praebet: cumque plura 
identidem ab eo WD negat fe copiam fui 
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χοῖς ἀργυρίοις λάβοι. ὥρα οὖν. καὶ βίᾳ ταύτην, εἶ 
συνήθως ἀντιτέινοιτο ἡμῖν . ἀποσπᾷν. δύω δὲ ὄντα 
xal ἐῤῥωμένω. τάχιςα ἀυτὴν ἀπάξαιμεν. Θηριππί- 
δὴς δὲ εἰ τοῦτο ἄισθοιτο» καὶ τοὔργον ἐπιγνοίη τῆς 
ἡμετέρας ἀγρυπνίως κατόρθωμα. ληψόμεθι χρυσοῦς 
χοῦ νέου σκέμμωατος οὐκ ὀλίγους . καὶ λαμπρὰν 
ἐσθῆτα . καὶ προσέτι τὴν οἰκίαν εἰσιέναι ἐπ᾿ ἀδέιως 
ἕξομεν . καὶ τὸ «ρῆσθαι τολοιπὸν ἀνεπικωλύτωξ- 
τάχα δὲ οὐδὲ παρασίτους ἡμᾶς y ἀλλὰ φίλους ἡ- 
ψήσεται. δι γὰρ παρἄκλησιν eig ἐυποιίαν μὴ ἀνα- 
μέιναντες ; οὐκέτι κόλακες » ἀλλὰ φίλοι λογίζονα 
ται» 


fa&uram , nifi predium illud prztter pecuniam 
accipiat. "Tempus eft igitur ut vel vi eam, fi 
more confueto obnitatur nobis , abítrahamuss 
duo enim cum fimus ὃς robufti, cito eam vel 
invitam abducemus-  Therippides vero fi iftud 
fentiat, atque hoc negotium cognofcat noftra- 
rum vigiliarum facinus effe; accipiemus au- 
reos ob hoc novum commentum non paucos, & 
luculentam veftem, & preterea domum ejus 
ingredi tutó poterimus, & utilitatem capere 
fine impedimento: forté nec pro parafitis nos, 
fed pro amicis habebit. Qui enim adhortatio- 
nem ad benefaciendum non expecant, haud 
amplius affentatores, verüm amici putantur. 


EbisT. Lis, IÍl, 69 


*ooko x ψ ἢ 


5" ἢ Ποπειρώμενος τῶν σκυλακίων εἶ λοιπὸν ἐπιτή- 

δεια κατὰ δρόμον) λαγωὸν ἔν τινι θάμνῳ δια- 
ςροβήσα: ἐξάιφνης ἀνέφησα. τὰ δὲ σκυλάκια δι μὲν 
ὑιεῖς τῶν ἱμαντίων ἀπέλυσαν. καὶ τὰ μὲν ἐδορύβει, 
καὶ ἐγγὺς ἦν ἑλεῖν τὸ Üuplow ὁ λαγωὸς δὲ τοῦ κιν- 
δύνου φυγῇ ὑπερβὰς τὸ σιμὸν, φωλεοῦ τινὸς κα- 
τάδυσιν ἕυρετο. μία δὲ ἡ προθυμοτέρα τῶν κυνῶν 
ἤδη κεχηνῦια καὶ ψαῦσαι πρισδοκῶσα τῷ δήγματι, 
συγκατῆλθεν εἰς τὴν ὀπὴν τῆς γῆς. ἐντεῦθεν ὠνελ- 
κύσαι βιαζομένη Τὸ λαγώδιον καὶ θραύει τοῖν προῦ- 
θίοιν ποδοῖν τὸν ἕτερον. καὶ ἀνειλόμην χωλεύουσαν 
σκύλακα ἀγαθὴν, καὶ τὸ ζῶον ἡμίβρωτον. καὶ γέ- 
γονέ qe» κέρδηυς ἐφιεμένῳ λυπροῦ, ζημίαν βεγά- 
λην ἀπενέγκασθαι. 


* Ἐ ἢ ὰ αὶ αὶ IX. 


üm catulos tentarem, an jam idonei effcrit 

ad curfum, leporem in quodam fruticeto 
terrefactum , fubito excitavi. catulos autem 
filii »ei à loris folverunt: atque {{π| turbabant , 
& parum aberant à capienda fera. Lepus au- 
tem periculi fugá fuperato loco acclivi , late- 
bre cujusdam receffum reperit. Unus autem 
alacrior ex canibus, jam inhians ἃς aflecutu- 
rum fe fperans morfu, unà defcendit in fora- 
men terre, Unde cüm extrahere conaretur 166 
pufculum, fregit pedem anteriorem alterum. At- 
as ego fuftuli claudicantem catulum egregium , 
beítiam femefam. contigitque mihi , emolu- 
mentum expetenti, ut detrimentum acceperim. 
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l0 (YN EPA'ZT ONI. 


cog ἀλεκτρυὼν καὶ μιαρώτατος . ὅς [LE » ἡδὺν 
ὄνειρον θεώμενον 9 ἀναβοήσας. ἐξήγειρεν. ἐδόκουν 
yàp» ὦ φίλτατε γειτόνων, λαμπρὸς τις εἶναι καὶ 
βαθύπλουτος" εἶτα ὀικετῶν ἐφέπεσθοωί μοι ςίφος , 
οὗς οἰκονόμους καὶ διοικητὰς ἐνόμιζον ἔχειν. ἐῴκειν 
δὲ καὶ τὼ χεῖρε δακτυλίων πεπληρῶσθαι , καὶ πο- 
λυταλάντους λίθους περιφέρειν. καὶ ἦσων οἱ δάκτυ- 
λοι μοῦ μαλακοὶ, καὶ ἥκιςα τῆς δικέλλης ἐμέμν 
γήντο. &Qeuvoyro δὲ καὶ οἱ κόλακες ἐγγύθεν, Τρυλ- 
λίωνω ἔιποις ἂν καὶ Παταικίωνα. ἐν τούτῳ δὴ καὶ 
ὃ δῆμος ΑἸθηνάιων εἷς τὸ θέατρον προελθόντες, ἐβόων 
στροχειρίσασθάι μὲ gpaTWyOv. μεσούσης δὲ τῆς χεῖ- 
ροτονίας , ὃ παμπόνηρος ἀλεκτρυὼν ἐβόησε. καὶ τὸ 


IOPHON ERASTONI. X. 


pires & uz malus male intereat, peffimus 
ifte gallus, atque fceleratiffügus, qui me 
dulce infomnium videntem, vociferans, excita- 
vit. Videbar enim mihi, chariffime vicinorum » 
vir effe fplendidus & opulentiffimus: deinde 
fervorum fubfequi me catervam , quos difpen- 
fatores & procuratores me putabam habere. vi- 
debar autem 722 ὲ & manus annulis refertas ha- 
bere, & gemmas multorum talentorum circum- 
ferre. ( erant digiti mei molles, minimeque 
ligonis memores. Apparebant veró '& Adu- 
latores cominus, Gryllionem diceres & Patz- 
cionem. Interea Populus Athenienfis in Thea- 
trum egreffi, clamabant, Ducem me defignare. 
In mediis autem fuffragiis improbiffimus z/fe 
gallus vociferatus eft, & vifum illud difparuit. 


"] Iason καὶ κακὲς κακῶς ἀπόλοιτο ὅ κάκι" 
» 
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φάσμα ἠφανίσθη. ὅμως ἀνεγρόμενος περιχαρὴς ἦν 
ἐγώ. ἐνθύμιον δὲ ποιησάμενος , τοὺς Φυλλοχόους 
ὅςάναι μῆνας » ἔγνων εἶναι τὰ ἐγύπνια ψευδέ- 
$2410. 9 


ΔΡΥΑΝΤΙΔΑΣ ΧΡΟΝΙ}Ω.- 


EI σοι μέλει οὔτε τῆς ἐυνῆς ἡμῶν, οὔτε 
τῶν κοινῶν πάιδωνγ οὔτε μὴν τῆς κατ᾽ ἀγρὸν 
διατριβῆς, ὅλη δὲ εἶ τοῦ ἄφτεος" lol μὲν καὶ Νύμ- 
ᾧῴαις ἀπεχθανομένη, ἃς Ἐ᾿πιμηλίδας ἐκώλειξ 5 καὶ 
Δρυάδας ,) καὶ Ναΐδας" καινοὺς δὲ ἡμῖν ἐπειτάγευ- 
ca θεοὺς πρὸς πολλοῖς τοῖς προύπάρχουτι. ποῦ γὰρ 
ἐγὼ κατ᾽ ἀγρὸν ἱδρύσω Κωλιάδας ἣ Γενετυλλίδας ; 
οἷδα ἀκούσας ἄλλα τινὰ δαιμόνων ὀνόματα, ὧν διὰ 
τὸ πλῆδος ἀπολεῖσθάι μοι τῆς μνήμης τὰ πλέιονα. 
οὐ σωφρονεῖς ὦ γύναι » οὐδὲ ὑγιές τι διανοῇ. ἀλλὰ 


"Tamen experre&us, lztitià plenus eram. Cüm 
autem in animum revocaffem , menfes adeffe in 
quibus folia decidunt, comperi infomnia zunc 
effe falfiffima. 


DRYANTIDAS CHRONIO. XI. 


On amplius te cura tangit tori noftri , ne- 
que communium liberorum , neque com- 
morationis in agro 5 totam veró te urbi manci- 
ge Pana quidem & Nymphas exofa, quas 
pimelidas vocabas & Dryadas ὅς Naidas : no- 
vos autem nobis fuperinducens deos przter 
multos illos priores: ubi enim ego ruri collo- 
cabo Coliadas & Genetyllidas? fcio audivifTe 
me alia quzdam deorum nomina, quorum ob 
multitudinem deleta mihi funt ex memoria 
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ὡμιλλᾷ ἐν ταῖς Αἰττικαῖς ταυτοισὶ ταῖς ὑπὸ τρυ- 
φῆς διωῤῥεούσαις » ὧν καὶ τὸ πρόσωπον ἐπίπλαςον 5 
καὶ ὃ τρόπος μοχθηρίας ὑπεργέμων., Φύκει γὰρ καὶ 
ψιμμυθίῳ καὶ ποιδέρωτι δευσοποιοῦσι τὰς παρειὰς 
ὑπὲρ τοὺς δεινοὺς τῶν ζωγράφων. σὺ δὲ ἣν ὑγιάι- 
yuc. ὁποίων ct τὸ ὕδωρ 9 τὸ ῥύμμα τὸ πρὶν ἐκών 
θγρεν. τοιαύτη διαενεῖξ-. 


ΠΡΑΤΙΝΑΣ ἘΠΙΓΟΙΝΩ.- 


Nous οὔσης ςφαθηρᾶς , QuAXvEMOV TIVA, 
ἐπιλεξάμενος πίτυν, καὶ πρὸς τὰς ἄυρας 
ἐχχειμένην » ὑπὸ ταῦτῃ τὸ καύμα ἐσκίαζον. καί 
μοι ψυχάζοντι μάλ᾽ ἡδέως . ἐπῆλθέ τι μουσικῶς 
ἐπαφύήσασθδοι . καὶ λαβὼν τὴν σύριγγα ἐπέτρεχου 
τῇ γλώττῃ φενὸν τὸ πνεῦμα μετὰ τῶν χειλῶν ἐπι 
σύρων, καί μοὶ ἡδύ τι καὶ νόμιον ἐξηκούετο μυέλοξς 


pleraque. Non es mentis compos, Uxor, ne- 
que fani quidquam cogitas; fed contendis in- 
ter Atticas iftas luxu diffluentes , quarum & 
facies ficta, & mores malitià fcatentes: fucó 
ὃς ceruf:à & pzderote tingunt genas fupra ex- 
cellentes picores. At tu, fi fapis, ficut te 
aqua vel fapo prius purgaverit, ita manebis, 


PRATINAS EPIGONO. XII. 


MES ferventiffimo , cüm delegiffem pi- 
num quandam ventos amantem & flatibus 
expofiram, fub bac zítum in umbra defende- 
bam: cümque refrigerarer admodum fuaviter, 
venit mihi in mentem cape(ere Muficam: fum- 
ptamque fiftulam percurrebam linguá, tenuem - 
ipiritum cum labis ftricim trahens; & fuavig. 


EPIGT. . LIB. ΤΠ, IOS 


ἐν τούτῳ δὲ οὐκ ci ἕπως ὑπὸ τῆς ἡδυφωνίας θελ- 
γόμεναι πᾶσαί μοι πανταχόθεν αἱ αἶγες περιεχύ- 
(cav , καὶ ἀφεῖσαι νέμεσθαι τοὺς κομάρους καὶ 
τὸν ἀνθέρικον. ὅλαι τοῦ μέλους ἐγίνοντο. ἐγὼ δὲ ἐν 
μέσαις ταῖς ἡδοναῖς ἐμιμούμην τὸν παῖδα τῆς Καλ- 
λιόπης. ταῦτά σε οὖν ἐυαγγελίζομαι,, φίλον ἄνδρα 
συνειδέναι βουλόμενος » ὅτι μοι μουσικὸν Égiy ἔχειν 
τὸ ἀιπόλιον. 


KAAAIKPA'THZ ΑἼΓΩΝΙ, 


ΓΛΓὼ μὲν ἥκοντος τοῦ καιροῦ 9 γύρους περισκώ- 

yas καὶ ἐμβαθύνας βόθρον, οἷός τε ἤμην 
ἐλάδια ἐμφυτεύειν, καὶ ἐπάγειν ἀυτοῖς ναμάτιον 
ὕδωρ. ὃ μοι ἐκ τῆς πλησίον Φάραγγος ἐποχετεύε- 
τῶι ἐπελθὼν δὲ ὄμβρος ἐς τρεῖς ἡμέρας καὶ νύ- 


usdam ac paítoralis audiebatur modulatio. 
nterea nefcio quomodo dulcedine cantüs deli- 
nitze omnes mihi undique capell:e funt circum- 
fufz; ac omittentes depafcere arbutos & vir- 
gulta, τοῖς cantui intentze erant. Ego autem 
in mediis gregibus imitabar Calliope Filium. 
Hóc igitur lztó nuntió te impertio, hominem 
amicum confcium efle cupiens, mihi datum effe 
ut habeam Muficz intelligentem gregem. 


CALLICRATES AEGONI, XIII. 


RS? quidem , adventante tempore cüm cir- 
culos fodiffem , & in ijs excavaflem fcro- 
bes, paratus eram oleas inferere, & inducere 
iis manantem aquam, quz mihi ex propinqua 
valle derivatur ; fed ingruens imber trium dierum 
& totidem no&ium, AP defuper ex verti- 
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χτὰς ἴσας. ποταμοὺς ἄνωθεν ἐκ τῆς ἀκρωρείας τῶν 
- ὀρῶν ἐγέννησεν . οἱ ρὕμῃ κατασυρόμενοι ἰλὺν ἐπε- 
σπάσαντο. καὶ τοὺς βόθρους κατέχωσαν. Get εἶναι 
πάντα ἰσύπεδα. καὶ οὐδὲ δοκεῖν ὅλως εἰργωσμένδο 
οὕτως ἠφάνιςάι μοι τὰ πονήματω καὶ εἰς μίαν 
ὄψιν ἄτοπον κατέφη. τίς οὖν ἔτι πονοίη , μάτην 
ἀδήλους ἐλπίδας ἐκ γεωργίας καραδοκῶν; μετιτέον 
ἐφ᾽ ἕτερον (βίον. φασὶ γὰρ ἅμα ταῖς τῶν ἐπιτήδευ- 
μάτων ἀλλαγαϊς καὶ τὰς ψυχὰς μετασχημᾶτίΞ 
ζεσᾶλχι. , 


ΣΙΤΑΛΚΗΣ OPNOIII ONE 


U πατρώζεις . ὦ παῖ. καὶ τἀμὰ φρονεῖς, χαΐ- 
ρειν τοὺς ἀλαζόνας ἐκέινους τοὺς ἀνυποδήτους 
καὶ ὠχριῶντας., δι περὶ τὴν Αἰ καδημίαν ἀλινδοῦν- 
ται 9. καὶ βιωφελὲς μὲν οὐδὲν οὔτε εἰδότας , οὔτε 


cibus montium generavit, qui impetuosé devo- 
luti, limum fecum traxerunt, ὃς fcrobes ob- 
ruerunt ,ut omnia fint una planities , nec omni- 
no videantur culta, ita abolita funt mihi ope- 
ra, & in unam faciem mirificam redacta. Quis 
ergo amplius operam impendat fruítra, incer- 
tas fpes ex agricultura aucupans ? Transeun- 
dum ad aliud vite genus; ajunt enim fimul 
cum ftudiorum mutationibus & fortuna faciem 
mutari. 


SITALCES OENOPIONI, XIV. 


S! patriffas, mi fili, & mecum fentis; valere 
vanis illis difcalceatis & pallidis , circa Aca- 
demiam fe volutantibus atque, quod quidem 
utile fit vite, nihil, neque fcientibus , neque 
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φεράττειν δυναμένους , τὰ μετέωρα δὲ πολυπραν μο- 
γοῦντας , καὶ ἐπιτηδεύοντας. ἐάσας. ἔχου τῶν xxr" 
ἀγρὸν ἔργων, ἀφ᾽ ὧν σοι διχπονοῦντι. [46974 μὲν ἡ 
σιπύη πανσπερμίας.» δι δὲ ἀμφορεῖς οἴνου γέμοντες » 
“λεῖς δὲ ἀγαθῶν τὰ σύμπαντα- 


KO'TINOZ TPTLTOAQP2QO; 


Ὁ Τρνγυτὸς ἐγγὺς . καὶ ἀῤῥίχων ft μοι χρέιαχε 
δάνεισον οὖν μοι τούτων τοὺς περιττοὺς . ὅτον 
οὐκ εἰς μακρὸν ἀποδώσοντι. ἔχω οὖν κἀγὼ πιθάκια 
πλέιονα. εἰ οὖν δέοιο , προθύμως λάμβανε. τὰ γὰρ 
κοινὰ τῶν φίλων cx, ἥκιςα τοῖς ἀγροῖς ἐμφιλοχω- 
ρεῖν ἐθέλει. ᾿ 


agere valentibus: fed cceleftia fcrutantibus & 
affectantibus 3 Ais inquam valere juflis ; ca- 
peffe agriculturam , unde tibi opus facienti , 

ena erit arca omnigeno feminio, amphorz vino 
plene, plena bonis omnia. 


COTINUS TRYGODORO. XV. 


Ἂν Indemia prope adef , & eft mihi qualis 
opus. da mutuos igitur mihi ex his fuper- 
fluos, intra breve tempus reddituro. Habeo 
fané & ego doliola plura. fi igitur indigeas , au- 
da&er fume: Communitas enim inter amicos 
quàm maxime in agris locum habere vult, 
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ΦΥΛΛΙΣ ΘΡΑΣΩΝΙ ΔΗ, 


E veupyeluy ἐβούλου. καὶ νοῦν ἔχειν. ὦ Θρασω» 
yí24 , καὶ τῷ πατρὶ πέιθεσθαι , ἔφερες ἂν καὶ 
. τοῖς θεοῖς κιττὸν καὶ δάφνας καὶ μυρίνην καὶ ἄνθη 
ὅσα σύγκαιρα' καὶ ἡμῖν τοῖς γονεῦσιν πυροὺς ἐκ- 
θερίσας . καὶ οἶνον ἐκ βοτρύων ἁποθλίψας., καὶ βδάν 
λᾶς τὰ ἀιγίδια, τὸν γαυλὸν πλήρη γάλακτος. νῦν 
δὲ ἀγρὸν καὶ γεωργίων ἀπαναίνῃ" κράνους δὲ ἐπῶι- 
vei; τριλοζφίαν.» καὶ ἀσπίδος ἐρᾷς. ὥσπερ Αὐ καρνὰν 
ἢ Μηλιξὸς μισθοζόρος. μή σύγε ὦ παιδίον. ἀλλ᾽ 
ἐπάνιθι ὡς ἡμᾶς . καὶ τὸν ἐν ἡσυχίᾳ βίον ἀσπά" 
Qu : καὶ γὰρ ἀσφαλὴς καὶ ὠκίνδυνος ἡ γεωργία 9 
οὐ λόχους, οὐκ ἐνέδρας » οὐ φάλαγγας ἔχουσα ; 
ἡμῖν τε ὃ γηροκόμος ἐγγύς . ἀντὶ τῆς ἐν ἀμφιβὸ- 
λῳ ζωῆς τὴν ὁμολογουμένην ἑλόμενος σωτηρίαν. 


PHYLLIS THRASONIDI. XVI, 


S! agrum colere velles & fapere, ὃ Thrafo- 
nides, ac patri morem gerere; ferres, tum 
diis hederam & lauros, &myrtos , & flores tem- 
pori congruos: tum nobis Parentibus tuis triti- 
cum que emeffuiffes, & vinum quod ex uvis 
expreflifles, & quoties mulfiffes capellas, mul- 
&ram plenam lacte 5 nunc autem rus & agricul- 
turam afpernaris: gale: contrà laudas triplices 
Criftas, & clypeum amas, tanquam aliquis 
Acarnan aut Melienfis miles mercenarius. Ne 
faxis, mi fili, fed redi ad nos, & tranquillam 
vitam amplectere, (etenim tuta & expers pe- 
riculi eft agricultura, non cohortes, non infi- 
dias, non phalanges habens:) nobisque fene- 
&utis fuftentator in propinquo, pro dubia vita; 
certam eligens falutem. 
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ΧΑΙΡΕΣΤΡΑΤΟΣ AHPIQ; 


ἜΝ περιβέης ὦ Ληρίον κακὴ κακῶς » ὅτι μὲ τῇ 
μέθῃ καὶ τοῖς ἀυλοῖς κατακηλήσασα» βραδὺν 
ἀπέφηνας τοῖς ἐκ τῶν ἀγρῶν ἀποπέμψασιν. οἱ μὲν 
yp ἕωθεν προσεδόκων μὲ φέροντα ἀυτοῖς τὰ κερώ- 
pam (σκεύη...) ὧν ἕνεκεν ἀφικόμην" ἐγὼ δὲ ὁ χρυ» 
σοῦς πάννυχος καταυλούμενος ἐϊς ἡμέραν ἐκάθεω- 
δον. ἀλλ᾽ ἄπιθι ὦ τάλαινα , καὶ τοὺς ἀθλίους του» 
χτουσὶ θέλγε τοῖς γοητεύμασιν. ἐμοὶ δὲ ἣν ἔτι ἐνον 
«λοίης , κακόν τι παμμέγεθες προσλαβοῦσα ἀπε- 
λεύσῃ- 
ΕὝΣΤΑΧΥΣ ΠΙΘΑΚΙΩΝΙ. 


ΟὟ ᾿μοῦ παιδὸς γενέσια ἑορτάζων , ἥκειν σε 
ἐπὶ τὴν πανδαισίαν . ὦ Πιθακίων, παρακα 
AG. ἥκειν δὲ οὐ μόνον , ἀλλ᾽ ἐπαγόμενον τὴν γυ" 


CHJERES TRATUS LERIO. XVII. 


Ereas, Lerium , mala malé , quód me vinó ὃς 

tibiis tuis delinitum , tardum reddidi(ti iis 
qui me rure huc miferant; iíti enim mané me 
expectabant, ut eis ferrem amphoras , quarum 
caufsá veneram: ego autem, homo bellus, to- 
τὰ nocte tibiis oblectatus , usque in lucemdor- 
miebam. Sed abi infelix, atque urbicos iftos 
demulce tuis preftigiis. mihi fi molefta fueris , 
cum magno malo tuo difcedes. 


EUSTACHYS PITHACIONI, XVIII, 


Ilii mei natalem celebrans, ut venias ad 
epulas, mi Pithacion, rogos venias autem 
non folus, fed adducens tecum uxorem, & li- 
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γαϊκῶ , καὶ τὰ παιδία » καὶ τὸν συνέργαςρον" εἶ 
ββούλοιδ, δὲ, καὶ τὴν κύνα. ἀγαθὴν οὖσαν φύλα- 
κα, καὶ τῷ βάρει τῆς ὑλακῆς ἀποσοβοῦσαν τοὺς 
ἐπιβουλεύοντας τοῖς ποιμνίοις. ἡ τοιαύτη δὲ οὐκ ὧν 
ὠτιμάζοι τὸ δαιτυμὼν εἶναι σὺν ἡμῖν. ἑορτάσομεν 
δὲ μάλ᾽ ἡδέως . καὶ πιόμεθα εἰς uibus, καὶ μετὰ 
τὸν κόρον ἀσόμεθα. καὶ ὅςις ἐπιτήδειος κορδακίζειν 5 
εἰς μέσους παρελθὼν , τὸ κοινὸν ψυχαγωγήσει. μὴ 
μέλλε οὖν ὦ φίλτατε. καλὸν γὰρ ἐν ταῖς κωτ᾽ 
ἐνχὴν ἑορταῖς ἐξ ξωθινοῦ συντάττειν τὰ συμπόσισο 


ΠΙΘΑΚΙῺΝ ETZTA'XTI 


ΟΙνωνικὸς ὧν καὶ φιλέταιρος Üvouo σαυτοῦ. καὶ ᾿ 
-“- ^ “- E 
τῆς γυναικὸς καὶ τῶν παιδίων » ὦ Ἐζυφαχυ. 
“ ἃ * - , 2249 * 
ἐγὼ δὲ τὸν κλῶπα φωράσας. ἐφ᾽ ᾧ πάλαι ἤσχαλ- 


beros, & fübulcum: quód fi voles, etiam ca- 
nem, bonum cuftodem , & granditate vocis abi- 
gentem infidiantes gregibus: ille autem talis 
non dedignabitur conviva effe nobifcum.  Fe- 
ftum celebrabimus admodum fuaviter , bibe- 
musque ad ebrietatem , & poft fatietatem can-* 
tabimus: atque qui idoneus fuerit ad corda- 
cem ducendum, in medios progreffus , cce- 
tum delectabit. Ne igitur cuncteris chariffi- 
me; decet enim in votivis folennitatibus mané 
conftituere convivia. 


PITHACION EUSTACHYI. XIX. 


em communem te przbes & fo- 
dalium amantem, bene tibi fit ex teipfo , 
& uxore, &ex liberis, mi Euftachy. Ego veró 
poftquam furem deprehendi ob quem dudum 


EPIST, LIB. IIl, 109 


λον) τὴν ἐχέπλην ὑφελομένῳ καὶ δύο δρεπάνας 9 
ἔχω παρ᾽ ἐμαυτῷ, τοὺς κωμήτας ἀναμένων ἐπι- 
κούρους. νῦν γὰρ οὐκ ἐδοκίμαζον » ὡσθενέςερος ὧν. 
μόνος τὼ χεῖρε ἐπιβάλλειν. ὃ μὲν γὰρ δριμὺ βλές 
πεῖ , Χαὶ τοξοποιεῖ τὰς ὀφρῦς . καὶ σφριγῶντας 
ἔχει τοὺς ὥμους . καὶ ἁδρὰν τὴν ἐπιγουνίδα Φάινει- 
ἐγὼ δὲ ὑπὸ τῶν πόνων 4 καὶ τῆς δικέλλης κατέ- 
σκληκα᾿ καὶ τύλους μὲν ἐν ταῖς χερσὶν ἔχω 9 AE&T- 
πότερον δέ μοι τὸ δέρμα λεβηρίδος. ἡ μὲν οὖν 
vuv, καὶ τὰ παιδίχ ἔισω βαδιοῦνται , καὶ τῆς 
ἐυωχίας μεθέξουσιν Ó δὲ σύργαφρος μαλακῶς ἔχει 
τὰ νῦν. ἐγὼ δὲ καὶ ἡ κύων τὸν μιαρὸν οἴκοι Qu- 
λάξομεν- 


ftomachabar, quód ftivam mihi furripuiffet & 
duas falces, habeo eum apud me, vicinos ex- 
pe&ans auxiliatores. nunc enim confultum non 
putabam, cüm fim infirmior, ut folus manum 
ei admoverem. nam torvé intuetur adductis fu- 
perciliis , & vegetos habet humeros, & cras- 
Íum femur oftentat; ego autem à laboribus & 
bidente emaciatus fum & callos habeo in ma- 
nibus, inanior autem mihi cutis eft leberide. 
Equidem uxor & liberi ad te ibunt, & convi- 
vii participes erunt , fed fubulcus zgrorat : 
ego autem & canis fceleratum illum afler- 
vabimus. 
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ΝΑΠΑΙ͂ΟΣ KPINIA' AH: 


ὕσθά μὲ ἐπισάξαντα τὴν ὄνον πάλαθα. xd 

ταγαγόντα οὖν ἕως οὗ ταῦτα ἀπεδόμην τῶν 
τινὶ γνωρίμων, ἄγει μέ τις εἰς τὸ θέατρον » καὶ 
καθίσας ἐν καλῷ 9 διαφόροις ἐψυχαγώγει θεωρίαις. 
τὰς μὲν οὖν ἄλλας οὐ συνέχω τῇ μνήμῃ . εἰμὶ 
γὰρ τὰ τοιαῦτα καὶ εἰδέναι καὶ ἀπαγγέλλειν κα- 
κόρ ἕν δὲ εἰδὼς. ὠχανὴς ἐγώ σοι καὶ μικροῦ δεῖν 
ἄναυδος. εἷς γὰρ εἰς μέσους παρελθὼν, καὶ φήσαᾷ 
τρίποδα. τρεῖς μικρὰς παρετίθει παροψίδας » εἶτα 
ὑπὸ ταύταις ἔσκεπε μικρώ τινὰ καὶ λευχὰ καὶ 
ςρυγγύλα λιθίδιω., οἷα ἡμεῖς ἐπὶ ταῖς ὄχθαις τῶν 
χειμάῤῥων. ἀνευρίσκομεν" ταῦτω ποτὲ μὲν κατὰ 
pav ἔσκεπε παροψίδω , ποτὲ δὲ . οὐκ οἶδ᾽ ὅπωβ 
ὑπὸ τῇ μιᾷ ἐδείκνυ 4 ποτὲ δὲ παντελῶς ἀπὸ τῶν 


NAP/EUS CRINIADZ/E. XX. 


cs cim oneraffem afinum caricis compactis, 
cüm igitur perduxiffem eo usque ubi illas 
vendidi cuidam noto homini : ducit me non 
nemo in theatrum: & collocatum in fede op- 
portuna, Variis delectabat fpectaculis. Equi- 
dem castera non teneo memorid, fum enim ad 
talia tum intelligenda tum referenda parum 
aptus, Unum autem ut vidi , hifcojam, & prope 
fum mutus facus. Quidam enim in medios 
progreffus , collocat mensá tripede , tres exi- 
guas apponebat patellas: deinde fub iftis occul- 
tabat parvos quosdam candidos & rotundos 
lapillos , quales nos in ripis torrentium reperi- 
mus ; hos modó fingulatim fub una quavis oc- 
cultabat patella: modó, nefcio qua ratione , fub 
una aliqua om5e5 oftendebat: modo, ut füb pa- 


adi dizabunesstilb cdicndin disent 
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παροψίδων ἠφάνιζε » καὶ ἐπὶ τοῦ ςόματος ἔφαινεν. 
εἶτα καταβροχθίσας . τοὺς πλησίον ἑξςξῶτως ἄγων 
Ag μέσον, τὴν μὲν ἐκ ῥινὸς , τὴν δὲ ἐξ ὠτίων 

χὴν δὲ ἐκ κεφαλῆς ἀνυρεῖτο. καὶ πάλιν ἀνελόμενος. 
ἐξ ὀφθαλμῶν ἐπόιει. κλεπτίξφατος ἄνθρωπος , ὑπὲρ ὃν 
ἀκούομεν ἘΠυρυβάτην τὸν Οἰχαλιέα. μὴ γένοιτο κατ᾽ 
ἀγρὸν τοιοῦτον θηρίον , οὐ γὰρ ἁλώσεται ὑπ᾽ οὐδε- 
yàg, καὶ πάντα ὑφαιρούμενος τὰ ἔνδον, φροῦδα μοι 
τὰ κατὰ τὸν ἀγρὸν ἀπεργάσεται. 


ETNAIH l'AAT'KHe. 


Ὁ μὲν ἀνὴρ ἀπόδημος ἐςί μοι, τρίτην ταὖύ 

ἡμέραν ἔχων ἐν ἄςει" ὃ δὲ θητεύων παρ᾽ ἡμῖν 
Παρμένων.) ζημία καθαρὰ » ῥάδυμος ἄνθρωπος » καὶ 
τὰ πολλὰ καταπίπτων εἰς ὕπνον. ὃ δὲ λύκος ἀρ- 


tellis difparerent efficiebat, & in ore oftende- 
bat: deinde cüm deglutiiffet; (adductis in me- 
dium qui prope adítabant,) alium ex mare, 
alium ex aure, alium ex capite depromebat : de- 
inde iterum fublatos ex oculis Zominum remo- 
vebat. Maxime clancularius ille homo eft, fu- 
ra illum, de quo audimus , Eurybatem Oecha- 
ienfem. ne mihi exiftat ruri talis be(tia, non 
enim deprehendetur à quoquam : omniaque do- 
mi furripiens, evanida quz ruri habeo faciet. 


EUNAPE GLAUCZE. XXI. 


Ir meus abeft, tertium jam diem faciens in 
urbe: qui autem mercede fervit apud nos 
Parmeno, damnum merum ef, homo fegnis, 
& plerumque delabens in fomnum : lupus ve- 
Τὸ gravis accola, cujusex oculis emicat czedis 
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yaAéos πάροικος, βλέπων φονῶδες τὶ καὶ ὠμοβό- 
£v. Χιόνην τὴν καλλίφην τῶν αἰγῶν ἐκ τοῦ Φελ- 
λέως ἁρπάσας οἴχεται καὶ ὃ μὲν δειπνεῖ ἀγαθὴν 
αἶγα καὶ évy&Amxroy, ἐγὼ δὲ δάκρυα τῶν ὀφθαλ- 
μῶν ἀπολείβω. πέπυςαι δὲ τούτων οὐδὲν ὃ ἄνήρ. 
εἰ δὲ μάθῃ . κρεμήσεται μὲν ἐκ τῆς πλησίον πί" 
τυὸς ὃ μισθωτός ἀυτὸς δὲ οὐ πρότερον ἀνήσει s 
πάντα μηχανώμενος, πρὶν τὰς παρὰ τοῦ λύκου δί- 
κᾶς εἰσπράξασθαι. 


HOATAAZOZ ΕὙΣΤΑΦΥ ΛΩΝ 


ΓΑγην ἔξησα ἐπὶ τὰς μιαρὰς ἀλώπεκας.» κβξ5 
ἄδιον τῆς σκανδάλας ἀφάψας. ἐπεὶ γὰρ émo* 
λέμουν τὰς ςαφυλὰς, καὶ οὐ μόνον τὰς ῥάγας 
ἔκοπτον. ἀλλ᾽ ἤδη καὶ ὁλοκλήρους ἀπέτεμινον τῶν 
οἰνάρων τοὺς βότρυξ᾽ ὃ δεσπότης δὲ ἐπιςήσεσθαὶ 


avidum quiddam & crudivorum. —Chionen 
enim pulcherrimam caprarum raptam fecum 
abftulit: atque ille quidem ccenat egregiam ca- 
pram, ego autem lacrymas oculis effundo. 
Refcivit autem iftorum nihil maritus. quod fi 
intellexerit: pendebit ex proxima pinu mere 
cenarius; ipfe autem 22 ΩΣ non remittet 
omnia moliri prius quam à lupo pcenas fumat. 


POLYALSUS EUSTAPHYLO. XXII. 


T)Ecipulam ftatui fceleratis illis vulpibus , ca« 
runculà fufpensá ex tendicula. càüm enim 
infeftarent uvas, & non folum acinos czde- 
rent, fed integros etiam abfcinderent à pam- 
pinis racemos: Herus autem adfuturus nun- 
ciaretur, (immitis homo & acer, fententias δὲ 

xx 
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λτηγγέλλετο : ὠργαλέος ἄνθρωπος καὶ δριμὺς 5 
ψνωμίδια καὶ προβουλευμάτια συνεχῶς πρὸς Α᾽θή- 
γάιους εἰσηγούμενος. καὶ πολλοὺς ἤδη διὰ σκαιότήη- 
tX τρόπου καὶ δεινότητα ῥημάτων ἐπὶ τοὺς Ενδὲ- 
χα ἀγαγών : δέισας μή τι πάθοιμι κἀγὼ. καὶ 
ταῦτω τοιούτου δεσπότου ὄντος, τὴν Ἐλέπτην ἀλώ- 
πεκῶ συλλαβὼν 9 ἐβουλόμην παραδοῦναϊ!. ἀλλ᾽ ἡ 
μὲν οὖχ ἧκε. Πλαγγὼν δὲ τὸ Μελιταῖον κυνίδιον s 
ὃ τρέφομεν ἄθυρμω τῇ δεσπόινῃ πῤισηνὲς, ὑπὸ τῆς 
ἄγαν λιωνέιας ἐπὶ τὸ κρέας ὁβμῆσαν , κεῖτάι σοὶ 
4ρίτην ταύτην ἡμέραν ἐκτάδην, νεχρὸν. ἤδη μυδῆ- 
σαν. ἔλαθον οὖν ἐπὶ κωκῷ κακὸν ἀναῤῥιπίσας. καὶ 
χίς παρὰ τῷ σκυθρωπῷ τῶν τοιούϊων συγ γνώμη 4 
φευξόμεθα 5 ποδῶν ἔχομεν. χαιρέτω δὲ ὃ ἀγρὸς 
καὶ τἀμὰ πάντα. ὥρα γὰρ σώζειν ἐμαυτὸν 5 καὶ 
ph παθεῖν ἀναμένειν. ὠλλὰ πρὸ τοῦ παθεῖν Qu* 


λάξασ θαι. 


fenatusconfültà affidué Athenienfibus propo- 
nens, quique multos jam pravitate ingenii & 
vi dicendi ad Undecim viros duxerit) metuens 
nequid mali acciperem ego etiam , préfertim 
cüm talis ;mi5; effet dominus, vulpem, quz 
effet furaciffima , comprehenfam volebam δἰ tra- 
dere. verüm Plangon Melius ille catellus , 
quem alimus oblectamentum domin: grarüm; 
cüm prz riimia gulofitate in carnem invafiffet, 
acet tertium jam diem porrectim , mortuus, 
am putefcens. "cs iniprudens fuper malo 
malum excitivi. Et quzn?m apud tetricum 
illum talium ignofcentia? Fugiemus quantum 

dibus valemus.  Valeat rus & mea omnia. 

empus enim eít ut meipfum incolumem prz- 
ftem: nec expectem ut malum pitiar; fed an 
tequam patiar, cavear, 
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€A'AAOZ IITTIZToZQ; 


A'yrz φιλῶ Tpuyüv, iei yàp τὸ καρπῶν ὦπο- 

δρέπεσθαι , πόνων ἀμοιβὴ Oixzuog" ἐξαιρέτως 
δὲ ἐδέλῳ βλίττειν τὰ σμήνη. ἔχω οὖν, σίμβλους 
ὑπὸ τῇ πέτρᾳ ἀποκλάσας 9. κηρίω νεογενῇ᾽ πρῶτον 
piv οὖν τοῖς θεοῖς ἀπηρξάμην , ἔπειτῶ δὲ τοῖς Φί- 
λοις ὑμῖν ἀπάρχομαι. ἔξι δὲ λευκὰ ἰδεῖν, καὶ ὦπο- 
ςάζοντω λιβάδας ΑἸττικοῦ μέλιτος . οἷον αἱ Βριλη- 
σίαι λαγόνες ἐξανθοῦσι. καὶ νῦν μὲν ταῦτα πέμπο- 
μεν. R4) εἰς víerm δὲ δέχοιο TAX ἡμῶν μέιζω 
τούτων καὶ ἡδίονῶ- 


THALLUS PITYIS TO. XXIII. 


Uoslibet fructus libenter percipio : eft enim 
frucuum decerptio digna laborum com- 
penfatio precipué autem cupio caftrare apum 
examina. habeo igitur, poftquam alvearia fub 
petra relevi, favos recentes. Primüm equidem 
diis primitias tuli, poft modó vobis amicis dea 
libo. Sunt autem candidi adfpectu, & ftillant 
guttas Attici mellis, quale Brilefi; caverna 
emittunt. Atque nunc quidem hzc mittimus; 
anno infequenti autem accipies forté à nobis 
majora iftis ὃς fuaviora. 
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T'xw ἔοικα τρέφειν. τὸ μιαρὸν ἀνδράποδον ip. 

πεσὼν tig τὰς αἶγας, οὐκ ἔςιν ἥν τινα οὐκ 
ἀπολώλεκε 9 Τὰς μυὲν ἀποδόμενος , τὰς δὲ κατα- 
θύων. καὶ τῷ μὲν ἣ γατὴρ τῆς κρδιπάλης ἐμ- 
πίμχπλαται . καὶ τὰ λοιπὰ τῇ τενθέιᾳ δαπανῶται, 
καὶ ψάλλεται καὶ καταυλεῖται » καὶ πρὸς τοῖς μυ- 
ῥοπωλέιοις Φιληδεῖ' τὰ δὲ ἄυλια ἔρημα . αἶγες δὲ 
ἐκεῖναι αἱ πρότερον οἴχονται. τέως μὲν οὖν ἡσυ- 
xix» ἄγω, μὴ προαισθόμενος Ψύττας παρά τινος 
Φύγῃ. εἰ δὲ ἀνυπόπτως λαβοίμην ἀυτοῦ καὶ ἐγ- 
χρατὴς γενοίμην » δεδήσεται τὼ χεῖρε » χοίνικας 
παχέιας ἐπισύρων. καὶ τῇ σκωπάνῃ προσανέχων , 
ὑπὸ τῇ δικέλλῃ καὶ τῇ σμινύῃ . τῆς μὲν τρυφῆςφ 
ἐπιλήσεται. παθὼν δὲ, οἷόν és: γνώσεται τὸ τὴν 
ἄγροικον σωφροσύνην ἀσπάζεσθαι. 


PHILOPOEMEN ΜΟΒΟΗΙΟΝΙ. XXIV. 


| ies videor alere. Sceleftus ifte fervus 
impetu in capras facto , nullam non difperdi- 
dit, partim vendendo, partim mactando. Atque 
illi quidem venter crapulà impletur, cxteraque 
ipfe gulze largitur, & fidibus tibiisque demul- 
cetur, & apud unguentariorum officinas volu - 
tatem Captat 5 ftabula autem vacua , & caprz il- 
v priftinz perierunt, Hactenus equidem quietus 
fum ne , ubi przefenferit, contento curfu fugiat; 
fi autem inopinató eum comprehendero, & in 
poteftate mea habuero; vincientur ei manus, 
trahetque pedicas craffas: atque raítris inten- 
tus, fub bideute & ligone, luxuri:x oblivifce- 
tur: atque damno accepto, quale fit, cogno- 
fcet, rufticam — ample&i. 
a 
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Αμίζεις εἰς τὸ Leu κατιὼν ὦ Νόμιε ». καὶ τὸν 

ἀγρὸν οὐδὲ ἀκαρῇ θέλεις δρᾷν. ἀργεῖ δὲ ἡ 
vij «χηρεύουσα τῶν ἐμπονούντων. ἐγὼ δὲ οἰκουρῶ 
(μόνη . μετὰ Σισύρας ἀγαπητῶς τὰ παιδίω βουκο- 
λοῦσα. σὺ δὲ ἡμῖν ἀυτόχρημα , μεσαιπόλιος ἄν- 
ὄρωπος » (μειράκιον Αἰ ττικὸν ἀνεφάνης. ἀκούω γάρ 
σε τὰ πολλὰ ἐπὶ Σκίρου καὶ Κεραμεικοῦ διωτρί- 
βειν, οὗ φασὶ τοὺς ἐξωλεςάτους σχολῇ καὶ ῥαφώνῃᾳ 
τὸν βίον καταναλίσκειν. 


ΛΗΝΆΓΩΟΣ KOPT'AQONI. 


" À Pri μοι τὴν ἅλω διακαθήρωντι. καὶ τὸ πτύον 
ὠποτιθεμένῳ ὃ δεσπότης mésw' καὶ ἰδὼν 9 
ἐφίλει τὴν φιλεργίαν. ἐφάνη δέ μοι ποθὲν ὃ Ἰζωρύ- 


HYLE NOMIO. XXV. 


qioenene: in urbem defcendis, Nomie, & 
rus nec ad momentum vis adfpicere. Ces- 
fat autem terra , carens opus in ea facientibus. 
ego veró domum fervo 9 fola cum Syrazgre li- 
beros alens. At tu revera femicanus homo, no- 
bis adolefcentulus Atticus fubito factus es, au- 
dio enim te plerumque in Sciro & Ceramico 
commorari, ubi ajunt perditiffimos otio & de- 
fidiàá vitam conterere. 


LEN/EUS CORYDONI XXVI, 
(m jam aream purgaffem, & ventilabrum . 


deponerem, herus fupervenit: vifamque 
probabat meam fedulitatem, emicuit autem mi» 


EPIST. LIP. lil. 117 


κείος δάιμων » Στρομβιχος ὃ παμπόνηρος. ἰδὼν γάρ 
μὲ ἐφεπόμενον τῷ δεσπότῃ » κειμένην σισύραν 9 ἣν 
ἀποθέμενος εἰργαζόμην . ὑπὸ μάλης ᾧχετο Φέρων. 
ὡς ὁμοῦ ζημίαν. καὶ τὸν ἀπὸ τῶν διμοδούλων προσ- 
οφλῆσαι γέλωτα. 


ΓΕΒΕΛΛΟΣ ΣΑΛΑΜΩΝΙ ΔΙ. 


1 ταῦτα ὦ Σαλαμωνὶς ὑπερηφανεῖς τάλαινα S 

οὐκ ἐγώ σε εἰς τοὐργαςφήριον καθημένην παρὰ 
τὸν Αἰ κχέξην τὸν ἑτερόποδον ἀνειλόμην 5 καὶ ταῦτα 
λαθρχιως τῆς μητρός 3 καὶ καθάπερ τινὰ ἐπίκληρον 
ἐγγυητὴν ἀγαγόμενος ἔχω $ σὺ δὲ QpuaTTM , παι- 
δισκάριον ἐυτελὲς. καὶ κιχλίζουσα καὶ μωκωμένη 
με διατελεῖς. οὐ παύσῃ τάλαινα τῆς ἀγερωχίας s 
ἐγώ σοι τὸν ἐραςὴν δέιξω δεσπότην, καὶ κάχρυς 


hi alicunde Coryceus demon, Strombichusil- 
Je peffimus. cüm enim vidiflet me füubfequi he- 
rum, jacentem rhenonem, quo depofito opus 
faciebam, fub alis abítulit. ut fimul damnum 
& confervorum meruerim rifum. 


GEBELLUS SALAMINIDI. XXVII, 


Uid iftam, ὃ Salaminis, fuperbiam pre te 

fers? nonne ego te in officina fedentem, 
apud Sartorem illum claudum, fuftuli, idque 
clam matre? & tamquam aliquam totá hzre- 
ditate dotatam, quam defponfatam duxerim, 
habeo? At tu puella humilis, ferox es, & ca- 
chinnari & illudere me adhuc pergis? Nonne 
defiftes, infelix, ab hac infolentia? Ego faxo 
ut amatorem experiaris yetiaioa » & hordea 


3 
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ἐπὶ τῶν ἀγρῶν φρύγειν ἀναπέισω. καὶ τότε ἔισῃ 
^ - 14 
(μαθοῦσα οἵων κακῶν σεωυτὴν ἔνδον ἔθηκας. 


ΣΑΛΑΜΩΝΙ͂Σ FEBE'AAQj 


Ανταὰ ὑπομένειν Cim τε εἰμὶ, πλὴν τοῦ συγ- 

καθεύδειν δέσποτα μετὰ σοῦ. καὶ τὴν νύκτα 
οὐκ ἔφυγον. οὐδὲ ἐπὶ τοῖς θάμνοις ἐκρυπτόμην.» ὡς 
ἐδόκεις, ἀλλὰ τὴν κάρδοπον ὑπεισελθοῦσο , ἐκέι-- 
μήν. ἀμφιθεμένη τὸ κοῖλον τοῦ σκϑβύους tig κά- 
λυμμα. ἐπειδὴ δὲ κέκρικῳ βρόχῳ τὸν βίον ἐκλιπεῖν" 
ἄκιυε ἀναφανδὸν. πάντω γάρ μου περιαιρεῖ Φόβον 
X» πρὸς τὸ τελευτᾷν ὁρμή. ἐγώ σε ὦ Τέβελλε ςυ- 
ψῷ.. τοῦτο μὲν . βδελυττομένη τὸ βάρος τοῦ σώ- 
ματος 9. καὶ ὥσπερ Tl κίναδος ἐκτρεπομένη" τοῦτο 
δὲ, τὴν δυσχέρειαν τοῦ ςόματος » ἐκ τοῦ μυχῶι 
φτώτου τῆς Φάρυγγος 9 τὴν δυσοσμίαν ἐκπέμποντος. 


ruri torrere docebo: atque tunc fcies, experta 9 
in cujusmodi mala te ipfam conjeceris. 


SALAMINIS GEBELLO. XXVIII, 


(yes parata fum tolerare, Herc, przter- 
quam tecum upà dormire. & hac noéte 
non fugi: di ig in virgultis latebam , ut puta- 
bas; fed mactram fubii, & jacebam impofito 
concavo illius vafis pro tegumento. Quando- 
quidem autem decrevi laqueo vitam hanc fini- 
re, aufculta dicenti propalam ; omnem enim 
mihi adimit metum moriendi voluntas. Ego 
te, Gebelle, odi, tum molem iftam corporis 
abominans, & velut aliquam tetram belluam 
averfans, tum moleftiam oris ex intimo guttue 
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^ - S, - ^ J* 6 ' 
κακὸς καχῶς ἀπόλοιο τοιοῦτος ὧν. βάδιζε παρά τις 
ya ληροῦσαν ἄγροικον γραῦν ἐπὶ ἑνὶ γομφίῳ cx. 

" , , - - ἢ ΝΣ 
λευρυσᾶνγ) ἀληλιμμένην τῷ τῆς πίττῆς ἐλάιῳ.- 


O'PIOXE A'NGOCOPI ONI. 


i Πιςάμην σε ὦ A'vhoQxpiuw ὡπλοϊκὲν ἄνδρω- 

m0) . καὶ ἀυτόχρημα ἀπὸ τῆς ἀγροικίας ἀ- 
“ροικίζοντα . φεμιφύλων καὶ κόνεως πνέοντα. ἠγνόουν 
δὲ ὅτι δεινὸς εἶ ῥήτωρ 9 ὑπὲρ τοὺς ἐν Μιλιάιῳ τῶν 
ἀλλοτρίων ἕνεκεν ἀδικομαχοῦντας. κινήσας γὰρ ἀπὸ 
τοῦ κωμάρχου δίκας ἔναγχος, οὐκ igi ἣν οὐχὶ νι- 
κήσας ἀπηλλάγης. μακάριε τῆς γλώσσης. καὶ λῶν 
Alespe τρυγόνος. ἐγὼ δὲ ἑρμάιῳ σοι χρῶμαι » τὸ 
τοῦ λόγου. ἔκκειμαι γὰρ τοῖς βουλομένοις τἀμὰ 
σφετερίζεσθαι. καὶ ἀγαπῶ τὴν ἡσυχίαν , καὶ ταῦ- 


rure graveolentiam emittentis. Malus malé pe- 
reas, qui talis es. Abi ad aliquam delirantem 
rufticam vetulam , uno dente molari viventem , 
unctam picis oleo. 


ORIUS ANTHOPHORIONI, XXIX. 


gpiagesber te, ὃ Anthophorion, fimplicem 
hominem, & re ipfa a rure ru(licum, qui 
fraces & pulverem fpiraret; ignorabam veró 
te difertum efle Ora'orem, fupra illos qui in 
Meticheo propter aliena jure decertant. Cum 
enim moveris fub Masiílro vici nuper lites, 
in nulla non vi&or abiifti Macte linguá, lo- 
quacior turture. Ego veró te utor pro lucro 
Mercuriali, quod proverbio dicitur. expofitus 
enim fum iis qui vohis nues ad fe rapere: & 
4 
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χὰ εἰδὼς ὅτι μοι πολλὰ ἐκ τῆς ἀπρωγμοσύνης Φύε- 
τῶι πρόγμᾶτα. 


ΑΙ ΜΠΕΛΙΩΝ ETEPTI OQ; 


Ολὺς ὃ χειμὼν τὸ τῆτες. καὶ οὐδενὶ ἐξιτόν, 

πάντο ἡὶ χιὼν κατέιληφε , καὶ λευκανθίζου- 
σιν οὖν δι λόφοι μόνον. ἀλλὰ καὶ τὰ κοῖλα τῆς 
γῆς. ἀπορία δὲ ἔργων. ἀργὸν δὲ καθίζειν ὄνειδος. 
προκύψας δῆτα τῆς καλύβης . οὐκ ἔφθην παρῶ- 
yüibxc τὸ θυρίον , καὶ ὁρῶ σὺν τῷ νιφετῷ δῆμον 
ὅλον ὀρνέων φερόμενον" καὶ κοψίχους καὶ κίψλαξφε 
ἐυθέως οὖν ἀπὸ τῆς λεκάνης ἀνασπάσας ἰξὸν, ἐπᾶ- 
λέιφω τῶν ἀχράδων τοὺς κλάδους. καὶ ὅσον οὕπω 
σὸ νέφος ἐπέξη τῶν ςρουθίων., καὶ πᾶσαι ἐκ τῶν 
ὀροδάμνων ἐκρέμαντο, θέαμα ἡδὺ . πτερῶν ἐσχόμε- 


amo quietem, idque, cüm fciam multa mihi 
ex hoc otio nafci negotia. 


AMPELION EVERGO,. XXX. 


k bae nion e(t hyems hoc anno, & nemini fas 
exire. omnia nix occupavit: & albicant 
non colles tantum, fed & depreffa terrze loca. 
Non eít facu!'ras aliquid agendi; otiofum au- 
tem federe dedecus. cüm igitur profpectarem 
ex Cafa, vix aperueram nonnihil oftium, & 
video cum nivibus gentem totam avium ferri: 
& merulas & turdos.. Statim ítaque à pelvi re- 
vuifo vifco , inungo piraftrorum ramos. & quan- 
ta nunquam alias nubes adfuit avicularum : 
omnesque à furculis pendebant , fpectaculum 
jucundum, alis retentz, & capite ac pedibus 
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ναι, καὶ κεφαλῆς καὶ ποδῶν εἰλημιμέναι. ἐκ TOU- 
των λαχὸν μοὶ τὰς πίονας καὶ ἐυσάρκους ἀπέςαλ- 
κα πέντε ἔξικοσιν. κοινὸν γὰρ ἀγαθὸν τοῖς ἀγαθοῖς. 
φϑονούντων δὲ δι πονηροὶ τῶν γειτόνων. 


$IAOKTMOZ ΘΕΣΤΥΛΛΩ»- 


d Tzózort εἷς su καταβὰς , οὐδὲ εἰδὼς τὶ 

ποτέ ἐξιν ἡ λεγομένη πόλις , ποθῶ τὸ καὶ» 
νὸν τοῦτο θέαμα ἰδεῖν, ὑφ᾽ ἑνὶ περιβόλῳ κατοι" 
κρῦντας ἀνθρώπους . καὶ T ἄλλα ὅσα διαφέρει πό- 
λις ἀγροικίας μαθεῖν εἰ οὖν σοι πρόφασις ὅδοῦ 
ἄξφυδε γένηται » ἧκε ἀπάξων νῦν κἀμέ. καὶ γὰρ 
ἐγὼ δεῖν οἶμαι τοῦ πλεῖόν τι μαθεῖν. ἤδη μοι 
βρύειν θριξὶ τῆς ὑπήνης ἀρχομένης. τίς. οὖν δή με 
κἀκεῖ μυταγωγεῖν ἐπιτήδειος , 3) CU 9 ὃ τὰ πολλὰ 
ἔισω πυλῶν ἀλινδούμενος ; 


prehenfz,. Ex his partem electam mifi pin- 
guiores tibi & carnofiores, viginti quinque. 
nam bonum inter bonos eft commune.  Invi- 
deant autem qui funt improbi ex vicinis. 


PHILOCYMUS THESTYLLO. XXXI. 


E nunquam adhuc in urbem defcenderim , 
neque fciam quidnam id (it quod dicitur ci- 
vitas ; cupio novum iftud fpectaculum videre, in 
uno ambitu habitantes homines: & reliqua qui- 
bus differt civitas à rure difcere. Si igitur tibi 
caufa profectionis in urbemexiftat, venito abdu- 
&urus jam & me. nam & ego videor debereplus 
difcere , jam mihi pullulare pilis mento incipiente. 
uis ergo me iis quz ibi fiunt ini iare idoneus, 
ni(i tu, qui plerumque A portas volutaris ? 
RI 
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A'AN ἐς μακαρίων. οἷον κακόν éciw ὦ Κοτίων ἡ 
μέθη, ἐμπεσὼν ψὰρ εἰς συμπόσιον κακοδαιμό- 
γων ἀνθρώπων : δινόῴλυγες δὲ πάντες ἦτων . καὶ 
οὐδεὶς τῷ μέτρῳ τὸ πιεῖν ἔξεργε' συνεχῶς δὲ περι- 
Φερομένης τῆς κύλικος 9. ἦν τοῖς ἀρνουμένοις τοὐπί- 
σιμὸν . ἔδει γὰρ ἀυτοὺς εἰς τὴν ὑςεραίαν ἑςιᾷν * 
οἷδω (δ᾽) ἐγὼ τρίτην ταύτην ἔχων ἡμέραν καρη" 
βαρῶν καὶ τὴν κραιπάλην ἀπερυγγ ἄνων. 


ANOTAAA KOPIZK ὧν 


93 ^ * , 9 ^ 39 P. 
Oixe καὶ TX νάματῶ εἰς τὰ V9 DUZCE* 
7 , 
cÜmi , ἔιγε οὕτως ὦ Κορίσκε ἀφηλικέξερος ree 
ονὼς » ὅτε ἤδη λοιπὸν υἱοὺς xal θυγωτριδοὺς ἔσχον 


SCOPIADES COTIONI, XXXII. 


AP e in Macariam. quàm mala res eft, ὃ 
Cotion, ebrietas. delapfus enim in convi- 
vium perditiffimorum hominum, (temulenti au- 
tem omnes erant, & nullus adhibito modo bi- 
bere amabat; fed affidué circumlato calice , erat 
renuentibus poena //a;uta : oportebat enim ipfos 
poftridie epulum dare.) experior , tertium jam 
diem, durantem gravedinem capitis: & crapu- 
lam eructo. 


ANTHYLLA CORISCO, XXXIII, 


WM Ientur & fluenta furfum versüs lapfura , fi- 
quidem tu Corifce, tam aliena in ztate 
conftitutus , quando jam filios, & nepotes ha* 
bemus, amas Cithariftriam, & me pungis , us 
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μὲν, ἐρᾷς κιθαρῳδοῦ γυναικὸς, κἀμὲ κνίζεις y Ani 
σοῦ καὶ αὐτὴν ἐκρινῆσαι τὴν καρδίαν. ἐγὼ μὲν γὰρ 
ἀτιμάζομαι.» TplaxcsOv ἔτος ἤδη συνοῦσάώ GOV παρ- 
θενίαν δὲ ἱππόπορνος μεθ᾽ ὑποκορισικῶν ἐκδεραπεύε- 
Tài 9 ὅλον σε αὐτοῖς ἀγροῖς καταπιοῦσα. γελῶσι δὲ 
δι νέοι , καὶ σὺ τοῦ γέλωτος ἀναισθήτως ἔχεις. ὦ 
φῆρας ἑταίρας παίγνιον. 


TNA'O0N ΚΑΛΛΙΚΩΜΙ ΔΗ» 


l'uuyx οἶσθα, ὦ Καλλικωμίδη., τὸν E wexpa- 
τίδου τὸν Κολλυτέα. ὃς ἐκ πλουσίου. σπαϑή- 
cag τὴν οὐσίαν εἰς ἡμᾶς τοὺς παρασίτους καὶ τὰς 
ἑταίρας . εἰς ἀπορίαν συνηλάθη" εἶτ᾽ ἐκ Φιλανθρώ- 
που μισάνθρωπος ἐγένετο, καὶ τὴν ἀπήμαντον ἐκι- 
μήσατο ςφύγα ; καταλαβὼν γὰρ τὴν ἐσχατιὰν, 


que adeo ut ipfum extriveris cor. Ego enim 
ignominià afficior tricefimum annum jam habi- 
tans tecum in matrimonio 5 immane autem fcor- 
tum, virginitati fuz», fpeciofum nomen fer- 
vans, medetur, cüm totum te una cum ipfis 
agris devoraverit. Rident veró adolefcentuli: 
& tu derideri te non fentis. O fenium meretri- 
cis ludibrium ! 


GNATHO CALLICOMIDZE. XXXIV, 


Imonem nofti, Callicomides, Echecratidis 
filium , illum Collytenfem , qui ex divite, 
poftquam prodegit opes in nos parafitos & in me- 
retrices, ad inopiam compulfus eft: poftea ex 
humaniffimo hominum ofor fa&us eft, & Ape- 
manti imitatus eft odium? occupató enim agró, 
glebis pretereuntes inceffit, ftudiofe providens 
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ταῖς βώλοις τοὺς παριόντας βάλλει. προμηθούμε- 
γος μηδένα αὐτῷ καθάπαξ ἀνθρώπων ἐντυγχάνειν» 
οὕτως τὴν κοινὴν Φύσιν ἀπέςξραπται. δι δὲ λοιποὶ 
σῶν ᾿Αθήνῃσι μεσοπλούτων Φειδώνοντές εἶσι καὶ yvi- 
ᾧωνες μκικροπρεπέξςεροι. ὥρα μοι μετανίςασθαι » καὶ 
πονοῦντι ζῇν. δέχου δὲ οὖν μὲ μισθωτὸν κατ᾽ ἀφρὸν 9 
πάντα ὑπομένειν ἀνεχόμενον ὑπὲρ τοῦ τὴν ἀπλήρω- 
τον ἐμπλῆσαι γας ἐρῶ» 


ΘΑΛΛΙΣΚΟΣ HETPAI Ων" 


3 A Ὑχμὸς τὰ νῦν. οὐδαμοῦ νέφος ὑπὲρ γῆς αἵρεν 

ται δεῖ δὲ ἐπομβρίας. διψῇν γὰρ τὰς ἀρού- 
px; αὐτὰς τὸ κατάξηρον τῆς βώλου δέικνυσι. μώ- 
ταια ἡμῖν ὡς ἔοικε καὶ ἀνήκοω τέθυται τῷ T'eTig. 
κάιτοιγε ἐξ ἁμίλλης ἐκωλλιερήσαμεν πάντες δι τῆς 
κώμης δικήτορες . καὶ ὡς ἕκαςος δυνάμεως ἢ πε- 


ne quisquam ipfum omnino hominum adeat: 
adeo communem naturam averfatur. Reliqui au- 
tem qui Athenis funt ex mediocriter divitibus, 
Phidone funt & Gniphone fordidiores. 'l'empus 
eft ut migrem hinc, & laborando victitem. Ac- 
cipe ergo me mercenarium ruri , omnia tolerare 
fuftinentem , ut inexplebilem hunc impleam 
' ventrem. 


THALLISCUS PETRZEO. XXXV. 


och nunc eft: nusquam nubes fuper terra 
tolitur: opus autem pluvià; fitire enim 
agros ipfos ariditas glebze demonftrat. Fruftra 
à nobis, ut videtur, & fine exauditione , facri- 
ficatum eft 7ovi pluvio. etfi certatim litavimus 
omnes vici incole. & ut quisque poterat, ac 
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ριουσίας συνεισηνέγκατο , ὃ μὲν κριὸν. ὃ δὲ τράγον , 
ὃ δὲ καρπὸν. ὃ πένης πόπώνον, ὃ δὲ ἔτι πενέςξερος 
λιβανωτοῦ «χονδρους εὖ μάλα ἐυρωτιῶντας. ταῦρον 
δὲ οὐδέις. οὐ γὰρ ἐυπορία βοσκημάτων ἡμῖν 5» τὴν 
λεπτόγεων τῆς Αἰ ττικῆς κατοικοῦσιν. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
ὄφελος τῶν δαπανημάτων. ἔοικε γὰρ πρὸς ἑτέροις 
ἔθνεσιν ὃ Ζεὺς ὧν, τῶν τῆδε ἀμελεῖν. 


ΠΡΑΤΙΝΟΣ MELTAAOTEAEL. 


Αλεπὸς ἦν ἡμῖν ὁ ςρατιώτης.» χαλεπός. ἐπεὶ 
yàp ἧκε δέιλης ὀψίας καὶ κατήχθη οὐ κατὰ 
τύχην ἀγαθὴν εἰς ἡμᾶς . οὐκ ἐπαύσατο ἐνοχλῶν 
τοῖς διηγήμασι. δεκάδας τινὰς καὶ φάλαγγας ὄνο- 
μάξζων.» εἶτα σισάρας καὶ καταπέλτας. καὶ δέῤῥας. 
καὶ νῦν μὲν ὡς ἀνέτρεψε τοὺς OpXxag , τὸν προή- 


opibus valebat contulit: hic arietem, ille hir- 
cum, ille aprum: pauper libum, adhuc pau- 
perior thuris micas fatis cariofas: taurum au- 
tem nemo 2 non enim e/7 copia armentorum no- 
bis, qui tenue folum Atticz habitamus. fed 
nullus fructus impenfarum 5 videtur enim in 
aliis gentibus occupatus Jupiter, quid hic fiat 
parum curare. 


PRATINAS MEGALOTELI. XXXVI. 


Oleftus erat nobis miles ille, moleftus. 
ftquam enim venit circa vefperam, & 

divertit non bono fato apud nos; non defiit nos 
obtundere narrationibus, decurias nefcio quas 
& phalangas nominans, deinde fariffas & cata- 
pultas; & modo ut profligaffet "Thraces, poft- 
quam ducem eorzz conje&tu jaculi percufliffet: 
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ψεμόνα βαλὼν μεσωγκύλῳ., νῦν δὲ ὡς κοντῷ Dim" 
πέιρας τὸν Αἰ ρμένιον ἀπώλεσεν" ἐπὶ πᾶσί τε Gi 
μμαλώτους παρῆγε καὶ ἐδέικνυ γυναῖκας . ἃς ἔλε. 
ψὲν ἐκ τῆς λέιας ὑπὸ τῶν ςρατηγῶν ἀριςέιως ἀυτῷ 
φέρας δεδόσθαι. τῷ δὲ ἐγκανάξας κύλικα ἐυμεν ἔθη 9 
φλυαρίας Qppaxov Gpsyoy' ὃ δὲ καὶ ταύτην καὶ 
πλέιονας ἐπὶ ταύτῃ καὶ AOporépag ἐκπιὼν, οὐκ 
ἐπαύσατο τῆς ἀδολεσχίας. 


ἘΓΠΙΦΥΛΛΙΣ A'MAPAKI'NHr. 


37 ρεσιώνην ἐξ ἀνθῶν πλέξασα . ἥειν ἐς E'na- 

Φροδίτου, τῷ Α᾽λωπεκῆθεν ταύτην ἀναθήσου- 
cx. εἶτά μοι λόχος ἐξαίφνης ἀναφαίνεται νέων 
ἀγερώχων, ἐπ᾽ ἐμὲ συντεταγμένων ὃ λόχος δὲ 
ἹΜυσχίωνι συνέπραττεν. ἐπεὶ γὰρ τὸν μακαρίτην ὧὦ- 
πέβωλον Φχιδρίαν, οὐκ ἐπαύσατο μοι πράγματα 


modo ut conto transfixum Armenium interfe- 
ciffet: poftque 5c omnia captivas producebat 
& oftendebat mulieres, quas dicebat ex przda 
à ducibus, fortitudinis fibi praemium datas. Ei 
veró ego impletum calicem ingentem , garruli- 
tatis remedium porrigebams; is autem ὃς hóc, 
& pluribus po(t hunc atque grandioribus exhau. 
ftis, non defiit nugari. 


EPIPHYLLIS AMARACINZE. XXXVII. 


Rm ex floribus cüm nexuiffem, ibam in 
Hermaphroditi 217,22)... illi Alopecenfi eam 
fufpenfura — Deinde mihi infidiz derepente pa- 
tefiunt juvenum protervorum in me inftructo- 
rum : ifti autem infidiatores cum Mofchione 
faciebant. poftquam enim beatum amifi Phz- 
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παρέχων, xal γαμησέιων. ἐγὼ δὲ ἀνηνάμην. ἅμα 
μὲν τὰ νευγνὰ παιδία κωτοικτέιρουσα. ἅμα δὲ τὸν 
ἥρω Φαιδρίαν ἐν ὀφθαλμοῖς τιθεμένη. ἐλάνθανον δὲ 
ὑβριςὴν ὑμέναιον ἀναμένουφα . καὶ θάλαμον νάπην 
ἑυρίσκουσα. εἰς γὰρ τὸ συνηρεφὲς ἀγαγὼν . οὗ τὸ 
πύκνωμα συνεχὲς ἦν τῶν δένδρων . ἀυτοῦ που κα- 
τὰ τῶν ἀνθῶν καὶ τῆς Φυλλάδος . αἰδοῦμαι εἰπεῖν, 
ὦ φιλτάτη . τὶ παθεῖν ἐπηνάγκασε. καὶ ἕξῳ τὸν 
ἐξ ὕβρεως ἄνδρα. οὐχ ἑκοῦσα piv. ὅμως δὲ ἔχω. 
καλὸν μὲν γὰρ ἀπέιραφον εἶναι τῶν ἀβουλήτων" 
ὅτῳ δὲ οὐχ ὑπάρχει τοῦτο, κρύπτειν τὴν συμφορὰν 
ἀναγκαῖον 


driam, non deftitit mihi moleftias exhibere, & 
me uxorem expetere. ego veró recufavi ; fimul 

arvulos liberos miferans, fimul etiam Heroém 

hzdriam pre oculis ponens. Sed imprudens 
flagitiofo hymenzeo me fervavi: & thalamum 
reperi nemus. nam in opacum me deductam, 
ubi denfitas continua erat arborum , ibidem fuper 
floribus & fronde , verecundor dicere, chariffima, 
quid pati coégerit. atque habeo ex flagitio 
conciliatum maritum ; non fponte mea quidem , 
fed tamen habeo, Etenim res preclara quidem 
eft non experiri ea quz nolis; cui autem id 
non conceditur, ei celare calamitatem necefTa- 
rium, 
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Ρύνα οἰκέτην ἔχω πονηρόν ὃς ἀπέβη τοιοῦτος 

ἐπὶ τῶν ἀγρῶν. ὡς γὰρ τῇ ἔνῃ καὶ νέᾳ xaT 
ἐκλογὴν τοῦτον ἐπριάμην, Νουμήνιον μὲν ἐυθὺς 
ἐθέμην καλεῖσθαι. δόξας τε εἶνωι ῥωμαλέον . καὶ 
ἐγρηγόρως βλέποντα . μετὰ περιχαρίας ἦγον 9 ὧδ 
ἐπὶ τῆς ἐσχατιᾶς μοι ἐσόμενον. ἦν δὲ οὗτος ὥμα 
λαμπρὰ ζημία. ἐσθίει uiv γὰρ τεσσάρων σκαπῶᾶ 
νέων σιτία. ὑπνοῖ δὲ ὅσον ἤκουσα τετυφωμένου co* 
Φιτοῦ λέγοντος, Ἐπιμενίδην τινὰ Κρῆτα κεκοιμιῆ- 
cxi. ἢ ὡς ἀκούομεν τὴν Ἡρακλέους τριέσπερον. τί 
ἂν οὖν ποιοίμην . ὦ φίλτατε ἑτάιρων καὶ cuvepe 
γῶν . ἴϑι Qpisov , ἐπὶ τοιούτῳ θηρίῳ καταβαλῶν 
ὠργυρίδιον 


EUDICUS PASIONI. ΧΧΧΝΙΠ, 


e 

DHysen fervum habeo improbum. qui eva» 

fit talis ruri. ut enim Calendis per electio- 
nem eum emi, Numenium equidem ftatim juffi 
vocari: cumque videretur mihi efTe robuftus 9 
& excita'o adfpe&u , cum magna lztitia duce- 
bam euz;. ut in agro mihi effet. erat vero is 
manifertum difpendium. comedit enim quatuor 
fofforum cibum: dormit autem tantum quau- 
tum audivi, deliro fophifta dicente , Epimeni- 
dem quendam Cretenfem dormiviffe: vel, ut 
audimus , Herculis trivefperum. — Quid igitur 
faciam , ὃ chariffime fodalium & laboris focios 
rum, age ediffere, poítquam in talem beítiam 
impendi pecuniam ὃ 


E'T- 


EPIsT. Lis. ΠῚ; 12g 
ETOT'AIKOZ ETIIIOANI' £y. 


Pie θεῶν καὶ δαιμόνων, ὦ μῆτεῤ. πρὸς DA. 

γον καταλιποῦσα τοὺς σκοπέλους καὶ τὴν ὧ- 
ψροικίαν ,) θέχσαι πρὸ τῆς τελευτάιας ἡμέρας τὼ 
κατ᾽ ἄςυ καλά. OX γὰρ olÀ δε λανθάνει, ἁλῶά 
καὶ ἀπατούρια καὶ Διονύσιῶ 9 καὶ ἡ νῦν ἑτῶσω 
σδεμνοτώτη τῶν θεσμοφορίων ἑορτή. ἡ μὲν yàp ἄνοΞ 
δὸς κατὰ τὴν πρώτην γέγονεν ἡμέραν. ἡ νηφέια δὲ 
τὸ τήμερον εἶναι παῤ Α᾽ δηνάιοις ἑοῤτάξζεται 9 τῶ 
Καλλιγένειω δὲ εἰς τὴν ἐπιοῦσαν θύουσιν. εἰ οὖν 
ἐπειχθέιης . ἔρχῃ ἕωθεν πρὸ τοῦ τὸν ἑωσφόρον ἐξελ- 
θεῖν συνθύεις ταῖς Αθηναίων γυναιξὶν αὔριον. ἧκε 
οὖν. μὴ μέλλε. καὶ πρὸς ἐμῆς» καὶ τῶν αὐταδέλ- 
Quy τῶν ἐμῶν σωτηρίας. τὸ Ψὰρ ἄγευςον πόλεωφ 
καταλύσαι τὸν βίον , ἀὠποτρόπαιον , dió ὃν θηῤιῶδεξ 


EUTHYDICUS EPIPHANIO, XXXIX, 


pe déos ac d:iemionas, ὃ mater, oh/zcrb, ad 
exiguum zempus relictis fcopulis & rure; 
fpecta ante extremum diem quz in urbe funt 

ulchra. qualia enim, qualia té fugiunt, Ha- 
02,& Apaturia, & Dionyfia, € hoc przfens 
fan&iffimum "Thefmophoriorum eíturi. nami 
Afcenfio mum primo facta eft die, Tejuriium 
autem hodie apud Athenienfes celebratur , Cal- 
ligeniz: autetn poftridie facrificant, Si igitur 
feftinaveris, advenis mané antequam Lucifer 
exeat: unà facrificas cum Athenienfium mulie- 
ribus cras. veni igitur, ne cuncteris , perque 
meam , perque fratruni meorum gernianorum fa« 
lutem obfecro, nam inexpettam urbis finire vis 
tam abominabile, utpote belluinum ac moro. 
fum. Perfer autem, Ó p οἱ utilitatis causa Hi» 
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καὶ Ouspomow. ἀνέχου δὲ ὦ μῆτερ τῆς ἐπὶ TQ συμ" 
Φέροντι παῤῥησίας. κωλὸν ἅπασιν ἀνθρώποις ἄνυπον 
ςόλως ὁμιλεῖν" οὐχ ἥκιτωα δὲ ἀναγκαῖον τὸ » πρὸς 
τοὺς οἰκέιους ἀληθίζεσθαι. 


ΦΙΔΟΜΗΎΤΩΡ $IAIZQ:. 


Ἢ μὲν τὸν παῖδα ἀποδόσθαι εἰς ἄφυ ξύλα καὶ 
κριθὰς ἀπέπεμψα., ἐπανήκειν τὴν αὐτὴν τὰ 
κέριαχτα κομίζοντα πωρεγγυῶν. χόλος δὲ ἐμπεσὼν , 
ἐξ ὅτου δαιμόνων εἰς αὐτὸν, οὐκ ἔχω λέγειν, ὅλον 
παρήμειψε, καὶ τῶν φρενῶν ἔξω κατέφησε. θεασά- 
μενος yàp ἕνα τουτωνὶ τῶν μεμηνότων . οὺὃς διὰ τὸ 
μανιῶδες πάθος . τὴν λύτταν. κύνας ἀποκαλεῖν 
εἰώθασιν , ὑπερέβαλε τῇ μιμήτει τῶν κακῶν τὸν 
ἀρχηγέτην. καὶ ἔςιν ἰδεῖν θέαμα ἀποτρόπαιον καὶ 
φοβερὸν, κόμην αὐχμηρὰν ὠνασέιων , τὸ βλέμμω 


beré dicentem. Bonum eft omnibus hominibus 
nihil celando converfari, inprimis neceffe eft 
domefticos veraces effe. 


PHILOMETOR PHILISO. XL. 


kv quidem filium in urbem ad vendenda 
ligna & hordeum dimiferam , ut rediret eo- 
dem die & pecuniam ferret mandans ; fed poft- 
quam eum afllavit ira deorum , non poffum di- 
cere cujus, totum eum immutavit, & mente 
privavit. Cüm enim vidiffet quendam ex iftis 
vefanis, quos propter rabiofum ftatum canes 
vocare folent, fuperavit imitandis malis du- 
cem: & przbet fpectaculum abominabile ac 
horrendum , comam fqualidam quatiens 9 ad- 
fpectu truculentus , feminudus in palliolo, pe- 


tbist. LiB, ΠῚ, tst 


ἱτάμὸς, ἡμίγυμνος ἐν τριβωνίῳ , πηρίδιον ἐξηρτημέ- 
γος, καὶ ῥόπαλον ἐξ ἀγχράδος πεποιημένον μετὰ 
ἀχεῖρας ἔχων » ὠνυπόδητος , ῥυπῶν.» ἄπρακτος" τὸν 
ἀφρὸν καὶ ἡμᾶς οὐκ ἐιδὼς τοὺς γονεῖς. ἀλλ᾽ ἀρνού- 
ἱενος. Φύσει λέγων γεγονέναι τὰ πάντας καὶ τὴν 
Τῶν ςοιχέιων σύγκρασιν ἀιτίαν εἶναι γενέσεως , οὐχὶ 
τοὺς πατέρας. ἔυδηλον δέ ἐξὶ καὶ χρημάτων περιο- 
ῥᾷν. πδὶ γεωργίαν ςυψεῖν. ἀλλὰ καὶ ἀισχύνης du- 
Τῷ μέλει οὐδὲν, καὶ τὴν ἀιδὼ τοῦ προσώπου ἀπέξυ: 
€x. ὄιμοι οἷόν σε ὦ γεωργία τὸ τῶν ἀπατεώνων 
Τουτωνὶ φροντιξήῤιον ἐξεϊραχήλισε. μέμφομαι τῷ 
Σόλωνι καὶ TQ Δράκοντι, οἱ Τοὺς μὲν κλέπτοντας 
ςαφυλὰς, θανάτῳ ζημιοῦν ἐδικάιωσαν" τοὺς δὲ dye 
δραποδίζοντας ἀπὸ τοῦ φρονεῖν τοὺς νέους , ἀθῴους 
εἶναι τιμωρίας ἀπέλιπον. 


ram exiguam fufpenfam habenis, & clavam ex 
piraftro factam in manibus, difcalceatus, im- 
inundus illuvie, intractabilis: rus & nos paren- 
tes non agnofcens, fed abnegans , naturà dicens 
facta effe omnia, & elementorum commixtio- 
nem éffe caufam generationis, non parentes; 
fatis autem apparet etiani opes eum defpicere , 
& agriculturam odiffe. Sed δὲ pudor ei curzé 
non eft, & verecundiam à facie deterfit. Hem 
ood té, Ó agricultura, haic tenebrionuni 
ftorum Schola peffundedit ! incufo Solonem & 
Draconem, qui eos quidem qui uvas furati es- 
fent morte miültare ju(tum & zquum cenfue- 
runt: eos autem , qui tanquam captivos à fand 
tuente abducunt adolefcentulos, imipunitos re 
liquerunt. 


la 
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"Xo Πεμψά σοι, τῶν Δεκειλεώσι προβάτων ἀποκέιϊ- 

ρᾶς τὰ ῥωμαλέα» τοὺς πόκους. ὅσα γὰρ Ψώ" 
pk; ὑπόπλεα , ταῦτα τῷ ποιμένι Πυῤῥίῳᾳ παρέδω- 
κα χρῆσθαι ἐς δ. τι ἂν θέλῃ . πρὶν Φύάσαι διῶ- 
φθαρῆναι παντελῶς ὑπὸ τῆς νόσου. ἔχουσα οὖν &- 
φϑονίαν ἐρίων, ἐξύφηνον ἡμῖν ἐσθήματῶω πρόσφορα 
ταῖς ὥραις . ὡς εἶναι τὰ μὲν TQ θέρει προσαριμόσ 
Covr& Ae&TTOUQU τὰ δὲ χειμέρια ἐχέτω περιττῶς 
τῆς κρόκης. καὶ πεπαχύνθω πλέον" ἵνα τὰ μὲν, τῇ 
μανότητι σκιάζῃ (μόνον. καὶ μὴ κωταθάλπῃ τὰ σώ- 
ματα τὰ δὲ τῇ βαρύτητι ἀπέιργῃ τὸν κρυμὺν, καὶ 
ἀλεξάνεμα τυγχάνῃ. καὶ ἡ παρθένος δὲ ἡ παῖς ἣν 
ἔχομεν ἐν ὥρᾳ γάμου , συλλαμβανέτω τῆς ieoup- 
vias ταῖς θεραπαινίσιν. ἵνα εἰς ἀνδρὸς ἐλθοῦσα μὴ 
καταισχύνῃ τοὺς πατέρας ἡμᾶς. καὶ ἄλλως εἰδέναι 


ARNADES MELIADI. ΧΙ) 


Ifi tibi, Decelize ovibus adhuc firmis ton- 

fis, vellera. quz enim fcabie plenz, eas 
paftori Pyrrhiz tradidi, ut proarbitrio iis ute- 
retur, antequam prorfus perirent morbo. cum 
igitur habeas copiam lanarum, texe nobis ve- 
fles aptas anni temporibus: ita ut, quz zeftati 
conveniunt, fint levidenfes; hiberna autem 
habeant abunde fübteminis, ac denfentur ma- 
gis. ut ille quidem raritate fua inumbrent tan- 
tum, & non calefaciant corpora 5 iít:e autem 
onere defendant frigus, ventisque arcendis fint 
commodz. Etvirgo autem filia, quam habe- 
mus nubilem., unà capeffat texturam cum an- 
cillis 5 ut, ubi ad virum deducta fuerit , ne 
dedecore afficiat nos parentes, & alioqui fcire 
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σε χρὴ. ὡς αἱ ταλασίαν ἀγαπῶσαι.» καὶ τὴν ἘΓρ- 
φάνην θξρωαπεύουσαι » κόσμῳ βίου καὶ σωφροσύνῃ 
σχολάζουσι- 


ΡΑΓΗΣΤΡΑΊΓΓΙΣΟΣ ΣΤΑΦΥΛΟ- 
AAYMONI. 


" A P2u» ἀπόλωλά σοι. ὃ γὰρ χθὲς ἐυπάρυφος . 

πιναροῖς. ὡς ὁρᾷς » καὶ τριχίνοις ῥάκεσι κα- 
λύπτω τὴν αἰδῶ. ἀπέδυσε γάρ μὲ Παταικίων ὃ 
παμπόνηρος. ὃς τὰ κέρματά μου. εἶχον δὲ, ὡς 
eam , ὑπόσυχνον ἀργύριον » δεξιαῖς χρώμενος ταῖς 
καλινδήσεσι τῶν κύβων . ἄχρι δραχμῶν καὶ ὀβολῶν 
ἀπεσύλησεν. ἐξὸν δέ μοι παριδεῖν ὅσον ἐζημιώδην , 
εἶτα ἀθῴῳ γενέσθαι τοῦ πλέιονος" ἐκ τῆς κατ᾽ ὀργὴν 
ἔριδος τὴν εἰς τοὔσχατον ὑπέμεινα βλάβην. καθ᾽ 


te oportet, eas, que lanificium amant . & 
Minervam colunt , modeftie vite & caítitati 
vacare. 


RHAGESTRANGISUS STAPHY- 
LOD/EMONI. XLII. 


7 Unditus perii. nam ille ego qui heri fplendi- 
dé veftitus eram, fordidis, ut vides, & ci- 
licinis pannis tego pudenda. fpoliavit enim me 
Paizcio ille fceleratiffimus. qui nummos meos, 
b oam enim , ut fcis, plufculum pecuniz) 
extris ufus jactibus tefferarum , usque ad 
drachmas & obolos eripuit. cüm veró poffem 
negligere quidquid damni acceperam, & à ma- 
joreimmunis efie 5 per contentionem ab iracun- 
dia excitatam, perpefTus fum extremam jactu- 
ram, unamquamque ΘΗΝ veftem ex provoca- 
3 
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fy γὰρ ἕκαςον τῶν ἱματίων ἐκ προκλήσεως ἀποτί" 
θεὶς. τέλος ἁπάντων ἔψιλώθην τῶν ἐνδυμάτων. ποῖ 
δὴ οὖν βαδιφέον ; χαλεπῶς γὰρ καὶ λάβρως ἐπαι- 
ψίζων ὁ βοῤῥᾷς δίεισι μοῦ τῶν πλευρῶν ὥσπερ βέ- 
Aog. ἐς Κυνόσαργες ἴσως οἰχητέον. ἢ γάρ τις τῶν 
ἐχεῖ νεανίσκων ἐποικτέιρας ἀμφιάσει με ἱματίοις, 
4 καταλήψομαι ἐγγύθεν τὰς καμίνους , καὶ τῷ 
πυρὶ ὃ δύξηνος βάλψομαι. τοῖς γὰρ γυμνοῖς σισύραᾳ 
καὶ ἐφεςρὶς ἡ φλὸξ, καὶ τὸ ἐκ τῆς ὕλης θέρεσθαι- 


ΨΙΧΟΚΛΛΥΣΤΗΣ BOTKI QNI. 


P Li ἐφ , * * δ. 8. 

ἢ προτεράιῳ ξυράμενοι τὰς κεφαλὰς, ἐγὼ xal 

Στρουθίων καὶ Κύναιθος δι παράώσιτοι. λουσά- 
μενοι εἰς τὸ ἐν Σηραγγέιῳ βαλανεῖον ἀμφὶ πέμπ- 
qwy ὥρων δρόμον ἀφέντες 9 eig τὸ προάςειον τὸ A'y- 
κύλης τὸ Χαρικλέους τοῦ μειρακίσκου ᾧκόμεθα. ἔν- 


tione deponens , poftremo omnibus nudatus 
fum indumentis. Quó igitur eundum ? gravi- 
ter enim & vehementer ingruens Boreas, tran- 
fit per mea latera tanquam telum. in Cynofars 
ges forté concedendum. aut enim me ibi ali- 
quis ex adolefcentibus miferatus induet vetti- 
bus: aut occupabo proximos caminos, & igne 
mifer calefiam. nudis enim flamma eít rheno 
& fagum , uti & apricatio. 


PSICHOCLAUSTES BUCIONI. XLIII. 


Ridie tonfi capita, ego ὃς Struthio & Cyna- 
tius parafiti, loti in eo quod Serangii eft 
balneo ,circa quintam horam curfu przcipitato , 
in füburbanum Angele quod e(t Chariclis ado- 
lefcentis, nos contulimus. ubi & ipfe libenter 
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θα αὐτός τε ἀσμένως ὑπεδέξατο , Φιλόγελώς τε 
ὧν καὶ φιλαναλωτὴς. ἡμεῖς τε διατριβὴν αὐτῷ τε 
καὶ τοῖς συμπόταις παρέσχομεν » παραμέρος ἀλλή- 
λους ἐπιῤῥαπίζοντες, καὶ ἀνάπαιςα ἔυκροτα ἐπιλέ- 
γοντες αὐτῷ. σκωμμάτων ὡλυκῶν καὶ αὐτοχαρί- 
Tuy ΑἸττικῶν αἱμυλίας γέμοντα. ἐν τούτῳ δὶ ἱλα- 
pórwrog καὶ ἐυφροσύνης διακειμένου τοῦ συμποσίου 5 
ἐπέξη ποθὲν Σιμικρίνης ὃ δύφροπος καὶ δύσκολος 9 
ἕιπετο δὲ αὐτῷ πλῆθος οἰκετῶν, οἱ δραμόντες ἐφ᾽ 
ἡμᾶς ὥρμησαν. ἀυτὸς δὲ ὁ Σμικρίνης . πρῶτα μὲν 
τῇ καμπύλῃ παίει τὸν νῶτον τοῦ Χαρικλέους 5 ἔπει- 
τὰ δὲ ἐπὶ κόῤῥης πατάξας . ἦγεν ὡς ἔσχατον ἀν" 
δρώποδον. ἡμεῖς δὲ νεύματι μόνῳ τοῦ πρεσβύτου 
εἰς τοὐπίσω τὰς «χεῖρας ἐςρεβλούμεθα. τὰ δὲ μετὰ 
ταῦτα ξήνας ἡμᾶς ὑξτρίχιδι οὐκ ὀλίγαις εὐδ᾽ ἐυα- 
ριθμτοις μάςιξι, τέλος ἀγαγὼν εἰς τὸ δεσρμουτήριον 
ἀπέθετο ὃ ἄγριος γέρων. καὶ εἰ μὴ συνήθης ὧν καὶ 


nos excepit, utpote ridere amans & fumptus 
facere: & nos jocos ipfi atque convivis exhi- 
buimus, invicem nobis alapas infligentes, & 
anapzítos fonoros accinentes, falfis dicteriis ἃς 
merz venuftatis Atticz facetiis fcatentes. cüm 
fic in hilaritate & lztitia eflet convivium, fu- 
pervenit alicunde Smicrines ille morofüs ὃς 
afper. fequebatur autem eum agmen fervorum, 
qui curriculo in nos aggreffi funt. ipfe autem 
Smicrines, primüm baculo dolat tergum Cha- 
riclis, deinde maxillà percufsá , ducebat tan- 
uam infimum mancipium. nobis autem nutu 
olo fenis poít terga manus retorquebantur : 

ftea cüm nos cecidiffet flagello fuillis fetis 
intertexto, non paucis nec facile numerandis 
verberibus , poftremo abductos in vincula con- 
jecit immanis fenex, aque: nifi propter fami- 

' 4 
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πολλὰ καθυδηπαθήσας μεθ᾽ ἡμῶν ὃ χαρίεις E voM« 
μος, ἀνὴρ ἐν τοῖς πρώτοις τοῦ συμποσίου τῶν 
Αἰ ρευπαγιτῶν. ἀνέωξεν ἡμῖν τὸ δεσμωτήριον. τώχῶ 
ἂν καὶ τῷ δήμῳ παρεδόθημεν. οὕτως ὃ δριμὺς γέ- 
ρων καὶ πικρὸς ἐπίμπρατο καθ' ἡμῶν . καὶ πᾶντῶ 
ἔπραττεν ὡς ἂν τὴν ἐπὶ θανάτῳ, loca τοῖς dvopo- 
φόνοις καὶ ἱεροσύλοις ὠπαχθέιημεν. 


TNA'G8QN AEIXOIII'NAKI. 


e Μῶν ὡς Μεγαρέων ἢ ΑὐΙγιέων οὐδεὶς Ayo" 

ἐυδοκιμεῖ δὲ τανῦν Γρυλλίων μόνος καὶ κα΄ 
τάρχει τοῦ ἄςεος . καὶ πᾶσα ἀυτῷ καθάπερ Kpa- 
σητι τῷ Θήβηθεν κοινὴ ἀνέωψεν ἡ οἰκία. ἐμοὶ δὸ- 
κεῖν, Θετταλίδα τινὰ γραῦν ἢ Αἰ καρνίδα Φωρμῶ- 
κεύτριαν πεπορισμένος κατανγοητεύει τοὺς ἀθλίους 


liaritatem noftram quodque multa nobifcum per 
luxuriam confumpfiffet, lepidus ille Eudemus, 
vir primarius ex confeffu Areopagitarum, ape- 
ruiffet nobis carcerem, forté & carnifici traditi 
fuiflemus. adeo acerbus ille fenex & amarulen- 
tus erat accenfus erga nos : & omnia agebat 
ut re&á ad mortem inftar homicidarum & fa- 
crilegorum abduceremur. 


GNATHO LICHOPINACI. XLIV. 


mou ut Megarenfium vel ZEgienfium nul- 
la ratio habetur. claret veró folus Gryl- 
lion, ac dominatur urbi, omnisque ei quem- 
admodum Crateti illi 'Thebano communiter pa. 
tet domus. ut mea quidem fert fententia, 
"Theffülam aliquam vetulam aut Acarnanicam 
veneficam adeptus, fafcinat miferos adolefcens 


———" ÁÀ 
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νεανίσκους. τί yàp καὶ φωμύλον ἔχει 5 Tl δὲ δμιλη- 
τικὸν καὶ ἡδὺ Φέρει ; ἀλλ᾽ ἴσως ἐυμενεςέροις ὄμ- 
μῶᾶσιν ἐκεῖνον εἶδον αἱ Χάριτες ὡς τοὺς μὲν ὦπο“ 
μάττεσθαι πρὸς ἀυτοῦ, ἡμᾶς δὲ ἀγαπᾷν εἰ τὰς 
ἀπομαγδαλίας ὡς κυσί τις παραῤῥίψειε. τάχα δὲ 
οὗ γόης » ἀλλὰ τύχῃ κέχρηται δεξιῷ. τύχη γὰρ 
παρὰ πάντα is) τὰ τῶν ἀνθρώπων πράγματῶ. οὐ“ 
δὲν γὰρ ἐν ἀνθρώποις γνώμη, πάντα δὲ τύχη. 
ταύτης ὃ τυχὼν ἡδύς ἐςι καὶ νομίζεται. 


ΤΡΑΠΕΖΟΛΕΙΧΩΝ ΨΙΧΟΔΙΑ- 
AE'KTHri. 

"f TAyux ὦ καλὲ Ψιχίων ἀκούσας τὴν συμβᾶᾷ- 

σόν σοι περὶ τὸ πρόσωπον συμφοράν. εἶ δὲ 

καὶ τοῦτον ἐγένετο τὸν τρόπον 9. ὃν διηγήσατο ἡμῖν 


1105. nam quid tandem habet arguti? quid 
comitatis ac jucunditatis affert? Sed forté ma- 
A propitiis oculis illum vidit venuftas, ut il- 
is quidem manus ab ipfo abftergantur, nos au- 
tem contenti fimus. fi bucceas terforias tanquam 
canibus aliquis objiciat. Fortaffe tamen non eft 
fafcinator, verüm fortuná utitur fecunda. For. 
tuna enim in omnibus obtinet hominum nego- 
tiis, Nihil enim in humanis confilium facit, 
omnia fortuna: atque hanc qui eft adeptus , ju- 
cundus eft & habetur. 


TRAPEZOLICHON PSICHODIA. 
LECTZ/E. XLV. 


9h mi optime Pfichion audità calamitate 
. qu: tibi circa faciem evenit. Si veró ita 
&ccidit quemadmodum nobis narravit rediens à 
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ἐπανελθοῦσα τοῦ συμποσίου Λειριόνη : λέγω δὲ τὴν 
παιδίσκην Φυλλίδος τῆς ψαλτρίας : πόλεμον ὑπέ- 
ςης: καὶ πόρθησιν ἱκανὴν ἄνευ μηχανῆς καὶ ἑλεπό- 
λεως : ἀκούω γὰρ καὶ τὸν καταπύγωνα καὶ Ü4AU- 
δρίαν περικατεάξαι σου τὴν Φιώλην,, ὡς τὰ θραύ- 
σματὰ λωβήσασθάι σοι τὴν ῥῖνα καὶ τὴν δεξιὰν σιῶ- 
ψόνα,, καὶ τοῦ αἵματος ἀναχθῆναι κρουνοὺς , οἵους 
ὕδατος ἐν Τερανείῳ πέτραι ςαλάσσουσι. τίς ἔτι À- 
γέξετωι τῶν κακοδαιμόνων τούτων $ εἶ τοσούτου τὸ 
γαςρίζεσθαι πωλούντων » ὠνούμεθα κινδύνῳ τὸ ζῇν" 
καὶ τὸν ἐκ λιμοῦ θάνατον δεδιότες , τὴν μετὰ κιν" 
δύνου πλησμονὴν ἀσπαζόμεθα. 


convivio Lirione, (illam dico ancillulam Phyl- 
lidis Pfaltriz?) bellum perpeffus es & excidium 
non mediocre fine machina & helepoli. audio 
enim etiam cinzedum illum ac effceminatum , 
impactam in te fregiffe pateram, ita ut frag- 
menta labefecerint tibi nafum , & dexteram 
maxillam: fanguinisque elicit fuerint fcate- 
bre, quales aquarum in Gerania petrz ftillant. 
Quis amplius ferat perditiffimos iítos? fi tanti 
faginam ipfis vendentibus , periculo vitam emi- 
mus: atque ex fame mortem timentes, cum pe- 
riculo faturitatem amplectimur. 
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ETEM?TAOXAIPON TPAIIEZO- 
XA'PONTI. 


C (7 E ἐυτυχῶς. ὡς μακαρίως πέπραγα. ἴσως ἐρή- 
σῇ με. τίνα τρόπον. ὦ Ὑραπεζόχαρον. ἐγὼ 

δή σοι Φράσω καὶ πρὶν ἔρεσθαι. ἦγε μὲν 5 πόλις 9 
ὡς ücüz , τὴν Κουρεῶτιν ἡμέραν" ἐγὼ δὲ παραλη- 
Qe; ἐπὶ δεῖπνον τέρπειν, ὠρχούμην τὸν κόρδακα. 
οἱ δαιτυμόνες δὲ ἐκ φιλονεικίας ἔπινον. ἕως, τῆς 
ἀμύνης εἰς ἄπειρον προχωρούσης y κῶμος κατέσχε 
τὸ συμπόσιον, καὶ πάντας ὕπνος ὑπειλήφει νυςακ- 
τὴς » ἄχρι καὶ αὐτῶν τῶν οἰκετῶν. ἐγὼ δὲ περιέ- 
λεπὸν μὲν ἔι τι τῶν ἀργυρῶν σκευῶν ὑφελέσθαι 

υνάιμην. ὡς δὲ ταῦτα, ἔτι νηφόντων. ἐξ ὀφϑαλ- 
μὰν ἐγεγόνει. καὶ ἦν ἐν ἀσφαλεῖ, τὸ χειρόμακ- 
vpoy ὑπὸ μάλης λαβὼν ἐξηλλόμην, ὡς ἐν τῇ φυγῇ 


STEMPHYLOCH/ERON TRAPE- 
ZOCHARONTI. XLVI,. 


Uàm profperé , quàm feliciter mecum actum 
eft! Quzeres fortaffe, ὃ "Trapezocharon 9 
quomodo? ego veró tibi edifleram etiam prius- 
quam quaras. Celebrabat civitas, ut nofti, fo- 
lemnitatem, Cureotin dictam. ego autem adhi- 
bitus in cenam ad delectandum , faltabam cor- 
dacem: convivz autem certamine inftituto bibe- 
bant, donec ftudio ulcifcendi vi&orez in infini- 
tum procedente , ebrietas occupavit convivium : 
cun&osque fomnus ceperat nutationem capitis 
inducere folitus. ego veró circumfpiciebam, fi 
pe argentea vafa fubducere poffem. fed his, 
um fobrii adhuc effent, ἃ confpe&tu remotis, 
& in tuto pofitis; mappá fub alam acceptá , ex- 
filui ; ita ut in fuga calceorum alterum ami. 
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τῶν διαβάθρων ἅτερον ἀποβαλεῖν. ὅρα δὲ ὡς fci 
πολυτελὲς. ὀθόνης ΑἸἰγυπτίας καὶ ἀλϑουργοῦ πορῷύ- 
ρας τῆς Ἑρμιονίτιδος λεπτὸν ἐς ὑπερβολὴν καὶ πο" 
λύτιμον ὕφασμα. εἰ τοῦτο ἀδεῶς ἀπεμπολήσαιμι S 
“αςριῷ σε ἀγαγὼν εἰς τὸν πανδοκέα Πιθακίωνα- 
πολλὰς γὰρ ὁμοῦ πολλάκις παροινίως ἀνέπλημεν. 
χαὶ χρή σε τὸν κοινωνὸν τῶν OUSUXAAATUV , μερίς 
τὴν γενέσθαι καὶ τῆς ἐυτυχούσης ἡμέρας. 


ὩΡΟΛΟΊΓΙΟΣ AAXANOOGATMA'Z Qi. 


Ἥ»: κερδῶε , καὶ ἀλεξίκακε Ἡράκλεις , ὧπε" 

σώθην. οὐδὲν δεινὸν γένοιτο ἔτι. προχόην ὕφε- 
λόμενος ἀργυρὰν Φαωνίου τοῦ πλουσίου. δρόμῳ δοὺς 
Φέρεσθαι , ἦν γὰρ ἀωρία νυκτὸς μεσούσης 9 ἥπει- 
γόμην σώζειν ἐμαυτὸν. κύνες δὲ ἐξάιῷφνης οἰκουροὶ 


ferim. Adfpice quàm fit pretiofa linteaminis 
ZEgyptii, & tinci purpurà Hermioniticà , fubti- 
lis fupra modum atque pretiofa textura. Si hanc 
fecuré vendidero, faginabo te deductum ad cau- 
ponem Pithacionem. multas enim fimul fzpe 
contumelias ebriorum perpefli fumus: & opor- 
tet te focium adverfz fortunz, participem fieri 
faufti diei. 


HOROLOGIUS LACHANOTHAU- 
MASO. XLVII. 


Min lucrifer , & malorum averfor Her- 
cules! falvus evafi. nihil periculi fit am» 
plius. Gutturnium ut furripueram argenteum 
Phaniz illius divitis, in pedes me conjiciens 
curriculó, erat enim intempefta nox media, 
properabam incolumem przítare me ipfum. Ca- 
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φεριγυθέντες ἄλλος ἄλλοθεν χαλεποὶ καὶ βαρεῖς 
τὴν ὑλακὴν. ἐπήεσαν. Μολοττοὶ καὶ Κνώσιοι. ὑφ᾽ 
ὧν οὐδὲν ἐκώλυέ με ὡς ἠδικηκότα τὴν Αρτεμιν διε- 
σπᾶσθαι μέσον. ὡς μηδὲ τὰ ἀκροθίνιο, εἰς τὴν ὑςε- 
ράιαν περιλειφθῆναι πρὸς ταφὴν τοῖς ἑτοίμοις εἰς 
ἔλεον καὶ συμπάθειαν. ἑυρὼν οὖν ὑδροῤῥόον ἀνεωγότα 
οὐκ εἰς βάθος ἀλλ᾽ ἐπιπολῆς » καὶ ὑποδὺς εἰς τοῦ- 
τὸν κωτεκρύβην. ἔτι σοι ταῦτα τρέμων καὶ παλλό- 
μενος λέγω. ἑωσφόρου δὲ ἀνασχόντος , τῶν μὲν οὐκ 
ἠσθδμην, οὐκ ἔθ᾽ ὑλακτούντων., οἴκοι yap πάντως 
ἐδέδεντο᾽ αὐτὸς δὲ εἰς Πειραιᾷ δραμὼν 9 νηὶ Σικε- 
λικῇ λύειν μελλούσῃ τὰ πρυμνήσια περιτυχὼν, ἄπ 
πεδόμην τῷ ναυκλήρῳ τὴν προχόην. καὶ νῦν τὸ τί- 
μὠήμῶ ἔχων νένασμαι τοῖς κέρμασι,, καὶ νεόπλου- 
τὸς ἐπανελήλυθα. καὶ τοσοῦτον ῥιπίζομαι ταῖς be 


nes autem zedium cuftodes derepente circumfufi 
alius aliunde, fzvi & graviter latrantes immi- 
nebant, Moloffi & Cnoffii, à quibus nihil pro- 
hibebat , quin, quafi offendiffem Dianam, dis- 
cerptus fuiflem in medio, ita ut ne extrem: 

uidem partes in fequentem diem relictz fuis- 
ent ad fepulturam iis , qui parati funt ad mife- 
ricordiam & commiferationem. | Repertá igitur 
fofsà non alte ducta, fed in fuperficie, in hanc 
immerfus me occultavi. Adhuc tremens ac pal- 
itans hzc tibi dico, Luciferó autem exortó , 
illos quidem haud fentiebam , quia non amplius 
latrabant , domi enim utique alligati erant; ipfe 
autem in Pirzeeum cucurri. cumque in navem 
Siculam incidiflem , quz jamjam retinacula fo- 
lutura erat, vendidi nauclero gutturnium : at- 
que nunc pretium habens refertus fum nummis, 
& novitius poffeffor divitiarum redii: ac in tan- 
tum excitor fpe, ut cupiam aflentatores alere 9 
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vici . ὡς ἐπιθυμεῖν κόλακας τρέφειν » xol κεγχρῆς 
σῆῇαι παρασίτοις , οὐ παρὰσιτεῖν αὐτός. ἀλλ᾽ ἣν 
τουτὶ τὸ πορισθὲν ἀργύριον ἀπανωλώσω,, πάλιν ἐπὶ 
τὴν ἀρχάιων ἐπιτήδευσιν τρέψομαι. οὔτε γὰρ κύων 
σκυτοτραγεῖν μαθοῦσα τῆς τέχνης ἐπιλήσεται. 


ἘΦΕΛΟΓΛΥΠΤΗΣ ΜΑΠΠΑΦΑΣΙἊ Qr 


Ακὸς κακῶς ἀπόλοιτο καὶ ἄφωνος ἔιη Λικύμο 

γιὸς. ὃ τῆς τραγῳδίας ὑποκριτής. ὡς γὰρ ἐνίΞ 
κα τοὺς ἀντιτέχνους Κριτίαν τὸν Κλεωνῶῖον . καὶ 
ἡ ππαᾶσον τὸν Α᾽ μἰβρωκιώτην τοὺς Αἰσχύλου προπομ- 
ποὺς, τορῷ τινὶ καὶ γεγωνοτέρῳ φρονήματι χρησά 
μενος. γαῦρος ἦν. καὶ κιττοξεφὴς ἦγε συμπόσιον 
ἔνθα παραληφϑεὶς . Φεῦ τῶν xaxüv οἷα ὑπέμεινα. 
χοῦτο μὲν . πιττούμενος τὴν κεφωλὴν 9 καὶ γάώρῳ 


& adhibere parafitos: non ipfe parafitari. Sed 
fi hanc acquifitam pecuniam abfumpfero, rur- 
fus ad priftinum inftitutum me convertam. Ne- 
que enim canis qui corium rodere didicit, artis 
oblivifcetur. 


NEPHELOGLYPTES MAPPA- 
PHASIO. XLVIII. 


MAS malé pereat & mutus fit Licymnius 
ille tragicus hiftrio. ciim enim viciffet ze- 
mulos, Critíam Cleoneum, & Hippafüm Am-« 
braciotam, in Propompis ZEfchyli, fonorá ὃς 
clariore voce ufus; exfultabat, & hederà redi- 
mitus agitabat convivium. ubi ego adhibitus 9 
hem mala vs perpeffus fum ! partini dum mihi 
caput occillabatur, ὅς murià oculi confperge« 
bantur: partim dum loco placente, cateri$ 
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τοὺς ÓdÜaAuMoUe ῥαινόμενος" τοῦτο δὲ, ἀντὶ πλα- 
κοῦντος, τῶν ἄλλων ἄμητας ἐσθιόντων καὶ σησὰ- 
μοῦντας, αὐτὸς μέλιτι δεδευμένους λίθους ὠπέτρα- 
wow. ἡ πασῶν δὲ ἱταμωτάτη , τὸ ἐκ ἹΚεραμεικοῦ 
“πορνίδιον » ἡ μέτοικος , ἡ Φενεάτις Y ακινθὶς, κύςιν 
αἵματος πληρώσασα, καταφέρει μου τῆς κεφαλῆς. 
καὶ ὁμοῦ τῷ κτύπῳ λελούμην τῷ αἵματι. καὶ τῶν 
(μὲν ἐυωχουμένων . πολὺς καὶ καπυρὸς ἐξεχύθη γέ- 
λως᾽ ἐγὼ δὲ ὧν ἔπαθον μισθὸν οὐκ ἀπηνεγκάμην 
ἄξιον, ἀλλά μοι γέγονε τῶν ὕβρεων ἀμοιβὴ τὸ 
μέτρον τῆς γαςρὸς . πέρα δὲ οὐδέν. μή τε οὖν ἐς 
νέωτα E . μή τε μὴ βιώη ὁ θεοῖς ἐχθρὸς Λικύμ- 
γιος. ὃν ἐγὼ τῆς ἀχαρίφου φωνῆς ἕνεκα » ὀρθοκόρυ- 
Cow καλεῖσθαι πρὸς ἡμῶν καὶ τοῦ χρροῦ τῶν Διονυ- 
σοκολάκων ἔκρινω. "Ἐῤῥωσοο 


fcriblitas la&e factas comedentibus & dulciaria 
cum fefamo, ego melle imbutos lapides rode- 
bam. Atomnium petulantiffima illa ex Ceramico 
meretricula , hujus loci inquilina , illa Phenea- 
tica Hyacinthis, veficam fanguine repletam illi- 
debat mihi in caput: & fimul cum fonitu lotus 
eram fanguine. atque illis quidem epulantibus 
uberrimus & effufiffimus excitatus eft rifus. ego 
autem pro iis quz& paffus fum mercedem non 
abftuli dignam: fed mihi fuit contumeliarum 
compenfatio pro menfura ventris , ulterius au- 
tem nihil. Neque igitur perennet neque vivat 
diis inimicus ille Licymnius. quem ego propter 
infuüavem illam vocem, Orthocorydum vocan- 
dum effe à nobis, & à grege theatralium, fta- 
tui. Vale. 
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KAIINOZOPA'NTHZ A'PIETOMA'X Qn 
Ἢ Δαῖμον 0c μὲ κεκλήρωσαι καὶ ξιληχᾶς . O6 
πονηρὸς εἶ, καὶ λυπεῖς ἀεὶ τῇ πενίᾳ συν- 
δέων. ἣν γὰρ ἀπορία τοῦ καλοῦντος γένηται » ὧ- 
γάγκη μὲ σκάώνδικας ἐσθίειν καὶ τήθεω . ἢ πόας 
ἀναλέγειν. καὶ τῆς Ἐννεωκρούνου πίνοντα πίμπλαν 
σθαι τὴν γαςφέῤρω. εἶτα ἕως μὲν τὰς ὕβρεις τὸ δῷ- 
px ὑπέμενε » καὶ ἦν ἐν ὥρᾳ τοῦ πάσχειν νεότητι 
xal ὠκμῇ νευρούμενον » Φορητὴ ἡ ὕβρις. ἐπειδὴ δὲ 
τὸ λοιπὸν ἐγώ σοι μεσαιπόλιος, καὶ τὸ λειπόμενον 
τοῦ [lou πρὸς γῆρας δρᾷ , τίς ἴασις τῶν κακῶν 3 
Α'λιωρτίου σχοινίου χρεία, » καὶ κρεμήσομαι πρὸ τοῦ 
Διπύλου, ἣν μή τι δεξιὸν ἡ τύχη βουλεύσηται. εἶ 
δὲ καὶ τοῖς ἀυτοῖς ἐπιμέινειεν, οὐ πρότερον φρανγ" 
γαλίσω τὸν τράχηλον 5 πρὶν τραπέζης ἀπολαῦσαι 


CAPNOSPHRANTES ARISTO- 
MACHO,., XLIX. 


O Demon qui me fortitus es & forte adeptus, 
quàm malignus es & mihi moleftus, fem. 
per paupertati me adftringens. Si enim nemo fit 
qui me accerfat, neceffe eft ut olus fylvettre 
comedam & conchas , aut herbas legam: atque 
ex Enneacruno bibens ventrem expleam. Porro, 
quamdiu injurias hoc corpus ferre poterat, & 
erat in ztate idonea ad patiendum , juventá ὃς 
vigore nervofum , tolerabilis erat contumelia. 
fed poftquam ego jam femicanus , quodque re- 
liquum eft vitze ad fene&utem fpectat; quid re- 
medii malorum? Haliartio fune opus: ὅς pen- 
debo ante Dipylum, nifi aliquid boni Fortuna 
cogitaverit. quód fi etiam in eodem ftatu man- 
ferit, non ftrangulabo collum; priusquam opi- 

πο" 
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Ξολυτελοῦς. οὐκ εἰς μακρὸν δὲ ὃ περίβλεπτος οὗτος 
καὶ ἀοίδιμος γάμος Χαριτοῦς καὶ Λεωκράτους μετὰ 
τὴν ἔνην καὶ νέων τοῦ Πυανεψιῶνος . εἰς ὃν πάντως 
3 παρὰ τὴν πρώτην ἡμέραν, ἢ τοῖς ἐπαυλίοις κεν 
κλήσομαι. δεῖ γὰρ θυμηδίας καὶ παρασίτων τοῖς 
γάμοις . καὶ ἄνευ ἡμῶν ἀνέορτω πάντα y καὶ συῶν 
οὐκ ἀνθρώπων πανήγυρις. 


ΒΟΥΚΟΠΝΙΚΤΗΣ A'NTOIIIKTH:. 


Ὑκ ἀνέχομαι ὁρῶν Ζευξίππην τὴν ἱππόπορνον 
ὠπηνῶς τῷ μειρακίῳ χῤῥωμένην. οὐ γὰρ δα- 
πανῶται εἰς αὐτὴν χρυσίον μόνον καὶ ἀργύριον 9 
&AX' ἤδη καὶ συνοικίαι καὶ dopol. αὶ δὲ ἐπὶ πλέον ix 
τύὐφεσθωι τὸν ἔρωτα τούτῳ μηχανωμένη 5.) τοῦ Ἐῤυ- 
βοέως ἐρᾷν προσποιεῖται , τοῦ νεανίσκου , ivx καὶ 


param merifam adeptus fuero. non ita diu au- 
tem erunt (ἴα illu(tres & celebres nuptize Cha- 
ritis & Leocratis, nempe poft Noviluniuni 
Pyanepfionis menfis: ad quas utique aut primo 
die, aut ad repotia vocabor. opus habent enim 
oblectamentis animi, & Parafitis nuptie : ὃς 
fine nobis omnia feftivitatis expertia3 ὃς porco- 
rum non hominum ccetus; 


BUCOPNICTES ANTOPÍCT./E. L. 


IN9» poffum pati cüm video Zeuxippen , il- 
lud immane fcortum , tam inclementer illum 
adolefcentem tractare. non enim impendit in eam 
aurum modó & argentum, fed jam & integras 
redes atque agros. illa autem adhuc magis in- 
cendere amorem ei ftudens, Eubcsenfem amare 
fe fimulat; AGNES aas ut hujus etiam 
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τούτου σπαθήσασα . ἐπ᾽ ἄλλον τρέψῃ τὸν ἔρωτας 
ἐγὼ δὲ ὀδυνῶμαι τὴν καρδίαν . ὁρῶν ὑποῤῥέοντα το- 
σοῦτον πλοῦτον, ὃν οἱ μακαρίται αὐτῷ Λυσίας καὶ 
Φανοςράτη κατέλιπον. ἃ γὰρ ἐκεῖνοι κατ᾽ ὀβολὸν 
συνήγαγον» ἀθρόως ἀναλοῖ τὸ πολύκοινον τοῦτο καὶ 
ἀισχρότατον γύναιον. πάσχω μὲν οὖν τι καὶ ἐπὶ 
τῷ μειρωκίῳ. κύριος γὰρ γενόμενος τῆς οὐσίας. TOÀ" 
λὴν τὴν εἰς ἡμᾶς φιλανθρωπίαν ἀνεδέιξατο. δρῷ δὲ 
χαὶ τὰ ἡμέτερα σκάζοντα. εἰ γὰρ εἰς ταύτην ἅπαν- 
τὰ τεθέιη τὰ προσόντα τούτῳ τῷ βελτίτῳ, καλῶς ν 
ὦ θεοὶ . καλῷς ἀπολαύσομεν τῆς πλησμονῆς. ἔςι 

M € 3 ε “᾽ν . , * ^ [i -Ὁ 
γὰρ ὡς οἶσθα ἁπλοικὸς ὃ Φίληβος. καὶ πρὸς ἡμᾶς 
τοὺς παρασίτους ἐπιεικὴς καὶ μέτριος τὸν τρόπον. 
ὠδαῖς μᾶλλον καὶ γέλωτι, ἣ ταῖς εἰς ἡμᾶς ὕβρεσι 
θελγόμενος. 


bonis confumptis alió convertat amorem. ego 
veró crucior corde, cüm video effluere tantas 
opes, quas ei Lyfias & Phanoftrata, beatze me- 
morie, reliquerunt. Qu: enim illi unciatim 
collegerunt, fimul omnia abfumit vulgatiffima il- 
11 & foeediffima muliercula. Afficior equidem 
nonnihil etiam ob adolefcentem: dominus enim 
fa&us opum , multam erga nos humáànitatem 
oftendit; video autem & noftra negotia claudi- 
care. fi enim in hanc omnia transferantur quae 
penes optimum illum funt; egregié, ὃ dii, 
egregrié fruemurfaginà. E(tenim , ut notti , fim- 
plex Philebus, & erga nos parafitos mitibus ac 
commodis moribus utens: cantilenis potius & 
e quàm contumeliá nobis faciendá delectari 
olitus. 
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$T Δοὺ μετὰ Tbv Ἐυρώταν καὶ τὸ Λερναῖον ὕδωρ. 

καὶ τὰ Πειρήνης νάματῶ. ἐρῶν τῆς ΚΚαλιῤῥόηςς 
ἐκ Κορίνθου πάλιν Αἰθήναζε κατεπέιγομαι. οὐ γάρ με 
"TOv τρυφημάτων τῶν ἐν τούτοις οὐδὲν ἤρεσεν. RAM 
ἕτοιμος ἐνθένδε ἀποσοβεῖν , καὶ σπεύδειν ὡς ἡμᾶς. 
ἀχάριτοι γὰρ ὥφθησαν οἵδε, καὶ ἥκιτα συμποτικοί. 
Xx) πλέιους παῤ᾽ αὐτοῖς αἱ παροινίαι τῶν ἀπολχύ- 
σεῶν. ὡς ἄμεινον ἐμοὶ ὀλύνθους ἢ παλάθας ἐπιμασᾷ-" 
ea, τῶν ΑἸττικῶν, 3) τὸ παρὰ τούτοις χρυσίον ἀπο- 
δρύπτεσθαι. οἷα γὰῤ καὶ νεουργεῖν ἐπιχειροῦσιν , ὧ- 
γαγκάζοντες ἀδκωλιάζοντας πίνειν. διάπυρον τε οἶνον 
καὶ θερμὸν ἄνευ τοῦ πρὸς ὕδωρ κράματος κατᾶ- 
χέοντες. εἶτ᾽ Ógém , κῶλά τε καὶ ἀςραγάλους κα- 
θάπερ τοῖς κυσὶ παραῤῥιπτοῦντες. καὶ νάρθηκας 8- 
αιῤῥηγνῦντες. καὶ σκύτεσι καὶ τοῖς ἄλλοις ἱμᾶσιν 


LZEMOCYCLUS IPHICREO- 
LABJZE. LI. 


Eme poft Eurotam, & Lernzam aquam, & 
Pirenes fluenta , amans Callirhoén , Co- 
tintho rurfus Athenas pergo. non enim mihi ex 
deliciis horum locorum quidquam placuit. fed 
paratus fum hinc faceffere & ad vos properare. 
ingrati enim vi(i funt i(ti , & minimé idonei con- 
vivatores: & plus contumeliarum in vino apud 
ipfos quàm voluptatis, quare fatius eft grofTos 
& caricas nianducare Atticas, quàm propter iíto- 
runi aurum lancinari, Qualia enim novare in- 
Ceptant! cogentes uno pede faltantem bibere: 
& ardens vinum fine admixtione aqu: affun- 
dentes: deinde offa & pedes atque talos quafi 
canibus projicientes: & nue infringentes: & 
2 
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ἀντὶ παιδιᾶς πλήττοντες. ἐμοὶ γένοιτο πρόμαχε 
ΑἸ δηνᾷ καὶ πολιοῦχε τοῦ ἄφξεος. Αἰ θήνησι καὶ ζή- 
cxi, καὶ τὸν βίον ἀπολιπεῖν. ἄμεινον γὰρ πρὸ τῆς 
Διομήδους πύλης ἣ πρὸ τῶν ἵππώδων ἐκτάδην πᾶ- 
εἴσθχι νεκρὸν τύμβου περιχυϑέντος, ἢ τῆς Πελο" 
ποννήσου ἐυδαιμονίας ἀνέχεσθαι. 


ΚΟΠΑΔΙΩΝ ΕὙΗΝΙ ΣΣΩ,. 


"Y μοι μέλει. ποιούντων ὅσω καὶ βούλονται 
ῥδιψοκίνδυνοι Τιρόνθων καὶ Σαρδανάπαλος. ἐμὲ 

yàp κοινωνῆσαι τῆς ἀτόπου πράξεως ἀδύνατον. 
οὐδὲ εἰ μάντευμόά μοι ἐκ τῆς Δωδωνάιως δρυὸς ἐπι- 
τρέποι τὴν πρᾶξιν) ὡς ἔςιν ἐργάζεσθωι χρηφή. Φύε- 
τῶι γὰρ σπανίως καὶ ἐν παισὶ τὸ χρηφὸν καὶ πιςὸν 
ἦδος καὶ ὑγιές. πάντως οὖν ἀφεκτέον. ὑποπειρῶσι 
γὰρ τὴν παλλακὴν τοῦ τῆς οἰκίας δεσπότου. καὶ 


fcuticisaliisque loris pro joco percutientes. Mihi 
contingat ὃ Propugnatrix Minerva urbisque Prz- 
fes, Athenis & vivere & vitam relinquere. prae- 
ftat enim ante Diometidem portam, autante Hip - 
padas , porrectim /acentem calcari mortuum, tu- 
mulo circumfufo , quàm Peloponnefi felicitatem 
tolerare. 


COPADION EVENISSO,. LII. 


TIhil curo. faciant quicquid volent temerarii 
illi, Gronthon & Sardanapalus. ego enim 
focius effe facinorofi incepti non poffum: nec 
fi oraculum mihi ex Dodonea quercu demandet 
negotium , tanquam factu fit utile, provenit 
enim raró in pueris frugale & fidum ingenium 
atque fanum. utique ergo abítinendum. "Tentant 
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ἥδε αὐτοῖς 4 πρᾶξις εἰς τὴν ἀρχὴν προκεχώρηκε. 
καὶ οὐκ ὠρκοῦνται τῇ τῶν ἀφροδισίων ἀθέσμῳ πλησ- 
μονῇ. ἀλλὰ γὰρ τὰ ἐκ τῆς οἰκίας σκεύη καθ᾿ ἕν 
ὡς ἐπέμφωρα λαμβάνουσι. καὶ Ἰσως μὲν ἄχρ! τινὸς 
λήσεται τοὔργον πραττόμενον. πάντως δέ ποτε ἣ 
λάλος γέιτων ἢ ψίθυρος οἰκέτης ὠγορεύσει τὸ TpÀy- 
pm εἰ τοὐμφανές. καὶ ἀνάγκη μετὰ πῦρ καὶ σίδη- 
ρὸν καὶ τὰς πολλὰς βασάνους , τέλος αὐτοῖς γε- 
vécÜzi τὸ κώνειον ἢ τὸ βάραθρον. ἀφειδῶς γὰρ xpo» 
μένοι τῷ τολμήματι, ἰσόῤῥοπον τῇ πράξει τὴν τι- 
μωρίαν ἐκτίσουσι. 


enim ftupri causà pellicem patrisfamilias : at- 
que jam eis res ad fummum proceffit, nec con- 
tenti funt Veneris incefto ufu fatiari; fed infu- 
per ex domo füpellectilem fingulatim ad expor- 
tandum tollunt. ac fortaffe quidem aliquandiu 
celabuntur bzc facta: utique autem tandem aut 
loquax vicinus , aut fufurrator fervus enuncia- 
bit negotium palam : & neceffe erit, poft ignem 
& ferrum & multa tormenta, finem cis obtin- 
gere cicutam aut barathrum. naviter enim ur- 
gentes hoc audax inftitutum , z:qualem facinori 
poenam expendent, 
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X7 Oi; Καρίωνος περὶ τὸ Qpémp ἀσχολουμένου εἶσ- 

ἐφρησα εἰς τοὐπτώνιον. εἶτα ἑυρὼν λοπάδω 
εὖ μάλα κεκαρυκευμένην » καὶ ἀλεκτρυόνω ὀπτὸν 
καὶ χύτραν μεμβράδας ἔχουσαν . καὶ ἀφύας uo 
“ειρικὼς . ἐξήρπασα᾽ καὶ ἀποπηδήσας . ποῖ KATU- 
αχθένην ἐζήτουν, καὶ ἐυκάιρως μόνος ἂν φάγοιμι- 
&mopig δὲ τόπου δραμὼν ἐκὶ τὴν Ποικίλην: καὶ yàp 
οὐκ ἠνόχλει ταύτην οὐδὲ εἷς τῶν ἀδολέσχων τουτω- 
yi Φιλοσόφων : κεῖθι τῶν πόνων ἀπήλαυον, ἀνωνεύ- 
σὰς δὲ τῆς λοπάδος 9 δρῶ προσιόντα τῶν ἀπὸ τῆς 
Τιλίας τινὰ νεανίσκων, καὶ δέισας. τὰ μὲν βρώ- 
ματα ὄπιθεν ἀπεθέμην . αὐτὸς δὲ εἰς τοὔδαφος 
ἐχέιμην κρύπτων τὰ κλέμματα. καὶ ἠυχόμην τοῖς 
ἀποτροπάιοις παρελθεῖν τὸ νέφος. ὑποσχόμενος λι- 
βανωτοῦ χόνδρους, οὃς οἴκοι. ἀναλεξάμενος τῶν 


ACRA'TOLYMAS CHONICRATO. LIII. 


11 Eri Carione circa puteum occupato. intuli 
me in culinam. deinde cüm inveniffem pa- 
tinam condimentis exquifitis refertam , & gallum 
zallinaceum affum , & ollam membradas haben- 
tem atque apuas Phalericas, rapui: & exfiliens, 
quarebam quo diverterer , & commode folus 
comederem. cum autem non daretur locus, cu- 
curri in Peecilam , etenim nemo eam infe(tabat ex 
nugacibus iftis philofophis: ezgze ibi laboribus 
qeis fruebar. fufpectans autem à patina, videa 
accedere quendam ex adolefcentibus tabulam lu- 
foriam frequentantibus: ac territus, cibos qui- 
dem poft tergum collocabam, ipfe autem humi 
cumbebam, occultans furta: & precabar deog 
Averruncatores , ut tranfiret hzc nubes, pra: 
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ἱερῶν . ἔχω. εὖ μάλα ἐυρωτιῶντας . καὶ CX ἧς ὁ- 
mora. οἱ θεοὶ γὰρ αὐτὸν ἄλλην Db» ἔτρεψαν. κἀ- 
γὼ σπουδῇ καταβροχθίσας πάντ᾽ ὅσα ἐνέκειτο τοῖς 
σκεύεσι. φίλῳ πανδυκεῖ τὴν λοπάδα καὶ τὸ χυτρί- 
Bw», τῷ λένψανῳ τῶν κλεμμάτων, χάρισμα δοὺς, 
ἀπεχώρησα» ἐπιεικής τις καὶ μέτριος ἐκ τῶν δωρη- 
μάτων ἀναφανέις. 


XTTPOAEIKTHE ΠΛΤΕΛΛΟΧΑΤΟΝΤΙ. ὦ 


41 δαχρύεις ; ἴσως ἐρήσῃ με. ἣ πέδεν κατέαγα 
τὸ κρανίον. ἢ πῶς τὸ ἀνθηρὸν τοῦτο εἷς μέρη ^ 
κατεῤῥωγὸς ἱμάτιον φορῶ ; ἐνίκησα κυβεύων.. ὡς 
pA ποτ᾽ ὥφελον. τί γὰρ ἔδει μὲ ἀσθενέξερον ὄντα 
ῥωμαλέοις συνεξετάζεσθαι νεανίαις ; ἐπεὶ γὰρ εἷς 
ἐμαυτὸν ὅλας τὰς ἐκθέσεις συνελεξάμην, ἀπορία δὲ 


mittens eis thuris micas quas domi, in templis 
collectas , habeo, fatis cariofas: nec fruftra fui 5 
dii enim eum in aliam viam verterunt. atque ego 
confeftim deglutiens omnia quz inerant in vafis, 
amico cauponi patinam & ollulam & reliquias 
furti donavi, & abii: bonus homo & commo- 
dus propter dona vifus. 


CHYTROLICTES PATELLO- 
CHARONTI, LIV. 


Uid fles? fortaffe interrogabis me. aut un- 
Q de caput fractum habeam ? aut quomodo 
variam hanc in partes disruptam ve(tem geram ὃ 
Vici, aleam ludendo. quód utinam nunquam 
debuiffem!. Quid enim opus erat me infirmio- 
rem, cum robuftis contendere adolefcentibus ? 
Poflquam enim ad RE d translata omnia quae 


4 


152 ALCIPHRONIS RHETORIS 


- » uh - 4 , acsi. €* , L4 
ἦν αὐτοῖς παντελῶς ἀργυρίου. ἐπ᾽ ἐμὲ πάντες (Op* 
pucay. καὶ οἱ μὲν πὺξ ἔπαιον, ἄλλοι δὲ λίθοις 
ἐχρῶντο » οἱ δὲ διέσχιζον τὸ ἱμάτιον. ἐγὼ δὲ ὠπρὶξ εἰ- 
αϑμὴν τῶν κερμάώτων.ν ἀποθανεῖν πρότερον ἢ προέσθωι 
Ti ἐχέινοις τῶν μοι πεπορισμένων αἱρούμενος. καὶ δὴ 
μέχει τινὸς ὠντέξην γεννάιως » καὶ τὰς φορὰς τῶν 
πληγῶν ὑπομένων » καὶ τὰς ἐχεροφὸς τῶν δακτύτν 
λων ἀνεχόμενος, καὶ ἤμην οἷά τις Σπαρτιάτης ἀνὴρ 
ἐπὶ τοῦ βωμοῦ τῆς Πυθίας τυπτόμενος. ἀλλ᾽ οὐκ 
ἦν Λακεδάιμων ἐν ἥ ταῦτα ὑπέμενον . ἀλλ᾽ Α᾽θῆ: 
, y21 , καὶ τῶν A'Üjvwci κυβευτῶν δι ἐξωλέξατοι. TÉ- 
Aoc οὖν λειποθυμήσας, ἀφῆκα τοῖς ἐναγέσι λᾶμ- 
βάνειν. δι δὲ καὶ τὸ προκόλπιον διηρεύνησαν 9. καὶ 
πὰ ἐν τούτῳ ἐγκέιμενα (ζέροντες . ᾧχοντο. τοῦτο 
ἐμοῦ λώϊον ἡγησωμένου . τὸ ζῇν ἄνευ χρημάτων 9 ἣ 
μετὰ χρημάτων τεθνᾷναι- 


depofita erant collegeram , illi autem carebant 
plané argento 5 in me omnes impetum fecerunt: 
atque alij pugno czedebant, alii calcibus inful- 
tabant, alii difcindebant veftem; ego autem te- 
naciter fervabam pecuniam, mori prius quàm 
concedere illis quidquam eorum quz mihi parta 
erant optans. & fané aliquandiu obftiti fortiter , 
tum ictus plagarum tolerans, tum retorfiones 
digitorum fuftinens. & eram quafi aliquis Spar- 
tanus qui ad aram Orthiz verberatur. Sed non 
erat Lacedzmon in qua hzc patiebar 5 verüm 
Athene. & eorum qui Athenis funt aleatorum 
perditiffimi. "l'andem igitur animo defectus di- 
mifi impuris illis ut acciperent. illi vero & fi- 
num perfcrutati funt, & qu: in eo inerant fu- 
mentes, abierunt. cüm iftud ego meliüs ef/z exi- 
ftimaffem , nempe vivere fine opibus , quàm cum 
opibus mori. ᾿ bei 
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ὯΝ ἢ οὐδὲν διαφέρουσι τῶν ἰδιωτῶν δι σε- 
pol, καὶ τὸ καλὸν καὶ τὴν ἀρετὴν ἐξυμνοῦν- 
τες. τούτους λέγω τοὺς ἐργολαβοῦντας τὰ μειρώ- 
xim. οἷον γὰρ οἷον ἔλαθέ σε συμπόσιον. Σκαμωνίδου 
yevécix θυγατρὸς ἑορτάζοντος. καλέσας γὰρ ἔναγχος 
οὐκ ὀλίγους τῶν προὔχειν δοκούντων ΑἸ θήνῃσι πλού- 
τῷ καὶ γένει, qux δεῖν καὶ τοῖς Φιλοσοφοῦσι κ'σ- 
κμκῆσαι τὴν ἐυωχίαν. παρῆν οὖν ἐν τούτοις Ἐῤοκλῆς 
ὁ φωικὸς. οὗτος Ó πρεσβύτης. ὃ κουρειῶν τὸ γένειον, 
ὃ ῥυπαρὸς, ὃ τὴν κεφαλὴν αὐχμηρὸς, ὃ yeyupa- 
xüg, ὃ ῥυσσότερον τῶν βαλαντίων ἔχων τὸ μέτω- 
πον. παρῆν δὲ καὶ Θεμιςαγόρας ὃ ἐκ τοῦ περιπόάτ 
του. ἀνὴρ οὐκ ὄχαρις ὀζϑήναι . οὔλῃ τῇ γενειάδι 
λαμπρυνόμενος. ἦν δὲ καὶ ὃ Ἐπικούρειος Ζηνοκρά- 


AUTOCLETUS HETOEMARISTO. LV. 


Arüm aut nihil differunt à plebejis graves 
quidam , & honeftum ac virtutem celebran- 
tes; iftos dico qui pro fuis nugis lucrum ex 
adolefcentibus captant. Quale enim, quale te 
fugit convivium ! Scamonide natalem filiz cele- 
brante. Ciim enim vocafTet nuper non paucos ex 
lis, qui przftare Athenis putantur opibus & ge- 
nere, exiftimavit faciendum effe, ut & philofo- 
phis ornaret epulum. Aderat igitur in his Ete- 
ocles Stoicus , ifte fenex , ifte cum barbatonforis 
egente , fordidatus , capite fqualido, decrepitus, 
qui rugofiorem crumenis habet frontem. Aderat 
veró & 'Themiftagoras Peripateticus, vir haud 
invenuftus adfpe&u, qui crifpatà barbz lanugi- 
ne decoratut. Erat autem ἐδὲ ἃς Epicureus Ze- 
pocrates , cincinnos non incultos habens , & ipfe 
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T46 9 οὐκ ἀτημέλητος τοὺς κικίννους , καὶ αὐτὸς ὑπὸ 
βαθεῖ τῷ πώγωνι σεμνυνόμενος. δ᾽ » τε ἀοίδιμος $ 
τοῦτο γὰρ πρὸς ἁπάντων ἐκαλεῖτο: Αὐρχίβιος ὃ 
Πυδαγορικὸς , ὥχρον ἐπὶ τοῦ προσώπου πολὺν ἐπι» 
βεβλημένος, πλοκάμους ἀπὸ τῆς κεφαλῆς μέχρι 
ςέρνων αὐτῶν αἰωρῶν, ὀξὺ καὶ μακρὸν καθεικὼς τὸ 
ψένειον . τὴν ῥίνα ἐπικαμπὴς y. τὸ φςόμα ἐπιχειλὴς 5 
αὐτῷ τῷ πεπεῖσθαι καὶ λίαν μεμυκέναι. τὴν Eve 
pulizy ὑποσημάινων. ἐξαίφνης δὲ καὶ ὃ Παγκρώτης 
ὃ Κύων 9 ῥύμῃ τοὺς πολλοὺς παρωσάμενος . εἰσήβε- 
σε 9 φελεῷ πρινίνῳ ἐπερειδόμενος. ἦν γὰρ ἀντὶ τοῦ 
πυχνώματος τῶν ὄζων 5 χαλκοῖς τισὶν ἥλοις ἐμπε- 
παρμένην φέρων βακτηρίαν. καὶ τὴν πήραν διάκε- 
yoy , καὶ πρὸς τὰ λένψανα ἐυξώνως ἠρτημένην. δι 
μὲν οὖν ἄλλοι ἀπ᾿ ἀρχῆς εἷς τέλος παραπλησίαν 
τινὰ καὶ τὴν αὐτὴν εἶχον τῆς ἑξιάσεως τὴν ἀκο- 


densá barbà venerandus: tum etiam Celeberri- 
mus ille (id enim ab omnibus vocabatur) Ar- 
chibius Pythagoricus , pallore multo in facie 
praeditus; czfariem à capite usque ad pectus 
ipfum fufpenfam habens, & acutam atque longé 
promiffam barbam: nafum aduncum: labia com- 
preffa , eo ipfo quia claufa effent , & valde 
coarctata, filentium Pyzbagoricum fubindicans. 
Derepente autem & Pancrates Cynicus, cum 
impetu plerosque proturbans , irruit, ftipite 
iligno innixus. erat enim ei, loco denfitatis no- 
dorum, areis quibusdam clavis confixus bacu- 
lus, geftamen, & pera, inanis atque ad reli- 
quias ciberu:z; expedite fufpenfa. Equidem ce- 
teri ab initio ad finem, zquabilem quendam & 
eundem tenebant vefcendi ordinem ; philofophi 
autem , procedente compotatione , & poculó 
amicitie aífidué circumactó , alius alias nugas 
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λουθίαν. oi φιλόσοφοι 9B, προϊόντος TOU συμποδίου η 
καὶ τῆς Φιλοτησίας συνεχῶς περισοβουμένης » ἄλλος 
ἄλλην τερατέιων ἐπεδέιξαντο. ἘΓυοκλῆς yàp ὃ guis 
κὸς ὑπὸ γήρως καὶ πλησμονῆς ἐκτάδην κέιμενος 
ἔρεγεν. ὁ Πυθαγόρειος δὲ τὴν σιωπὴν λύσας, τῶν 
χρυσῶν ἐπῶν κατά TivX μουσικὴν ἁρμονίαν ἐτερέ- 
τιζεν. ὃ βέλτιςος δὲ Θεμιςαγόρας . ἅτε τὴν ἐυδαι- 
μονίαν κατὰ τὸν τοῦ περιπάτου λόγον , οὐ Ψυχῇ 
καὶ σώματι μόνον. ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐκτὸς δριζόμε- 
y06 » ἀπήτει πλέιονα πέμματα 9 καὶ ποικιλίαν τῶν 
ὄψων δαψιλῆ. Ζηνοκράτης δὲ ὃ Ἐπικούρειος τὴν 

ἄλτριαν ὡς αὐτὸν ἐνηγκαλίζετο . τακερὸν καὶ 
ὑγρὸν προσβλέπων ὑπομεμυκόσι τοῖς ὄμμασι . λέ- 
yay τοῦτο εἶναι τὸ τῆς σαρκὸς ἀόχλητον 9 καὶ τὴν 
καταπύκνωσιν τοῦ ἡδομένου. ὃ Κύων δὲ πρῶτα cU- 
pe κατὰ τὴν κυνικὴν ἀδιαφορίαν εἰς σύρμα χαλά- 
cag καὶ καθεὶς τὸ τριβώνιον, ἔπειτα καὶ Δωριδα 


oflentabant. Eteocles quidem Stoicus , prz fenio, 
& quia fe nimis ingurgitaverat , porrectim jacens 
ftertebat. Pythagoreus autem, filentio foluto, 
ex Aureis carminibus fecundüm muficam quan- 
dam barmoniam cantillabat. Egregius autem il- 
le Themiftagoras , utpote felicitatem fecundüm 
Peripateticas rationes, non in animo & corpore 
tantum, verüm & in externis Zoz/s definiens, 
pofcebat plura bellaria, & varietatem opfonio- 
rum dapfilem. Zenocrates autem Epicureus 
pfalteriam ad fe tractam amplexabatur . molli- 
ter & lafcivé adfpiciens paululum conniventi- 
bus oculis, dicens banc effe carnis pacem , & 
cordenfationem voluptatis Cynicus autem pri- 
müm meijebat pro Cynica indifferentia , laxato 
& demiffo, ut traheretur, palliaftro : deinde 
Doridem cantricem poterat in confpe&u omni- 
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Tiv μουσουργὸν . οἷος ἦν ἐν ὀφθαλμοῖς ἁπάντων 
ὁρώντων ἐνεργεῖν. φάσκων ἀρχὴν γενέσεως εἶναι 
τὴν φύσιν. Gee ἡμῶν TüV παρασίτων οὐδέις ἐςι Ad- 
yog. τὸ γὰρ θέωμο καὶ τὴν θυμηδίων παρεῖχεν οὖ- 
δεὶς τῶν εἷς τοῦτο κεκληρωμένων. καί τοιγε Φοι- 
βιάδης ὃ κιθαρωδὸς , καὶ μῖμοι γελοίων οἱ περὶ Σὰν- 
νυρίωνα καὶ Φιλιςιάδην , οὐκ ἀπελέιποντο. ἀλλὰ 
πάντα φροῦδα καὶ οὐκ ἀξιόθεα. ἐυδοκίμει δὲ μόνος 
ὃ τῶν coQusGy λῇροξς» 


GAMBOOCA'NOZ KTIIEAIZTH:. 


97 Παίρεις σεαυτὸν , εὐδὲν δέον. καὶ βαδίζεις ἶσα 

δὴ καὶ τύφου πλήρης εἶ, τοῦτο δὴ τὸ τοῦ 
λόγου» Πυθοκλεῖ" καὶ ἀποφέρῃ μερίδας τῶν piece 
οὐκοῦν τὰς σπυρίδας καθημέραν ἐξογκῶν σὺ μεγέ- 
(e λειψάνων : καθάπερ πρώην ΑἹρπάδης ὃ γρῶμ" 


bus videntibus inire, dicens principium gene- 
rationis effe naturam. Atque ita parafitorum 
nulla habetur ratio. fpectaculum enim ὧς dele- 
&ationem przbuit nemo eorum qui ad eam rem 
vocati erant. quamvis Phoebiades citharcedus , 
& hiftriones ridicularii Sannyrio & Philiftiades 
non deeffent. fed omnia in caffum , & fpectatu 
non digna; clarebant autem fole Sophiítarum 
nuga. 


THYMBROPHAGUS CYPELLISTZE. LVI, 


Xtolis te, cüm nihil fit opus: & incedis 
pariter faftuque plenus es zqué, quod pro- 
verbió dicitur, ac Pythocles; & zen aufers 
portiones prandiorum. Ergo tu fportas quoti- 
die implere grandibus reliquiis (quemadmodum 
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ματικὸς ἐπόιει . Οἱ μήρου ὡς ἔφασκεν ἐπιλέγων ci- 
αίδιον. ἀμηχόάνως αὐτῷ πρὸς τὰς ὡρπαγὰς τῶν 
βρωμάτων ἡρμοσμένον, Καὶ φαγέμεν πιέμεν τε, 
ἔπειτα δὲ καί τι φέρεσθαι : πέπαυσο. κατάβαλε 
τὴν ἀλαζονέιαν τρισάθλιε. 7) ἀνάγκη σὲ γυμνὸν τῆς 
οἰκίας θύραζε ἐν ἀκαρεῖ «χρόνου ἐκβληθέντα ἐκπε- 
σεῖν- 


ΟΥΓΝΟΛΑΛΟΣ ΠΟΤΗΡΟΦΛΥΑΙΡΩ.. 


"Fx εἰς δέον ὀινωμένος ἐσκωψάμην τὸν τροφέα 
τὸν νεανίσκου Ζώπυρον. ἐξ ἐχέινου γὰρ ἴσως 
διαβολῇ τυπεὶς τὰ ὦτα , περὶ τὰς δόσεις κατέςη 
μικροπρεπέςερος , καὶ Φειδωλῷ τῷ μέτρῳ κέχρηται- 
εἰωθὼς γὰρ ἐν ταῖς ἑορταςφικαῖς τῶν ἡμερῶν, 7) χι- 
τώνιον ἢ τριβώνιον ἣ ἔφεςρίδα πέμπειν 9. ἔναγεζος 


nuper Harpades grammaticus faciebat , Homeri, 
ut ajebat, ad eam rem recitans verficulum in- 
credibiliter ejus rapacitati congruentem, opor- 
tere nimirum Pozare ac vefci, peff bec ER 
Jimul quid.) define: miffamque fac i(tam info- 
lentiam , miferrime; aut neceffe eft te nudum 
Apa momento temporis ejectum, domo exci. 
ere. 


ET UALU. POTEROPHLYA- 


H^ opportune potus, cavillis derifi nutri- 
cium adolefcentis, Zopyrum: Ex illoenim 
tempore fortaffe criminatione verberatas habens 
aures, ad dandum redditus eft minüs liberalis , 
& parcá menfurá utitur. Solitus enim feftis die- 
bus aut indufium aut palliaftrum aut chlamydem 
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Κρονίων éyedyrov 4 Τ᾿ Φικρατίδας uot νεουργεῖς &m&ph- 
Ve. τῷ Δρόμωνι δοὺς κομίζειν. ὃ δὲ ἐπὶ ταύταις 
ἐβρενθύετο. καὶ μισθοὺς τῆς διωκονίας ἀπήτει. ἐγὼ 
δὲ δάκνομαι , καὶ Τὴν προπετῇ γλῶτταν διαμαδ- 
σῶμαι. καὶ ὀψὲ τῆς ἁμαρτίας αἰσθάνομαι. ὅζαν 
yàp τὸ ῥεῦμα τῶν λόγων μὴ καθηγουμένης τῆς 
διωνόιως φέρηται , τότε σφάλλεσθαι τὴν γλῶτταν 
ἀνάγκη. "Εῤῥωδσο-. 


A'AOKT'MHNOZ $IAONAEAAAT Qr. 


OQ» προτιμῶ σου. Xy ἀπειλῇς ψιθυριεῖν κατ᾽ 
ἐμοῦ , καὶ καττύεις διαβολὰς ἀνγεννήτους. 
ἁπλοιϊκὸς γὰρ καὶ γενναῖος ὃ Τλιεὺς φρωτιώτης Ó 
βέσκων ἡμῶς. τὰ νῦν δὲ ταῦτα 4 καὶ τοσοῦτον ὧ- 
πέχει τοῦ ζηλοτυπεῖν τὰς ἑορτὰς , ὡς πρώην λόγου 


mittere , nuper cum Saturnalia adeffent, ca/ceos 
Iphicraticos mihi recens factos mifit , quos Dro- 
moni dederat ferendos. líte autem propterea 
fremebat 90 & mercedem minifterii pofcebat. 
ego veró mordeor, & procacem hanc linguam 
rodo, feroque peccatum fentio. Quando enim 
flumen verborum absque prezeunte cogitatione 
[oras . tunc hallucinari linguam neceffe eft, 
ale. 


ALOCUMINUS PHILONAE- 
LADIO. LVIII. 2 


a as curo te, etiam(i mineris te fufurratu- 
: rum de me, & confuas criminationes illi- 
berales. Simplex enim eft & generofus Ilienfis 
ille miles qui nos pafcit. nunc autem tantum 
abeft ut zelotypus fit amantibus, ut nuper cüm 


EPIST, LIB. III. 15g 


ῥυέντος αὐτῷ ἐπὶ τοῦ συμποσίου, πολλὴν κατέχεε 
βλασφημίαν τῶν τὰ τοιαῦτα ὑπομενόντων. ἔλεγεν 
vàp γαμεταῖς ἐπικλήροις ὀικουρίας πρέπειν καὶ τὸν 
σεμνὸν βίον. τὰς ἑτάιρας δὲ δεῖ εἶναι πάντων ἀνα- 
Φανδὸν, καὶ πᾶσιν ἐκκεῖσθαι τοῖς βουλομένοις" Gv- 
περ οὖν τρόπον τοῖς λουτροῖς καὶ τοῖς σκεύεσι κοι- 
Vola κεχρήμεθα. καὶ ἑνὸς εἶγωι δοκεῖ . οὕτω καὶ 
ταῖς εἰς τοῦτον ἀπογραψαμέναις τὸν βίον. εἰδὼς 
οὖν τηνάλλως τὴν διαβολήν σου χωρήσουσαν.» τρέμω 
ἐνδακὼν τὸ χεῖλος, ὡς δι τὸν σιγηλὸν Hi gap παριόνο 
TE6 , μὴ κακόν τι προσλάβωμαι. οὐ yp Egi τῶν 
ΑἸ ττικῶν τούτων εἷς τῶν χαύνων μειρακίων . ἀλλ᾽ 
ἀνὴρ ὁπλομάχος καὶ ἀρήϊος, παρ᾽ ᾧ κολακέια καὶ 
διαβολῆς τρόπος ἔῤῥει. ἀνάγκη δὲ τόν μὴ διαβολὰς 
προσιέμενον. τοῖς διαβάλλουσιν ἀπεχθάνεσθαι. 


fermo ei manaffet in convivio, multa effunde- 
ret maledicta in eos qui talibus afficiuntur. di« 
cebat enim , nuptas dotatas decere domüs cu- 
ftodiam & ca(tam atque fanctam vitam ; mere- 
trices autem debere efTe omnibus in propatulo, 
& cunctis expofitas volentibus. quemadmodum 
igitur lavacris & porticibus communibus uti fo 
lemus, etiamfi unius effe videantur: ita & his, 
uz nomen fuum dederunt in hanc vivendi con- 
itionem. Cüm igitur fciam in vanum crimina- 
tionem tuam abituram ; non tremo, labrum mor- 
dens , ut illi qui taciturnum Heroém prztereunt, 
ne malum accipiam. non enim eft unus ex At- 
ticis iftis faítu turgidis adolefcentibus , fed 
vir arma belli tractans & Martius. apud quem 
affentatio & obtrectatorum mores fru(tra funt. 
INeceffe eft autem eum qui obtrectationes non 
admittit, obtre&tatoribus effe infenfum, 
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Ap ἕνω τῶν τὰ πινάκια παρὰ τὸ Yael) 

προτιθέντων 9 καὶ τοὺς ὀνέιρους ὑποκρίνεσθαι 
ὑπισχνουμένων βούλομαι ἐλθὼν, τὰς δύο ταύτας 
δρωχμὰς) ἃς οἶσθά με ἐν χεροῖν ἔχοντα. καταβα: 
Av, τὴν φανεῖσαν ὄψιν μοι κατὰ τοὺς ὕπνους διή- 
γήσασθαι. οὐ χεῖρον δὲ xol πρὸς σὲ ὡς φίλον ἀνα- 
θέσθαι τὸ καινὸν τοῦτο καὶ πέρω πάσης misses Φάσ- 
μᾶ. ἐδόκουν γὰρ κατ᾽ ὄναρ ἐυπρεπὴς εἶναι νεανίσο 
x0g 4 καὶ οὐχ ὃ τυχὼν . ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ( εἶναι ) ὃ 
Τλιεὺς ὃ περίψεκτος καὶ περικάλλιξος, ὃ TOU Τρωὸς 
παῖς Τανυμήδης᾽ καὶ καλαύροπα ἔχειν καὶ σύριγε 
γα καὶ τιώρᾳ Φρυγίῳ ςέφειν τὴν κεφαλὴν . ποι 
μάινειν τὲ y. καὶ εἶναι κατὰ τὴν Τ΄δην. ἐξάιζνης δὲ 
ἐπιπτάντα μοι γωμψώνυχα καὶ μέγαν ἀετὸν, γορ"» 


LIMENTERUS AMASETO, LIX, 


AS aliquem ex iftis qui tabellas apud Iaccht 
fanum proponunt , & íomniorum conje- 
€tionem promittunt , volo profectus , duabus 
i(tis drachmis, quas fcis me in manibus habere , 
depofitis , quod mihi apparuit vifum per fo- 
mnos, narrare. non abs re autem fuerit & te. 
cum communicare novum iftud & ultra fidem 
excedens oftentum. Videbar enim per fomnum 
formofus effe adolefcens , nec vulgaris aliquis, 
fed ille Ilienfis, ille dile&us & pulcherrimus , 
"Trois filius Ganymedes: & pedum habere ac 
fitulam , ὧς tiarà Phrygià redimire caput, oves- 
que pafcere , & effe in Ida; fubitó autem ad- 
volaffe in me, curvis unguibus preditam, ὅς 
magnam aquilam, torvo adfpectu, & aduncó 
roftró: quz me levatum unguibus, à petra ubi 

yàv 
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yi» τὸ βλέμμα, καὶ ἀγκυλοχέιλην TÀ SÓux. κου- 
φΦίσαντά με τοῖς ὄνυξιν. ἀφ᾽ οὗπερ ἐκαθήμην πέ- 
τρου μετεωρίζειν εἷς τὸν ἀέρα . καὶ πελάζειν τοῖα 
οὐρανίοις τόποις ἐπειγόμενον" εἶτα μέλλοντα τότε 
ψαύειν τῶν πυλῶν αἷς αἱ Ωἶραι ἐφετῶσι» κεραυνῷ 
βληθέντα πεσεῖν. καὶ τὸν ὄρνιν οὐκέτι τὸν διοπετῆ 
τὸν μέγαν εἶνωι ἀετὸν, γῦπα δὲ. πικρὸν ὀδωδότῶ 9 
ἐμὲ δὲ τοῦτον, ὅς εἶμι, Λιμέντερον, γυμνὸν πάσης 
ἐτθῆτος, oia πρὸς λουτρὸν ἢ παλάιφραν ἤυτρεπι- 
διμένον. ἐκταραχθεὶς οὖν, ὡς εἰκὸς , ἐπὶ τοτούτῳ 
πτώματι, ἐξηγειρόμην. καὶ πρὸς τὸ παράδοξον τῆς 
ὄψεως ὠγωνιῶ . καὶ δέομαι » οἷον Φέρει τὸ ὄναρ. 
μαθεῖν παρὰ τῶν τοιαῦτα ἀκριβούντων . εἰ μέλλοι 
τις ἀπλανῶς εἰδέναι , καὶ εἰδὼς ἀληθίζεσθαι. 


fedebam, füblimem tolletet in auras; & admo- 
veret ceeleftibus locis cum feftinatione: deinde 
cüm deberem jam tangere portas quibus Horzé 
przepofitze funt , fulmine ictum ze cecidiffe: ac- 
que avem eam, non amplius e(Te illam cceli- 
tus lapfam magnamque aquilam , fed vulturem 
acerbé olentem: me vero e//z hunc ipfum Limen- 
terum qui füutn4 nudatum omni vefte, quafi ad 
lavacrum aut palzeftram paratum, | Exturbatus 
igitur, ut credibile eft, fuper tanto lapfu, 
expergifcebar : & ad hoc mirabile vifum trepi- 
do: atque debeo, quid portendat infomnium , 
difcere ab iis qui talia penfitant; fi poffit quis 
indubitaté fcire: & , ubi fciverit, verum dicere. 


LP 
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O*" ἔτι εἰσῆλθον sig τὴν ἹΚόρινθον. ἔγνων yàg 
ἐν βραχέϊ τὴν βδελυρίων τῶν ἐκεῖσε πλουσίων 9 
καὶ τὴν πενήτων ἀθλιότητῶ. ὡς γὰρ ἐλούσαντο οὗ 
πολλοὶ. καὶ μεσοῦσα ἡμέρω ἦν » φωμύλους ἐθεασά- 
μὴν καὶ ἐυφυεῖς νεανίσκους , οὐ περὶ τὰς ὀικίας 5 
ἀλλὰ περὶ τὸ Ἱζράνιον ὡλωμένους. καὶ οὗ μάλιςα 
ταῖς ἀρτοπώλισι 9 καὶ ὀπωροκαπήλοις ἔθος &yaepé- 
Φειν. ἐνταυθοῖ γὰρ εἰς τοὔδαφος ἐπικύπτοντες, Ó 
μὲν Φλοιοὺς Üipuev ἀνῃρεῖτο .» ὃ δὲ ἔλυτρα τῶν κα- 
ρύων ἐπολυπραν μόνει , μή που τι τῶν ἐδωδίμων 
ἀπομεῖναν διέλαθεν., ὃ δὲ τῶν ῥοιῶν τὰ περικάρ- 
vix. ἃ σίδια ἡμῖν τοῖς ΑἸ ττικοῖς προσαγορεύειν 
ἔθος. ἀπέγλυφε τοῖς ὄνυξιν. ἔι που τὶ τῶν κόκκων 
ἐπιδράξασθαι δυνηθέιη" δι δὲ καὶ τὰ ἐκ τῶν ἄρτων 
ἀποπίπτοντα πρὸς πολλῶν ἤδη πεπατημένα ἀνω- 


CHASCOBUCES HYPNOTRA- 
'PEZO. LX. 


IN?» amplius intravi Corinthum. cognovi 
enim brevi fordes divitum illius loci, & 
pauperum miferiam. ut enim loti erant pleri- 
que, & meridies erat, lepidos vidi ac facetos 
adolefcentes , non circa domos, fed circa Cra- 
nium vagantes, & ubi potiffimum panariz fo- 
lent ac pomariz veríari. ifthic enim humum 
proni fpe&antes, alius cortices lupinorum tol- 
lebat, alius putamina nucum rimabatur fi quid 
edibile intus relictum latuiffet, alius malicoria , 
quz cicca nobis appellare in more eft, fcalpe. 
bat unguibus, ficubi quid granorum adhuc 
nancifci poffet: alii autem & ex panibus deci- 
dua 5 à multis jam conculcata , colligentes come- 
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λέψοντες, ἔχαπτον. τοιαῦτα τῆς Πελοποννήσου προ- 
πυλαιῶ. καὶ ἡ δυαῖν θαλάσσαιν ἐν μέσῳ κειμένη 
πόλις χαρίεσσα μὲν ἰδεῖν, xol ὠμφιλαφῶς ἔχουτα 
φρυφημάτων, τοὺς δὲ δικήτορας ἀχαρίςους καὶ ὦνε- 
παφροδίτους κεκτημένη. καί τοῖγε Φασὶ τὴν A'Qpo- 
δίτην ἐκ Κυθήρων ἀνασχοῦσαν τὴν ἀκρυκόρινδον ἀτ- 
πάσασθαι" εἰ μὴ ἄρα τοῖς μὲν γυνάιοις Αἰ Φροδίτη 
πολιοῦχος, τοῖς δὲ ἀνδράσιν ὃ Λιμὸς καθίδρυτάι- 


TAPOZOPA'NTHZ ΜΕΡΙΔΑ͂.- 


e rp ' L4 - ON s , e" 
QXAEIG 9 σῷ  UTESWV πράγματα, ῥυμμᾶτι 
καὶ virpg X&Aaspxia , χϑιζινοῦ ζομοῦ τοῦ 

᾿μοὶ περιχυθέντος τὴν γλισχρότητα ἀποκαθάιρων. καὶ 

οὐχ οὕτω μὲ ἔδακεν ἡ ὕβρις ὅσον τὸ παρ᾽ ἀξίαν 
ὑπομένειν. ἐγὼ μὲν γὰρ ΑἸ νθεμίωνος ὑιὸς τοῦ πλου- 
σιωτάτου τῶν Αδήνῃσι , καὶ Αἰ ξιοδέας τῆς κατὰ 


debant. Tale eft Peloponnefi veftibulum, ὅς 
duorum marium in medio jacens urbs , elegans 
quidem adfpecu, & abunde habens delicia- 
rum, fed incolas ingratos & invenuf(tos adepta: 
etiamfi dicant Venerem ex Cytheris emergen- 
tem arcem Corinthi falutaffes nifi forté mulier- 
culis quidem Vénus eft civitatis praefes, viris 
autem Fames e(t dedicata. 


HYDROSPHRANTES MERID/E. LXI. 


Hercules, quantas fuftinui moleftias, fa- 

pone & nitro Chalaftrico, hefterni juris 

tnihi circumfu(i vifcofitatem expurgans. nec 

tam me momordit contumelia, quàm quód in- 

digné paterer, ego enini Anthemionis filius il- 

lius ditifflmi in urbe xw ,€& Axiothez 
2 
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víwe ἐκ MeyaxAfuc δρμωμένης. ὃ δὲ ταῦθ᾽ ἡμῖν 
ἐργαζόμενος » πατρὸς μὲν ἀσήμου. μητρὸς δὲ βαρ- 
βάρου , Xxulioog δὲ οἷωαι ἢ Κολχίδος ἐν νεομηνίᾳ 
ἐωνημένηςγ) οὕτω γάρ μοι τῶν γνωρίμων τινὲς OIM 
y4savro. ὦλλ᾽ ἐγὼ μὲν ταπεινῷ τῷ σχήματι τὴν 
πατρῴαν ἀποβαλῶν οὐσίαν. ἀγωπῶ τῇ ψαςρὶ τὴν 
ἀναγκαίαν πλησμονὴν ἐκπορίζων' Δισιάδης δὲ ὦ 
θεοὶ τὴν Πνύκα καταλαμβάνει δημηγορῶν. καὶ τοῖς 
ἐν H'Auizig κατωριθμεῖται δικάζουσι. καὶ τὰς ἡνίας 
ἔχει τοῦ δήμου πω ᾧ Μιλτιάδης ἐδέδετο. ὃ τὸ ἐν 
Μαραθῶνι τρόπαιον ἐγέιρας, καὶ Αἰ ριφξέιδης ὃ δί- 
καιος ἐξωςρακίζετο. λυπεῖ δέ μὲ οὐχ ἥκιτα "pig 
τοῖς ἄλλοις καὶ ἡ τῆς προσηγορίας ἀποβολή. οἱ μὲν 
yàp πατέρες Πολύβιον με ἔθεντο κωλεῖσθαι" ἡ τύχη 
δὲ ἀμέμψασα τοὔνομα Ὑδροσφρώντην πρὸς τῶν ὅμο- 
τέχνων ἠνάγκασε προσαγορεύεσθαι. 


quoad profapiam ex Megac!e oriunde ; qui 
autem hzc nobis fecit, patris ef? ignobilis , ma- 
tris autem barbarz , Scythice , ut arbitror 9 aut 
Colchicz, in novilunio emptz, ita enim mihi 
quidam noti homines narrarunt. Aft ego qui- 
dem in humili cultu, paternis amiffis opibus 9 
contentus fum fi ventri neceffariam faginam fup- 
peditem; Dofiades autem , ὃ Dii! Pnycem 
Occupat concionaturus. & iis, qui in Heliza 
jus dicunt, annumeratur: & habenas tenet Po- 
puli; apud quem Miltiades vinctus fuerat, is , 
qui Marathone tropeum erexit: & Ariftides 
ille juftus, eliminatus. Cruciat autem vel maxi- 
mé prater cztera, etiam nominis amiífio. nam 
Parentes quidem Polybii guaff vidu abundan- 
zi; impofuerunt mihi nomen ; fortuna autem eó 
permutató , Hydrofphrantem, quafi aquas οἷς 
facientem , appellari ab artis confortibus cogit, 
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XIAPOAE HIIZOZKAIIT?PoO- 
ZOPA'NTH. 


*T Ti/ezco τὴν ἀιτίαν., ἐφ᾽ v με διεσίλλαινον αἱ 

γυναῖκες. τελευταῖον δὲ ἡ γραῦς ἡ δούλη ἐλοι- 
δορήσατό μοι. εἰποῦσα᾽ ἀλλ᾽ ἐκκουριασθείης ὅτι ἀπ 
καιρος εἶ καὶ λάλος. μυξήριον ἐν αὐταῖς φρέφεται 
ταῖν θεαῖν ταῖν E'Asusiwixiy ἀσφαλέςξερεν. καὶ βού- 
λοντῶι ἡμᾶς ἀγνοεῖν τοὺς εἰδότας . ἢ καὶ οἷόν TE 
ἀκηκοότας οὔπω πεπεῖσθαι. ἐγὼ δὲ οἷδα τὸ δρᾶμα. 
καὶ ὅσον οὐκ εἰς μακρὰν κατερῷῶ τῷ δεσπότῃ : οὗ 
yàp βούλομαι χέιρων φανῆναι τῶν κυνῶν 9 αἵ τῶν 
τρεφόντων προὐλακτοῦσι καὶ κήδονται : μοιχὸς πο- 
λιορκεῖ τὴν οἰκίαν ὃ Ἡ λεῖος νεωνίσκος, ὃ εἷς τῶν 
Οἰλυμπιάσι βασκάνων. καὶ παρὰ τούτων γραμμα- 
τίδια ὁσημέραι φοιτᾷ ἰδίουρω περὶ τῆς γαμετῆς 
τοῦ τρέφοντος ἡμᾶς . καὶ ςέφανοι ἡμιμάραντοι » 


CHIDROLEPISUS CAPYRO- 
SPHRANTZE. LXII. 


gw caufam, ob quam me perftringebant 
mulieres. poftremó autem vetula iila ancil- 
la conviciata eft mihi, dicens: At tu funditus 
pereas, quia importunus es, & garrulus. My- 
fterium inter ipfas volvitur, dearum Eleufinia- 
rum zyfferiis tutius: & volunt id ignorare nos 
qui novimus: aut etiam, fi fieri poffit, quam- 
vis audiverimus , nondum perfuafos effe. Eoo 
veró fcio facinus, & brevi indicabo hero. non 
enim volo deterior effe quàm fünt canes. qui 
pro dominis latrant, eosque tuentur. Adulter 
vaftat domum , ille ex Elide adolefcens, unus ille 
ex fafcinatoribus ab Olympia. & ad hunc lite- 
rule quotidie "— propria manu ícriptee 


3 
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xal μῆλα ἀποδεδηγμένα" αἱ δὲ ἀλάςορες αὗται Üce 
ραπαινίδες συνίσωσι , καὶ ἡ ἐπιτήδειος γραῦς , ἣν 
ἔμπουσαν ἅπαντες οἱ κατὰ τὴν οἰκίαν καλεῖν εἰώ- 
faci». ἐκ τοῦ πάντα ποιεῖν καὶ βιάζεσθαι. ἐγὼ δὲ 
cóx οἶδ᾽ ὅπως σιγήσομαι. βούλομωι γὰρ ἐμαυτὸν 
οὖ παράώσιτον 9 ἀλλὰ Φίλον ἐπιδεῖξαι. καὶ ἄλλως 
διψῷ τῆς κατ᾽ αὐτῶν τιμωρίας. olm, γὰρ εἰ ταῦτα 
εἰς Φανερὸν ἀχθέιη" ob μὲν θεραπαινίδες δεδήσον" 
ται, ὃ μοιχὸς δὲ ἀπολεῖται ῥαφάνοις τὴν ἕδραν 
βεβυσμένος. ἡ μιαρὰ δὲ γυνὴ τίσει τὴν ἀξίαν τῆς 
ἀκολασίας δίκην 9 εἰ μὴ πολιάγρου τοῦ κυρτοῦ κα- 
κώτερης éel τὰ τοιαῦτα Λυσικλῆς. ἐκεῖνος γὰρ AU- 
πρῶ παρὼ τῶν μοιχῶν ἐπὶ τῇ γαμετῇ πραττόμε- 
yog ἀθώους τῆς τιμωρίας ἠφίει. 


ab uxore regis noftri, & ferta femimarcida & 
poma admoría; ifte autem Furiz confcize funt, 
& illa capularis vetula, quam Empufam omnes 
domeftici vocare folent, ex eo quód omnia fa- 
cit & patitur. Ego veró tacere nulla ratione 
poffum. volo enim me non parafitum, fed ami- 
cum probare. & cateroquin etiam. avidus fum 
eas ulcifcendi. Scio enim fi haec in apertum 
producantur, fore ut ancillae quidem vincian- 
tur, adulter autem pereat raphanis obturatum 
habens anum; fcelerata autem mulier dignam 
luat lafcivize poenam : nifi Poliagro illo gibbe- 
rofo fegnior eft circa talia Lyficles. ille enim 
redimias ab adulteris fuper uxore exigens im; 
munes pona dimittebat. 
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Im βουλεύονται καὶ διωνοοῦνται αἱ θεοῖς ἐχθραὶ 

λαιςρυγόνες. αὗται τῇ κεκτημένῃ συμπράτ- 
τουσι. καὶ οἷδε τούτων οὐδὲν ὁ Φαιδρίως. μηνὶ πέμ- 
πτῳ μετὰ τοὺς γάμους τέτοκεν αὐτῷ τὸ γύναιον 
παιδίον ἄῤῥεν. τοῦτο μετὰ τῶν σπαργάνων , δέραια 
τινὰ καὶ γνωρίσματα περιθεῖσαι, ἔδωκαν Ασφα- 
λίωνι τῷ συργάώςορι κομίζειν ἐπὶ τὰς ἀκρωρέιως τῆς 
Πάρνηθος. ἡμᾶς δὲ τέως μὲν ἀνάγκη κρύπτειν τὸ 
κακόν. καὶ πρὸς τὸ παρὸν σιγώην. σιγὴ δέ ἐςι τοῦ 
θυμοῦ τροφή. ἐπειδὰν δέ τι κἄν βραχὺ λυπήσωσι 9 
κόλακα καὶ παράσιτον ὀνειδίζουσαι. καὶ τὰς ἄλλας 
ἃς εἰώθασιν ὕβρεις ἐπιφέρουσαι , εἴσεται τὸ γεγονὸς 
ὃ Φαιδρίας. 


PHILOMAGIRUS PINACOSPON- 
GO. LXIII. 


ΟἿ cogitant & in animo habent iítz diis 
invifz meretrices. hz enim cum hera mea 
faciunt. nec fcit iftorum quidquam Phzdrias. 
menfe quinto poft nuptias peperit ei mulier- 
cula infantem mafculum. hunc cum incuna- 
bulis collaria quzedam & figna circumponentes, 
dederunt Afphalioni operario ferendum ad ver- 
ticem Parnetis. Nos autem interea neceffe eft 
occultare facinus: atque in przfens tacuerim 5 
filentium autem eft iracundiz efca. quód fi 
veró vel pauxillum moleftz: fuerint, aflentato- 
rem & parafitum per opprobrium vocantes, 
aliasque quas folent ignominias ingerentes, fciet 
quod factum eft Phadrias. 
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TOTPAOZT'NATOZX E'$AAAOKT'OPA:. 

e Miy Κρίτων ὑπ᾽ ἀνοίας καὶ ἀρχαιότητος τρό- 
που τὸν ὑιὸν εἰς φιλοσόφου Φοιτᾷν ἐπέτρε- 
ie. τὸν αὐςηρὸν πρεσβύτην καὶ ἀμειδὴ τὸν ἐκ τῆς 
Προικίλης ἐξ ὁπάντων τῶν φιλοσόφων καθηγεῖσθαι 
τοῦ παιδὸς ἀξιώτερον ἡγησάμενος , ὡς ἂν παῤ αὖ- 
τῷ λόγων τινὰς σκινδαλμοὺς ἐκμαθὼν., ἐριξικὸς καὶ 
ἀγκύλος τὴν γλῶσσαν γένηται. ὃ δὲ παῖς ἐς τὸ 
ἀκριβέξατον ἐξεμάξατο τὸν διδάσκαλον. οὐ πρότε- 
p yàp λόγων γένεσθαι μαθητὴς . ἀλλὰ καὶ τοῦ 
βίου καὶ τῆς ἀγωγῆς ἐσπούδασε. θεασάμενος γὰρ 
| giy διδάσκαλον τῇ ἡμέρᾳ σεμνὸν καὶ σκυθρωπὸν καὶ 
τοῖς νέοις ἐπιτιμῶντα , νύκτωρ δὲ περικωλύπτοντα 
τὴν κεφαλὴν τριβωνίῳ καὶ περὶ χαμαιτυπίας ξιλού- 
μένον . ἐζήλωσεν ἐν καλῷ. καὶ πέμπτην ταύτην ἧς 


TURDOSYNAGUS EPHALLOC Y- 
THR/E. LXIV, 


(his quidem ex dementia & anilitate in- 
genii , filium in Philofophi /zPo/am itare jus- 
fit; aufterum illum fenem atque triftem , illum 
ex Pacila, pre omnibus Philofophis przce- 
piorem effe filii digniorem arbitratus: ut ab 
ipfo fententiarum quasdam fcrupulofitates edo- 
&tus, contentiofus & ancipiti lingua przeditus 
evaderet. filius autem exactiffimé expreffit ma- 
giftrum. non enim przcipué fententias difce- 
re , fed & vitam atque difciplinam ftuduit. 
Cüm enim videret magiftrum interdiu gravem 
ac tetricum, atque juvenes increpantem, no- 
&e autem obvelantem caput palliaftró circa lu« 
punaria verfari; zemulatus eft probé : ac tertium 
jam diem in amorem Acalanthidis illius ex Ces 
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μέραν εἷς ἔρωτα Αἰ καλανθίδος τῆς ἐκ ἹΚεραμεικοῦ 
κατολισθήσας , φλέγεται. αὐτὴ δὲ ἐπιεικῶς ἔχει 
πρὸς ἐμὲ. καὶ ἐρᾷν ὁμολογεῖ. τῷ μειρακίῳ δὲ ἐπα- 
νατέινεται ἠσθημένη πόθῳ τυφόμενον. καὶ οὐ πρός 
τερὸν Φησὶν ἐπιδώσει ἑχυτὴν πρὶν ὧν ἐγὼ τοῦτο 
ἐπιτρέψω" ἐμὲ γὰρ κύριον τοῦ τὰ τοιαῦτα προςάτ- 
τειν ἐποιήσατο. πολλὰ καὶ ἀγαθὰ δοίης Α᾽ Φροδίτη 
πάνδημε τῇ Φιλτάτῃ γυναικί. ἑταίρου γὰρ οὐχ 
ἑτάιρας ἔργον διεπράξατο. ἐξ ἐκέινου γὰρ θεραπεύο- 
μαι λιπαρῶς ἄλλοτε ἄλλαις δωροφορίαις. καὶ ἥν 
(400 ῥέυσειε τοῦ χρόνου προϊόντος δαψιλέξερος . οὐδὲν 
κωλύσει (LE τούτου γαμοῦντος ἐπικλήρον γυναϊκῶ 9 
ἐν γαμετῆς σχήμωτι τὴν Αἰχωλανθίδα λυσάμενον 
ἀναλαβεῖν. ἡ γὰρ τοῦ ζῇν ἀιτία ν κοινωνὸς τοῦ ζῇν 
δικαίως ἂν καταςάιη. 


ramico , lapfus flagrat. Hzc autem bene affecta 
eft erga me, & amare fatetur; adolefcenti ve- 
τὸ obnititur, poftquam fenfit eum cupidine 
uri; & non prius ait fe copiam fui facturam 
antequam ego id permittam, mihi enim jus ta- 
liaordinandi fecit. Multa bona tribuas , Ó Venus 
vulgivaga, illi chariffime mulieri 9 fodalis enim 
non meretricis munere functa eft. ex illo enim 
tempore color fplendide munerum oblationibus. 
atque fi mihi fluxerit, tempore procedente, lar- 
gior. nihil impediet me, ifto ducente dotatam 
mulierem, fub uxoris forma Acalanthidem re- 
demptam affumere. quz enim ut viverem effe- 
cit, confors vitze merito conftituetur. 


Ls 
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E'yz τοῦτο ἀγαθὸν ἡ ἐξ τείας ναῦς. καὶ ἐπὶ 

τοῦ χώματος opcm, εἰς A uvas ἧκε, Φέ- 
pousa. τὸν θαυμαςὸν τοῦτον ἔμπορον, ὃς τοὺς πλου- 
σίους τοὺς ᾿Αθήνησι καὶ μεγαλοδώρους » κίμβικωας 
καὶ μικροπεπεῖς ἀπέφηνεν , οὕτω κεχυμένως πρὸς 
τὰς δύσεις κέχρηται τῷ βαλαντίῳ. οὐ γὰρ ἕνω παᾶ- 
ράώσιτον ἐξ ἄςεος. ἀλλὰ πάντας ἡμᾶς μεταπέμψας S 
καὶ οὖχ ἡμᾶς μόνον" ἀλλὰ καὶ τῶν ἑταιρῶν τὰς 
πολυτελεφέραςξ 5. καὶ μουσουργῶν τὰς καλλιφευού" 
σας. καὶ τοὺς ἐπὶ σκηνῆς ὡπαξαπλῶς εἰπεῖν ἅπαν- 
τας 9 οὐ τὴν πατρῴαν οὐσίαν, τὰ δὲ ἐκ δικάιων 
αὐτῷ ποριζόμενα σπαθᾷ , καὶ ψαλλόμενος καὶ xa 
ταυλούμενος ἥδεται. καὶ τὴν διατριβὴν ποιεῖται χα- 
pire καὶ ᾿Αφροδίτης γέμουσαν . καὶ ὑβρίζει οὐδὲν» 


MISOGNIPHUS RHIGOM A- 
CHO. LXV. 


Mg bono illa ex Hiftiea navis, quz ad 
aggerem ftationem habet, Athenas adve- 
nit ferens admirandum iftum mercatorem. qui 
quosvis opulentos Athenienfium & munificos 9 
fordidos & illiberales videri fecit: adeó effu- 
sé ad dandum uti folet crumená. Non enim 
unum parafitum ex urbe, fed omnes nos ac- 
cerfivit, neque nos tantum , fed etiam ex me. 
retricibus fumptuofiores, & ex cantricibus for- 
mà preftantes, & Scenicos in univerfum, di- 
cere poffis , omnes : non paternas opes , fed ea 
1 jufté ipfi acquiruntur, effundens: atque 

dibus tibiisque circumfonari gaudet: conver- 
fationemque facit fuavitate ac venuftate fcaten- 
tem, & contumelias nullas: eft etiam adfpectu 


EPIST. 118. lll. 17i 


Ígi δὲ καὶ ὀφθῆναι κεχαρισμενώτατος 4 καὶ πρόσω- 
πὸν αὐτῷ τὰς Ωἵρας αὐτὰς ἐπικαθημένας ἔχει, 
καὶ τὴν Πειθὼ τοῖς ὄμμασιν ἐνορχεῖσθαι εἴποις Xv. 
προσπαϊσαί τε γλαζφυρὸς καὶ λαλῆσαι ςφωμύλος- 
Οὕνεκά οἱ γλυκὺ Μοῦσα κατὰ φόματος χέε vé» 
κταρ. εἰπεῖν γὰρ οὐ χεῖρον κατὰ τοὺς παιδέιῳ OT 
λάζοντας . ἐξ ΑἸϑηνῷν ὁρμώμενον » ἐν αἷς οὐδὲ εἷς 
τούτων ἄγευςος. 


ΓΥΜΝΟΧΑΙΡΩΝ $ATOAAYTH; 


7 Θεάσω οἷά μὲ εἰργάσατο ὃ κατάρατος οὗτος 

κουρεὺς , ὃ πρὸς τῇ ὁδῷ, λέγω δὲ τὸν ἀδό- 
λεσχὸν καὶ λάλον. τὸν ΑΥβρυτησίου προτιθέμενον 
ἔσοπτρω , τὸν τοὺς χειροήθεις κόρακας τιθασσεύον- 
τὰ . τὸν ταῖς μαχαιρίσι κυμβαλισμὸν ξυρυθμοον d 


ratiffüumus, & vultus ei Horas ipfas infidentes 

abet: atque lepórem in oculis ei tripudiari 
diceres: in alludendo etiam feítivus, & in lo- 
quendo facundus, U:pote cui dulci, os perfu- 
dit, ncQare Mufa: loqui enim melius eft fe- 
dundüm eos, qui literarum ftudiis vacant, fi 
quis Athenis fit oriundus, ubi nemo iftarum 
rerum non habet guítum. 


GYMNOCH/ERON PHAGODZE. 
T4E. LXVI 


Idifti qualiter me tractaverit execrabilis ifte 
tonfor, i(le ad viam ,ifte inquam garrulus 
& loquax, qui Abrotefii proponit fpecula, qui 
corvos manfuetos & cicures efficit, qui cul- 
tris pulfatis modulaté cymbaliffat. ut enim ve- 
ni, radendam ei barbam dare cupiens, libenter 
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νακρούοντα. ὡς vp ἀφικόμην ξυριεῖσθαι τὴν ve 
νειάδα βουλόμενος , ἀσμένως τε ἐδέξατο. καὶ ἐφ᾽ 
ὑψηλοῦ θρόνου καθίσας , σινδόνα καινὴν περιθεὶς , 
πράως εὖ μάλα κατέφερέ μοι τῶν γνάθων τὸ ξυ- 
Qo». ἀποψιλῶν τὸ πύκνωμα τῶν τριχῶν. ὠλλ᾽ ἐν 
αὐτῷ τούτῳ πανοῦργος ἦν καὶ σκαιός. ἔλαθε γὰρ 
χρῦτο παρὰ μέρος ποιῶν , καὶ οὐ κατὰ πάσης τῆς 
γνάθου. Ges ὑπολειφθῆνά! μοι πολλεχοῦ μὲν δὰα- 
σεῖαν πολλωχοῦ δὲ λέιαν τὴν σιαγόνα. κἀγὼ μὲν 
οὐκ εἰδὼς τὴν πανουργίαν. ᾧχόμην κατὰ τὸ εἰωθὸς 
ἄκλητος εἰς ΤΠιχσίωνος. δι συμπόται δὲ ὡς εἶδον 9 
ἐξέθανον τῷ γέλωτι. ἕως ἀγνοοῦντά με ἐφ᾽ ὅτῳ γε" 
λῶσιν » εἷς τις εἰς μέσους παρελθὼν, τῶν ἀπολει- 
φϑθεισῶν τριχῶν ἐπιλωβόμενος ἕιλκυσεν. ἐκεῖνας μὲν 
οὖν περιπαθῶς κοπίδα λαβὼν ἀπεῤῥίζωσα. ἕτοιμος 
δέ εἶμι ξύλον ἐυμέγεθες ἀνελόμενος κατὰ τοῦ βρέ- 
ψμῶτος πατάξαι τὸν ἀλιτήριον. ἃ γὰρ δι τρέφον- 
τες ποιοῦσι. ταῦτα μὴ τρέφων ἐτόλμησεν. 


me excepit, & in alto collocatum fedili, lin- 
teo novo circumdedit: deinde leniter admodum 
deducebat mihi per buccas novaculam, degla- 
brans denfitatem pilorum; fed in eo ipfo vafer 
erat & improbus. latenter enim id ex partefecit, 
& non in totabucca: ita ut relicta fuerit mihi mul 
tis in locis hifpida , multis in locis glabra, maxil- 
la. atque ego ignarus vaframenti , abii pro more 
invocatus in Pafionis aedes. convivae autem ut vi- 
debant , emoriebantur rifu: donec nefcienti mihi 
quamobrem rideant, quidam in medios progres- 
fus, reli&os pilos vellicavit. illos equidem cum 
dolore , fumpto cultro, eradicavi. paratus autem 
fum, fufte grandi fublato, finciput percutere 
illi fcelerato. quze enim ii qui nos alunt, per 
jocum faciunt, ea ifte non alens aufus eft. 
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ΔΙΨΟΦΑΠΑΥΣΙΛΥΠΟΣ IIAAKOTN- 
TOMT'OQONI. 


Ἑυρίδα ἰδὼν κανηφοροῦσαν . mpüfyo) καλλί» 

πήχυν . καὶ ἐυδάκτυλον , ταῖς βολαῖς τῶν 
ὀφθαλμῶν ἀφράπτουσαν, ἐυμήκη καὶ Éuypouv , ἧς ὧι 
παρειαὶ μαρμάιρουσιν , οὕτως ἐξεκαύθην εἰς ἔρωτα, 
GeE [LE ἐπιλαθόμενον.. οιός εἶμι, προσδρχμόντα ἐθε- 
Acly κύσαι τὸ ςόμα' ἔπειτα ἐπὶ συννοίως γενόμε- 
yoy , προσφύντα βούλεσθωι τὰ τοῖν ποδοῖν ἴχνη κα- 
ταφιλεῖν, i da τῆς ἀγερωχίας, νῦν ἐμὲ μὴ ἐπιθυ- 
μεῖν θέρμφων. ἢ κυάμων. X ἀθάρας , ὠλλ᾽ οὕτως 
ὑπερμαζᾷᾶν, καὶ τῶν ἀνεφίκτων ἐρᾷν. καταλεύτατέ 
μὲ πάντες εἷς ταυτὸν συνελθόντες 9 πρινὴ-ριθῆναι 
τοῖς πόλοις , καὶ γένεσθω μοι τύμβος ἐρωτικὸς Ó 
τῶν λιθιδίων κολωνός. 


DIPSAPHAUSILYPUS PLACEN- 
TAMYONI LXVII. 


Eurida confpicatus, canephoram virginem, 

pulchris ulnis przeditam pulchrisque digi- 
tis, acie oculorum corufcantem, proceram & 
boni coloris, cujus genz nitent; ita exarfi in 
amorem , ut, oblitus qui fim, accurrens volue- 
rim fuaviari os: deinde mecum rem reputans 9 
adhsxrefícens cupiverim pedum veftigia deo- 
fculari. Heu heu proterviam! mene jam non 
defiderare lupinos , aut fabas, aut pultem: ve- 
rüm ita faturitate effe ebrium , ut incompre- 
henfibilia amem ! Obruite me lapidibus omnes 
in unum congreffi , priusquam contabefcam de- 
fiderio, & fiat mihi tumulus amatorius lapillo- 
rum collis. 
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Eo μάκαρες 9 ἱλήκοιτε καὶ ἐυμενεῖς ἔιητε. cop 

ἀπέφυγον κίνδυνον . τῶν τρισκαταράτων ἐρῶ- 
γιςξῶν λέβητά μοι ζέοντα ὕδατος ἐπιχέαι βουληθέν- 
τῶν. ἰδὼν γὰρ πόῤῥωθεν ἐυτρεπεῖς. ἀπεπήδησα᾽ ci 
δὲ ὠπῤῥοβουλεύτως ἐξέχεον » καὶ τὸ θερμὸν ἐπιῤῥυὲν 
Βαθύλῳ τῷ δινοχοοῦντι παιδὶ. Ψιλὸν εἰργάσαντοι 
Tác κεφαλῆς γὰρ ἀπεσύῤη τὸ δέρμα, καὶ φλυ- 
κτάινας ἐπινωτίους ἐξήνθησε. τίς ὥρα μοι δαιμόνων 
Ἐπίκουρος ἐγένετο. μή ποτε οἱ σωτῆρες ἄνακτες ὡς 
Σιμωνίδην τὸν Λεωπρεποῦς τοῦ Κρανωνίου, καὶ μὲ 
TGV τοῦ πυρὸς κρουνῶν ἐξήρπασων- 


HEDYDIPNUS ARISTOCORACI. LXVIII. 


li beati! propitii & benigni fitis. Quale 

effugi periculum ab iftis execrabiliffimis 
epulonibus! qui lebetem mihi ferventem cum 
aqua fuperfundere voluerunt. cüm enim vi- 
derem à longinquo paratos, abfilui; at illi in- 
confulté effundebant, & fervor fluens illapfus 
Bathyllo pocillatori puero , glabrum eum fecit. 
à capite enim detra&a ei eftcutis, & puftulas in 
dorfo pullulantes emifit. Quisnam veró deoruni 
mihi auxiliator fuit? numquid Sofpitatores Dio- 
fturi, ut Simonidem Leoprepis F. ex Cranonio 
convivio, & me ex ignis fluore eripuerunt? 
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Rees Μνησιλόχῳ τῷ Πχιανιεῖ τὴν τῆς yo 
μετῆς ἀσέλγειαν. καὶ ὃς , δέον βασανίσαι, 
διερευνῷν τε τὸ πρᾶγμα ποικίλως 9 ὅρκῳ τὸ πᾶν» 
ὁ χρυσοῦς , ἐπέτρεψεν. ἀγαγοῦσα οὖν αὐτὸν 9 γυ- 
νὴ εἰς τὸ Καλήχωρον τὸ ἐν Ἐλευσῖνι φρέαρ, πων 
μόσατο y καὶ ἀπεδύσατο τὴν αἰτίαν. καὶ ὃ μὲν ἀπ 
μηγέπη πέπειξαι . καὶ τὴν ὑποψίαν ἀπέβαλεν" 
ἐγὼ δὲ τὴν φλυαρὸν γλῶτταν ἀποτέμνειν ὀςράκῳ 
ςενεδίῳ τοῖς βουλομένοις ἕτοιμκός εἶμι παρέχειν. " " 


ΛΙΜΟΥΣΤΗΣ ΘΡΑΣΟΚΥΔΟΙΜΩ,.. 


Ορύδωνι τῷ γεωργῷ συνήθης ἐπιεικῶς ἦν. καὶ 
τὰ πολλὰ ἐξεχεῖτο ἐν ἐμοὶ τῷ γέλωτι, A'T- 
τικῆς φωμυλίας καὶ ξένης 4 κατὰ τοὺς χωρίτας 


TRICHINOSARAX GLOSSOTRA- 
PEZO. LXIX. 


Nunciavi Mnpefilocho Pzanienfi uxoris fuze 

impudicitiam. atque is, οὐ πὶ debuiffet ex- 
quirere perfcrutarique negotium variis modis 5 
jurijurando omnem rem , homo bellus, com- 
mifit. Cüm igitur duxiffet eum mulier ad Cal- 
lichorum in Eleufine puteum, dejeravit & ex- 
uit crimen. atque ille quidem quodanmmodo 
perfuafus eft, ὃς fufpicionem abjecit. ego au- 
tem garrulam hanc linguam abfcindendam teftà 
"Tenediá , iis qui volunt, paratus fum przbere. 


LIMOPYSTES THRASOCYDOEMO.LXX. 


( ent agricole confuetudine conjun&us- 
" mediocriter eram : & plerumque effundeba- 
tur fuper me in rifum , quód effet Atticz dica- 
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ἐπαΐων. τοῦτον ἰδὼν . ἕρμαιον Quibus , εἰ τῶν κάτῶ 
ὄἄφυ πρωγμάτων ἀπαλλαγεὶς . εἰς τὸν ἀγρὸν βα" 
διοίμην . καὶ cuvegcolpuv ἀνδρὶ QÍAg , γεωργῷ a^ 
πράγμονι καὶ ἐργάτῃ. οὐκ ἐκ δικαςηρίων , οὐδὲ ἐκ 
τοῦ σέιειν κατὰ ἀγορὰν ἀδίκους ἐπινοοῦντι πόρους 9 
ἀλλὰ γῆθεν ἀναμένοντι τὴν ἐπικαῤπίαν ἔχειν. καὶ 
δῆτα διανοηθεὶς τοῦθ᾽ οὕτω δρᾷν . ᾧκειωσάμην τὸν 
Κορύδωνα. καὶ ςέιλας ἐμαυτὸν ἀγρικῶς . νώκος ἐνα- 
ψάμενος . καὶ σμινύην λαβὼν. αὐτοσκαπανεὺς ἐδόΞ 
X2Uy. ἕως μέν οὖν ἐν παιδιᾶς μέρει ἔπραττον ταῦ- 
TX» ἀνεκτὸς ἦν. καὶ μεγάλα ὠποκερδάινειν QUIAMV 5 
ὕβρεων καὶ ῥαπισμάτων., καὶ τῆς περὶ τὰ ἐδώδιμα 
τῶν πλουσίων ἀνισότητος ὁπηλλανγ μένος. ἐπεὶ δὲ 
ἐκ τῆς καθημέραν συνηθέιας . ἐξ ἐπιταγῆς ἐπράώτο 
τετὸ τοὔργον. καὶ ἔδει πάντως ἢ ἀροῦν. ἣ φΦελλέα 


citatis, ζ infolentioris quàm pro captu ruftica- 
norum ,intelligens. Hunc confpicatus, Mercu« 
riale lucrum credidi, fi ab urbanis moleftiis li- 
ber, rus me conferrem, &effem apud hominem 
amicum agricolam, tranquillum , operarium : 
non ex judiciis, neque ex calumniando per fo- 
rum, iujuftos machinantem quzítus , fed ex ter- 
ra expectantem fructus percipiendos. & fané 
in animo con(titutum habens hzc ita facere, fa- 
miliarius mihi conciliavi Corydonem: cumque 
exornaffem meipfüm rufticanum in modum, 
pelliceo aptato, & ligone fumpto, verus foffor 
videbar. Equidem quamdiu inftar joci facie- 
bam hzc, tolerabilis eram, & magnum opera 
pretium me ferre putabam, quód effem à con- 
tumeliis & alapis, & ab inzqualitate divitum cir- 
' ca cibos, liberatus; poftquam veró ex quotidia- 
na confuetudine pro imperio res agebatur, & 
debebam utique aut arare, aut falebras en 

[2 
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ἐκκχῆάιρειν. ἢ yüpoug περισκάπτειν καὶ τοῖς βό-: 
θροις ἐμφυτεύειν" οὐκ ἔτ᾽ ἀνασχετὸς ἡ διχτριβή. 
&AA& μοι μετέμελε τῆς ἀλόγου πράξεως, καὶ τὴν 
πόλιν ἐπόθουν, ἐλθὼν οὖν ἐπὶ μήκιφον χρόνον , οὐκ 
ἔθ᾽ ὁμοίως δεκτὸς . οὐδὲ χαρίεις ἐδόκουν ἀλλά τις 
ὄρειος καὶ τραχὺς καὶ ἀπηχής. Gee αἱ μὲν οἰκίαι 
“τῶν πλουσίων πᾶσάι μοὶ λοιπὸν ἀπεκέκλειντο. ὃ δὲ 
λιμὸς τὴν γαςφέρα ἐθυροκόπει. ἐγὼ δὲ αὖος Qv ὑπὸ 
τῆς τῶν ἀναγκάιων ἐνδέιωας . ληφαῖς τισὶ Μεγαρι- 
xoig , οἱ περὶ τὰς Σκειρωνίδας τοῖς δδοιπόροις ἐνε- 
δρεύουσιν 9 ἐκοινώνησα. ἔνθεν ὃ βίος μοὶ ἀργὸς ἐξ 
ἀδικίας πορίζεται. εἰ δὲ λήσω ταῦτα ποιῶν ἣ μὴ 95 
ἄδηλον. δέδια δὲ τὴν μετωαλλαγὴν τοῦ βίου. εἰώθα- 
σι γὰρ αἱ τοιαῦται μεταβολαὶ οὐκ εἰς τὸ ζῇν 5 
ἀλλ᾽ εἰς ἀπώλειαν καταςρέφειν. 


gare , aut gyros fodere & fcrobibus plantas man- 
dare: non amplius toleranda hzec manfio era£; 
fed me poenitebat ftulti fa&i, & urbem defide- 
rabam. Cüm igitur e? veniffem longo póft tem- 
pore, nonamplius zque acceptus, neque lepi- 
dus videbar: verüm montanus aliquis &afper ὅς 
abfonus. itaque zedes quidém divitum omnes 
mihi jam claufz erant, fames autem ventrem 
pulfabat. ego autem ficcus prz rerum neceffa- ᾿ 
riarum inopia , latronibus quibusdam Megaricis 
qui circa Scironidas pezres viatoribus infidian- 
tur, me focium addidi: unde victus mihi fine 
labore acquiritur. An veró inocculto manfurus 
fim hzc faciens, vel non, incertum: timeo au- 
tem mutationem vitze; folent enim tales muta- 
tiones non ad vitam , fed ad interitum inclinare. 


᾽ M 
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Ἐξιφάνης ὃ τῆς κωμῳδίας ποιητὴς θεασάμιενός 

pe πρὸς τὰς ἐν συμποσίοις παροινίας 9 Ac 
(βὼν καθ᾽ ixvrüv . πρῶτα μὲν ἐνουθέτει. μὴ τοιαῦ- 
τὰ ἐπιτηδεύειν ἐξ ὧν ὕβρις τὸ τέλος. ἔπειτα τοῦ 
Φρινήματος ὡς ἔχοιμι διὰ βραχέων ἀποπειραθεὶς 5 
τῷ χορῷ τῶν κωμικῶν συλλαμβάνει. ἐκ τοῦδε τρῶ- 
Φησόμενον ἔφασκε καὶ ἐμέ. ἐκέλευεν οὖν ἐκμαθὸν- 
τὰ Διονυσίοις τοῖς ἐπιοῦσι τὸ τοῦ οἰκέτου σχῆμα 
ἀναλαβόντα , τὸ μέρος ἐκεῖνο τοῦ δράματος ὑπο" 
κρίνασθαι. ἐγὼ δὲ ὀψὲ τῷ καιρῷ καὶ φύσιν καὶ 
ἐπιτήδευσιν μεταβαλὼν, δύσκολός τις καὶ δυσμα- 
θὴς ἐφαινόμην. ἐπεὶ δὲ οὐκ ἦν ἑτέρως πράττειν. τὸ 
δρᾶμα ἐξέμαθον. καὶ μελέτην ἀσκήσει ῥώσας . ἕτοι- 
ἐς εἶμι τῷ χορῷ συντελεῖν. σὺ δὲ ἡμῖν μετὰ τῶν 


PHILAPORUS PSICHOMACHO. LXXI. 


TERM ille Comediarum Poeta cüm vi- 
diffet meinter eas quas in conviviistemulene . 
ti faciunt injurias; affumptum ad fe , primó qui- 
dem monebat ne talia fectarer ex quibus contu- 
melia denique exiftit: deinde ingenio quali 
praeditus eflem , paucis experimentó captó, in 
gregem Comicum recepit 3 ex ea re autem ali- 
menta habiturum ajebat & me. jubebat igitur , ut, 
ubi fatis didiciffem , Liberalibusinfequentibus, 
fervi habitu affumpto, partem illam Fabulz age- 
rem. ego autem qui eo tempore cüm jam ferum 
eft, & naturam ὃς inftitutum mutaveram, incom- 
modus homo ὧς indocibilis videbar, fed cüm 
non liceret aliter facere, Fabulam edidici, & 
poftquam meditationem exercitatione firmavi, 
paratus fum ut gregi contribuar. Tu veró nobis, 
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συνήδων ἐπίσειε τοὺς κρότους » ἵνα κἄν vi λάθωμεν 
ἀποσφαλέντες » μὴ λάβῃ χώραν τὰ ἀξικὰ μειρώ- 
xig κλώζειν ἢ συρίττειν᾽ ἀλλ᾽ ὃ τῶν ἐπάϊνων κρότος 
τὸν θροῦν τῶν σκωμμάτων παραλύσῃ. 


OINOXAIPON PA9ANOXOPTA'Z Qi. 


Ox οὕτως οἱ τοὺς Ἑρμᾶς περικόψαντες, ἣ 
τὰ τῆς θεοῦ ἐν E'Aeuciwi μυφήριω ἐξορχησάς 
(μένοι. τὸν περὶ ψυχῆς ἀγῶνα ὑπέμειναν. ὡς ἐγὼ, 
εἰς χεῖρας ἐμπεσὼν ὦ θεοὶ τῆς μιαρωτάτης ᾧανο- 
μάχης. ἐπεὶ γὰρ ἔγνω τὸν ἑαυτῆς προσκέιμενον τῇ 
Τ᾽ ωνικῇ παιδίσκῃ . τῇ τὰς σῴάιρας ἀναῤῥιπτούσῃ 
καὶ τὰς λαμπάδας περιδινούσῃ.. ὑπετόπησεν ἐμὲ 
πρόξενον εἶναι τῆς κοινωνίας. καὶ διὰ τῶν οἰκετῶν 
ἀναρπάσασα.» παρὰ χρῆμοω μὲν ἐν κυσοδόχῃ δήσα- 


unà cum familiaribus, intenta plaufus, ut, et- 
iamfi nonnihil per imprudentiam titubaverimus, 
non inveniant locum urbici adolefcentes ad ex- 
plodendum & fibilandum 5 fed plaufus ex lau- 
dationibus, tumultum cavillationum diffolvat., 


OENOCH/ERON RAPHANO- 
"^. CHORTASO. LXXII. 


IN? fic ii qui Hermas truncarunt, aut Dez 
Eleufinize myfteria profanarunt, capitale ju- 
dicium fub(tituerunt , ut ego, in manus delapfus, 
ὃ dii! illius fceleratisfime Phanomache. Cüm 
enim cognoviffet fuum zaritum adhzrere Ioni- 
cz illi puellze , quz pilas fubjectat, & lampadas 
circumverfat ; fufpicata eft me conciliatorem es- 
fe confuetudinis: & per famulos abreptum , tunc 
quidem ftatim Vic tenuit3 po- 
2 
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σὰ κατέσχεν 9 sig τὴν ὕςξεράιαν δὲ παρὰ τὸν ἕχυ- 
τῆς ἦγε πατέρα . τὸν σκυθρωπὸν Κλεάινετον , ὃς 
τανῦν δὴ ταῦτα πρωτεύει τοῦ συνεδρίου, καὶ εἰς 
αὐτὸν ὃ Αἴρειος πάγος ἀποβλέπουσιν. ἀλλ᾽ ὅταν 
τινὰ θέλωσιν οἱ θεοὶ σώζεσθαι » καὶ ἐξ αὐτῶν ἀνα- 
σπῶσι βαράθρων. ὡς κἀμὲ τοῦ τρικωρήνου κυνὸς S ὅν 
φάσιν ἐφεςάναι ταῖς Ταρταρίαις πύλαις, ἐξήρπα- 
cav. οὐκ ἔφθη γὰρ τὰ xaT ἐμὲ ὃ δεινὸς ἐκεῖνος 
πρεσβύτης τῇ βουλῇ κοινούμενος, καὶ ἠπιάλῳ συ- 
oxsÜsig , sig τὴν ἕω ἀπέψυξε. καὶ ὃ μὲν ἐκτάδην 
κεῖτωι , πρὸς τὴν ἐκφορὰν τῶν οἴκοι παρχσκευοζο- 
μένων. ἐγὼ δὲ οἷον ποδῶν εἶχον » ᾧχόμην. καὶ cde 
ἕομαι οὐχ ὑπὸ τοῦ τῆς Αἰτλαντίδος Μάιας παιδὸς . 
ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν ποδῶν καὶ τοῦ τολμήματος 9 τὴν 
ἐλευθέραν πορίσας ἀτραπὸν. 


ftridie autem ad fuum duxit patrem, ad tetri- 
cum illum-Cleznetum, qui hoc tempore prima- 
rius eft Synedrii , & ad ipfum Areopagitz refpi- 
ciunt. Sed quando aliquem volunt dii ferva- 
tum, etiam ex ipfo barathro retrahunt: uti &- 
me à tricipiti cane, quem ajunt prepofitum es- 
fe 'Tartareis portis, eripuerunt. Vix enim rem 
de me acris ille fenex cum Senatu communica- 
verat, & febri correptus, mane expiravit. at- 
que ille quidem porrectim jacet: ad exequias 
domefticis fe preparantibus3 ego autem ficut 
pedibus valebam , aufugiebam : & incolumis fer- 
vor , non ab Atlantidis Majz filio: fed per pe- 
des & audaciam meam, liberó partó itinere. 
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